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levads

Paral€lismi ir svarigs literaras valodas kodifikacijas un valodas kultiiras jautajums.
Paralélismu mikrosisttmas un to savstarpgjas atticksmes ir dazadi interpretétas
valodnieciba, tapéc, aprakstot kadu no $§im mikrosistémam, nepiecieSams precizet izpratni
par pétamo paradibu.

Paronimija ir paraleélismu apaks$sistéma, kas ir aktuala valodas prakse, 1pasi
terminologijas joma, jo jédzieniski preciza valodas lidzekla izvéle ir sazipas procesa
pamats. Paronimija ir divu (reti — vairaku) gan formali — skaniski un morféemiski —
tuvu, gan arl semantiski samera tuvu, bet tomér Skiramu valodas lidzeklu klatbutne
valodas paralélismu sistema. Valodas lidzeklu formalo tuvibu apliecina gramatisko
kategoriju identums, bet semantisko tuvibu — kopgjas saknes jédziena identums, un tie abi
kopa balsta ari skanisko tuvibu, tau semantiski atSkirigu elementu, resp.,
diferencétajelementu, klatbiitne semantiskaja struktiira nodroSina So valodas lidzeklu
lietojuma atskiribu. Piemé&ram, tadi vardu pari ka audzét ‘kopt, ripéties’ — audzinat ‘macit,
izglitot’, daudzpusejs ‘attiecas uz daudziem’ — daudzpusigs ‘plass, bagatigs’, krautne
‘kravums’ — krautuve ‘kokmaterialu novietoSanas vieta’, pastavigs ’ilgstoSs’ — patstavigs
‘neatkarigs’, spraudenis ‘auga dala pavairoSanai’ — spraudnis ‘kabelu savienotajs’, tece
‘tec€Sanas process’ — tekne ‘noteka’, visparéjs ‘aptver visus’ — visparigs ‘nedetalizéts’ u.
tml. ir saméra tuvi gan morfémiska, gan semantiska aspekta, tomér latvieSu literaraja
valoda tie tiek lietoti ar at3kirigu jédzienu apzimé$anai. Sadu vardu noskir§ana biezi sagada
griitibas valodas lietotajiem. SajaukSanas iesp&jas biezak nosaka valodas lietojuma
tradicionalu nosacfjumu nezinasana vai ari ar jaunu terminu atvasinasanu saistitu faktu
zinasanu vai izpratnes trikums.

Paronims Sauraka izpratng ir viens no diviem (retak vairakiem) vienas saknes
vardiem, kas ir formali un ar1 semantiski tuvi, bet tomér $kirami, jo to semantiskaja
resp. nozimes struktiira eso$o semantisko diferencétajelementu dél katrs no tiem
vienam un tam pasam kontekstam pieSkir atSkirigu nozimi. Semantisko
diferencétajelementu identificéSana var biit apgriitinata gan nezinasanas, gan neuzmanibas,
gan ari citu iemeslu dgl, un ta var izpausties gan reala paronimu jaukSana valodas prakse
resp. valodas kluidas, gan ar1 potenciala iesp€ja sajaukt paronimu paru loceklus.

Paronimu diferenc€Sanai un nozimes atSkiribu stabilizeéSanai ir pieversta TpaSa
uzmaniba tieSi literaraja valoda, kura nepiecieSams saglabat un pilnveidot semantisko

niansétibu, lai Sis paveids spétu nodroSinat runataju vajadzibas pec intelektuali bagatas,



daudzveidigas valodas. Paronimi paredzeti izzinas un nominacijas procesa pilnigoSanai —
galvenais $aja zina ir valodas komunikativais meérktiecigums un ta loma denotatu
savstarp&ja noskirSana. Ikdienas sazipa paronimus dazkart médz lietot bez nozimes
atSkiribas, un daudzos gadijumos tas nerada ipasas komunikacijas problémas, jo paronimi
parasti nosauc lidzigas istenibas paradibas, kuras nepiecieSamibas gadijuma var precizét,
izmantojot verbalus lidzeklus, resp., papildu paskaidrojumus, vai ari ekstralingvistiskus
lidzeklus, resp., zestus, paSu nosaukto realiju u. tml., tomér $ada nediferencéta paronimu
lietoSana norada uz valodas Iidzeklu semantiskas niveléSanas procesu un ir pretruna ar
literaras valodas funkcionalo nozimi. Paronimi ir latviesu valodas kodifikacijas sastavdala,
un to norm&Sanas mérkis ir valodas semantiskas daudzveidibas un niansétibas potencu
saglabasana un pilnigoSana valodas attistibas procesa.

Paronimijai ka ipasai valodas paradibai ir pievérsta uzmaniba jau antikaja Griekija
(Aristotela darba “Kategorijas”), un ta ir pieminéta arT vélakos gadsimtos (pieméram,
Aurélija Augustina (354-430) un Kenterberijas Anselma (1033-1109) darbos) (sk. Spade
2007), tomér plasaki p&tijumi par paronimijas problematiku paradas 20. gs. otraja pusé (par
to sk. 1.1. nod.). Latviesu valodnieciba teorétiska paronimu izpéte veikta Intas Freimanes
darba “Valodas kultiira teorétiska skatfjuma” (1993), tacu nepiecieSami turpmaki pétijumi
par paronimu pazimém, norobezoSanu no citam paraleélismu apakSsisttmam, paronimu
klasificeSanu un citiem jautajumiem. Dazados lingvistiskajos avotos un ar1 valodas prakses
materialos ir uzkrajies saméra plass paronimu pieméru klasts, kas ir analiz€jams un
sist€émiski aprakstams.

Promocijas darba meérkis ir definét paronimu jédzienu un izzinat paronimijas
stenoSanos latviesu valoda, par izpétes materialu izmantojot izplatitako paronimijas veidu
— sufiksalos paronimus. ST mérka Istenoanai izvirziti vairaki pétijuma uzdevumi:

1) apzinat terminu paronimija, paronims atskirigo izpratni,

2) definét nozimigakas paronimu pazimes,

3) izpétit un aprakstit biezak sastopamos paronimu para loceklu semantikas
diference€sanas principus,

4) konstatét izplatitakos parontmu diferencétajsufiksus, ka arT aprakstit tiem
raksturigos semantiskos diferencétajelementus,

5) analizét paronimu izmantojumu misdienu latvieSu valodas tekstu korpusa, ka ari
publicistika un dailliteratiira, lai konstatétu parontmu lietojuma tendences,

6) izveidot ekscerpéto un pétijuma ieklauto paronimu un to skaidrojumu kopu.



Promocijas darba aktualitate ir saistita ar nepiecieSamibu izstradat teorétiski
pamatotu paronimijas aprakstu, kas biitu izmantojams valodas standartizéSanas procesa, ka
ar1 valodas praks€, nemot véra, ka So valodas vienibu paralélumu nosaka ne tikai subjektivi
faktori, pieméram, nepietickamas zinasanas, bet ari objektivi faktori, kas saistami ar
valodas sist€mas 1stenoSanas iesp&jam.

Promocijas darba novitati nosaka tas, ka lidz $im latviesu valodnieciba nav plasaka
apkopojosa teorétiska pétijuma par paronimiju. P&tljuma pirmo reizi ir méginats skaidrot
paronimu atskiribas, struktur§jot paronimu nozimi sikakos segmentos un salidzinot tos
sava starpa. Promocijas darba izstrades gaita izveidota lidz Sim plasaka paronimu un to
skaidrojumu kopa.

Promocijas darba teorétiska nozime ir ta, ka ir izstradats viena paralélismu veida
teorétiskais pamatojums, paronimu nozimes strukturé$ana izmantojot komponentu analizes
metodi, ar kuras palidzibu konstatéti paronimu paros biezak sastopamie semantiskie
diferencétajelementi. Promocijas darba iegitos secinajumus var izmantot leksiskas un
gramatiskas semantikas pétijumos, ka ari latvieSu varddarinaSanas sist€émas attistibas
aprakstisana. Darba praktiska nozime ir lidz $im plasakais paronimu kopas materials (170
paronimu pari), kas var noderét lekciju kursos un metodiskajos materialos par valodas
kultiras jautajumiem. Paronimu semantikas diferencéSanas krit€rijus var izmantot ari
terminologija, izstradajot un papildinot terminu klastu.

Par paronimiem var runat galvenokart vardu sakara, tapec promocijas darba ir
ekscerpéti vardu paronimi, plaSak analiz&jot latvieSu valoda izplatitako paronimu veidu —
sufiksalos paronimus. P&tijjuma izmantotais valodas materials ir ekscerpti, kas iegtiti un
apstradati vairakas pakapes:

1) paronimu registra izveide — lai ieglitu paronimu registru, piemeéri ekscerp&ti no
“LatvieSu valodas inversas vardnicas” (LVIV 2000), ka ari “LatvieSu valodas
pareizrakstibas un pareizrunas vardnicas” (LVPPV 1995); dala paronimu ekscerpéti
no lingvistisko pétijumu materialiem (I. Freimanes, V. Skujinas u. c. valodnieku
darbiem);

2) paronimu nozimes skaidroSana — fiks€to paronimu nozimes ekscerpétas no
skaidrojo$ajam vardnicam — par pamatu izmantota skaidrojosa vardnica “LatvieSu
valodas vardnica : 30000 pamatvardu un to skaidrojumu” (LVV 2006), kura ir
atrodams lakonisks biezak lietoto vardu nozimes skaidrojums; tie paronimi, kas nav
fikséti Saja vardnica, ir skaidroti, izmantojot citas skaidrojosas vardnicas

(galvenokart interneta vietnes www.tezaurs.lv materialu);
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3) paronimu lietojums konteksta — lai ilustrétu paronimu funkcijas, ka art dazkart

pamatotu pétjjuma izteiktos secindjumus, ekscerpéts paronimu kontekstuals

lietojums no dazadiem avotiem:

no publicétas periodikas (Diena, Dienas Bizness, leva, levas Stasti, Jauna
Avize, Kas Jauns, Likuma Varda, Marta, Neatkariga Rita Avize, Privatda
Dzive, Rigas Balss, Rigas Laiks, Sievietes Pasaule, Vakara Zinas u. c.) laika
posma no 2001. gada Iidz 2007. gadam,

no dailliterataras (J. Baltvilka, N. Ikstenas, Raina, |. Ziedona u. c. autoru
darbi),

no interneta: a) pieméri no musdienu latviesu valodas tekstu korpusa vietnes
www.korpuss.lv (timeklis-1.0), kam promocijas darba pievienota norade (K),
b) pieméri, kas giti, izmantojot meklétaju www.google.com, promocijas
darba ar noradi (G), ¢) pieméri no terminu datu bazes AkadTerm, kas
pieejama tiessaisteé www.termini.lza.lv, promocijas darba tiem pievienota
norade (T).

Pieméru ekscerpéSana piedalijusies ar1 Latvijas Universitates un Rigas Stradina

universitates studenti.

1)

2)

3)
4)

Petijuma izmantotas vairakas materiala apstrades metodes:

komponentu analizes metode, kas balstas uz varda semantiskas struktiiras daljjumu

noteiktos semantiskajos elementos,

opoziciju metode, kuras pamata ir ekscerpeto vienibu pretstatiSana péc noteiktam

pazimém,

deskriptiva metode, kas izmantota, aprakstosi skaidrojot ekscerpétas vienibas,

substiticijas metode, kas tika izmantota paronimu kontekstualaja analizg, lai

norobeZotu paronimus no citam paralélismu apakssistémam, 1pasi sinontmiem.

Promocijas darba teorétiskais pamats ir latvieSu un arzemju valodnieku pétijumi par

paronimiju un ar to saistitiem jautajumiem. Paronimijas problematika ir starpdisciplinars

jautajums, tapéc ta aplikota gan no morfémiska, gan no gramatiska, gan no semantiska,

gan no normativa viedokla. Paronimijas teorijas izstradé izmantoti latvieSu valodnieku A.
Blinkenas (Blinkena 2002), I. Freimanes (Freimane 1983, Freimane 1993, Freimane 2008),
A. Kalna¢as (Kalnac¢a 2001, 2004), K. Pokrotnieces (Pokrotniece 2002), J. Rozenberga
(Rozenbergs 1995), V. Skujinas (Skujina 2002, Skujina 2003), E. Soidas (Soida 2009), A.

Vulanes (Vulane 2008), R. Veidemanes (Veidemane 2002), ka ari citu autoru pétijumi.

Paronimu izp&t€ izmantoti raksti, kas publicéti dazados valodniecibas jautajumiem veltitos
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periodiskajos izdevumos (“LatvieSu valodas kultiras jautajumi”, “Valodas prakses
jautajumi”, “Valodas aktualitates” u. C.).

Teorétisko jautajumu izstradé izmantoti vairaki lietuvieSu valodnieku darbi, kas ir
veltiti varddarinasanas un stilistikas jautdjumiem, pieméram, V. Urbusa pétijums par
varddarinasanas teoriju (Urbutis 1978), J. Pikéilinga gramata par lietuvieSu valodas
stilistiku (Pik¢ilingis 1975), R. Miltinaites pétijums par misdienu lietuvieSsu valodas
variantiem (Militinaité 2009). Ta ka paronimija plasi ir analiz&ta krievu valodnieciba un
virknei paronimijas gadijumu vérojama strukturala Iidziba ar latvieSu valodu, promocijas
darba izmantoti ari krievu valodnieku pétijumi: O. Visnakovas (Bummnskosa 1984a,
Bumnsikoa 1984b) darbi par parontmiju, ka arT citu valodnieku darbi, kas veltiti leksiskas
semantikas un varddarinasanas jautajumu izp@tei, pieméram, N. Apresjana (AmnpecsH
1974), N. Kobozevas (Ko6o3zesa 2007), J. Kubrjakovas (KyopsikoBa 2008), G. Kustovas
(Kycrosa 2004), D. Smelova (IlImenes 2006) darbi. Promocijas darba izmantotas atzinas
ar1 no citiem arzemju pétijumiem: K. Godarda (Goddard 1998), B. Havraneka (I"aBpanek
1967), E. Koseriu (Kocepuy 2001), G. Lica (Leech 1981), A. Vezbickas (Wierzbicka
2004) darbiem u. c. lzmantotas arT vairakas enciklop&dijas, rokasgramatas un vardnicas:
lingvistisko terminu vardnicas (Mapy3o 2004; VPSV 2007; Axmanoa 2007; u. C.),
paronimu vardnicas (BumnskoBa 1984b; Seco 1991; Williams 1995; DDFD 1998;
benbunkos, [Tantomesa 2004 u. c.), enciklopédijas (LPE 1986; Crystal 2005) u. c.

Promocijas darba struktiru veido ievads, 4 nodalas ar apaks$nodalam,
secinajumi, saisindjumu, avotu un izmantotas literatiiras saraksts, ka ar1 pielikums, kura
ieklauti promocijas darba aprakstitie paronimu pari. levada aprakstita pétama jautajuma
problematika, noradits darba mérkis un uzdevumi, pétjjuma aktualitate un novitate, ka ar1
skaidroti materiala atlases kritériji un analizes principi. Paronimijas atSkirigas izpratnes dé]
ievada skaidroti arT svarigakie termini un darba izmantotie p&tama objekta izp&tes aspekti.
1. nodala apliikots paronimijas jédziens, dots paronimijas teorétiski konceptualais pamats,
ka arf piedavats parskats par paronimu izpéti 20.gs. lingvistika. Saja nodala aprakstitas
paronimiem raksturigds pazimes, analiz€ti biezak sastopamie paronimu semantikas
diferencéSanas panémieni, ka ari aplikota paronimu saisttba ar citam paralélismu
apakssisttmam. 2. nodala dots parskats par paronimu izpé&ti latvieSu valodnieciba. 3.
nodala apliikota paronimu nozime valodas intelektualizacijas procesa, ka ar1 to saikne ar
literaras normas un fzusa attiecksmém. Saja nodala pievérsta uzmaniba paronimu
izmantosanai terminologija. 4. nodala sniegts parskats par latviesu valodas sufiksalo

paronimiju, kura atseviski iztirzatas paronimija nozimigo vardSkiru — substantiva,
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adjektiva, verba — sufiksalas paronimijas ipatnibas, ka ar1 aplikoti biezak sastopamie
paronimu diferencétajsufiksi. Secinajumos apkopotas pétijuma gaitd giitas atzinas.
Pielikuma ir pievienota paronimu kopa, kura alfabé&tiska seciba ieklauti promocijas darba
analizétie un aprakstitie paronimu pari, ka arT paronimu pari, kas ir ietilpinami pétijuma
aprakstito paronimu tipos. Ir doti 1si So paronimu nozimju skaidrojumi, ka art ilustrativi

piemeri.

Promocijas darba izmantota sinhroniska pieeja paronimu analizé. Darba gaita
apliikotas pasreiz aktualas atticksmes vardu krajuma, neanaliz€jot paral€lismu rasanos
valodas attistibas aspekta. Paronimu etimologiska saikne ir identificéta péc saknes (resp.
sakném), kas liecina par paronimu saistibu ar vienu un to pasu varddarinasanas ligzdu.
Promocijas darba netiek padzilinati pétits ar paronimiem saistito varddarinasanas k&zu un
motivacijas secibas jautajums, jo paronimija ir svarigs varddarinaSanas rezultats.
Paronimus var atskirt pec sinhroniski motivétas formalas diferences, ko balsta semantika,
tapéc varddarinasanas motivacijas secibas noskaidroSana neietilpst §1 petijjuma uzdevumos.
Sinhroniskas varddarinasanas uzdevums, ka zinams, ir nevis sekot dzivajam vardu krajuma
bagatinaSanas procesam misdienu valoda vispar, kur realiz€jas dazadas vardu krajuma
paplasinasanas iesp€jas (aizgiiSana, nozimes paplaSinasana, nozimes parveidoSana),
registréjot katras konkrétas leksiskas vienibas ienaksanas celus un apstaklus, bet gan atklat
sistému, kas regulé musdienu valodas lidzeklu izmantoSanu jaunu vardu darinasana, jau
darinato vardu atkartotu lietoSanu, ka art to pilnveidoSanu (Soida 2009, 37).

Promocijas darba par galveno analizes vienibu izv€léts paronimu paris — divi
paronimi, kam ir sastatiti leksiski semantiskie varianti (turpmak ari LSV), kuros
atklajas paronimu semantiska diference. Katrs paronimu para loceklis ir viens varda
LSV. Promocijas darba izstradé paronimu pari pretstatiti tiesi tie LSV, kas liecina par
paralélismu nozimes atSkiribu. Lielakoties ta Tstenojas izplatitakaja LSV, proti,
pamatnozimé. Promocijas darba par paronimiem uzskatiti ari tadi pari, kam nozimes
atSkiriba ir nosakama kada retak lietota LSV, proti, atvasinataja nozime.

Par galveno paronimu identificeSanas metodi promocijas darba izveleta
komponentu analizes metode, kas paredz paronimu para loceklu nozimju segmentéSanu
sikakas sastavdalas (par to plasak sk. 1.3.1. nod.). Paronimu nozime tiek pétita,
segmentgjot pari ieklauto paronimu semantisko struktiiru un salidzinot iegiitos segmentus
pec opoziciju principa. Tada veida var izsecinat paronimiem raksturigds semantiskas

integrétajpazimes un diferencétajpazimes. Valodnieciba ir pazistami dazadi termini, kas
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tick izmantoti, lai nosauktu vismazako, sikak nedalamo nozimes vienibu. Viens no
izplatitakajiem terminiem ir séma (VPSV 2007, 347; Axmanosa 2007, 400 u. c.). Ir
sastopami arT citi termini, piem&ram, semantiskais elements (sk, piem., Freimane 1983, 9 u.
C.), semantiska pazime (sk, piem., CmemnanoB 2000, 439), semantiskais reizinatdajs (SK.,
piem., Kponrays 2001, 133), semantiskais atoms (sk., piem., Cruse 2004, 95), semantiskais
komponents (sk, piem., Crystal 2005, 107). Irina Kobozeva (4puna Kobosesa) ir fiksgjusi
vél citus terminus, kas izmantoti semantikas pétijumos, — semantiska diferencétdjpazime,
semantiskais primitivs, satura figiira (Ko6osesa 2007, 111). Promocijas darba semantiskas
struktiiras pamatelementa apzimé&Sanai izmantots termins semantiskais elements (turpmak
ari SE).

Komponentu analizes rezultati tiek atspoguloti shematiski, pretstatot to piemitibu
vai trikumu péc opoziciju principa: izmantojot (+) simbolu, tiek apliecinata attieciga
semantiska elementa piemitiba, savukart, izmantojot (-) simbolu, tiek noradits uz
semantiska elementa trilkumu, piem&ram,

SE cirte cirtne

‘vieta’ - +

Promocijas darba izmantotie SE formul&umi ir doti vienpédinas péc iesp€jas Tsaki,
vardskiras izv€le un gramatiskais noform&ums iesp€ju robezas atbilst vardnica fiksétas
nozimes skaidrojumam.

Izmantojot komponentu analizi, paronimu semantika tiek segmentéti tie
nozimigakie SE, kas ir identificgjami paronimu nozimés un tiesa veida ir saistiti ar So
paralélismu noskirSanas gratibam. Paronimu semantiskas struktiiras segmentéSana ir
nepiecieSama divu, diametrali preté&ju, uzdevumu istenoSanai. Pirmkart, paronimu nozimes
strukturéSana palidz konstatét kopigos SE (turpmak deveti par semantiskajiem
integrétajelementiem (ari ISE'Y)), kas tuvina paronimu semantiku, otrkart, SE
strukturé$ana palidz atrast paronimu semantiskaja strukttra at$kirigos SE (turpmak dévéti
par semantiskajiem diferencétajelementiem (ari DSE)), kas nodro$ina So paral€lismu
semantisko diferenci un atskirigo lietojumu. Ilustracijai izmantots substantivu cirte ‘meza
koku izcirSana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu mezaudzi’ (LVV 2006, 207) un cirtne ‘vieta,
kur izcert iezus, iegist derigos izraktenus’ (LVV 2006, 207) nozimes semantisko elementu
sastatijums. Abi vardi ir atvasinati no verba Cirst ‘sitot, triecot (ar cirvi), dalit nost, Skelt

pusu; spécigi sist ar cirvi, lai atdalitu (no pamatnes) vai saskeltu (ko)’ (LVV 2006, 206),

! Termina abreviatira ISE (arT turpmak DSE) izmantota mainita burtu seciba, lai uzskatami izceltu
diferencetajvardu.
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tapec tiem ir raksturigi semantiskie integrétajelementi jeb ISE, kas izriet no motivétajvarda

pamatnozimes:

SE cirte cirtne
‘sist’ + +
‘triekt’ + +
‘dalit’ + +
‘Skelt’ + +

‘ar instrumentu’ + +

Abu substantivu nozimé var identificét ar1 ISE, kas ir izsecinami tieSi no So divu vardu

nozimju salidzinajuma, nevis no motivétajvarda nozimes:

SE cirte cirtne
‘izcirst’ + +
‘legit’ + +

Tapat abu vardu semantika ir identific€jami noteikti DSE:

SE cirte cirtne
‘mezs’ + -
‘koki’ + -
‘koksne’ + -
‘audze’ + -
‘uzlabot’ + -
‘iez1’ - +
‘izrakteni’ - +
‘vieta’ - +

Turpmak promocijas darba paronimiem nav detalizéti aplukoti ISE, kas ir saistami ar
motivétajvarda semantiku, jo $ada analize nepalidz risinat paronimu diferencéSanas
problematiku. Motivetajvarda ISE ir minéti atseviSkos paronimu paros, lai ilustrétu to
semantisko saistibu. Paronimu izp€t€ galvenais jautajums ir to savstarpg€ja semantiska
noskirSana, tapeéc promocijas darba lielaka uzmaniba pievérsta tieSi DSE segmenteSanai
un analizei. SE ir formuléti péc vardnica atrodama skaidrojuma, tapéc tie var biit izteikti ar
dazadu vardskiru vardformam. Promocijas darba atseviski SE formul&umi ir visparinati, ta
méginot abstrah&t secinajumus par paronimiem raksturigajiem DSE.

Paronimu semantikas izp&t€ par primaro izvélets paradigmatiskais aspekts, kas
lauj aplikot parontimus ka valodas vienibas, starp kuram pastav noteiktas asociativas

attieksmes. Paronimu paru eksistence ir novérojama tizusa, tomér pasu paronimu detalizéta
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aprakstiSana ir iesp€ama, izmantojot leksikografiskos materialus. Kaut ari pastav
viedoklis, ka vardnicas fiks€tie nozimes skaidrojumi nav pilnvertigi semantikas
petijumiem, tomér tiesi vardnicas ir atrodama precizaka informacija par valodas vienibu
lietojumu, turklat tiesi vardnicas ir pirmais paliglidzeklis valodas apguvé (par to sk.
Wierzbicka 2004, 249-257).

Promocijas darba par pamatu nemts paronimu nozimes skaidrojums, kas ir fikséts
viens€juma skaidrojosaja vardnica “Latviesu valodas vardnica : 30000 pamatvardu un to
skaidrojumu” (2006), jo taja vardu nozimes skaidrojumi ir veidoti “péc iesp&jas 1si, tomer
ta, lai Tsuma dg] netiktu upuréta jédzieniska precizitate” (LVV 2006, 9). ST vardnica ir
veidota uz 1987. gada izdotas “LatvieSu valodas vardnicas A—Z” (1987) bazes.
Koncentréts nozimes skaidrojums ir optimals izp€tes materials paronimijas aspekta, jo taja
izceltas jedzieniski svarigakas nozimes sastavdalas. Ari vardnicu izstradé nevar pilniba
izvairities no subjektiva faktora un ierobezota, vienpus€ja skatfjuma, tomer vardnica
fiks€to vardu nozime ir izsecinata no biezak sastopama aktuala lietojuma, tap&c uzskatama
par pietiekami objektivu avotu paronimu nozimes aprakstiSana.

Lai varétu labak izsekot paronimu nozimes strukturéSanai, promocijas darba ka
ilustrativais materials ieklauti skaidrojoSas vardnicas paronimu $kirkli, kas ir kartoti pec

paru principa, pieméram,

cirte cirtne
Meza koku izcirsana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu Vieta, kur izcért iezus, iegiist derigos izraktenus.
mezZaudzi.

(LVV 2006, 207)
Promocijas darba Skirklu pari ir kartoti alfabétiska seciba, iznemot gadijumus, kad ir
svariga varddarinaSanas keéde, ka arT nodalas, kuras ir analizéti konkr&ti paronimu
diferenceétajsufiksi. Polis€miskiem vardiem ilustrativaja skirkli tiek ieklauti visi vardnica
fiksetie LSV. Tas LSV, kas konkréta pari tiek salidzinats, ir trekninats un SE sastatijuma

pie varda noradits ar atbilstosu indeksu, pieméram,

audzet audzinat
1. Kopt, barot u. tml. rapéties, lai aug (augi, 1. Vadit (bérna, pusaudza) atfistibu velama
dzivnieki); nodarboties ar to, pavairojot art virziend, gaddjot, riipéjoties (par vinu), macot,
Dpilnveidojot (augus, dzivniekus). izglitojot (vinu); ietekmet (individa) garigo attistibu
2. Laut, lai aug (piem., barda). kada virziena.
2. Attistit, izveidot, izkopt (piem., kdadas ipasibas).

(LVV 2006, 140)
SE audzet (1) audzinat (1)

Paronimu analiz€ ir ieklauti arT tadi polis€misku vardu pari, kam viens vai vairaki LSV ir

identi — galvenais atlases kritérijs ir vismaz viena LSV (galvenokart vardnica fiksétas
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pamatnozimes) atSkiriba. AtSkirigas paronimu pamatnozimes liecina, ka Sos vardus
valodas praksé médz diferencét. Pieméram, vardiem dvéseligs — dvéselisks pamatnozime

atSkiras, tapec tie tiek uzskatiti par paronimiem, kaut ari pargjie LSV norada uz identu

semantiku.
dveseligs dveselisks
1. Jaftigs, ar dzilu, bagatu dveseli; tads, 1. Saistits ar dveseli.
kurd izpauZas Sada ipasiba. 2. Tads, kurd izteiktas dzijas jiitas, pausts dzils
2. Tads, kura izteiktas dzilas jiutas, pausts dzils pardzivojums; dvéseligs (2).
pardzivojums; dvéselisks (2). 3. Dveseligs (1).

3. Dveselisks (1).

(LVV 2006, 262)
Dazu paralélismu piederiba pie paronimu apakssist€mas ir diskutéjama, tom&r promocijas

darba par pamatu nemta izstradata parontmu definicija un paronimu pazimes, kas dazkart
pielauj plasaku paronimu interpretaciju, tada veida laujot izprast ari paronimijas periferiju,
kas dalgji parklajas ar citam paralélismu apakSsisttmam. Dazu analiz€to paronimu
jauksSana ir drizak potenciala un pec formaliem krit€rijiem izsecinata, tomér paronimijas
petnieciba art $adi pieméri var but noderigi, lai petitu paronimu nozimes diferenc€Sanas
iesp€jas. Promocijas darba galvena uzmaniba pievérsta paronimiem, kas valodas prakse
tiek jaukti, tomér nepiecieSamibas gadijuma ir aprakstiti arT potenciali jaucami paronimi,
kas atbilst paronimu pazimém. P&tijuma ieklauti ari tadi paral€lismu pari, kas vardnica ir
Skirti pé€c nozimes un uzskatami par paronimiem, tomer valodas praksé nav izdevies
identificét nevienu pieméru, kas So diferenci apstiprinatu. Pieméram, tadi vardu pari ir
spiede — spiedne (sk. 95. Ipp.), abpusejs — abpusigs. Promocijas darba $adi vardu pari
uzskatiti par parontmiem, jo nozimes diferenciacija ir kodificéta un fikseta.
[lustrativajos vardnicas Skirklos ir reducéta dala informacijas:

1) vardu gramatiskais raksturojums,

2) ilustrativais materials,

3) atvasinatas nozimes, kuras Skirkla vards funkciong viena sastingusa vardforma,

4) frazeologismi.
Skirklu skaidrojuma dalgji Tsinatas un parveidotas atsauces uz citiem $kirkliem. Katram
promocijas darba ieklautajam Skirklim ir pievienota bibliografiska atsauce — ja abiem
paronimiem ta sakrit, norade tick mingta vienu reizi. Skirk]u atveidé nav ievéroti originala
lietotie grafiskie izcelSanas panémieni, piem&ram, burtu retinajumi, trekninagjumi u. tml., —
tie ir saskapoti ar promocijas darba izmantoto grafisko panémienu sist€ému.

NepiecieSamibas gadijuma ilustrativais materials ievietots atkartoti.
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Promocijas darba detalizéti tiek aplikoti sufiksalie paronimi, jo tie veido
kvantitativi plasako paronimu dalu. Analizes pamata ir vardi, kuru morfémiskaja struktiira
ir segment&jami latvieSu valodas varddarinaSanas sufiksi. Paronimu analizé nevar
izvairities arl no aizguvumu analizes, jo daudzi aizguvumi ir aktuali valodas praksé un
valodas norméSana. LatvieSu valoda ir sastopami aizgiitu vardu pari, kas pec visam
pazimé€m atbilst paronimiem un ir aktuali no literaras valodas norméSanas viedokla,
piemé&ram, dermatins — dermatits, efektigs — efektivs, sistematisks — sistemisks. Nemot véra
sadu aizguto vardu paru daudzumu un nozimi latvieSu valodas norméSanas procesa, tie
tomer ir ieklauti sufiksalas parontmijas apskata, un tie visi tiek uzskatiti par aizgttu celmu
paronimiem. Promocijas darba $adu aizguvumu morfeémiska struktiira netiek segment&ta un
aprakstita, jo saikne ar latvieSu valodas varddarinasanas procesu tiem ir problematiska —
lielaka dala Sadu vardu ir aizguti ka gatavas leksémas. Ir iezim@tas tendences, kas
raksturigas $adu aizguvumu paralélismiem no paronimijas viedokla, bet tie netiek detaliz&ti
analizéti nedz pec vardSkiras Tpatnibam, nedz arl p&c morfémiskas vai semantiskas
strukttiras atskiribam. Dala $o aizguvumu paronimu ir ieklauti ari pielikuma pievienotaja
paronimu kopa.

Tehniskas piezimes:

1) ekscerpéto paronimu pieraksta péc nepiecieSamibas ir izcelta ta varda morféemiska

dala, kas liecina par paronimu atSkiribam,

2) darba izmantotajos citatos nepiecieSamibas gadijuma mainits grafiska izc€luma

veids, lai tekstu pielagotu promocijas darba izmantotai sist€mai,

3) kvadratiekavas ievietoti promocijas darba autores papildinajumi vai piebildes.
Promocijas darba aprobacija — promocijas darbs apspriests tr1S Latvijas Universitates
Humanitaro zinatpu fakultates LatvieSu un visparigas valodniecibas katedras sédes
(13.09.2010. sédes protokols Nr. 1/2010; 30.09.2010. sédes protokols Nr. 2/2010;
27.09.2011. sédes protokols Nr. 3/2011-2012).

P&tfjuma rezultati atspoguloti 6 zinatniskos rakstos, kas publicéti recenz&tos izdevumos:
1. Urbanoviéa, I. Motivetajvardskiras un afiksa nozime derivativaja paronimija. No:

Vards un ta pétiSanas aspekti : Varda diahroniskais un arealais aspekts. Vards

gramatika un stilistika. Nr. 12 (1). Liepaja : Liepajas Universitate, 2008, 306.—315.

Ipp.

2. Urbanovica, I. Paronimijas izpratne un paronimu noteikSanas kriteriji. No: Latvijas

Universitates raksti Nr. 728 : Valodnieciba. Latvistika. Riga : Latvijas Universitate,

2008, 110.-117. Ipp.
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Urbanoviéa, I. Derivativa paronimija un literaras valodas funkcionalie paveidi. No:
Latvijas Universitates raksti Nr. 746 : Valodnieciba. Latvistika un somugristika. Riga :
Latvijas Universitate, 2009, 123.-132. Ipp.

Urbanoviéa, I. Onomasiologisko principu izmantoSana derivativaja paronimija. No:
Vards un ta pétiSanas aspekti: Vards gramatika un stilistika. Varda diahroniskais un
arealais aspekts. Nr. 13 (1). Liepaja : Liepajas Universitate, 2009, 167.-172. Ipp.
Urbanovica, I. Paronomaze ka stilistisks pané€miens publicistika. No: Valoda: nozime
un forma. Plassazinas lidzekju valoda. Rakstu krajums. Riga : LU Akadémiskais
apgads, 2009, 34.—43. Ipp.

Urbanovi¢a, 1. Paronimi latvieSu terminologija. No: Latvistika un somugristika
Latvijas Universitate. Riga : Latvijas Universitate, 2010, 162.-178. Ipp. Pieejams

tieSsaiste: http://www.hzf.lu.lv/petnieciba/publikacijas

Par promocijas darba tému nolasiti 16 referati gan Latvijas, gan starptautiskas

konferencés, ka ari zinatniskos seminaros:

1.

Urbanovica, 1. Latviesu literaras valodas funkcionald attistiba — starptautiska
konference “XIV zinatniskie lasijumi” Daugavpili (Latvija) 29.-30.01.2004.
Urbanovica, 1. Latviesu literaras valodas stilistiskas diferencésanas vésturiskie
izpétes avoti — starptautiska konference “Baltu valodas: vesturiska gramatika, literaras
valodas vésture” Sanktpéterburga (Krievija) 03.—05.03.2004.

Urbanovi¢a, 1. Paronimu tipologija un valodas prakse — LU 65. konferences
Letonikas sekcija Riga (Latvija) 07.02.2007.

Urbanovi¢a, 1. Derivativa paronimija un valodas stili — starptautiska zinatniska
konference “Tekstas: lingvistika ir poetika” Saulos (Lietuva) 15.11.2007.

Urbanoviéa, 1. Motivétajvardskiras un afiksa nozime derivativaja paronimija —
starptautiska zinatniska konference “Vards un ta pétiSanas aspekti” Liepaja (Latvija)
29.-30. 11.2007.

Urbanovica, 1. Paronomaze ka stilistisks panémiens publicistika — zinatniski praktisks
seminars “Miisdienu latvieSu valoda interneta vide” Riga (Latvija) 08.12.2007.
Urbanoviéa, . Valodas lidzek]u funkcionala aprite: derivativie paronimi K.
Milenbaha un J. Endzelina petijumos un miisdienu valoda — LU 66. konferences
Letonikas un baltistikas sekcijas apakSsekcija “Valodas sistéma un valodas identitate”

Riga (Latvija) 14.02.2008.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Urbanoviéa, 1. Jédziena latviesu literara valoda metamorfozes 20.—21. ¢S. —
starptautiska konference “Baltu dienas un baltas naktis” Sanktp&terburga (Krievija)
19.-21.06.2008.

Urbanovica, I. Onomasiologisko principu izmantosana derivativaja paronimija — 13.
starptautiska konference “Vards un ta pétiSanas aspekti” Liepaja (Latvija) 27.—
28.11.2008.

Urbanoviéa, 1. Sufiksala paronimija latviesu literaraja valoda — 14. starptautiska
zinatniska konference “Vards un ta pétiSanas aspekti” Liepaja (Latvija) 26.-27.11.
2009.

Urbanovi¢a, 1. Paronimija un citas paralelismu sistemas gramatiska aspekta — A.
Ozola konference “Valodas gramatiska sistéma sinhroniska un diahroniska aspekta”
Riga (Latvija) 18.-19.03.2010.

Urbanovi¢a, 1. Paronimija un lietvarda skaitla paradigmas leksikalizésanas —
zinatnisks seminars “Gramatizé$anas un leksikalizéSanas latvieSu valodas sistéma”,
Riga (Latvija), 28.04.2010.

Urbanovica, 1. Prefiksalie un sufiksalie paronimi: kontrastivais aspekts — Xl
starptautiskais baltistu kongress “Baltu valodu pagatne, tagadne un nakotne” Riga
(Latvija) 27.-30.09.2010.

Urbanovica, 1. Atgriezenisko lietvardu termini paronimijas aspekta — LU 609.
konferences LatvieSsu un visparigas valodniecibas sekcija “Diatéze, kartas kategorija
un atgriezeniskums” Riga (Latvija) 18.02.2011.

Urbanovica, 1. Paronimija un nomenu gramatiskas kategorijas — zinatnisks seminars
“GramatizeéSanas un leksikaliz€Sanas latvieSu valodas sistéma”, Riga (Latvija),
17.05.2011.

Urbanovica, 1. Komponentu analizes metode atvasindjumu nozimes SkirSand —
Apvienota Pasaules latvieSu zinatnieku III kongresa un Letonikas IV kongresa
“Zinatne, sabiedriba un nacionala identitate” LU Humanitaro zinatnpu fakultates
LatvieSu un visparigas valodniecibas katedras sekcija “Teorija un metodologija

latvieSu valodnieciba”, Riga (Latvija), 26.10.2011.
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semantiskais elements

semantiskais integrétajelements
semantiskais diferencétajelements
www.google.lv

www.korpuss.lv

www.termini.lza.lv

Dictionnaire des difficultés du frangais
d’aujourd’hui

Latviesu frazeologijas vardnica

LatvieSu literaras valodas vardnica
Latvijas Padomju enciklopédija

LatvieSu valodas inversa vardnica
LatvieSu valodas pareizrakstibas un
pareizrunas vardnica

LatvieSu valodas pareizrakstibas vardnica
LatvieSu valodas sinonimu vardnica
Latviesu valodas vardnica

Richtiges und gutes Deutsch

Milenbaha un Endzelina vardnica
Svesvardu vardnica

Valodniecibas pamatterminu skaidrojosa

vardnica
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1. Paronimija - viena no paralélismu izpausmeém valodas sistema

Valodas Iidzeklu paralélums ir objektiva valodas paradiba, kas saknojas valodas
vari€sanas sp&ja. VariéSanas, mainisSanas, paralélums ir valodas vienibu eksistences veids,
un $1 dazadiba apmierina valodas lietotaju daudzveidigas Vvajadzibas komunikacijas
procesa, ka art nodroSina valodas attistibu. “Valodas Iidzeklu variativums ir objektiva un
arl universala paradiba, jo saistits ar apkartgjas pasaules un cilvéka esamibas
atspogulojumu valoda. Variativums sastopams jebkura valoda visos limenos. Ta izpausme
ir valodas lidzeklu paralélums — iesp€ja paraléli lictot dazadus valodas lidzek]us noteiktas
semantikas izteiksana.” (Kalnaca 2001, 176) Vards pamlélums2 ir c€lies no grieku valodas
varda parallélos ‘blakus ejoss’®, un latviesu valoda tam ir nostiprinajuias vairakas nozimes
— ar paralélumu saprot 1) vienlaicigu Iidzigu paradibu, noriSu lidzteku pastavésanu, 2)
noteiktu paradibu vai noriSu pilnigu sakri$anu, atkarto$anos, dublésanos (sk., piem., LVV
1998, 575; SV 1999, 558). Promocijas darba ar terminu paralélums tiek saprasts process,
kad vairakas valodas vienibas pastav, noris, darbojas vienlaikus, lidztekus. Par
paralelismiem tiek saukti tie valodas lidzekli visos Iimenos, kurus iespgjams lietot paraléli,
resp., kuru lictojuma iesp€&jama izvéle (Freimane 1993, 82). Paral€lismi ir paradigmatiski
pétama paradiba, jo parasti teksta tiek izmantots viens no paral&lismiem.

Lingvistiskajos pétljumos ir minétas dazadas paralélismu apak$sist€émas.
Pazistamakas no tam ir sinonimija, antonimija, hiponimija, homonimija (sk., piem.,
Kalnaca 2001, 177; Kponrays 2001, 168-182; Crystal 2005, 105-106; IIImenes 2006,
183-232; Kob6o3esa 2007, 99-108 u. c.). Ka viena no paralélismu apakssisttmam tiek
piedavata ari paronimija (sk., piem., ®omuna 1990, 126-139; Freimane 1993, 80-140;
benpuukor 2000a; Hazaposa 2003, 68—78).

Termins paronims pirmo reizi ir lietots Aristotela darba “Kategorijas” (par to sk.
benpunkos 2000a). Aristotelis defin€, ka paronimi ir tadi vardi, kam ir lidziga sakumdala,
bet atSkirigas beigas, turklat So vardu sakritiba ir nevis nejausa, bet gan saistama ar kadas
vienas lingvistiskas substances sastavdalu izpausmi (par to sk. Lewis 1991, 88). Aristotela
darba paronimi ir attiecinati uz vardiem, kas ir raduSies varddarinaSanas rezultata.
Paronimija ir pieminéta arT viduslaikos (par to sk. Spade 2007), tom&r plasaki petijumi par

paronimijas problematiku paradas 20. gs. otraja puse.

2 Tiek lietots arT termins paralélisms.
® Te un turpmak aizguvumu etimologija nemta no “Svesvardu vardnicas” (SV 1999).
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Lielaka uzmaniba paronimijai ir pievérsta krievu valodnieciba. Sakotngji (Iidz 20.
gs. oOtrajai pusei) paronimija tiek defineta ka lidzigi skanoSu valodas vienibu
lidzaspastavesana un mijiedarbe, kam piemit stilistisks raksturs, resp., paronimija uzskatita
par stilistisku panémienu (sk., piem., Koxtes, Pozenrans 1988; IlImencs 2006; AxmaHoBa
2007 u. c.). Savukart 20. gs. otraja pusé stabiliz&jas uzskats, ka paronimija ir saistama ar
varddarinaSanu un ir valodas norméSanas jautdjums, un S§1 izpratne atspogulota arl
vardnicas (Sk., piem., Posenrann, TemenkoBa 1976; BummnskoBa 1984b; Bacuibesa,
Bunorpanos, Illaxuapouuy 1995; Benbuukos, Ilanromea 2004). Rietumeiropas un arl
ASV lingvistika nostiprinas cita izpratne — par paronimiem uzskatiti fon&tiski un
grafemiski 1idzigi vardi, kas valoda tiek jaukti (sk., piem., Crystal 2005). Si divgjada
izpratne ir saglabajusies Iidz masdienam (sk. 1.1. nod.).

Art latvieSu valodnieciba termini paronimija un paronims ir dazadi skaidroti.
Pieméram, “Latvijas Padomju enciklop&dija” ir minéts, ka paronimija ir atskirigas nozimes
vardu skaniskas formas lidziba (LPE 1986, 542); 1. Freimanes pétijuma “Valodas kultiira
teorctiska skatfjuma” ir minéts, ka paronimi ir péc skaniskas un morfologiskas uzbiives
lidzigi, bet semantiski atSkirigi no vienas un tas pasas saknes darinati vienas vardskiras
vardi (Freimane 1993, 104), “SveSvardu vardnica” ir atrodams skaidrojums, ka paronimi ir
lidzigi skanosi, bet p&c nozimes atskirigi vardi (SV 1999, 564). 20. gs. nogalé latviesu
valodnieciba nostiprinajusies Austrumeiropa izplatita izpratne, ka paronimija ir valodas
kultiiras izpetes objekts un saistama ar valodas normeSanas procesu, un tas ir fikséts
“Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica”, kura paronimija ir skaidrota ka divu
vai vairaku vienas vardskiras atSkirigas nozimes vardu vai vardformu (retos gadijumos
vardkopu) skaniskas un morfologiskas uzbiives lidziba, kuras dél valodas praksé tos
klidaini médz lietot citu cita vieta (VPSV 2007, 287-288). Ari promocijas darba ir
izmantota $ada paronimijas izpratne, jo, péc promocijas darba autores domam, paronimu
diferencésanas problematika ir saistama ne tikai ar to fonétisko un strukturalo lidzibu, bet
arT ar semantisko tuvibu.

Paronimi ir formali un semantiski tuvi vardi, kas ietilpst viena varddarinasanas
ligzda® un kuru semantiska diference parasti saistita ar kadu atSkirigu morfému, kas
varddarinaSanas procesa ir stenojusies ka varddarinasanas Iidzeklis, pieméram, audzet® —

audzinat, izzina — Uzzina, pastavigs — patstavigs, virsa — virsma, zverigs — zveérisks.

* varddarinaganas ligzda — varddarinasanas k&d€s un tipos izkartots vienas saknes darinajumu (resp.
atvasinajumu) kopums (VPSV 2007, 431).
® Te un turpmak p&c nepiecieSamibas trekninata morféma vai morfémas, kas paronimiem at3kiras.
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Paronimu morfémiska Iidziba liecina, ka S§ie paral€lismi ir saistami ar valodas
varddarinasanas procesu un ta dazadajam izpausmém valoda.

Paronimiju ka paradimatiski pétamu paradibu raksturo asociativa saikne, kas
veidojas starp vardiem un lauj izsecinat paronimu parus. Paronimi veido vardu parus vai
rindas; viens vards nevar biit paronims (Freimane 1993, 104-105). Paronimu sastatiSana
paros ir saistama ne tikai paradigmatiskas asociativas saiknes Tstenosanu valodas sisteémas
izpratn€, bet arT ar opoziciju izmantoSanu paronimu diferenc€$ana. Paronimu paru princips
ir izmantots teorétiskajos pétijumos par paronimiju, jo paronimu nozime parasti tiek
skaidrota, sastatot vienu paronimu ar otru morfémiski 1idzigo paronimu, §is princips ir
sastopams ari leksikografija, fiksgjot paronimu paru piemérus un to skaidrojumus
vardnicas (SK. piem., BumnsikoBa 1984b; Benpurkos, [Tantomiea 2004).

Paronimu pari galvenokart eksisté arpus konteksta ka visparinatas lekseému kopas,
Jo teksta parasti tiek izmantots viens no paronimiem, tomér tiesi sintagmatiskais lictojums
nosaka parontmu iesp&jamibu, jo paronimu lietoSana viena un tai pasa konteksta atklaj to
semantisko atSkiribu. Izvéloties teksta vienu no paronimiem, autors var precizak raksturot
tas realijas, par kuram vélas informé&t adresatu. Paronimus var lietot viena un tai pasa
konteksta, pieméram,

Uzpémums piedava patstavigu® darbu. — Uznémums piedava pastavigu darbu.

Klientam nepieciesama izzina. — Klientam nepieciesama uzzina.

Telpa iendca kareiviga izskata virietis. — Telpa ienaca Kareiviska izskata virietis.

Vins ir Joti jittgs pacients. — Vins ir Joti jutigs pacients.
Sada gadijuma paronims kliist par galveno izteikuma semantikas diferencétaju konteksta.
Ir gadijumi, kad paronimi no normativa viedokla saistami ar atSkirigiem kontekstiem, un
sada gadijuma konteksts ir tas, kas palidz izprast paronimu semantisko atSkiribu. Ta,
pieméram, latviesu literaraja valoda ir norméta paronimu lietisks ‘priekSmetisks’ — lietisks
‘nopietns, praktisks’ atSkiriba, nostiprinot tos atSkirigos kontekstos, proti, lietisks
pierdadijums, lietisks vestures avots — lietiSks piedavajums, lietiska tiksands, un tiesi

konteksts palidz noteikt un ari diferencét paronimu nozimes’.

® Te un turpmak ilustrativo pieméru tekstos promocijas darba autore trekninajusi to teksta dalu, kas atspogulo
un pamato nodala izklastitas teorétiskas atzinas.

7 “Misdienu latviesu literaras valodas gramatika” Sie adjektivi minéti ka varianti (sk. Masdienu latviesu
literaras valodas gramatika 1959, 271).
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Paronimi ir valodas prakses jautajums, jo to skirums valodas lietotajam ne vienmér

ir skaidrs. Paronimi tiek jaukti sava starpa un lietoti nepreciza konteksta, pieméram:

Lai gan cuguns ir materials, kas speciali radits daudzkartigai [precizak —
daudzkart€jai]| uzkarsésanai un atdzesésanai, ari térauda kurtuvju raZosanas
tehnologijas ir spécigi attistijusas (..) (Tavs Nams, 2002)

Reimatisma vai radikulita gadijuma var apvienot arigu un iekSeju [precizak —
iekSkigu] melnd rutka lietosanu (..) (Dziedinatajs, 2003)

Labi, ka ir lietiskie | precizak — lietiskie] pieradijumi — fotografijas 4. septembra
levas stila lapas. (leva, 2002)

Vins bija 39 gadus vecs un ar iepriekséju sodamibu, bet policija neizpauda vina
personibu [precizak — personu] un uzbrukuma motivus. (Neatkariga Rita Avize,
2002)

Muitas darbiniekiem un zinatniekiem, kuri nonaca saskarsme [precizak — saskarg]

ar érgliem, izsniegti pretgripas medikamenti. (Diena, 2004)

Ir sastopami arT tadi gadijumi, kad viena teksta pamiSus bez nozimes atSkiribas tiek lietoti

abi paronimu para locekli, piem&ram,

Izzinu dienests 118

- Uzzinu dienests visai Latvijai

- Vislielaka un musdienigaka datu baze Latvija

- Firmu, uzpémumu, iestazu talrupu numuri un adreses (..) (Lattelecom katalogs,
2002)

Un St vienpuséja deklaracija nav saistosa otrai pusei. (..) Mums ir tikai valdibas

lemums par vienpusigu deklaraciju (..) (Rigas Laiks, 2005)

Paronimi biezi ir saistami ar vienu un to pasu istenibas objektu vai arT raksturo lidzigas

paradibas vai darbibas, tapéc valodas lietotajam var rasties griitibas, izvéloties precizako

vardu konteksta. Ir gadijumi, kad nozimes atSkiriba nav izsecinama no darinajuma

struktiiras, bet ir iegaum&jama. Pieméram, valodas praks€ griiti Skirami ir paronimi iemutis

— iemutnis, jo abi vardi attiecinati uz priekSmeta dalu, ko ievieto mutg, lai veiktu noteiktu

darbibu. Vardnica ir fikséts, ka substantivs iemutis apzimée caulites dalu, kas tiek izmantota

smekgjot, savukart iemutnis ir miizikas instrumenta dala.

iemutis iemutnis
Papirosa caulites dala, ko smekejot liek muteé; Muzikas pusaminstrumenta dala, ko spéléjot liek
stobrips, kura smékejot iesprauz cigareti. mute.

(LVV 2006, 363)

21




Misdienu latviesu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka Sie vardi ne vienmer tiek
lietoti atbilstos$i vardnica fiksétajam nozimém. Vards iemutis ir izplaﬁtﬁksg, un tas tiek
lietots gan medicinas terminologija (alkometra iemutis, pipetes iemutis), gan mizikas
terminologija (flautas iemutis), gan runajot par papirosiem (papirosa iemutis, cigarella ar
iemuti) (K), savukart iemutnis galvenokart ir fikséts materialos par medicinu.

VEél viens piemérs — valodas praksé gruti skirami vardi ir iidenstilpe — iidenstilpne.

iidenstilpe iidenstilpne
Dabisks vai maksligs zemes virsmas pazeminajums, Udenstilpe (parasti maksliga).
kur uzkrajas uidens.

(LVV 2006, 1119) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

Galvena atskiriba starp Siem vardiem ir saistita ar DSE ‘dabisks’, jo substantiva idenstilpe
nozimé ir SE ‘dabisks’ un SE ‘maksligs’, bet substantiva idenstilpne nozime akcentéts SE
‘maksligs’. Nosaucot objektu, iesp&jams, ne vienmér ir zinams tas veidoSanas process,
proti, vai tas ir dabiski radies vai maksligi radits, tap&c var biit griitibas izv€l&ties precizako
parontmu. Miisdienu latviesu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka valodas prakse
abi vardi biezak tiek lietoti ka varianti bez nozimes atskiribas:
itdenstilpe
Nakamaja gada tada idenstilpe krupjus joprojam interesé, un tie tur veiksmigi
vairojas (..) (K)
Parsvara tas ir Latvijas lasupes, [oti reti kada cita ddenstilpe. (K)
Dikis ir uz zemes ierikota, parasti ar dambjiem vai aizsprostiem ierobeZota
maksliga idenstilpe. (K)
Kanals ir publiska idenstilpe, kurd zvejas tiesibas pieder valstij. (K)
itdenstilpne
.pirmais iespaids nav tas labakais, ta ir karjera tipa idenstilpne, ar lieliem
dzijlumiem, Sauru iidenszalu joslu (..) (K)
Udens skersli ir jebkurs ezers, jira, dikis, upe, gravis vai kada cita atkldta
idenstilpne (..) (K)
Tu vél pacite kadus pargudros pantus par to, ka adenstilpne pieder privatajam,
bet resursi valstij. (K)
(..) pirms Sadiem maciem ir intensivi jatrenejas un jaizpéta idenstilpne, kur copé.

(K)

8 Miisdienu latviesu valodas tekstu korpusa substantivs iemutis ir konstatéts 52 reizes, bet substantivs
iemutnis — 7 reizes.
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http://www.tezaurs.lv/sv/%20%5bskatīts

Prasme diferencét paronimus ir saistama ar1 ar to lietojuma biezumu. Piem&ram, pedg&jos

gadu desmitos valodas praksg ir aktualizgjies paronimu jutigs — jiatigs lietojums.

jutigs jutigs
1. Tads, kas viegli, atri uztver kairinajumus un | Tads, kas viegli uztver dazadus iespaidus un
reagé uz tiem. emocionadli reagé uz tiem.
2. Tads, kas uztver pat vaju iedarbibu un reagé
uz to.

(LVV 2006, 465)
Valodas prakses materiali liecina, ka Sie vardi nostiprinas atskirigos kontekstos:

jitigs
Vins neparmet sievietei, ka vina ir uzmaciga, parak emociondala un jitiga. (Marta,
2006)
Linda savos vienpadsmit bija Joti emocionala un jifiga. (Ievas Stasti, 2006)
jutigs

Colgate Sensitive Multi Protection — pilniga jutigu zobu un smaganu aizsardziba
ik dienu. (leva, 2006)
Atskiriba no brala daba Nikolo bija apveltijusi ar neparastu davanu — smalku,
lidz augstakajai pakapei jutigu dzirdi (..) (Vakara Zigas, 2006)
Tendence Skirt So vardu nozimes liecina par valodas lietotaja vajadzibu péc izteiksmes
precizitates, kas lauj noteikta konteksta paust valodas lietotajam nozimigas semantiskas
nianses. So paronimu $kirumam uzmaniba ir pievérsta jau 20. gs. pirmaja pusé (sk. piem.,
LVPV 1944, 46), ta aktualizéta ar1 vélakajos gados (sk. Karulis 1980), tomér tieSi pedgja
laika plasa lietojuma dél vérojama So paronimu nostiprinaSanas atskirigos kontekstos.

Reti ir sastopami tadi gadijumi, kad viena un tai pasa teksta nogriezni reizé tiek
lietoti abi paronimu para locekli. Parasti $ads paronimu blivE€jums ir saistams ar stilistisku
noliiku, jo tiek akcentéts pretstats starp vardu morfémisko tuvibu un semantisko atskiribu.
Sadi paronimu semantiska atkiriba ir vl labak uztverama, jo teksta tie tiek semantiski
pretstatiti:

Ne, milais, butiba ir |oti vienkarsa — tevi izmanto pa dalam, lidzigi ka tavu
prostatu vai aknas lieltirgotavu reklamas, tavu jutigumu, ja runa ir par skiisanos,
bet jatigumu, ja par labdaribas akcijam. (Ikstena 2001, 255)

Forma ir satura izteiksme uz aru, tatad stav vistuvaka atkariba no satura, ir isti
tikai saturs, kurs top nojauzams, redzams, dzirdams, saprotams. Vinai tatad nau
patstavigas bitibas, vina tikai funkcija, tikai doma, tikai fantazija. Un te nu
notiek tas brinums, ka Sai fantazijai tacu ari sava pastaviba un patstaviba. Vina

atkartojas vienmer zinamam saturam zinamos apstakjos. (Rainis 1986, 390)
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1.1. Termini paronimija un paronims 20. gs. lingvistika

P&tot terminu paronimija un paronims definicijas dazados 20. gs. zinatniskajos
avotos, verojama div&jada interpretacija — 1) plasaka nozimé ar paronimiju tiek saprasta
paradiba, kuras pamata ir jebkura izteiksmes lidzek]u skaniska lidziba (likums — lzkums,
logs — loks); 2) Sauraka nozimé& paronimija tick definéta ka vienas saknes vardu semantiska
atskiriba (audzet — audzinat, izzipa — uzzipa) (par to plasak sk. Urbanovi¢a 2008). Sada
nekonsekvence rada neskaidribu jédziena izpratng, tapéc turpmak sikak aplikoti vairaki
valodnieciba izplatiti So terminu skaidrojumi.

Termini paronimija, paronims aktivi tiek lietoti krievu valodnieciba kop$ 20. gs.
vidus. Sakotngji Sie termini bija izplatiti pla§aka nozimé — tie apzim&ja noteiktas
stilistiskas paradibas, kuru pamata veérojama vardu skaniska lidziba. Ta paronimijas
stilistiskais aspekts fikséts Olgas Ahmanovas (Onea Axmanosa) izstradataja lingvistisko
terminu vardnica, kas publicéta 1966. gada (sk. Axmanosa 2007), un vélak izplatijas arl
citas lingvistisko terminu vardnicas un enciklop&dijas krievu valoda (piem., benpunkos
2000a; Mapy3o 2004, 202 u. c.), ka art dazados stilistikas un leksikas p&tijumos (piem.,
KoxreB, Pozentans 1988; IlImenes 2006 u. c.). Lidziga izpratne ir atrodama ari dazas
vardnicas un enciklopédijas latvieSu valoda, kas tapusas 20. gs. otraja pusé (piem., LPE
1986, 542; SV 1999, 564). A1 lietuvieSu valodnieciba paronimija ir aprakstita ka stilistisks
pan€miens, kura pamata ir vardu skaniska lidziba (sk., piem., Pik¢ilingis 1975, 345-346).
Sads terminu skaidrojums paredz, ka galvena paronimu diferencétajpazime ir vardu
fonétiska Iidziba, kas rada So valodas vienibu jaukSanu teksta. Tomér $adi paronimu
identificé$anas kriteriji ir parak visparigi un nenorobezo paronimus no citam valodas
paradibam ne péc fonetiskam, ne morfémiskam, ne gramatiskam pazimém, un par
paronimiem uzskatami gan fonétiski Iidzigi vardi, kam ne vienmér ir etimologiska saikne,
pieméram, likums — likums, kazas — kazas, salds — salts, gan vardu formalie varianti,
pieméram, drazé — drazeja, lenta — lente, gan sinonimi, piem&ram, zaigot — zalgot, brive —
brivestiba — briviba.

20. gs. otraja pus€ krievu valodnieciba paradijas plasaki p&tijumi, kas bija veltiti
paronimijas problematikai (plasak sk. Bempumkor 2000a; Hazapoma 2003, 70-72), un,
precizgjot izp&tes objektu, terminam paronims (un ari paronimija) nostiprinajas Sauraka
nozime — par paronimiem deéveéti derivativi saistiti, bet semantiski Skirami izteiksmes
lidzekli (Posentanb, TenmenkoBa 1976, 272; BummusakoBa 1984b, 3; Bacunbena,

Bunorpanos, [llaxnapouu 1995, 80; benbuukos, [1antomesa 2004, 3). Sada izpratne liela
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meéra ierobezo izpétes objektu, jo viena no butiskakajam paronimu pazimé€m ir to
derivativa saikne, proti, par paronimiem uzskatami tikai vienas saknes vardi. Sada termina
izpratne ir nostiprinajusies ari latvieSu valodnieciba (Freimane 1993, 104; VPSV 2007,
287). LietuvieSu valodnieciba paronimu pieméri tradicionali tiek ieklauti sinonimijas
apakSsistéma, kaut ari, ka norada Vincs Urbutis (Vincas Urbutis), $adi sinonimiski
darinajumi biezi nav gluzi lidzvertigi un nevar aizstat viens otru (Urbutis 1978, 253).
Morfémiski lidzigi, bet semantiski Skirami vardi tick dévéti par gramatiskajiem
sinontmiem (gramatiniai sinonimai) (KnitkSta 1976), derivativajiem sinonimiem
(darybiniai sinonimai) (sk. Vaskeliené 2002; Vaskelien¢, Kvasyté 2006), bet termins
paronims $ada nozimé nav izplatits.

Precizgjot izpratni par paronimiem, mainas §is paradibas pé&tiSanas metodologija —
ja plasaka nozimé& termins paronims attiecinats uz stilistisku panémienu un pétams no
ekspresiva un funkcionali stilistiska viedokla, tad Sauraka nozimé& to izprot ka valodas
kultoras izp&tes objektu un saista ar literaras valodas kodifikacijas jautajumiem.

Latviesu valodnieciba misdienas tiek $kirti divi termini — paronimija, ja tiek
sastatiti morfémiskas uzbiives zipa tuvi vienas saknes vardi, un paronomaze, ja tiek
izmantotas fonematiski lidzigas valodas vienibas stilistiska efekta radiSanai (sk. VPSV
2007). Termins paronomaze tiek attiecinats uz stilistisku panémienu, kura pamata ir lidzigi
skanoSu atskirigas nozimes izteiksmes lidzek]u satuvinasana (Bempunkor 2000b; Crystal
2005, 434; VPSV 2007, 288). Paronomazes gadijumos tiek izmantoti skaniski Iidzigi vardi,
kas var radit noteiktu stilistisku efektu (par to sk. arT Urbanovic¢a 2008). Paronomaze nav
saistita ar vienas saknes vardiem, bet ir apzinata vardu fonematiskas lidzibas izmantoSana
stilistiskos noliikos, un Sis stilistiskais panémiens biezak ir saistams ar emocionali
ekspresivu izteiksmi proza vai dzeja:

Martinreiz atnak martinroze, mainas maijrozites, simt samtepu — dzivo,

neaizmirstule — mirst. Savreiz dzivojot zemi plésu, es — plesonis.

Pilsoni pil slapji, slapjdrankis darbvedis punkojas — es eju art.

Nav cita prieka ka audzinat savus zénus un pie reizes ari dzeguzénu.

Es mainu sevi pret maizi saviem bérniem.

Es mainu sevi pret maizi (un! ari/ bet!), mainos pret maizi — pret! Pist partika,

rits garazu varti, no ka partiekam. No partikas partiek, bet japartiek ari parupe.

Uz parupi neiet nekadas masinas. Turp viens aiziet basam kajam un stabuledams.

Savreiz aiziet.

Sevrip.

25



Martinreiz aiziet martinroze, péc sava gimja — georgine. Savreiz savrip,

pasareiz. (Ziedonis 1995, 243)

Sliteré titariem zitara sviteri.
Sliteré titariem zitara Citaras.
Sliteré zitara titari Vitero.

Zitara Sliteré. Zitara titari. (Baltvilks 1990, 14)

Skarda Bardai

Tadi vardi:

Spardi! Ardi' Dardi! (Baltvilks 2003, 36)
Paronomaze var biit humora sastavdala, pieméram, pazistamaja Alana Aleksandra Milna
stasta par Vinniju Puku ar paronomazes piemériem tiek raditas komiskas situacijas’:

Piice saka rakstit un uzrakstija ta:

DAUCT LAMU DZISINDIN DINAA

Pitks sajiisma acis vien iepleta.

— Te ir sacits: “Daudz laimes dzimSanas diend,” — Piice nevainigi noteica.

(Milns 2000, 75)

Paronomazes piemérus var izmantot ari runas vingrinajumos:

Rita ripu ripina,

Ripa ripo, ripa rit;

Ripa Krancim virsi krit (..) (Baumane 1976, 27)

Augstu aug apinis,

Alksnim apkart

Aptinies.

Appinies, aptinies

Alksnim apkart

Apinis. (Zake 2000, 21)
Olga Visnakova (Onvea Buwnskosa) norada, ka paronomaze ir psiholingvistiska paradiba,
kas teksta funkcioné ka stilistiska figiira, un tap&c ta nav raksturiga nedz zinatniskaja, nedz

lietiSkaja stila (Bumnsikosa 1984a, 30—31).

% Latvie$u valoda tulkojusi Vizma BelSevica.
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Valodas elementu formala lidziba ir analiz&ta ar1 citas lingvistiskajas tradicijas,
tomer termini paronims un paronimija nav plasi izmantoti nedz Rietumeiropas, nedz ASV
lingvistika (par to sk. Urbanovi¢a 2008). Paronimiskas paradibas tiek izprastas ka valodas
griitibas, resp., valodas vienibas, ko valodas apguves procesa ir griitak iemacities. Anglu
valoda ir izplatita izpratne, ka paronimi ir homonimiski vardi, kam ir neliela atSkiriba
izruna un $1 iemesla dél tie tiek jaukti (http://www.websters-online-dictionary.org;
http://grammar.about.com; http://www.encyclo.co.uk u. c.). Dazadas valodas ir izstradatas
paronimu vardnicas, kuras apkopotas visdazadakas fonétiski un grafémiski lidzigas valodas
vienibas. Fran¢u valoda, pieméram, tiek izmantots termins difficulte (‘gratiba, gritums’),
kas tiek attiecinats uz fon€émam, morfémam, leks€mam, sintagmam, kuras valodas prakse
tiek jauktas vai lietotas neprecizi. Sadas valodas griitibas tiek apkopotas vardnicas vai ari
praktisku padomu rokasgramatas (piem., Joseph 1987; DDFD 1998; Blampain 2000).
Spanu valoda arT izmanto lidzigu terminu — dificultade (‘gritiba, gritums’) (Seco 1991 u.
¢.), un lidztekus tam tiek lietots ari termins duda (‘Saubas, svarstiba, nenoteiktiba’). Vacu
valoda, analiz&jot valodas neprecizitates, kas saistitas ar elementu formalo lidzibu, tiek
lietots vards Zweifelsfille (‘Saubu gadijumi, Saubigi gadijumi’) (RGD 1985 u. c.). Anglu
valoda tiek izmantoti termini confusible, confused word (‘sajaucams, sajaukts vards’)
(James 1998, Williams 1995 u. c.), errors (James 1998) vai ari malaprop, malapropism
(‘lictosana nevieta’). Retak tiek lietots termins paronym (piem., http://talktalk.co.uk;
http://translation.babylon.com u. c.). Loti biezi formali Iidzigi vardi tiek apliikoti praktisku
ieteikumu rokasgramatas (pieméram, Copperud 1980; Wood, Flavell, Flavell 1990 u. c.).

Sada pieeja paredz, ka visi izteiksmes Iidzekli, kurus runataji valoda jauc, tiek
aplukoti vienkopus — gan tie, kas tiek izrunati 1idzigi, gan tie, kas tiek rakstiti l1dzigi, gan
tie, kuru nozimes ir lidzigas. Tatad visas paral€li lietojamas valodas vienibas — sinonimi,
paronimi, varianti, homonimi, homofoni, homografi u. c. — tiek apliikotas vienkopus ka
valodas gritibas, svarstibas, neskaidribas, un vienigais atlases kritérijs ir $o valodas
vienibu jaukSana valodas praks€. No vienas puses, $ada pieeja paredz attiecigas valodas
paradibas plasaku izpratni, ieklaujot problémas izpet€ gan semantisko, gan formalo
aspektu, tomer, no otras puses, ta saSaurina problémas biitibu, jo dazadu valodas elementu
nediferencéta lietosana tiek klasificéta ka valodas klada, resp., atkape no normas. Sada
pieeja ir noderiga valodu apguvé, bet valodas teorétiskaja izp&té paronimiskas paradibas ir

noskiramas no citam paral€lismu apakssisttmam un p&tamas atseviski.
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1.2. Paronimu pazimes

Paronimu izpéte galvenokart saistas ar valodas praksé grutak diferencéjamiem
gadijumiem, tapec to definicija tiek ieklauta pazime, ka paronimus valodas praksé médz
kludaini lietot citu cita vieta (piem&ram, sk. BummnskoBa 1984b, 3; VPSV 2007, 288;
AxwmanoBa 2007, 313 u. c.). Tomér §1 pazime ir griti konstatéjama, jo valodas prasme
dazadu faktoru ietekme var atskirties, un vienam valodas lietotajam var but griitibas ar tadu
valodas vienibu diferencé$anu, kas citam problémas nesagada. Paronimu jaukSana ir
atkariga no subjektiviem faktoriem, proti, valodas lietotaja valodiskas lietpratibas jeb
lingvistiskas kompetences. Ja valodas lietotajs zina vardu atSkiribu, vins tos lieto atSkirigos
kontekstos, savukart, ja vardu nozimes atSkiriba nav zinama, vardi valodas praksé tiek
jaukti. Tomér paronimu jaukSanu nevar kvalificét tikai ka valodas lietotaja zinasanu
trilkumu, jo paronimu paralélumu nosaka ar noteikti objektivi faktori, kas izriet no pasas
valodas sist€mas:

1) paronimi ir saistami ar lidzigiem Tstenibas nojégumiem™,

2) tiem ir lidziga lietojuma sfera,

3) paronimi iesaistas lidzigas konstrukcijas,

4) paronimiem raksturigi varddarinasanas formanti, kam ir sinonimiskas funkcijas

(Pomuna 1990, 127-128).

Lai izprastu paronimu raSanos, ka ar1 to diferenc€Sanas problematiku, japieveérSas
svarigakajam paronimu pazimém. Izmantojot par pamatu Ferdinanda de Sosira (Ferdinand
de Saussure) piedavato valodas zimes koncepciju (sk. de Saussure 1966, 65-70),
strukturalaja valodnieciba tiek apzinata valodas zimes divpus€ja daba un dazados aspektos
tiek apliikots gan valodas zimes akustiskais tels, resp., apzz'me'jumsll, gan ari zimes
jedzieniskais saturs, resp., apziméjamais. So valodas zimes divpusgjo dabu var izmantot art
paronimu pétnieciba, noskirot tas pazimes, kas raksturo paronimus no ar€ja, resp., formas,
viedokla, un tas pazimes, kas piemit paronimiem no semantiska viedokla. Visas paronimu
pazimes, gan formalas, gan semantiskas, ir izsecinadmas, sastatot paronimus, kas ir
uzskatami par viena paronimu para locekliem, tapéc paronimu pazimju identific€Sana tiek

izmantots paronimu paris.

19 Tstenibas nojegums — jebkurs visparinats denotata jédziens.
11 L atviskotie termini atrodami Ievas Lases un Baibas Apines tulkotaja F. de Sosira “Visparigas
valodniecibas kursa” fragmenta (sk. Sosirs 1999).
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Vispirms japievérsas paronimu formalajam pazimém, jo tas ir tieSi noverojamas
un nosakamas. Viena no svarigakajam pazimém, kas ir raksturiga paronimiem, ir to
etimologiska saikne, resp., paronimiem ir raksturiga viena un ta pati saknes morféma.
Paronimi ir vienas saknes darindjumi, un tie ietilpst viena varddarina$anas ligzda. ST
pazime tika aktualiz€ta krievu valodnieciba 20. gs. otraja pus€, lai norobezotu paronimus
no citiem paralélismu tipiem, ka ari dazadiem stilistiskiem panémieniem (par to sk. 1.1.
nod.). Ta, par paronimiem uzskatami tadi vardi ka audzer — audzinat, cilvéecigs — cilvéecisks,
kaulene — kaulenis u. tml., bet nav uzskatami tadi vardi ka logs — loks (sal. SV 1999, 564),
likums — likums, ferma — firma, zeme — zems (sal. LPE 1986, 542).

Ekscerpétais materials liecina, ka biezak paronimu paros iesaistas tadi
atvasinajumi, starp kuriem nepastav tieSas motivacijas attiecibas. Tadi, pieméram, ir

adjektivu paronimi kareivigs — kareivisks.

kareivigs kareivisks
1. Tads, kas medz biezi karot, nebaidas no cinas; Tads, kas raksturigs, piemit kareivim vai
drosmigs; tads, kas médz uzsakt konfliktu, stridu. karaviram,; militars.
2. Tads, kurd izpauzas Sadas ipasibas.
3. Parn. Tads (dzivnieks), kas medz kauties, uzbrukt.

(LVV 2006, 486)
Abi paronimi parstav dazadus vardarinasanas tipuslz, un tiem ir lidzvertiga pozicija

attieksme pret motivetaju:
kareiv-is — kareiv-ig-s
— kareiv-isk-s
Retak paronimu paros ir sastopami vardi, starp kuriem ir tieSas motivacijas attieksmes.

Piem&ram, par §adiem paronimiem var uzskatit vardus gliemis™® — gliemezis.

gliemji gliemezis
Bezmugurkaulnieku tips — dzivnieki ar mikstu 1. Gliemis ar attistitu galvu un spiralveida ¢aulu
kermeni, kas vairumam sugu ietverts cietd apvalka, vai kailu kermeni.
Caula. 2. lekséjas auss daja, kura atrodas organs, kas
uztver skanu.
3. Masinu elements, vilnots rotacijas kermenis.
(LVV 2006, 312) (LVV 2006, 311)

Shematiski to var attelot sadi:
gliemis —  gliem-ez-is
Paronimu sakné€ var biit notikuSas kadas fonétiskas parmainas, proti, paronimu sakne var

- . _ v qe 14 . _ _ _ _
istenoties ka dazadi alomorfi™®. Pieméram, alomorfismu var verot paronimu pari tece

12 Varddarinasanas tips — varddarina$anas sistémas pamatvieniba, ko nosaka motivétajvarda vardskira,
varddarinaSanas panémiens, varddarinasanas lidzeklis un varddarinasanas nozime (VPSV 2007, 433).
=7

B “Latviesu valodas vardnica (2006) skirkla vards ir fiks€ts daudzskaitli, promocijas darba tas ming&ts
vienskaitli.
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‘Skidruma pliisma’ — tekne ‘noteka’, jo prieksgjas rindas patskanu mijas rezultata notikusi
saknes beigu lidzskana maina. Lidzigi pieméri ir ieloce ‘ielocita josla’ — ieloks ‘vieta
icloka’, parsedze ‘konstruktivs elements parsegSanai’ — parsegs ‘ar ko sedz’ u. C.

Tie vardi, kas nav vienas saknes atvasinajumi, bet starp kuriem ir v&rojama
Skietama derivativa lidziba, ir neisti paronimils. Piemé&ram, $adu neistu paronimiju ilustre
substantivi samba — sambo: samba ir aizguvums no portugaliesu valodas ‘Brazilija c€lusies
sartkojumu deja’ (SV 1999, 701), bet sambo ir aizguvums no spanu valodas un apzimé
‘cilvéku, kas dzimis jaukta lauliba starp indiani un afroamerikanieti vai indianieti un
afroamerikani’ (SV 1999, 701), un sambo? ir krievu valodas sapliidenis, kas nosauc ‘cinas
sporta veidu’ (SV 1999, 701).

No gramatiska viedokla paronimi ir vienas un tas pasas vardskiras vardi, tapec
tiem ir raksturigas vienas un tas paSas gramatiskas kategorijas. ST pazime ir ieklauta
parontmu definicija (BumasikoBa 1984a, 4; Freimane 1993, 104; VPSV 2007, 287). Tomér
paronimijas aspekta butu p&tams jautajums par morfeémiski lidzigu dazadu vardskiru vardu
izmantoSanu viena un tai pasa konteksta atSkirigas semantikas izteikSanai, jo $adi gadijumi
lidzinas paronimijas izpausmém. Ta paronimijai lidzigas paral€luma izpausmes var novérot
starp lietvarda genitiva formu un atvasinatu adjektivu atributiva raksturotaja funkcija,
piemé&ram, krasu — krasains. Aina Blinkena ir sikak analiz&jusi So vardu lietojumu latvieSu
valoda un secinajusi, ka tie tiek jaukti valodas praksg, kaut ari tiem ir atSkiriga semantika,
piem&ram, krdasu Il krasainais televizors, krasu Il krasainas televizijas parraides, krasu Il
krasainie diapozitivi (Sk. Blinkena 1980, 79). Promocijas darba jautajums par dazadu
vardskiru vardiem paronimija nav plasak pétits, jo pieméru ekscerpéSana tika nemta veéra
vienas vardskiras pazime.

Parasti paronimiem, kas ietilpst viena paronimu pari, ir raksturigas vienas un tas
pasas gramatiskas kategorijas. Piem&ram, to apliecina tadi iepriek§ min&ti paronimu pari ka
iemutis — iemutnis (sk. 21.-22. Ipp.), jutigs — jatigs (sk. 23. Ipp.), kareivigs — kareivisks
(sk. 29. Ipp.), u. tml. Ir sastopami ari tadi paronimi, kam atSkiras kada gramatiska
kategorija vienas vardskiras robezas. Tas ir iesp&jams substantivu paronimiem, kam
atskiras galotne (plasak par to sk. 1.6. nod.). Pieméram, $adi paronimi ir kastanis —

kastana, jo tiem atskiras dzimtes gramatiska kategorija.

1 Alomorfs — fongtisks vai strukturdls morfémas variants (VPSV 2007, 28).
1. Freimane tos klasific&jusi par kvaziparonimiem (Freimane 1993, 110).
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kastanis kastana

1. Kastanas auglis. 1. Dizskabarzu dzimtas vasarzals koks ar garam,

2. Kastanas, zirgkastanas auglis. smailam, dzelonaini robainam lapam un

3. sar. Kastana. briniem, édamiem augliem adataina apvalka —
kastaniem.

2. Zirgkastanu dzimtas vasarzals koks ar pretéjam,
staraini saliktam lapam, kraspiem baltiem
ziediem kekarveida skards un briniem augliem
adataina apvalka, zirgkastana.

(LVV 2006, 494)

V@l viena pazime, kas ir raksturiga paronimiem no gramatiska viedokla, ir to
sintaktisko funkciju identums, resp., paronimiem izteikuma ir viena un ta pati sintaktiska
funkcija. Paronimi funkcioné gramatiski identi noforméta konteksta un tiem ir raksturiga
identa sintaktiska saistamiba. Saistiba ar So pazimi ir minama V&l viena paronimiem
raksturiga patniba — t0S meédz lietot viena un tai pasa konteksta. Paronimu spé&ja
ieklauties viena un tai pasa konteksta ir viens no iemesliem, kas apgriitina paronimu
diferencéSanu valodas praks€. Dazi $adi pieméri promocijas darba ir jau ieprieks aprakstiti
(sk. 20. Ipp.).

Lai varétu analiz€t paronimus un tiem raksturigas Ipatnibas, nepiecieSams
segment€t tos formala aspektd nozimigos paronimu elementus, kas liecina par atSkiribam
starp vardiem. No formas viedokla paronimu atSkiribas ir saistamas ar to derivativo
dalamibu. Tas rezultata tiek noskirtas derivativi nozimigas vienibas — morfémas vai to
savienojumi, kam analiz€jama struktiira ir atSkirigas funkcijas (Soida 2009, 42). Viena no
svarigakajam paronimu pazim&m ir vismaz viena varddarinasanas lidzekla atSkiriba to
morfémiskaja struktira. Paronimiem atSkiras ta darindjuma struktiiras dala, kas
varddarinasanas procesa ir istenojusies ka varddarinasanas Iidzeklis, piem&ram, jau
minétajiem parontmiem Kareivigs ‘drosmigs’ — kareivisks ‘militars’, zverigs ‘nezeligs’ —
zverisks ‘dzivniecisks’ atSkiras varddarinasanas sufiksi; paronimiem kastanis ‘auglis’ —
kastana ‘koks’ atSkiras galotne, kas veic varddarinaSanas funkciju. Promocijas darba
ekscerpétais materials nepiedava pilnigu parskatu par iespgjamam varddarinaSanas lidzeklu
atSkiritbam paronimija, jo par analizes pamatu ir izveleti paronimi, kam atskiras sufiksi, ka
arT dazos gadijumos galotnes vai izskanas.

Visas iepriek§ aprakstitas pazimes ir attiecinamas uz paronimu gramatisko un
morfeémisko atSkiribu, un tas palidz norobezot paronimus no daziem citiem paralélismu

veidiem, piem&ram, homonimiem, tomér tas nav pietiekamas. Paronimija bitisks ir
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semantiskais aspekts, jo ties$i nozimes atSkiriba ir paronimu pamats. Tapéc turpmak
analiz&tas paronimu semantiskas pazimes.

Paronimi ir vienas saknes vardi, tapéc to nozimé vienmeér ir identificéjams viens
vai vairaki identi semantiskie elementi, kas funkcioné ka ISE. Vairuma gadijumu
paronimiem var konstatét vairakus $adus SE. Ilustracijai salidzinasim substantivu dzerajs —

dzérejs nozimes, kas fiksetas skaidrojosaja vardnica.

dzerajs dzerejs

Cilvéks, kas biezi, sistematiski lieto alkoholiskus | Cilvéks, art dzivnieks, kas (paslaik) dzer.
dzérienus. Art alkoholikis.

(LVV 2006, 264) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

Dala nozimes SE ir saistami ar motivétajvarda dzert pamatnozimi ‘nemt ($kidrumu) muté

un norit; lietot partika, uznemt (Skidrumu vai kopa ar skidrumu)’ (LVV 2006, 264):

SE dzeérajs dzérejs
‘Skidrums’ + +
‘uznemt’ + +

3 =4

norit + +
‘partika’ + +

Ir ar1 ISE, kas saistiti ar varddarinasanas sufiksa semantiku:

‘daritajs’ + +

Salidzinot abu paronimu nozimes skaidrojumu, var segmentet divus SE, kas identificgjami
tikai varda dzerajs nozime:

‘sistematiski’ + -

‘alkohols’ + -

Tatad kopuma paronimiem dzérajs — dzérejs var konstatét diezgan plasu ISE kopumu, kas
apgrutina So vardu SkirSanu valodas praks€. Jo vairak ISE ir konstat§jami paronimu
semantika, jo griitak tos sava starpa norobezot.

Lai noskirtu paronimus no citiem paralélismu veidiem, viena no svarigakajam
pazimém ir to savstarpgja semantiska diference, ko Tsteno vismaz viena semantiska
elementa atskiriba, dalai semantikas palickot identai. Paronimu nozimé jabiit vismaz
vienam semantiskajam elementam, kas liecina par $o vardu pamatkomponenta atskiribu.
Ta, piem&ram, aprakstitaja paronimu pari dzérajs — dzérejs ir divi SE, kas vardiem atskiras,

un tie ir uzskatami par DSE: DSE ‘sistematiski’ un DSE ‘alkohols’.
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Ar1 viens DSE var biit pietickams pamats paronimu nozimes diferencéSanai. Ta,
pieméram, tikai vienu DSE izdevas identific€t jau aprakstitaja paronimu pari idenstilpe —

idenstilpne (sk. 22. Ipp.).

iidenstilpe iidenstilpne
Dabisks vai maksligs zemes virsmas pazeminajums, Udenstilpe (parasti maksliga).
kur uzkrajas uidens.

(LVV 2006, 1119) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

SE udenstilpe udenstilpne
‘pazeminajums’ + +
‘virsma’ + +
‘ddens’ + +
‘kratuve’ + +
‘maksligi veidota’ + +
‘dabiski veidota’ + -

Tomér biezak paronimiem var identificét vairakus atSkirigus SE. Jo vairak DSE ir
paronimu pari, jo vieglak Sos vardus Skirt lietojuma. Ir sastopami art tadi paronimu pari,
kuros katram para loceklim var identificét savus atikirigus DSE. Sadu paronimu atskiriba

ir vél labak uztverama. Pieméram, salidzinasim vardu daudzpusegjs — daudzpusigs

pamatnozimes.

daudzpusgjs daudzpusigs

Tads, kura iesaistiti vairaki vai daudzi dalibnieki, 1. Tads, kas aptver daZadas nozares, daZadus
tads, kas attiecas uz vairakiem vai daudziem. aspektus; plass, bagatigs.

2. Tads (cilveks), kam ir plasas un daudzveidigas
intereses.
(LVV 2006, 226)

SE daudzpusejs daudzpusigs(1)

‘vairaki’ + +

‘daudzi’ + -

‘dalibnieki’ + -

‘iesaistities’ + -

‘nozare’ - +

‘aspekts’ - +

‘plass’ - +

‘bagatigs’ - +
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Saja pari adjektivam daudzpuséjs piemit DSE ‘daudzi’, DSE ‘dalibnieki’ un DSE
‘lesaistities’, savukart adjektivam daudzpusigs var segmentét DSE ‘nozare’, DSE
‘aspekts’, DSE ‘plass’ un DSE ‘bagatigs’. Kopgjais DSE skaits ir pietiekami liels, un
katram paronimu para loceklim tie atSkiras, tapec ir vieglak tos diferencét atSkirigos
kontekstos.

Apkopojot iepriek§ minétas pazimes, var secinat, ka paronimiem ir raksturigas
pazimes, kas vieno paronimus gan no formala, gan semantiska viedok]a — tas ir paronimu
vienotajpazimes. Par vienotajpazimém uzskatamas:

4) viena un ta pati saknes morféma,

5) viena un ta pati vardskira,

6) vienas un tas pasas sintaktiskas funkcijas,

7) viens vai vairaki identi SE.
Vienotajpazimes ir galvenais iemesls paronimu diferenc€Sanas grutibam, un tas liecina par
parontmu savstarp&jo cieSo saikni gan no formala, gan semantiska viedokla. Taja pasa
laika paronimiem ir raksturigas ari pazimes, kas norada uz paronimu diferenci, — tas ir $o
paralélismu §kiréjpazimes:

8) vismaz viena varddarinasanas lidzek]a atskiriba,

9) vismaz viens atskirigs SE.
Paronimijas izpratn€ bitiskakas ir paronimu $kirgjpazimes, jo tas liecina par paronimu

SkirSanas nepiecieSamibu valodas prakse.

1.3. Paronimu para loceklu semantiska diferencésSana

Paronimu diferencéSana ir atkariga no So paral€lismu semantiskajam atSkirtbam.
Dala paronimu ir vardi, kuru nozimes atSkiriba ir diezgan nieciga un tiek Tstenota
galvenokart tikai terminologijas sféra, bet visparlietojama valoda $adi vardi netiek $kirti

péc nozimes. Ta, piem&ram, terminologiski ir Skirti vardi statne — statnis.

statne statnis
Nekustiga pamatne, uz kuras uzmonte masinas un 1. Vertikals bajkis, stienis, kas ir par atbalstu kada
masinu dalas. celtné, ierice.

2. lerice, ari Saurs (parasti valejs)skapis
prieksmetu glabasanai vai noturéSanai vertikala
stavoklr.

(LVV 2006, 1042)
Termins statne ir saistams ar masinbavi: darba ramja statne, iespiedmasinas statne, preses

statne, skaititaju statne (T) u. tml., savukart statnis ir starpnozaru termins, ko izmanto
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celtnieciba, mezsaimnieciba, kokriipnieciba, lauksaimnieciba u. tml. nozares: kores statnis,
metala statnis, sparu kopnes statnis, lemesa statnis, teleskopiskais statnis, virsvelves statnis

(T) u. tml.

Cits piemérs — vardnica terminologiski ir diferencéti substantivi latgali — latgaliesi.

latgali latgalieSi

Sena latviesu cilts, kas apdzivojusi tagadéjas Latvijas | Latvijas austrumdajas — Latgales — iedzivotaji
austrumdalu un kam latviesu tautas veidosanas (dajéji seno latgalu pécteci), kam ir kopigas dialekta
procesa bijusi galvend loma. ipatnibas.

(LVV 2006, 581)
Latgaliesi ir pasreizgjie Latvijas austrumdalas iedzivotaji, savukart latgali ir sena latviesu
cilts. Valodas praksé Sie vardi palaikam tiek lietoti bez atskiribas — izplatitaks ir vards

latga/i, kas tiek lietots abu vardu nozimes:

latgali
Latgale ir Latvijas sastavdala, latgali [precizak — latgaliesi] ir latviesu tautas dala
() (K)
Latgalé (..) daudzviet celu malas atrodami krucifiksi un baznicas latgali [precizak
— latgaliesi] uztur glitas un sakoptas. (K)
Dzivas diskusijas izraisija jautajums, vai Latvija netiek diskriminéti latgali
[precizak — latgaliesi]. (K)
(..) kas notiku, ja péksni Latvija tiktu noskirti latviesi un latgali [precizak —
latgaliesi] (..) (K)

latgaliesi

(..) péc krievu hronikas zinams, ka latgaliesi [precizak — latgali| un zinama méra
art libiesi aizgaja uz dzimteni (..) (K)
No vienas puses, ja valodas lietotajs ikdiena nav saistits ar konkr€tu nozari un tajas
izmantoto terminologiju, vinpam $o paronimu diferencéSana nav aktuala, jo konteksts palidz
izprast izteikuma jégu. No otras puses, Sie paronimi ir latvieSu literaras valodas sastavdala,
un tie palidz nodrosinat optimalu sazinu. Promocijas darba ir pievérsta uzmaniba tiem
paronimiem, kas ir fiks€ti visparlietojamas leksikas skaidrojosaja vardnica un ir uzskatami
par biezak lietotas leksikas sastavdalu, jo tie ir aktuali ne tikai kadas noteiktas nozares
parstavjiem, bet visiem literaras valodas lietotajiem.
Paronimiem raksturigie DSE ir dazadi — tie var biit loti konkréti, saistiti ar tiesi
tveramu objektu pazimém, un tie var biit ar1 abstrakti; tie var attiekties uz vienu un to pasu
objektivas realitates jomu, un tie var but pretstatiti pec bitibas. Lai varétu visparinat

secinajumus par paronimiju ka paradibu, ka ar1 varétu aprakstit izplatitakos paronimus un
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to funkciongSanu valodas praks€, promocijas darba 1pasa uzmaniba pieversta tiem DSE,
kas atkartojas regulari, ka ar tiem varddarinaSanas tipiem, kas biezak sastopami paronimu
paros. Tajos gadijumos, ja paronimu paros regulari iesaistas paronimi, kas darinati
atbilstosi vieniem un tiem pasiem varddarinasanas tipiem, var izsecinat tipiskos DSE, kas
Sajos paronimu paros doming, un ta var teorétiski risinat jautajumu par noteiktu paronimu
tipu diferencéSanas problematiku. Ta, pieméram, latviesu literaraja valoda semantiski tuvi

ir adjektivi tieszgs — tiesisks.

tiesigs tiesisks
Tads, kam ir likumiskas vai moralas tiestbas (piem., Tads, ko nosaka tiesibas; tads, kas atbilst tiestbam,
ko darit, ka rikoties). izriet no tam.

(LVV 2006, 1093)

Lai nerastos parpratumi, terminologiskas vardkopas ir nostiprinats viens atvasinajums,
proti, tiesisks: tiesisks akts, tiesisks darijums, tiesisks dokuments, tiesisks lidzeklis, tiesisks
speks, tiesisks prasijums (T) u. tml. Savukart adjektivs tiesigs dominé $ados izteikumos:
tiesigs

Valsts uznemums ir tiesigs veikt jebkuru saimniecisko darbibu (..) (K)

Zvérindta revidenta paligs nav tiesigs sniegt zinojumu un revizijas parskatu (..)

(K)

Pilnsapulce ir tiesiga, ja taja piedalas vairak neka puse no biedru kopskaita. (K)

Kluba valdes priekssédétajs ir tiesigs vienpersoniski pienemt lemumu par kustama

ipasuma iegiisanu (..) (K)
P&c nozimes latviesu literaraja valoda tiek diferencéti ar citi lidzigi atvasinati adjektivi ar
sufiksiem -1g- un -isk-, pieméram, cilvecigs — cilvécisks, kareivigs — kareivisks, likumigs —
likumisks, mantigs — mantisks, skanigs — skanisks, zverigs — zverisks u. c. (sk. 4.2.2.1.1.
nod.). Sads pieméru daudzums liecina, ka var runat ne tikai par konkrétu vardu
paronimiem, bet var visparinati pétit adjektivu paronimus, kas atvasinati ar sufiksiem -ig-
un -isk-, izsecinot tiem raksturigos DSE.

Lai parskats butu pilnigaks, analizé var ieklaut ne tikai valodas prakse
problematiskos un Saubigos gadijumus, bet ari tadus atvasinajumu parus, kas atbilst
apliikojamo paronimu para loceklu varddarinasanas tipiem un valodas praksé netiek jaukti.
Ta, pieméram, minétaja adjektivu paronimu kopa, kas atvasinati ar sufiksiem -ig- un -isk-,
tads paris ir adjektivi mutigs — mutisks. Sie atvasinajumi atbilst iepriek§ minétajiem

paronimu pariem no varddarinasanas viedokla, tomér ikdiena parasti valodas lietotajam
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problémas nesagada — katrs adjektivs tiek lietots sava atskiriga konteksta: mutigs kaimins,

mutiga sieva, mutigs puisis — mutiska izsole, mutiska atbilde, mutiska liectba (K).

mutigs mutisks

Loti runigs, ari tads, kas prot attapigi runat. Tads, kas ir izteikts mutvardos.

(LVV 2006, 665)
Lidzigs adjektivu paris ir arl valodigs 7unigs’ — valodisks ‘saistits ar valodu’, ari $os
vardus valodas praksé nemé&dz jaukt: valodigs virs, valodigs gids, valodigs politikis —
valodiska gaume, valodiska sazindsands (K). Sadu skaidri diferenc&jamo atvasinajumu
Skirums palidz izprast vienas saknes atvasindjumu SkirSanas principus un visparinat
Secindgjumus par valodas praksé grutak Skiramiem gadijumiem, ka ari var noderét
ieteikumu izstradé, lai normétu jaunu atvasinajumu nosSkirSanu terminologija un citas
jomas.

Analizgjot paronimu lietojumu valodas praks€, ka ar1 salidzinot to semantisko
struktiiru, var vérot, ka starp paronimiem bieZi pastav virsjédziena un apaksjédziena
attieksmes, t.i., hiponimija. Par hiponimiju tiek uzskatits paradigmatisko attieksmju
veids, kas pastav starp virsjeédzienu un apak§jedzienu (Kponraysz 2001, 177)16. Sadu
attieksmju pamata ir semantiska korelacija starp virsjédzienu, t. i., hiperonimu, un
apaks§jédzienu, t. i, hiponimu. Aloizs GudaviCs (Aloyzas Gudavicius) hiperonimu un
hiponimu savstarp&jas attieksmes att€lo shematiski (Gudavicius 2007, 71), noradot, ka
hiponims parstav semantiski Sauraku klasi, bet hiperonims ir semantiski plasaks un ietver

hiponima nozimi (sk. 1.att€lu).

B

®

A — hiponims, B — hiperonims

1.attels
Hiponimiskas attieksmes starp valodas vienibam atspogulo istenibas objektu klasific€Sanas
procesu miisu apzina jeb t. s. taksonomiju. Lielaka vai mazaka precizitate objekta
nominacijas procesa ir svariga tajos gadijumos, kad to pieprasa konteksts (Ko6ozesa 2007,

102). Paronimi ir valodas vienibas, kas var istenot valodas lietotaja prasibas péc lielakas

18 Noteikts hiponimisku attieksmju veids ir arf meronimija — attieksmes starp vardiem, kas nosauc dalu un
veselo, pieméram, gramata un lappuse, maja un jumts (VPSV 2007, 230).
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precizitates, resp., tie ir aktuali literaraja valoda virziena uz nozimes precizéSanu.
Pieméram, hierarhiskas tipa un klases®’ atticksmes Tsteno paronimi gliemis — gliemezis, ka
arl gliemis — gliemene. Gliemis ir virsjédziens, kas nosauc bezmugurkaulnieku tipu,

savukart gliemezis un gliemene ir apaks$jédzieni, kas nosauc atskirigas gliemju klases.

gliemji gliemezis
Bezmugurkaulnieku tips — dzivnieki ar mikstu 1. Gliemis ar attistitu galvu un spiralveida ¢aulu
kermeni, kas vairumam sugu ietverts cietd apvalka, vai kailu kermeni.
caula. 2. lekséjas auss daja, kura atrodas organs, kas
uztver skanu.
3.  Masinu elements, vilpots rotdcijas kermenis.

(LVV 2006, 311) (LVV 2006, 312)
gliemji gliemene
Bezmugurkaulnieku tips — dzivnieki ar mikstu Gliemis, kura kermenis ietverts divvaku caula.
kermeni, kas vairumam sugu ietverts cietda apvalka,
Caula.

(LVV 2006, 311) (LVV 2006, 312)
Shematiski So paronimu attieksmes varétu att€lot §adi:

gliemis
gliemezis gliemene

Ikdienas lietojuma $1 terminologiska atskiriba biezi netiek nemta véra, ipasi, vardu gliemis

— gliemezis lietojuma:

gliemis
Visbeidzot, cilveki izmanto gliemju spiralveida caulu un organu uzbivi par
piemeéru biivnieciba (..) (K)
Es ieraugu vel vienu gliemi un tad vél vienu, ak, Dievs, te tacu cum un mudz no
gliemjiem! (K)

gliemezis
Visefektivakie panémieni cinda pret gliemeZiem ir agrotehniskie un sanitari
higiéniskie pasakumi, kur ietilpst ari gliemezu mehaniska savaksana (..) (K)
Vai nebiitu kads labs padoms par gliemeZu izplatibas ierobezosanu darza? (K)
Vai ta var bit, ka puisi Saja lapa uzvedas ka tadi bezmugurkaula gliemeZi, kas
gaida, kad kada maiga meitenes roka vinam pados mikstu salata lapinu (..) (K)
Panému zupinu, jiras veltes un nemanami lasiju lauka gliemeZus, jo biju gaidijusi

garneles (..) (K)

7 p&c organismu sistematikas principiem: tips — klase — karta — dzimta — gints — suga.
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Bez tam éd ari citus kukainus, zirneklus, mitrenes, daudzkajus, sliekas, nelielus

gliemeZus, kirzakas, vardes (..) (K)

Satiekas divi gliemeZi. Vienam ir majina, otram nav. Gliemezis ar majinu prasa

gliemezim bez majinas: — Ei, kur tad tu savu majinu pazaudeji? — Kuss! Nevienam

nesaki, es aizbégu no majam! (K)

Hiponimijai atSkiriba no sinonimijas ir raksturiga vienvirziena aizstasana: teksta hiponimu

var aizstat ar hiperonimu, bet ne vienmér ir iesp&jams hiperonimu aizstat ar hiponimu

(HoBukos 2000a, 104). Pretstatot hiponimiskus paronimus péc to semantiskas struktiras,

var konstatet, ka viens paronims ir semantiski plasaks, resp., tam ir mazak to SE, kas

ierobezo paronima kontekstualo iederibu. Pieméram, $adu semantisko ierobezojumu var

identificét paronimu pari persona — personzba, kura substantivam personzba var konstatét

vairakus ierobezojoSus DSE.

persona

1. Atsevisks cilveks.
2.  Gramatiska kategorija, kas rada darbibas
subjekta attieksmi pret runataju.

personiba

Cilvéks ka aktivas darbibas subjekts; cilveks ar
savam individualajam rakstura, intelekta un emociju
ipatnibam.

SE persona (1)
‘cilveks’ +
‘atsevisks’ +
‘individualitate’ -
‘raksturs’ -
‘intelekts’ -

‘emocijas’ -

(LVV 2006, 823)

personiba

+

+

+

+

Saja paronimu pari var konstatét vairakus DSE, kas raksturigi vardam personiba, 1idz ar to

§1 varda lietojums ir vairak ierobezots neka otram paronimu para loceklim. Valodas praksé

ir sastopami gadijumi, kad substantivs personiba tiek lietots varda persona vieta, bet

pretgja substitlicija nav noverota:

(..) ja CSNg rezultata Jums ir bojats vai gajis boja sauszemes transportlidzeklis,

nepieciesama personibas [precizak — personas] apliecinosa dokumenta kopija (..)

(K)

(..) konfiscéja 25 strélnieku ierocus un noskaidroja iespéjamd spridzindatdja

personibu [precizak — personu]. (K)
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(..) iestades vaditajam ir tiesibas parliecindties par centralizetda eksamena norises
novérotaja personibu [precizak — personu], pieprasot personibu [precizak —
personu] apliecinosu dokumentu(..) (K)
Ekscerpétais materials liecina, ka paronimu un tiem lidzigu atvasinajumu semantiskaja
diferencesana biezi ir vérojamas noteiktas kopsakaribas ar nozimes parnesumu — varda
vai izteiciena jédzieniska satura mainu, kam pamata ir logiski vai t€laini asociativa saikne
starp istenibas objektiem; galvenie t€laina nozimes parnesuma paveidi ir metafora un
metontmija (VPSV 2007, 264).

Nozimes parnesums paronimija tiek izmantots savdabigi, jo tas neistenojas viena
lekséma, bet gan no vienas leksémas tiek parcelts uz citu, etimologiski un derivativi
saistitu leks€mu. Biezak tas ir novérojams adjektivu paronimija. Piem&ram, §adu nozimes
parnesumu var Konstatét jau minétaja adjektivu pari daudzpusejs — daudzpusigs (sk. 33.—
34. Ipp.): paronims daudzpuséjs nosauc pazimi, kas ir tieSi saistama ar motivetajvardkopu
daudzas puses, savukart paronima daudzpusigs nozimé istenots nozimes parnesums,

motivetajvienibas semantiku attiecinot uz abstraktam istenibas paradibam — interesém,

aspektiem.
daudzpuséjs daudzpusigs
Tads, kura iesaistiti vairaki vai daudzi daltbnieki; 1. Tads, kas aptver dazadas nozares, dazadus
tads, kas attiecas uz vairakiem vai daudziem. aspektus; plass, bagatigs.
2. Tads (cilveks), kam ir plasas un daudzveidigas
intereses.

(LVV 2006, 226)
Sadus vardus valodas praksé parasti ir vieglak diferencét atSkirigos kontekstos:

daudzpuséjs ligums, daudzpuséjas attiecibas, daudzpuséja programma, daudzpuséji sakari,
daudzpuséjs dialogs — daudzpusiga personiba, daudzpusigs zinatnieks, daudzpusiga vide,
daudzpusigi materiali, daudzpusigs pétijums, daudzpusiga dailrade (K). Reti ir sastopami
pieméri, kad $adi vardi tiek jaukti: daudzpuséja personiba // daudzpusiga personiba (K).
Lidzigi nozimes parnesums ir konstat€jams ari jau min&taja vardu pari mutigs —
mutisks (sk. 37. lpp.): mutisks ir ‘tads, kas izteikts mutvardos’, bet atvasinajumam mutizgs ir
raksturiga parnesta nozime ‘loti runigs; tads, kas prot attapigi runat’. So vardu nozimé
domin€ DSE, tomér péc motivétajvarda semantikas tiem var konstatét ar1 noteiktus ISE,
kas liecina par semantisku saikni starp vardiem. Piem€ram, minétie adjektivi mutigs —
mutisks abi ir saistami ar motivétajvarda mute pamatnozimi ‘dobums starp aug$gjo un
apaksgjo zokli; §a dobuma argja atvere; liipas ar sejas dalu ap tam’(LVV 2006, 665). So un
citu lidzigu atvasinajumu analize liecina, ka tie vienas saknes vardu pari, no kuriem

vienam nozimé (ipaSi pamatnozime) ir konstat€§jams nozimes parnesums, lielakoties
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valodas praks€ ir nostiprinajusies atSkirigos kontekstos un lietojuma 1pasas problémas
nesagada. Sis novérojums var noderét ki paronimu diferencé$anas kritérijs tiem
paronimiem, kam nozimes parnesums ir konstat§jams kada atvasinataja nozimé, ka ari
tajos gadijumos, ja semantiska diference starp tieSas nozimes un parnestas nozimes
paronimu pagaidam nav nostiprinajusies valodas praksé. Piemé&ram, parontmu pari

vienreizejs — vienreizigs nozimes $kirSana nemts véra nozimes parnesums (SK. arT 131.

Ipp.).
vienreizéjs vienreizigs
1. Tads, kas derigs tikai vienai reizei, ir speka Tads, kam piemit izcilas ipasSibas, neparspéjams;,
tikai vienu reizi. neparasts.
2. Tads, ko veic, kas notiek vienu reizi, viend
reize; tads, ko sanem tikai vienu reizi.

(LVV 2006, 1173)
Misdienu latvieSu valodas tekstu korpusa izplatitaks ir adjektivs vienreizgjs, kuru lieto abu

adjektivu nozimég, un Iidziga tendence ir vérojama ar1 publicistika:
‘derigs vienai reizei’
Vai lidz ar vienreizejas biletes cenas celSanu var rékindties ar pasaZieru skaita
kritumu (..)? (Neatkariga Rita Avize, 2006)
Nakamgad par katru jaundzimuso berninu gimene papildus 296 latus lielajam
maternitates pabalstam sanems vienreizeju piemaksu. (leva, 2005)
‘izcils, neparasts’
M. Lauksteina uzsver, ka Sis centrs ir vienreizéja [precizak — vienreiziga] iespéja
cilvekiem ar ipasam vajadzibam pavadit laiku arpus majam (..) (Ogres Zinas,
2002)
Ja klisi par vienu no 12 finalistiem, kuras, péc redakcijas vértéjuma, biis
vienreizejakas [precizak — vienreizigakas] un iekardinosakas, tava fotografija tiks
publicéta Zurndla “Klubs” pielikuma. (leva, 2005)
Rasma Grisle par adjektiviem vienreizigs un vienreizejs raksta: “Uz dazu paradibu var tikt
attiecinats gan vienreizéjs, gan vienreizigs, piem., kadas lomas t€lojums vai miizikas gabala
atskanojums var biit vienreizejs (pretstats: vairakkartéjs vai daudzkartéjs) un var bt
vienreizigs (pretstats: parasts vai Sablonisks). Parasti vienreizéjas paradibas var arl
atkartoties, bet vienreizigas nemédz atkartoties; tacu ne to der turét prata, izraugoties vienu
vai otru formu, jo $ads kriterijs nav arvien piem&rojams un var maldinat, piem.,
piedzimsSana katram dabiski ir vienreizeja (nekad neatkartojas, notiek vienreiz), bet kadas

aktrises vienreizigais Indranu mates télojums var (liela méra) atkartoties katra izrade.”
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(Grisle 2007, 274-275) Izmantojot nozimes parnesumu, paronimus var semantiski
diferencet un lietot atbilstosa konteksta, preciz&jot substantivu pazimes pec vajadzibas.
Nozimes parnesums ir viens no veidiem, kas var palidzét nostiprinat lidzigu
atvasinajumu nozimes atskiribu, jo metafora un metonimija ir divi svarigakie semantiskas
derivacijas mehanismi (KyctoBa 2004, 32), kas tiek izmantoti, lai raditu jaunas nozimes
valoda. Metafora un metonimija ir dazadu procesu rezultats — metaforizacija ir saistama ar
izzinas, resp., kognitivo, funkciju, savukart metonimijas pamata ir references funkcija
(Lakoff, Johnson 2003, 36). Tomér metafora un metonimija robezojas un savijas dazados
veidos: 1) metaforai var biit metonimisks pamats, 2) vardu savienojumu vai teikumu var
interpretét gan ka metaforu, gan ka metonimiju, 3) vienu un otru nosaukuma parnesuma
veidu var izmantot secigi (Lokmane 2009, 92). Abi Sie procesi ir nozimigi valodas
attistibas procesa, lai nosauktu un apzinatu jaunas un jaunas realijas. ST iemesla dél
promocijas darba péc nepiecieSamibas ir ieklauti dazi $adi pieméri, lai ilustrétu to

diferencesanas iespéjas.

1.3.1. Komponentu analizes metodes izmanto$ana paronimu
semantikas izpete

Valodas vienibu semantikas segmentacija ka noteikts lingvistisks panémiens tiek
izmantots kop$ 20. gs. vidus, un to rosindja taja laika fonologija izstradata fonému
diferencéSanas un aprakstiSanas metodologija. Varda leksiskas nozimes sastavdalas var
konstatét, izmantojot komponentu analizes metodi — varda leksiskas nozimes analizes
metodi, kas balstas uz nozimes dalijjumu sémas jeb semantiskajos elementos (VPSV 2007,
187). Sas metodes pamata ir hipotéze, ka valodas vienibas sastav no noteikta semantisko
elementu kopuma, kurus var segmentét un tada veida atseviski aprakstit. Sakotngji,
analizgjot vardu semantisko struktiiru, lielaka uzmaniba tika pievérsta diferencialam
semantiskam pazimém, kas liecina par vardu nozimes atSkiribam (Katz, Postal 1964;
Ullman 1964 u. c.), bet vélakos pétijumos tika akcentétas arT integralas pazimes (I'ak 1971,
Labov 1973; Anpecsu 1974, Nida 1975; Leech 1981; Goddard 1998 u. c.), kas kluva par
pamatu prototipu teorijai (Rosch 1973, Aitchison 1994 u. c.), ka arT semantisko primitivu
teorijai (Wierzbicka 2004).

Komponentu analizes metodi var izmantot dazadi — ta ir noderiga leksému
semantikas pétnieciba, proti, varda nozimi var sadalit sikak un detalizét aprakstit; $1

metode palidz izstradat semantisko pazimju, resp., elementu kopumu, kas noder
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semantisko lauku teorijas izstrad€; komponentu analize ir noderiga vardu semantiskas
saistamibas pétijumos u. c. (par to sk. Kyznemo 2000, 234). LatvieSu valodnieciba
komponentu analizes metode ir izmantota noteiktu leksiski semantisko grupu izp€t€ (piem.,
Freimane 1983; Nespore 2005; Kupla 2006, Polkovnikova 2010).

Komponentu analizes metode ir ar1 kritiz&ta vairaku iemeslu dg] (par to plasak sk.
Lyons 1995, 114-117; Wierzbicka 2004, 249-257). Viens no Kkritikas iemesliem ir
atzinums, ka, izmantojot komponentu analizi, netieck segment&ti visi iesp&€jamie
semantiskie elementi, kas lauj apstridét analizes pilnveértibu. V&l viens iemesls, kas liek
apSaubit §1s metodes lietderibu, ir empiriska baze, jo komponentu analiz€ par pamatu tiek
izmantotas vardu nozimes, kas ir fiks€tas leksikografija. Pec kritiku domam, §is materials
ir defektivs, jo vardnica neatspogulo pilnigu nozimes skaidrojumu. Kaut ari var piekrist, ka
komponentu analizes metode nav absoliita un arT nozimes skaidrojumi vardnicas var bt
nepilnigi, tomer ar $is metodes palidzibu var izsecinat butiskos nozimes struktiiras
elementus, proti, varda nozimei raksturigos prototipiskos SE. Analiz&jot vardnicu
materialu, tiek iegiti tie SE, kas biezak atspogulojas kontekstuala lietojuma, resp., ir
izplatitaki. Anna Vezbicka (Anna Wierzbicka) norada, ka 21. gs. var kliit par vardnicas &ru
(Wierzbicka 2004, 257), un ne tikai leksikografija var noderét komponentu analizg, bet ari
komponentu analizes metode var palidzet uzlabot leksikografijas materialus.

No paronimu pazimém izriet, ka So paralélismu nozimé vienmér ir jabiit gan
noteiktiem ISE, gan DSE (par to sk. 1.2. nod.). Paronimu semantiska lidziba ir saistama ar
ISE, kas ir identificEjami to nozim&. Jo vairak ISE var konstatét, jo gritak Sos vardus ir
diferencét valodas praksé. Ta, piem&ram, paronimu pari pakstenis — paksts var konstatet

diezgan plaSu ISE kopumu.

pakstenis paksts

No divam saaugusam augflapam attistijies gars, Garens, sauss daudzséklu auglis veronis, kas

sauss daudzseklu auglis veronis. attistijies no augsejas seklotnes, kura izveidojusies no
vienas augllapas.

(LV'V 2006, 864)

SE pakstenis paksts
‘auglis’ + +
‘veronis’ + +
‘daudzseklu’ + +
‘garens’ + +
‘augllapas’ + +
‘seklotne (augseja)’ - +
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‘viena (augllapa)’ - +

‘divas (augllapas)’ + -

Péc SE salidzinasanas var konstatét, ka paronimu parim ir saméra liels ISE skaits, un tikai
dazi DSE. Sadi paronimi ir semantiski tuvi, un bez specidlam zinasanam tos ir griti
diferencet valodas prakseg.

Lidzigu ISE parsvaru var konstatét paronimu pari zaldjs — zaliens.

zalajs zaliens

Vieta, platiba, kur aug zalaugi. Ar zali apaudzis (parasti ar zemajam graudzalém
apsets un kopts) laukums (parka, apstadijumos,
pagalma u. tml.).

(LVV 2006, 1190)

SE zalajs zaliens
‘zalaugi’ + +
‘platiba’ + +
‘vieta’ + +
‘daudz’ + +
‘kopts’ - +

Ar1 Sie paronimi valodas praksé biezi vien netiek diferenceti, jo atSkiriba ir diezgan
nieciga. Lai gan abu paronimu nozimes atSkiribas ir aprakstitas valodas prakses materialos
(sk., piem., Sika 1974, 74-75), ka ar1 fiksetas leksikografija, tomér tos biezi lieto bez
nozimes atSkiribas — izplatitaks ir atvasinajums zaldjs, ko lieto gan koptas, gan nekoptas ar
zalaugiem aiznemtas platibas apzimeSanai:
zalajs
Oktobrt var veikt pédéjos zalaja [precizak — zaliena] apkopsSanas darbus pirms
ieziemosanas. (Sievietes Pasaule, 2001)
Teritorijas labiekartosana. Brugesanas darbi. Zalaju [precizak — zalienu]
atjaunosana. (Liesma, 2006)
Musu pilseta transportlidzekju novietoSanas zina valda pilniga anarhija — kur
gribu, tur stavu, nerékinoties ne ar zalajiem [precizak — zalieniem), ne cilvekiem.
(Zemgales Zinas, 2006)
Transporta lidzekli (..) izposta zald@jus [precizak — zalienus]. (Briva Daugava, 2002)

(..) pirmo iespaidu par maju rada kopts zalajs [precizak — zaliens] (..) (Vietgja
Nedglas Avize, 2002)
Sie pieméri liecina, ka valodas lietotaju apzina nav stabiliz&jusies at3kiriba starp abiem

paronimiem. Salidzinot substantivu zalajs — zaliens SE, var konstatét, ka $aja paronimu
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part ISE ir vairak neka DSE. To var uzskatit par iemeslu, kas apgriitina abu atvasinajumu
diferenceésanu. V&l viens iemesls, kas kavé abu darinagjumu semantiskas atSkiribas
nostiprinasanos, ir mekl€jams apstakli, ka citi 1idzigi vienas saknes atvasinajumi ar Siem
sufiksiem valoda funkcioné ka sinonimi vai varianti, pieméram, alksnajs // alksniens,
karklajs // karkliens, liepajs // liepiens, prieddjs // priediens.

Dazkart DSE ir terminologiski ierobezoti un pat loti specifiski (par to sk. 3.2. nod.).
Jo vairak paronimu nozimé ir DSE, jo labak tie ir Skirami valodas praksé. Ta, pieméram,
pari dumeklis — dumenis var konstatét pietiekami daudz nozimigus DSE, kas palidz tos

Skirt valodas lietojuma.

dameklis damenis

Biskopja darbariks, ko lieto bisu atvairiSanai un Damvada turpinajums — resna vertikala caurule, pa
nomierinasanai ar diimiem, - neliels skarda trauks kuru dumi un gazes izplist gaisa.

(kurtuve) ar plesam un vaku, kurd ir diomu caurums.

(LVV 2006, 260)

SE diumeklis ditmenis
‘domi’ + +
‘prickSmets’ + +
‘izvadiSana (dimu)’ + +
‘darbariks’ + -
‘ieguve (dimu)’ + -
‘bites’ + -
‘nomierinasana (biSu)’ + -
‘izblive’ - +
‘caurule’ - +

Plasais DSE kopums nodroSina substantivu saistibu ar atskirigam realijam — dimeklis ir
biskopibas darbariks, bet damenis ir izblive celtn€ vai arpus tas. Par paronimiem tie
uzskatiti tapec, ka tiem var identificét vairakus ISE, kas norada uz potencialu iesp&ju
sajaukt Sos vardus, pieméram, valodas apguves procesa.

Paronimu nozimé vienmér ir jabiit kadam ISE, kas liecinatu vismaz par potencialu
iespeju jaukt Sos vardus ne tikai fonétisku, bet arT semantisku iemeslu dél. Ja sadus ISE
atvasinajumu pari nevar identificét, tie par paronimiem nav uzskatami. Ta, piemé&ram,

adjektiviem kaskains — kaskigs ir viena sakne, tomér tie sava starpa semantiski nav

saistami.

kaskains kaskigs

Tads, kas slimo ar kaski. Kildigs, stridigs; nesaticigs (cilvéks); tads, kura
izpauzas Sadas ipasibas.

(LVV 2006, 495)
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Sie vardi ir attiecinami uz dazadiem motivétajvarda LSV. Adjektivu kaskains motivé varda

kaskis tiesa nozime ‘adas slimiba’, savukart adjektivs kaskigs ir attiecinams uz varda

kaskis parnesto nozimi ‘strids, kilda’.

kaskis

2. Strids, kilda.
3. Stridigs cilveks.

1. Lipiga adas slimiba, stipra nieze, ko izraisa ipasa érce.

Shematiski to varétu atspogulot sadi:
Kaskis (1) — kaskains
(2) — kaskigs

Sadi vardi par paronimiem nav uzskatami.

(LVV 2006, 495)

Cits piemérs — par paronimiem nav uzskatami adjektivi pretejs — pretigs, jo So

vardu semantika nav konstat€jams neviens ISE.

pretéjs

1. Tads, kas atrodas prett (kam).
2. Pilnigi atskirigs; tads, kas ir pretrund (ar ko).

pretigs

Tads, kas izraisa riebumu, nepatiku.

SE pretejs(l)
‘pretl’ +
‘atrasties’ +
‘nepatika’ -
‘riebums’ -
‘izraisit’ -

(LVV 2006, 875)
pretigs

+

+

Ar1 varda pretéjs atvasinataja nozimé nav konstat&jams neviens ISE.

pretéjs

1. Tads, kas atrodas preti (kam).
2. Pilnigi atSkirigs; tads, kas ir pretruna (ar ko).

pretigs

Tads, kas izraisa riebumu, nepatiku.

SE pretéjs(2)
‘atSkirigs’ +

‘ir pretruna (ar ko)’ +
‘nepatika’ -
‘riecbums’ -

‘izraisit’ -

(LVV 2006, 875)
pretigs
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Abiem vardiem nevar konstatét nevienu ISE, kas varétu tuvinat to semantiku. Adjektivs
pretejs ir saistams ar apstakla varda preti lokalo nozimi, savukart adjektivam pretigs ir

raksturiga parnesta nozime.

1.3.2. Semantisko opoziciju izmanto$ana paronimu paros

Paradigmatiskaja leksikas izp€tes aspektda paronimija tiek analiz€ta, izmantojot
opoziciju principu. Opoziciju metode tika izstradata un nostiprinata Pragas lingvistiskaja
tradicija. Sakotngji ta tika piedavata fonologisku, ka ari morfologisku procesu un paradibu
izpete (par to sk. Kalnac¢a 1999; Byneiruna, Kpsuto 2000; Ctenanos 2003, 212), bet laika
gaita parveidojas par starpdisciplinaru metodi, kuras pamata ir dihotomijas princips, kas
atspogulo noteiktas pazimes piemitibu vai trakumu. Opozicijas izpauzas visas valodas
sferas — gan universalas (semantiskas), gan konkrétas (leksiskas), gan visparinatas
(gramatiskas), un to identific€Sana var izversties visai sarezgita (Freimane 2008, 18).
Izmantojot opoziciju principu semantika, var analizét dazadas Semantiskas opozicijas.
Semantisko opoziciju daudzveidiba ir atkariga no ta, cik liela detalizacijas pakapé tas tiek
aplukotas. Var izmantot pakapeniski strukturétu opoziciju sisteému, kura katra nakamaja
pakapé atklajas ieprieks€jas pakapes pretstati. Pieméram, $adu pieeju izmanto 1. Freimane,
analiz€jot treSo personu verbu sist€ma: pirmaja pakap€ autore apliko universalu
semantisko opoziciju ‘dzivs’ — ‘nedzivs’, kas nakamajas pakapes tiek strukturéta sikak
‘persona’ — ‘nepersona’, ‘aktiva persona’ — ‘pasiva persona’ (sk. Freimane 2008, 19-21).
Var izstradat tematisku opoziciju sisttmu. Piem&ram, loti plaSu semantisko elementu
opoziciju sarakstu piedava Josifs Sternins (Hocu¢h Cmepnun) — vins ir izstradajis vairak
neka 50 dazadu semantisko opoziciju, kas ir sagrupétas noteiktas tematiskajas grupas un ko
pats autors dévé par semantiskajam pazimém (sk. Crepuun 1985, 152-155; Ilonosa,
Crepuun 2007, 137-141). J. Sternins piedava opozicijas Skirt, pieméram, no materiala
aspekta (‘viegls’ — ‘smags’, ‘augsts’ — ‘zems’, ‘biezs’ — ‘plans’), no biologiska aspekta
(‘dzivs’ — ‘nedzivs’, ‘vesels’ — ‘nevesels’), no temporala aspekta (‘jauns’ — ‘vecs’, ‘atri’ —
‘ilgi’), no sociali psihologiska aspekta (‘uzticigs’ — ‘neuzticigs’, ‘ar aizspriedumiem’ —
‘bez aizspriedumiem’, ‘tikumigs’ — ‘netikumigs’) u. tml.

Dazadas semantiskas opozicijas var identific€t ari paronimu nozimes struktira.
Turpmak aprakstitas dazas no tam. Viena no izplatitam semantiskajam opozicijam, kas ir
sastopama valoda, ir opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’. To var uzskatit par semantiskas

kategorijas — dzivuma — izpausmi (Kalnac¢a 2000, 178). Par dzivam realijam var uzskatit
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visas tas Tstenibas paradibas, kas ir paklautas biologiskam attistibas procesam, pieméram,
cilveks, dzivnieks, augs, resp., jebkur§ dzivs organisms. Savukart par nedzivu var uzskatit
jebkuru istenibas realiju, kas nav paklauta dzivibas procesam, pieméram, dazadas
paradibas, prieksmeti u. tml. ST semantiska opozicija palaikam ir konstatgjama ari
parontimu paros. Piem@ram, semantisko opoziciju ‘dzivs’ — ‘nedzivs’ var konstatet
substantivu par1 ieliktenis — ieliktnis, jo ieliktenis nosauc dzivu bitni, bet ieliktnis —

priekSmetisku objektu.

ieliktenis ieliktnis
Cilvéks, kas iecelts amata ar kada atbalstu un Tas, ko ieliek (piem., spraugd), lai (to) aizpilditu;
darbojas atbalstitaja interesés. ieliekama papildu detala.

(LVV 2006, 360)
Opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’ ir identific§jama arT paronimu pari mutigs — mutisks (sk. 37.
Ipp.), jo ta diferencé kontekstus, kuros abi paronimi tiek lietoti: adjektivs mutigs tiek
lietots, lai raksturotu dzivu butni (mutigs cilvéks, mutigs kaimins, mutigs puika), bet
mutisks nosauc nedzivas paradibas pazimi (mutisks aicinajums, mutisks zinojums). Vardi,
kuru semantika var identificét semantisku opoziciju ‘dzivs’ — ‘nedzivs’, ir vieglak
diferencé€jami dazados kontekstos, jo nozimes atskiriba ir vieglak uztverama.
Vel viena semantiska opozicija, kas ir sastopama paronimu paros, ir ‘process’ —
‘priek§mets’. Saja opozicija kada darbibas norise, t. i., process, tiek pretstatita
prickSmetam, ar kuru S§is process tiek veikts vai ir citadi saistits. Piem&ram, S$adu

semantisko opoziciju isteno substantivi cirte — cirtnis.

cirte cirtnis
Meza koku izcirSana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu Darbariks ar kaltveida asmeni cieta materiala
meZaudzi. (parasti metala, akmens) apstradei.

(LVV 20086, 205) (LVV 2006, 207)

Sadu semantisko opoziciju var identificét ari tados paronimu paros ka grieze ‘grie$anas
process’ — grieznis ‘instruments grieSanai’, tece ‘tec€Sanas process’ — tekne ‘ierice
tec€Sanai’, spiede ‘spiesanas process’ — spiedne ‘ierice spieSanai’ U. C.

Vel viena semantiska opozicija, kas ir sastopama paronimu paros, ir ‘persona’ —
‘nepersona’, kura tiek pretstatits cilvéks, individs ka intelektuala biitne un jebkura cita
dziva bitne. Pieméram, $ads pretstats ir identific€jams paronimu pari audzet — audzinat, jo
audzét pamatnozimé tiek attiecinats uz dazadam biitn€m un organismiem, kas ir saistiti ar
biologisku procesu, bet audzinat tiek attiecinats uz personu ka intelektualu butni (sk. ari

144.-145. Ipp.).
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audzet audzinat

1. Kopt, barot u. tml. ripéties, lai aug (augi, 1. Vadit (bérna, pusaudza) attistibu vélama
dzivnieki); nodarboties ar to, pavairojot art virziend, gadajot, riupéjoties (par vipu), macot,
pilnveidojot (augus, dzivniekus). izglitojot (vinu), ietekmét (individa) garigo

2. Laut, lai aug (piem., barda). attistibu kada virziend.

2. Awistit, izveidot, izkopt (piem., kadas ipasibas).

(LVV 2006, 140)
LatvieSu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka darbibas vards audzinat biezak tiek

lietots, raksturojot darbibu, kas attiecinama uz sabiedribu vai individu un ar tiem saistitiem
nojégumiem (gaume, raksturs, jitas), pieméram, audzinat bérnus, audzinat sabiedribu,
audzindat jaunatni, audzindt raksturu, audzinat gaumi, audzinat pienakuma apzinu (K), bet
verbs audzet tiek lietots, runajot par augiem un dzivniekiem, ka ari citiem augSanas
procesam paklautu objektu (mati, nagi, iisas) kvantitativam un kvalitativam izmainam
augSanas procesa rezultata, pieméram, audzét labibu, audzét sudrablapsas, audzét zivis,
audzet majputnus, audzét matus, audzét bardu, audzet usas (K).

Paronimu paros biezak sastopamie DSE liecina par dazadiem universaliem vai ari
ne tik izplatitiem semantiskajiem pretstatiem. Sadus paronimija raksturigos DSE var iedalit
dazados visparinatos semantiskos tipos, pieméram, 1) SE var diferencét péc atbilsmes
dzivibas procesiem ‘dzivs’ — ‘nedzivs’; 2) var Skirt péc dazadam dzivibas izpausmes
formam ‘cilveéks’ — ‘jebkura dziva butne, iznemot cilvéku’; ‘flora’ — ‘fauna’; 3) var Skirt
pec visparinajuma iespéjam ‘konkréts’ — ‘abstrakts’; 3) pec kvalitates ‘labs’ — ‘slikts’; 4)
péc kvantitates ‘daudz’ — ‘maz’; 5) péc lietderibas ‘praktisks’ — ‘nepraktisks’ u. tml. Starp
Sadiem SE var veidoties noteiktas daudzpakapju attieksmes, kas biitu plasak pétamas un
struktur€jamas, saistot tas ari ar citam leksikas apak$sisttmam, piemé&ram, sinonimiju,
antonimiju. Promocijas darba semantisko opoziciju princips netiek izvirzits par primaro
izpétes objektu paronimu diferenc@Sana, tomér iesp&ju robezas semantisko opoziciju

izpausme tiek raksturota.

1.4. Paronimija un citas paralelismu apakssistémas

Paronimija galvenokart aktualiz&jas literaraja valoda, un tai veidojas noteiktas
paraléles un mijiedarbe ar citam paralélismu izpausmém valoda. I. Freimane norada, ka
paral€élums izpauzas vari€Sana, sinonimija, paronimija un homonimija, un visi paral€lismi
kopuma veido zinamu sistému, kuras gal€jos polus parstav varianti (kas ir semantiski

identi un formali atSkirigi), no vienas puses, un homonimi (kas ir formali identi un
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semantiski atskirigi), no otras puses, bet starp tiem atrodas sinonimi un paronimi (Freimane
1993, 82-83; dpeiimane 1999).

Paronimija atSkiras no citam paral€lismu apakSsisttmam vairaku iemeslu dgl.
Pirmkart, tadas biezak min&tas paralélismu apakSsistémas ka sinonimija, homonimija, ari
polisémija ir vérojamas ne tikai leksika (sk. Laua 1969, Veidemane 1970), bet ar1 valodas
gramatiskaja sistéma (sk. Kalnac¢a 2001). Turprett paronimija galvenokart izpauzas tikai
leksika. I. Freimane gan norada, ka paronimi teor&tiski ir iesp&jami gan vardu, gan
konstrukciju Itmeni (Freimane 1993, 104), tomér paradigmatiski nosaciti konstrukciju
parontmi latvieSu valoda nav fikséti. Otrkart, paral€lismu apaksSsist€mas, pieméram,
sinonimija, antonimija, homonimija, vienlidz aktivi izpauzas dazados valodas
funkcionalajos paveidos — literaraja valoda, dialektos, sociolektos, savukart paronimija
galvenokart istenojas literaraja valoda. Paronimiskas paradibas var identificét ari citos
paveidos, tome@r to semantiska diference un kontekstuala precizitate ir pasi nozimiga tiesi
normé&taja valodas paveida. Treskart, paronimija ir griiti norobezojama noO sinonimijas, jo
ar1 $aja paral€lismu apakssisteéma tiek ieklautas semantiski tuvas valodas vienibas.

Sie iemesli varétu biit pamats tam, lai apSaubitu paronimijas izpétes lietderibu.
Tomeér latvieSu valodas prakse liecina par pret€jo — paronimi ir viens no tiem jautajumiem,
kas interes€ diezgan lielu valodas lietotaju dalu (gan valodas normétajus, gan valodas
lietotajus), tapec Sai paradibai ir japieverS uzmaniba, un no valodas normésanas viedokla
tie ir petami un aprakstami ka 1pasa paral€lismu apakssistema.

Paronimi ir cieSi saistiti ar divam paralélismu apakssisttmam — variantiem un

sinonimiem, jo ari Sajas paralélismu apaks$sist€émas paradas vienas saknes vardu pari (sk. 2.

attelu).
SINONIMI
PARONIMI
\ VARIANTI
2.attéls

Valodas praksé paronimus biezi lieto ka variantus vai ari ka sinonimus. Arl
leksikografiskajos materialos ne vienmér ir skaidri noSkiramas §is paralelismu
apakSsistémas, tomér valoda vispar nav raksturigas izteiktas robezas starp dazadam

paradibam — var runat par tipiskam un ne tik tipiskam paradibam.

50



[lustracijai salidzinasim lekseému divpusejs — divpusigs LSV, kas ir fikséti “Latviesu
valodas vardnica” (2006). Ja salidzina adjektiva divpuséjs pamatnozimi (1) ar adjektiva
divpusigs nozimi, tie ir uzskatami par paronimiem, jo vardu nozimés ir identificEjami

vairaki DSE.

divpusgjs divpusigs
1. Tads, kura veidoSand piedalas divi daltbnieki, Tads, kas sastav no divam dalam, pusém; tads, kas
divas puses u. tml. lietojams no abam puséem.
2. Tads, kas sastav no divam dalam, pusém; tads,
kas lietojams no abam pusém, divpusigs.

(L\V'V 2006, 250)

SE divpusejs(1) divpusigs
‘divi’ + +

‘puses’ + +
‘dalibnieki’ + -
‘piedalities’ + -
‘sastavet’ - +

‘lietot’ - +

Valodas praksé ir sastopami pieméri, kas apliecina, ka Sie vardi tiek Skirti péc nozimes,
pieméram, divpuséjas attiecibas, divpuséja vienosanas, divpuséja sadarbiba, divpuséjs
projekts, divpuséja milestiba, divpuséjs finanséjums — divpusiga limlente, divpusigs airis,
divpusigs uzgalis, divpusiga slipmasina, divpusiga birste, divpusiga papeza kape (K). Ja
salidzina adjektiva divpusgjs atvasinato nozimi ar adjektiva divpusigs nozimi, tie ir

uzskatami par variantiem.

divpusgjs divpusigs
1. Tads, kura veidosand piedalas divi dalibnieki, Tads, kas sastav no divam dajam, pusém; tads, kas
divas puses u. tml. lietojams no abam pusem.
2. Tads, kas sastav no divam dalam, pusem; tads,
kas lietojams no abam pusem, divpusigs.

(LVV 2006, 250)

SE divpuséjs(2) divpusigs

‘divi’ + +

‘puses’ + +
‘sastavet’ + +

‘lietot’ + +

Valodas prakses materiali apliecina, ka §ada nozimé vardi dazkart tiek lietoti bez nozimes
atSkiribas: divpuséja // divpusiga limlente, divpuséjs // divpusigs siklis, divpuséja //

divpusiga birstite (K). Ta ka péc vardnicas materialiem Siem vardiem ir fiksétas atSkirigas
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pamatnozimes un ar1 pec valodas prakses materialiem var secinat, ka Sie adjektivi biezak
tomer tiek diferencéti dazados kontekstos, promocijas darba tie uzskatiti par paronimiem.
Lai noSkirtu paronimus no variantiem un sinonimiem, nepiecieSams precizi definét
ne tikai paronimus ka izpétes objektu, bet ari variantus un sinonimus ka paronimijas
robezparadibas. No formas viedokla parontmi lidzinas variantiem — semantiski identiem,
bet formali atSkirigiem paralélismiem (par variantiem sk., piem., ['opbaueBuu 1978, 9—
17; Freimane 1993, 84-104; Militnaité 2009, 140—144 u. c.). Varianti ir cie$i saistiti ar
izpratni par kodificéto normu — varianti tiek kodificéti stingrak neka citi paral€lismi, jo
variantu pastavéSanu nosaka formala vari€Sanas. Gan variantu, gan paronimu paros var
letilpt vienas saknes vardi, tapéc So parallismu tipu diferencé$ana ir aktuals jautajums.
Galvena atSkiriba starp paronimiem un variantiem ir to semantika — paronimi ir semantiski
diferencéjami, bet variantiem semantiskas atSkiribas nav. Ta, piemé&ram, salidzinot

substantivu klintaine — klint@js nozimes, var konstatét, ka to semantika nav konstatéjams

neviens DSE.
klintaine Klintajs
Klinsaina vieta; klinsaina augstiene, klintdjs. Klinsaina vieta; klinsSaina augstiene; ari plass
akmens ieZu masivs.
(LVV 2006, 511)
SE klintaine klintajs
‘klinSains’ + +
‘vieta’ + +
‘augstiene’ + +
‘iezi’ + +
‘masivs’ + +

Variantus ir griitak norobeZot no paronimiem tajos gadijumos, ja para locekli ir
darinati p&c tiem paSiem nosacijumiem ka paronimu pari. Piem&ram, adjektivi radniecigs —
radniecisks péc morfeémiskas struktiiras atbilst adjektivu pariem ar sufiksiem -ig- un -isk-,
kas literaraja valoda tiek diferencéti ka paronimi (sk. 4.2.2.1.1. nod.), tomér S§im

paralélismu parim nav konstatéts neviens DSE.

radniecigs radniecisks

Tuvs péc izcelSanas, ari péc rakstura, butibas. Tuvs péc izcelsands, ari péc rakstura, butibas.

(LVV 2006, 900)
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SE radniecigs radniecisks

‘tuvs’ + +
‘pec izcelSanas’ + +
‘p&c rakstura’ + +
‘p&c biitibas’ + +

Paronimu izp@ete ir lietderigi identific€t arT variantu parus, kas ir darinati ar tiem paSiem
varddarinasanas lidzekliem un atbilst tiem pasSiem varddarinasanas tipiem, kuri ir raksturigi
paronimija, jo ta var labak izprast paronimu diferencéSanas problematiku un skatit to
kopsakara ar latviesu varddarinasanas sist€émas attistibas tendencém.

P&c semantiskam pazimém paronimi tuvinas sinonimiem — vardiem, kam ir
vienadas vai tuvas nozimes (VPSV 2007, 354). Sinonimijas procesam kopuma ir
raksturiga valodas vienibu pilniga vai dalgja nozimes ekvivalence, un svarigakas
sinonimijas semantiskas funkcijas ir aizvieto$ana un precizésana (Hosuxor 2000b). Sis
funkcijas nav raksturigas paronimiem, kam galvena pazime ir gluzi pret€ja — semantiska
diference. Starp sinonimiem un paronimiem ir butiska atSkiriba: sinonimi ir lidzvértigi
valodas Iidzekli, kas sp&j funkcionét viens otra (cits cita) vieta, kaut ar1 tiem ir nelielas
satura vai stilistiskas atskiribas. Savukart paronimi nespg&j funkcionét viens otra (Cits cita)
vieta — katru no tiem obligati lieto citd nozimé un cita konteksta, jo to nozimes atskiribas ir
loti biitiskas tiesi funkcionali (Freimane 1993, 115).

Paronimus dazkart ir griiti norobeZot no derivativajiem sinonimiem, proti, no
sinontmiem, kas ir vienas saknes atvasinajumi. Ja starp Sadiem vardiem var identificet tikai
stilistiskas atskiribas, tie ir uzskatami par sinonimiem. Piem&ram, sinonimi ir vardi latvji —
latviesi, jo vieniga atSkiriba starp tiem ir stilistiska papildinformacija, kas piemit

poctismam latvji.

latvieSi latvji
1. Tauta, Latvijas pamatiedzivotdaji. poét. Latviesi.
2. Pie $is tautas piederigie.

(LVV 2006, 582)
Gritak no paronimiem ir norobeZot sinonimus ar jédzieniskam atSkiritbam. Ta, pieméram,

salidzinasim substantivus iedobe — iedobums.

iedobe iedobums
Nedzils, ieapals padzilinajums. Padzilinajums (kada virsma), parasti pasekls,
ieapals; ari sekls dobums.

(LVV 2006, 346)
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Salidzinot abu vardu nozimes, var konstatet, ka tas ir Joti tuvas, bet ne identas:

SE iedobe iedobums
‘padzilinajums’ + +
‘nedzils’ + +
‘ieapal§’ + +
‘dobums’ - +

Lai noteiktu, vai Sie vardi ir uzskatami par paronimiem vai sinonimiem, var izmantot
substitiicijas metodi. Aizstajot vienu paronimu ar otru, mainas ne tikai viens vards, bet visa
izteikuma saturs (par to sk. 1. nod.). Turpreti, aizstajot vienu sinonimu ar otru, konteksta
pamatsaturs nemainas — ir iesp&jamas nelielas jédzieniskas vai stilistiskas nianses, tomér
jédziens paliek tas pats. Ta minétie substantivi iedobe — iedobums ir lietojami viena un tai
pasa konteksta, un, aizstajot vardus vienu ar otru, teikuma nozime biitiski nemainas:

Akmens virspusé redzams iedobums ar uguns darbibas pédam. (K) // Akmens

virspusé redzama iedobe ar uguns darbibas pédam.

Jebkurs izcilnis, iedobums, izaugums ir defekts (..) (K) // Jebkurs izcilnis, iedobe,

izaugums ir defekts (..)

Citam akmenim sanos iedobe, tapéc tas nosaukts par Velna pédu. (K) /I Citam

akmenim sanos iedobums, tapéc tas nosaukts par Velna pédu.

(..) paredzéta speciala iedobe Kreisaja mala tiem, kas strada ar labo roku (..) (K)I/

(..) paredzéts specials iedobums kreisaja mala tiem, kas strada ar labo roku (..)
Vel viens piemérs — par sinonimiem uzskatami etimologiski saistami substantivi skaujas —

skavas; skavieni.

skaujas skavas; skavieni
Skavieni, apskavieni. Ciesi aptvérieni ar rokam (pievelkot sev klat), pauzot
maigumu, sirsnigas jitas, milestibu; apkampieni.

(LVV 2006, 1004)
Starp Siem vardiem nav nozimigas semantiskas atskiribas, un tie ietilpst plasaka sinonimu
rinda: apkampieni — skaujas, apskavieni, skavieni, skavas (LVSV 1998, 32). Aizstajot
konteksta vardu skavieni ar kadu citu sinontmu rindas vardu, teikuma jéga nemainas:
Un gluzi ka liela, dziva strofa td viena tagadnes skaviend ietver gan pagdatni, gan
nakotni, gan cilvécisko, gan parcilvécisko (..) (K)
Un gluzi ka liela, dziva strofa ta viend tagadnes apkampiend // apskaviena ietver

gan pagatni, gan nakotni, gan cilvécisko, gan parcilvécisko (..)
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Un gluzi ka liela, dziva strofa ta [ likvidéts skaitla vards viena] tagadnes skaujas
// skavas ietver gan pagatni, gan nakotni, gan cilvécisko, gan parcilvecisko (..)

Valodas norméSanas procesa gan varianti, gan sinonimi var Kklit par
paronimiem. Tas biezak ir verojams jomas, kuras ir nepiecieSama vienveidiga,
standartiz€ta sazina, pieméram, zinatnes valoda, lietiSkaja vide, jurisprudencé u. tml.
Vardi, kas tiek uzskatiti par variantiem vai arT valodas praksé funkcioné sinontmiski, var
klat par paronimiem, ja to semantika un kontekstuala iederiba tiek diferencéta un norméta.
Ta, pieméram, 20. gs. 60. gados izvérsas diskusija par vardiem virsa — virsma, kas ir
saglabajusies fikseta veida periodiskaja izdevuma “LatvieSu valodas kultiras jautajumi”.
Sakotngji abi vardi tika uzskatiti par sinonimiem (Edelmane 1966, 64), pec tam tika izteikti
dazadi viedokli gan par abu vardu cilmi, gan lietojumu valodas praksé (sk. Knaps 1967;
Skujina 1968), un visbeidzot tika formul&tas abu paronimu nozimes: vards virsa lietojams,
lai nosauktu prick§meta augsg€jo, virs€jo dalu, kam ir savs biezums, piem., kaudzes virsa,
galda virsa, bet atvasinajums virsma ir ‘plaknes arpuse, kas robezojas ar apkartéjo vidi’,
piem., pieskarties galda virsmai, puléta mebelu virsma, saskares virsmas, lodes virsma
(Redakcijas kolegijas piezime 1969). Ar tadi ieprieks minéti pieméru pari ka gliemis —
gliemezis (sk. 29. Ipp.), iemutis — iemutnis (sk. 21.-22. Ipp.), paksts — pakstenis (sk. 43.
Ipp.), tiesigs — tiesisks (sk. 36. Ipp.), zalajs — zaliens (Sk. 44. Ipp.), u. c. latviesu literaraja
valoda ir diferencéti galvenokart terminologiskas nepiecieSamibas d&l.

Valodas praksé palaikam veérojama art pret€ja paradiba — paronimi var klat par
sinontmiem vai variantiem. Tas parasti notiek tizusa ietekmé. Pieméram, $adu tendenci
var novérot tajos gadijumos, kad normétaju piedavata vienas saknes darinajumu
diferencéSana, kas tiek nostiprinata ari kodifikacija, netiek istenota valodas praksé un
paralélismi tiek lietoti bez 1pasas diferences viena un ta pasa denotata apzimésanai. Ta
Janis Endzelins ir ieteicis lietot darbibas vardu pasitinat ar kauzativu nozimi iepretim
darinajumam pasutit: “Ka, piem., raudinat nozimé “likt raudat”, ta ar1 (pa)sitindt biitu
“likt (pa)sutit” un, ka vacu bestellen lieta tagad plasaka nozimé neka sakuma, ta ari,
latviski runajot, varetu sev pasiitinat ar1 jaunu uzvalku, gramatas, avizes.” (Endzelins 1980,
26) Miisdienu latvieSu valoda Sos verbus tomér lieto bez nozimes atskiribas (par to
Veidemane 1969), un ari valodas prakses materialos tos min ka variantus (sk., piem.,
Paegle, Kuskis 2002, 12-13).

Parontmu noskirSana no variantiem un sinonimiem ne vienmeér ir skaidri nosakama,
tapéc paronimijas izpratné ir lietderigi izmantot t. s. radialo pieeju, kuras pamata ir ideja

par analiz€jamas paradibas centru jeb kodolu, kura ietilpst tipiskie gadijumi, un periféro
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zonu, kas attalinas no kodola radiusa virziena un tikai dal&ji ietver paradibai raksturigas
pazimes. Radiala pieeja attistijas 20. gs. otraja pusé ASV kognitivaja lingvistika saistiba ar
prototipu teoriju (Rosch 1973; Labov 1973; Aitchison 1994 u. c.). Eleonora Rosa attistija
domu, ka jebkurS jédziens ietver pazimes un ipaSibas, kas ir dazadas p&c nozimiguma,
proti, tam raksturigs prototipisks nevienmérigums, ko shematiski var attélot ka strukttiru ar
centru un perifériju (par to sk., piem., Aitchison 1994, 51-63; Paxumuna 2002, 373-375),

ko shematiski médz atspogulot $adi (sk. 3. att€lu).

periférija

3. attels

Izmantojot $adu pieeju paronimu pé&tnieciba, centra jeb kodola ietilpst paronimi, kam
piemit paronimiem raksturigas tipiskas pazimes — tie ir skaidrak uztveramie gadijumi, ko
var raksturot péc paronimu pazimém. Tie ir paronimi, kuru semantiska diferencéSana ir
aktuala valodas prakse, ta konstat€§jama vardu pamatnozimé€ un Iistenojas atSkiriga
kontekstuala lietojuma. Tomér $adi paronimi nav pilniba zaudgjusi semantisko saistibu — to
nozimé ir identificgjami ar1 noteikti ISE. Ta, pieméram, par $adiem paronimiem var

uzskatit substantivus barotne — barotava.

barotava barotne
Ipasi iekdartota barosanas vieta, kur noliek baribu Baribas vielu koncentrats mikroorganismu
savvalas dzivniekiem. audzeésanai laboratorija.
(L\V'V 2006, 159)

SE barotava barotne

‘barot’ + +

‘vieta’ + -
‘dzivnieki’ + -
‘savvalas’ + -
‘viela’ - +
‘koncentrats’ - +
‘mikroorganismi’ - +
‘laboratorija’ - +
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Abiem vardiem ir kop€js motivetajs, kas tuvina tos semantiski, tom&r abi paronimi ir
terminologiski noskirti: dzivnieku barotava, automatiska barotava — saharozes barotne,
svaiga barotne, ogliidenu barotne (K).

Paronimijas periferija atrodas paronimi, kuru semantika nav tik skaidri noSkirama.
Tie ir paralélismi, kas robeZojas ar variantiem vai sinonimiem. Sadiem vardiem var
konstatét LSV, péc kuriem tie butu diferencgjami ka paronimi, un taja pasa laika tiem
literaraja valoda ir fiks€ti LSV, kas norada, ka attiecigie atvasinajumu pari var biit sinonimi
vai ari varianti. Piem&ram, par $adu vardu pari var uzskatit jau aprakstito pari divpuséejs —
divpusigs (sk. 51. Ipp.). Lidzigi periféraja zona var ietilpinat vardus sausnis — sausenis, jo

Siem vardiem pamatnozime sakrit, tom&r vardam sausnis ir fikséta atSkiriga atvasinata

nozime.

sausenis sausnis

Nokaltis koks; sausnis (1). 1. Nokaltis koks; sausenis.
2. ViriSkais kanepju augs.

(LVV 2006, 972)
Paronimijas aspekta $ada pieeja lauj plasak aplikot pétamo objektu, precizak izsecinat
kopsakaribas ar citam valodas paradibam, ka ar risinat pretrunas, kas var rasties paronimu

identific€Sana un aprakstiSana.

1.5. Paronimu KklasificéSanas principi

Paronimus var klasificét dazadi atkariba no ta, kuras paronimu pazimes tiek
izvirzitas par primaram. Paronimu klasifikacija var izmantot gan to lidzibu, gan ari
atSkiribas, tos var klasificét gan no formala, resp., uzbiives, gan semantiska, gan
funkcionala viedok]a.

Valoda viens no izplatitakajiem Vvienibu klasificESanas principiem ir to uzbiives
analize un klasificéSana péc kadam ar€ji nosakamam strukturalam pazimém. Ari paronimu
klasificé$ana var izmantot $o principu, grup&jot paronimus péc uzbiives. Sis klasificesanas
pamata ir divi strukturalie tipi — vardu parontmi un Konstrukciju paronimi. Par vardu
paronimiem uzskatami tadi vardi, kam atskiriba Tstenojas morfémiski, pieméram, persona
— personiba, visparejs — visparigs. Par konstrukciju paronimiem biitu uzskatami tadi
paral€lismi, kuru atSkiribas istenojas sintaktiskajas konstrukcijas, pieméram, glaze vina —
vina glaze. Pieméram, $adu klasifikaciju ir aprakstijusi I. Freimane (Freimane 1993, 104—

111), gan noradot, ka §ads dalijums ir iesp&jams tikai teorétiski, jo par paronimiem parasti
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runa tieSi vardu sakara. Konstrukciju paronimi veidojas tikai konteksta, un tie nav
paradigmatiski p&tami.

Analizejot vardu struktiiras atSkiribas, paronimus var klasificét vél sikak.
Pieméram, O. Visnakova piedava Skirt $adus leksisko paronimu strukturalos tipus:

1) saknes paronimi, resp., paronimi, kam atSkiriba ir paronimu sakn& (ckanvnens

‘skalpelis’ — cxapnens kalts’)™,

2) sufiksalie paronimi, resp., paronimi, kam atSkiras sufiksi (yeemmnoiti ‘krasains’ —
yeemoeoi ‘krasu’),
3) prefiksalie paronimi, resp., paronimi, kam atSkiras prefikss (rocromums ‘aprit’ —

npoziomums norit’) (Bumuskosa 1984a, 80).

Savukart I. Freimane vardu paronimus klasifice sadi:
1) fonétiskie vai fonematiskic paronimi, resp., paronimi, kam ir fonétiskas

(fonematiskas) atskiribas sakng (klajs — klajs),

2) derivativie paronimi, resp., paronimi, kam atSkiras kads derivativais lidzeklis

(dzérajs — dzerejs),

3) gramatiskie (kategorialie) paronimi, resp., paronimi, kam atskiras kada gramatiska

kategorija (p/apa — plapas) (Freimane 1993, 105-110).

Klasificésana p&c uzbiives ir érta, jo paronimu formalas atSkiribas ir tie§i novérojamas un
skaidri identificéjamas, turklat $ada veida paronimi ir ieklaujami viena klasificéSanas
sistéma ar citiem paralélismu veidiem. Galvenais trikums ir tads, ka $ada klasifikacija ir
verojams varddarinasanas paronimu kvantitativais parsvars (vismaz latviesu valoda), tapéc
veidojas nesimetriska klasifikacija — derivativo paronimu ir daudz, tos var klasificet
vairakos apakstipos, savukart citu tipu pieméru skaits ir ierobezots un tiem nav lietderigi
izstradat detalizetaku klasifikaciju.

Paronimus var klasificét péc to semantiskas struktiiras, resp., cik liela méra to
semantiska strukttira atSkiras. Ta, pieméram, O. ViSnakova, klasific€jot paronimus péc
semantiskas struktiiras, Skir tris tipus:

1) absolutie paronimi, kas funkcioné atskirigos kontekstos (cxkpuimmuwiti ‘noslégts’

— ckpoimolil ‘slepts’),
2) dalgjie paronimi, kas valoda dalgji funkciong ka sinonimi (poowcams ‘dzemdét’

— podicoams ‘radit’),

18 precizakai ilustracijai atstati originalvaloda mingtie piem@ri, kuros izceltas forma redzamas at$kiribas,
nenemot véra morfemu robezu.
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3) $kietamie paronimi, kuru paronimiska daba ir $kietama'® (wymmeni ‘skals’ —
wymoeotu ‘trok$nains’) (Buminskosa 1984a, 74-75).

Pec O. Visnakovas klasifikacijas, absoliitie paronimi ir semantiski diferenti vardi, kas tiek
lietoti dazados kontekstos, un tie péc visiem krit€rijiem atbilst diferencéSanas prasibam.
Dalgjie jeb nepilnigie paronimi valoda var funkcion&t ne tikai ka paronimi, bet ar1 ka
sinontmi. Tie ir vardi, kurus v€lams diferenc@t atSkirigos kontekstos, bet valodas praksé
pagaidam $1 atSkiriba nav nostiprinajusies. Tresaja tipa — Skietamajos paronimos — var
ietilpinat vardus, kas tikai dal&ji atbilst paronimu pazimém. Tiem var atskirties sintaktiska
saistamiba, tie var ietilpt atSkirigos semantiskajos laukos vai ari tie var biit dazadu saknu
vardi (BumnskoBa 1984a, 77). Galvenais Skietamo paronimu noteikSanas kritérijs ir to
jauk$ana valodas praksé. Sadi klasificgjot paronimus, galvena uzmaniba ir pievérsta to
semantikai, bet galvenais trikums ir tas, ka klasifikacija paradas ari tadas valodas
paradibas, kas par paronimiem nebiitu uzskatamas.

Krievu valodnieciba ir pazistama klasifikacija péc ta, cik liela me&ra paronimi ir
atkarigi no konteksta. Péc kontekstualas atkaribas paronimus klasificé divos tipos —
leksikografiskajos paronimos, resp., paronimos, kam paronimija ir nosakama arpus
konteksta un kas ir atrodami vardnicas, un kontekstualajos paronimos, resp., paronimos,
kas ir identificgjami tikai noteikta konteksta (Sk. benpurkos 2000a). Piem&ram, péc $adas
klasifikacijas par leksikografiskajiem paronimiem butu uzskatami tadi vardu pari ka
abonents — abonements, jo So vardu nozimes atSkiriba ir fiks€ta gan skaidrojosajas
vardnicas, gan paronimu vardnicas, savukart par kontekstualajiem paronimiem varétu
uzskatit paronimus, kas tiek paraleli lietoti konkréta konteksta, bet nav fikseti vardnicas,
pieméram, zeme — zems, likums — /zkums. Sada klasifikacija ir izmantoti neskaidri kritériji,
jo par kontekstualajiem paronimiem var klut jebkuri Iidzigi vardi, turklat veérojama
pretruna, jo leksikografiskie parontmi ar ir saistami ar noteiktu kontekstualo lietojumu.
Sada aspekta vardnicu materials kliist par vienigo diferencétajpazimi — ja paronimi ir
fikseti vardnica, tie ir uzskatami par leksikografiskiem paronimiem, bet, ja tie nav fikséti,
tie kliist par kontekstualajiem paronimiem.

Paronimu klasific€Sana var izmantot to funkcionalo savdabibu, proti, paronimus var
klasificét péc funkcijam. Lidzigi ka sinonimus, arl paronimus ir iesp&jams grupét divos

tipos — jédzieniskie paronimi, kas ir saistami ar denotativa komponenta atSkiribam, un

19 . . .
O. Visnakova izmanto terminus noawmvie naponumvl, HeNnoIHble NAPOHUMbL, HACMUYHBIE NAPOHUMbL
(sk. Bumnasikosa 1984a, 74-75).
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stilistiskie paronimi, kas Skirami arl péc stilistiska papildkomponenta piemitibas (sk.,
piem., Posentais, ['ony0, Tenernkosa 2003, 55-56).

Ja paronimus defing ka vienas saknes vardus, kas ir morfémiskas uzbiives zina tuvi,
pEc promocijas autores domam, tos ir lietderigi klasificét no uzbiives viedokla, par pamatu
izmantojot paronimu para morfémiskas struktiiras atskiribu. Sada klasifikacija paronimi ir
skatiti ka varddarinaSanas procesa rezultats, un galvenais klasificeSanas kriterijs ir
varddarinaSanas procesa izmantotais varddarinaSanas lidzeklis. Promocijas darba ir nemts
véra paronimu $kirums péc uzbiives, jo par empiriska materiala bazi izvél&ti paronimi, kam
ir atSkirigi varddarinaSanas sufiksi, tom&r ekscerp&td materiala ierobezojuma dél nav

piedavata pilniga klasifikacija pec varddarinasanas lidzeklu atskiribas.
1.6. Paronimi gramatiska aspekta

No paronimu definicijas izriet, ka tie ir vienas vardskiras vardi, kas funkcion& péc
vieniem un tiem pasiem gramatiskajiem nosacijumiem. Gramatiska lidziba ir viens no
faktoriem, kas apgriitina paronimu diferencé€Sanu valodas praksé. Ta, pieméram, ja
salidzina paronimus iemutis — iemutnis vai art lietisks — lieti§ks no gramatiska viedokla,
abiem paronimiem viena paronimu pari ir vienas un tas pasas tas gramatiskas kategorijas.

Valoda ir iesp&jami ari tadi paronimi, kam atSkiras kada gramatiska kategorija
vienas vardskiras robezas. Sada atikiriba ir vérojama substantivu paronimiem ar
dazadam galotném. Galotne misdienu latvieSsu valodas morfologiskaja sastava ir
gramatiskas nozimes izteicEja un gramatiskas formas veidotaja, bet vienlaikus $is afikss
blakus galvenajai funkcijai, ciesi sintez€jot ar to, var uzpemties arl otru — varddarinataja
formanta funkciju (Soida 2009, 52).

Ja substantivu paronimi ir darinati ar atSkirigu galotni, tiem var atSkirties kada
gramatiska kategorija®’. Viens no izplatitakajiem gadijumiem ir dzimtes gramatiskas
kategorijas atskiriba. Piem@ram, to var vérot tados paronimu paros ka atzveltne —
atzveltnis, bumbiere — bumbieris, parvade — parvads, veidne — veidnis, vienroce — vienrocis
u. tml. Misdienas $adi substantivu paronimi, kam atSkiras dzimtes gramatiska kategorija,
biezi ir sastopami terminologija (sk. Skujina 2002, 72-73). Dala $adu terminologija
darinatu parontmu ir griiti Skirami péc nozimes, jo tie ir saistami ar vienu un to pasu nozari
un nosauc lidzigus jédzienus. Pieméram, semantiski tuvi ir termini pastatne — pastanis, kas

darinati biivniecibas nozaré (sk. 79. Ipp.).

1. Freimane §adus paronimu d&vé par gramatiskajiem (kategorialajiem) paronimiem (Freimane 1993, 109).
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pastatne pastatnis

Paligkonstrukcija bitvnieciba darbiem telpds neliela | Stativs; vertikals paliktnis.
augstuma, iekséjas sastatnes.

(LVV 2006, 803)

A1l termini plaksne — plaksnis ir giiti norobezojami bez specifiskam zinasanam.

plaksne plaksnis
1. Plakans, plans cieta materiala gabals. Plakans izvirzits (lidaparata) elements (ta)
2. Sads veidojums ipasam nolitkam. stabilitates nodrosinasanai.
3. Parn. Aspekts, viedoklis.

(LVV 2006, 859)
Dazkart $adi paronimi tiek darinati, lai precizétu kadu objekta dalu. Piemé&ram, $adi Skirti

substantivi atzveltne — atzveltnis, jo atzveltnis ir krésla veids, bet atzveltne — krésla dala.

atzveltne atzveltnis
Sedekla aizmugures dala muguras atbalstiSanai. Kresls ar platu, ertu muguras atzveltni un sanu
malam roku atbalstiSanai.

(LVV 2006, 139)
Labak nozimes atSkiriba ir uztverama tajos gadijumos, ja paronimi tiek izmantoti dazadas

nozarés. Ta, pieméram, substantivu veidnis — veidne atskiriga semantika ir skaidrak
uztverama, jo veidne ir starpnozaru termins, kas ir plasi lietots latvieSu literaraja valoda,
savukart veidnis ir Saurakas nozimes termins, proti, izmantots biivnieciba noteiktas

konstrukcijas apzimesanai.

veidne veidnis
1. Elementu kopums, kas veido dobumu lejuma Buvnieciba — konstrukcija, kurd iestrada betona
materiala iepildiSanai. masu, lai ta cietéjot saglabatu noteiktu formu.

2. Noteiktas formas trauks partikas izstradajumu
cepSanai (paredzéta forma).

3. Datorika — Sablons vai forma (datne), ko izmanto
par uzmetumu — tuksas vietas aizpilda ar
vajadzigo informdciju (piem., formulam,
skaitliem, simboliem), ta atvieglinot atkartotu
uzdevumu risinasanu.

(LVV 2006, 1157)
Ir sastopami arT tadi vardu pari, kuru semantiska atskiriba valodas praksg ir stabiliz&jusies,

pieméram, bumbiere ‘auglu koks’ — bumbieris ‘auglis’.

Valodas praksé dzimtes gramatiskas kategorijas atSkiriba var noderét ka pazime,
kas liecina par atvasinajumu semantisko atSkiribu. Péc ekscerpéta materiala piemériem var
secinat, ka pédgjos gadu desmitos latvieSu literaraja valoda ir palielinajies dzimtes zina
atSkirigu paronimu skaits.

Paronimija ir sastopami art tadi pari, kam atSkiras skaitla gramatiska kategorija.
Atskirba no dzimtes gramatiskas kategorijas, ko latvieSu valodas lietotajs parasti saista ar

atSkirigiem denotatiem, skaitla gramatiska kategorija 1istenojas viena paradigma ka
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vienskaitla un daudzskaitla opozicija. Tapéc, pieméram, vardu paris pizniS — piizpl arpus
konteksta vispirms asocigjas ar substantiva piiznis vienskaitla un daudzskaitla formu, nevis

ar diviem semantiski atskirigiem vardiem.

piiznis piZni
1. Dazu sabiedrisko kukainu ligzda. 1. Dujkaini izdalijumi, kas iekaisuma rezultatd
2. So kukainu saime (kas dzivo viend ligzda). uzkrdjas acu kaktinos.
2. Strutas.

(LVV 2006, 897)
Substantivu pari, kam ir identific€jamas skaitla gramatiskas kategorijas atskiribas,

ir saistami ar leksikalizeSanas procesu, kurd vérojama skaitla paradigmas diferencésana
leksiska aspekta. Lietvarda skaitla paradigmas leksikalizéSanas process ir universala
paradiba valodas, kuras nomeniem ir raksturiga skaitla kategorija (Kasperaviciene 2009,
41). Leksikaliz€sanas procesa skaitla paradigmas leksiski diferencgjas, resp., klust par
patstavigam leksemam. Pieméram, latvieSu valoda skaitla paradigmas leksikaliz€Sanas ir

noverojama vardiem svars — svari.

svars svari

1. Spéks, ar kddu kermenis Zemes gravitdcijas lerice kermena masas, svara merisanai.
lauka ietekme iedarbojas uz balstu.
2. Parn. Nozimigums, ietekme, autoritate.

(LVV 2006, 1058)
SubstantTvs svars latvieSu valoda tiek lietots ka vienskaitlinieks, savukart substantivs svari

ir daudzskaitlinieks:

svars svari

vienskaitlis daudzskaitlis vienskaitlis daudzskaitlis
nominativs svars - - svari
genitivs svara - - svaru
dativs svaram - - svariem
akuzativs svaru - - svarus
instrumentalis ar svaru - - ar svariem
lokativs svara - - svaros

Ir sastopami ar tadi substantivu pari, kuru skaitla paradigma nav pilniba noskirta, proti,

vienam no vardiem ir abu skaitlu formas. Pieméram, to var novérot vardu parT rats — rati.

rats rati

Apala gredzenveida detala (masinai vai aparatam), Zirgu (art versu u. c. darba dzivnieku) vilkmes

kas griezas ap savu asi vai kopd ar varpstu. transportlidzeklis ar riteniem brauksanai laika, kad
nav sniega.

(LVV 2006, 271)

*! I eksikalizeanas ir process, kura kads afikss, vardforma vai vardu savienojums kliist par atsevisku vardu
vai ta ekvivalentu (VPSV 2007, 208). Plasaka nozimé leksikaliz€$anas process tiek attiecinats arT uz tadiem
varddarinaSanas procesiem ka afiksacija, saliktendarinasana, konversija u. C. (piem&ram, sk. Brinton,
Traugott 2005, 32-45).
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So vardu skait]a atskiribu varétu attélot $adi:

rats rati
vienskaitlis daudzskaitlis vienskaitlis daudzskaitlis

nominativs rats rati - rati
genitivs rata ratu - ratu
dativs ratam ratiem - ratiem
akuzativs ratu ratus - ratus
instrumentalis ar ratu ar ratiem - ar ratiem
lokativs rata ratos - ratos

Sadi substantivi, kam atskiras skaitla gramatiska kategorija, lielakoties tiek lietoti
atSkirigos kontekstos, tapéc to lietojuma Skirums valodas praksé ipasas problémas
nesagada. Par parontmiem tie var biit uzskatami tikai diferenc€Sanas sakumposma, kamer
to semantiska atSkiriba nav stabiliz&jusies valodas praksg€. Ta, piem&ram, 20.gs. 70. gadu
nogalé terminologija norméts substantivu paris dZinsS — dZinsi, noradot, ka dZinss ir
audums, bet dzZinsi ir péc Ipasa modela $iitas bikses no dzinsa auduma (sk. Skujina 1979,

211).

dZinsi dZinss

No izturiga speciala auduma sitas bikses ar
akcentetam piegriezuma linijam, nosuvem, kniedém.

Kokvilnas dzijas vienpusigs darba apgérba audums,
parasti zila, retak briind vai cita krasa, ari lidzigs
pusvilnas, linu audums, no kura suj dZinsus.

(LVV 2006, 271)
Misdienu latvieSu valodas tekstu korpuss liecina, ka So vardu atSkiriba ir stabiliz&jusies

valodas prakse.

Paronimija ir sastopami ar1 tadi pieméru pari, kas tiek diferencéti péc celmiem, un
to diference izpauzas at3kiriga deklindcija. Sadu paronimu skaits pedeéja laika ir
palielingjies terminologijas attistibas d€l. Pieméram, par $adiem paronimiem var uzskatit
substantivu parus aila — aile, matrica — matrice®®, noteka — notece, paloda — palodze,
sateka — satece u. tml. Ja vienas saknes substantiviem atskiras deklinacija, bet dzimtes un
skaitla kategorija sakrit, tie valodas praks€ ir griiti Skirami. Piemé&ram, apliikosim paronimu

pari matrica — matrice.

matrica matrice
Taisnstura veida matematiska tabula, kuras 1. Stances vai iespiedformas dala, kura veido
elementi izkartoti rindas un slejas. izstradajumu.

2. Poligrafija — burtu un rindu metaliska salikuma
atliesanas veidnes detala.

3. Poligrafija — metala plaksnite ar iegravétu burta
attélu.

(LVV 2006, 628)

22 vardu pamata lat. matrix (matricis) ‘mate, izcel§anas pamats’.
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Abi substantivi ir terminologiski diferencéti, tomér miisdienu latvieSu valodas tekstu
korpusa var vérot, ka tie biezi tiek lietoti bez nozimes atskiribas inversa matrica // inversa
matrice, nesingulara matrica // nesingulara matrice, transponéta matrica // transponéta
matrice, unitara matrica // unitara matrice) (T).

Lidzigs paronimu paris ir aila — aile, ar7 Sie vardi valodas praksé dazkart netiek

diferencéti.
aila aile
Celtnieciba — briva vieta siend (durvim vai logam). Ar paralélam linijam norobezota vieta, laukums (uz

papira lapas).

(LVV 2006, 22)

Valodas praksg ir vérojams, ka substantivs aile tiek izmantots varda aila vieta:

aila
Ja atverumi ir lielaki par 400 mm, tie jaizveido, ka tas ir paredzéts logu un durvju
ailu veidnosana. (K)
Nedaudz citadak trakteta galvenas ieejas aila, nisa ieklautais pusapla logs un
durvju aila ir vienada platuma (..) (K)

aile

Ja loga aile [precizak — aila] ir liela un plasa, varat izvéléties aizkaru stangu ar
dekorativiem uzgaliem (..) (K)
Aiztaisot ciet originalo durvju aili [precizak — ailu], izveidosies pateiciga nisa
mébelu novietoSanai. (K)
Pienacis istais laiks spoku stastiem, tacu tos neviens nestasta, jo tuksaja durvju
aile [precizak — aila] paradas mazs zens (..) (K)
Ar1 tadi vardi, kuru locjjumu paradigma jau ir normativi stabilizéta, valodas praksé
dazkart tiek jaukti. Pieméram, p&c nozimes atskiras vardi éferis — éters®, tomar valodas
praks€ vérojamas neprecizitates o vardu lietojuma — galvenokart 2. deklinacijas lietvarda
forma tiek lietota 1. deklinacijas formas vieta:
eteris
Varbit iespéjams sarundt, lai pa Radio SWH noskaita jusu lapas adresi, kad étert
[precizak — €tera] iet runa par nozaudetam, atrastam lietam (..) (K)
Novadu zinas ik pa laikam palaiz eétert [precizak — &tera] Kuldigas rajona un

paréjos Kurzemes jaunumus (..) (K)

2% Abu vardu pamata gr. aithér.
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Ajirvedas filozofija balstas uz pieciem pamatmodeliem: éteri [precizak — &teru],

gaisu, uguni, ideni un zemi, kuri ir apkart mums. (K)
Gramatisko kategoriju atSkiribas paronimu paros var izmantot ka pazimi, kas liecina par
paronimu semantisko atSkiribu. Terminologijas attistiba liecina, ka $adu paru nozimes
diference€sana ar laiku var nostiprinaties, ja ta ir pardomata un sist€miski izstradata, ka ar1
aktuala valodas lietojuma. Péc ekscerp&ta materiala analizes var secinat, ka vardi, kam
atSkiras dzimtes gramatiska kategorija, valodas praks€ ir griitak Skirami, tapéc tie ir
sastopami paronimija. Tie vardi, kam atSkiras skaitla gramatiska kategorija,
leksikalizésanas procesa klist par pastavigam leks€mam un paronimu parus neveido.
Gritak valodas prakse ir nostiprinat atvasinajumus, kam atSkiras tikai deklinacija — $adi

vardi biezak tiek lietoti ka varianti.
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2. Paronimi ka izpétes objekts latvieSu valodnieciba

Interese par paronimiju ka teor&tiski risinamu jautajumu latvieSu valodnieciba ir
paradijusies 20. gs. otraja pus€, un Iidz §im nav izveidots plass un vispusigs §is paradibas
apraksts. Tomér paronimi ka valodas prakses jautajums ir apzinats jau kops 19. gs. Pirmas
norades par morfémiski lidzigu vardu semantisko Skirumu ir atrodamas jaunlatviesu
darbos, kuros tika pieveérsta uzmaniba latvieSu valodas varddarinasanas iesp&jam.
Pieméram, Juris Alunans raksta ‘“Par latvieSu valodu” norada: “LatvieSsu valoda
pielidzinama treknai, augligai zemei, kas palaista un bez kopSanas biidama guspas un
dadzus izaudzina, bet kas ar pratu kopta svarigus zelta kvieSus simtkartigos auglos atmet.
Mes nu te paradisim dazas lietas, caur ko latvieSu valodu var kopt un taisit bagatu (..)
Piegalinasana “aja” apzimé to vietu, kur kadas lictas liela pulka atronamas, ka celmadja, t. i.
vieta, kur daudz celmu ir, akminaja, tas ir vieta, kur daudz akmini ir, tapat avenaja, ozolaja

u. tj.pr.>

(Alunans 1914, 269-270) Paplasinot latvieSu valodas leksiku, jaunlatviesi
izmantoja dazadus varddarinasanas lidzeklus, kas no misdienu viedokla ir aktuali
paronimija. Atis Kronvalds raksta “Kads vards par musu tévu valodu” jau plasak paradijis
latvieSsu valodas varddarinasanas potences, pievienojot varda abols Saknei dazadas
adjektivu izskanas. Vin$ piedava Cetrus atvasinajumus — aboligs, abolains (-ains), abolots,
abolejads (abolads) — un iesaista tos dazados teikumos, lai ilustrétu So vardu atskirigo
semantiku:

1) Sim auglim @boliga smarza (auglis oz péc abola).

2) Siabele brangi abolaina (pilna abolu).

3) Tavs zirgs tumsi dbolots (zirga spalva tumsi laukumi jeb traipek]i).

4) Sim bumbierim gluzi abolads (aboléjads) veids (bumbieris izskatas gluzi péc

abola) (sk. Kronvalds 1937, 416).

19. gs. beigas un 20. gs. sakuma atrodami pirmie p&tijjumi par morfémiski Iidzigu vardu
noskirSanas problematiku. Ta sameéra plaSs apraksts par adjektivu izskanam un to lietoSanu
ir atrodams Karla Milenbaha rakstu 2. burtnica “DaZzi jautajumi par latviesu valodu”
(Milenbahs 1893)25. Saja raksta iezimétas aktualas valodas prakses problémas, jo K.
Milenbahs pievérsas izskapam -&s, -igs, -isks, skaidrojot $o elementu cilmi un lietoSanas

patnibas latvieSu valoda. Autors raksta sakumdala analizg, vai min&tas izskanas latvieSu

2 Te un turpmak 19. gs. un 20. gs. pirmds puses citdtos, cik iespgjams, saglabata originala izcglumu un
saisindjumu sist€ma, ka arT citas ta laika ortografijas normas.
2 Raksts publicéts ari K. Milenbaha “Darbu izlases” 1. s&juma (sk. Milenbahs 2009, 112-147).
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valoda tiek lietotas atbilstosi sisteémiskajiem principiem, vai arT tas tiek izmantotas péc citu
valodu parauga, savukart otraja dala komente noteiktu darinajumu semantiskas nianses.
Péc piemériem var secinat, ka valodas praksé veérojams morfémiski lidzigu adjektivu
paral@ls lictojums, un K. Milenbahs uzskata, ka $adi atvasinajumi ir Skirami valodas
lietojuma. P& Milenbaha domam, paraléli lietojami adjektivu darinajumi valoda ir
radusies jaunakajos laikos, [idztekus derivativi precizam adjektivam darinot “Saubigus (..)
adjektivus” (Milenbahs 1893, 39), piem&ram, par vardiem vienpusigs, daudzpusigs, vins
raksta: “Tadi adjektivi, ka “vienpusigs”, “daudzpusigs”, bija jau it labi misu rakstu valoda
iesaknojusies, un pat jau tautas valoda sastopami, te uznaca daziem Saubas par $adu
adjektivu pareizibu; par nepareiziem vinus atzidami, tie saka rakstit vienpusgjs,
daudzpusgjs u.t.t. Se galotne -gjs laikam viniem $kita pareiza esam tamdgl, ka vietas un
laika substantiviem piebiedrojas dazreiz galotne -&js. Bet misu valodnieki bez Saubam
alojusies, domadami, ka vietas vardi stav nesamierinama ienaida ar galotni -igs.
Sabiedrojas jau vietas vardi ari it draudzigi ar galotni -igs.” (Milenbahs 1893, 46-47) K.
Milenbahs apraksta adjektivu lietojumu dazados kontekstos, par pamatu izmantojot gan
citu valodu (ipasi lietuviesu) atbilsmes, gan latvieSu valodas izlok$nu piemerus, gan arl
pasa valodisko izjatu. Sis raksts ir uzskatams par pirmo nozimigo teorétisko apskatu, kura
ir pieversta uzmaniba morfémiski lidzigu vardu semantiskajai SkirSanai, turklat tas ir
vertigs materials, kura apliikoti adjektivu varddarinasanas jautajumi gan no sinhroniska,
gan no diahroniska aspekta.

Morfémiski Iidzigu, bet semantiski Skiramu vardu diferencéSanas problematikai ir
pievérsies ari Janis Endzelins. Vairaki vardi, kas butu uzskatami par paronimiem, ir
atrodami vina rakstu kopojuma “Dazadas valodas klﬁdas”26 (sk. Endzelins 1980). J.
Endzelins ir apliikojis tadus parus ka mazgadigs — mazgadéjs, pasutit — apsitit, visparejs —
visparigs U. €. Vina komentari par konkrétu parontimu nozimes diferencésanu ir lietpratigi
un koncentréti pamato apliikoto vardu paru nozimes atSkiribas un So atSkiribu c€lonus.
Pieméram, par adjektiviem visparejs — visparigs J. Endzelins raksta: “Abi Sie vardi
lietajami, bet der to Skirt nozime. Adjektivi, kas beidzas ar -€ j s, palaikam ir atvasinati no
vietas un laika adverbiem, un sakara ar to tiem vairak ir konkréta nozime, kameér
adjektiviem ar -1gs ir abstraktaka daba, sal., piem., aréjs un arigi. Un ta nu varam Skirt

nozimé& vardus visparéejs un visparigs un runat, piem., par visparéjo (= kas ir vispar)

% 1. izdevums nacis klaja 1928. gada, bet promocijas darba izmantots J. Endzelina ,,Darbu izlasé” public&tais
4. papildinatais izdevums (1932).
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nerazu, badu, postu u. c., bet — ar abstraktaku nozimi — piem., par visparigo vésturi,
departamentu jeb par visparigam debatém u. ¢.” (Endzelins 1980, 37)

Plasaks morfémiski lidzigu, bet semantiski diferencéjamu pieméru klasts ir
atrodams 1935. gada izdotaja gramata “Valodas prakses jautajumi” J. Endzelina redakcija
(sk. Valodas prakses jautajumi 1935). Saja izdevuma ir aprakstitas dazadas valodas
neprecizitates, un pirmaja nodala “Atseviski vardi” paradas vairaki morfémiski lidzigi, bet
semantiski Skirami vardu pari, pieméram, apmetne — nometne, arajs — aréjs, izzina —
uzzina U. ¢. Kopuma var secinat, ka lidz 20. gs. vidum valodas prakses materialos tiek
fikséti atseviski morfemiski I1dzigi, bet semantiski diferenc€jami vardi, kas tiek aplukoti
galvenokart ka ortografiskas vai gramatiskas valodas prakses neprecizitates.

20. gs. otraja pus€ semantiski Skirami vienas saknes vardi tiek apzinati ka valodas
prakses problémjautajums, kas ir ari teorétiski risinams. Tados rakstu krajumos ka
“Latvijas PSR Zinatnpu akad@mijas Vestis”, “LatvieSu valodas kultiiras jautajumi”,
“Valodas aktualitates” u. c. aizvien biezak paradas raksti par konkrétiem morfémiski
lidzigiem vardu pariem un to diferencéSanas problematiku. Piem&ram, periodiskaja
izdevuma “LatvieSu valodas kultiras jautagjumi” jau pirmaja laidiena ievietots Merijas
Saules-Sleines raksts “Par adjektiviem personisks, personigs”, kura autore secina, ka
“formas personisks un personigs tatad jau senak lietoja un vél joprojam lieto nediferencéti,
turklat praktiski So abu formu nozimju SkirSanai kaut cik liela svara nebutu (..)” (Saule-
Sleine 1965, 84-85) Savukart “Latviesu valodas kulttiras jautajumu” 3. laidiena M. Saule-
Sleine turpina risinat jautajumu par adjektivu ar izskapam -igs un -isks semantisko
diferencésanu raksta “Veél par izskanam -igs un -isks”, kura norada, ka “adjektiviem ar
izskanu -igs un -isks latviesu literaraja valoda jau nostiprinajusies sava nozimju un niansu
sisttma, un tiem valoda ir semantiski atskirigas funkcijas.” (Saule-Sleine 1967, 115)
Autore detalizeti apraksta tadus vardu parus ka cilvecigs — cilvecisks, kareivigs —
kareivisks, varonigs — varonisks, analiz&jot to semantisko atskiribu. Saja laika uzmaniba
tika pieversta ar1 citiem derivativi Iidzigiem vardiem un to diferenc€Sanas problémai,
pieméram, Virsa — virsma (Edelmane 1966, Knaps 1967, Skujina 1968), priekSkars —
aizkars (Smagare 1966), aizvietot — atvietot (Rage 1967), dzivigs — dzivigums, jutigs —
Jjutigs (Augstkalne 1967), iegiit — apgut (Niselovics 1969), pasitit — pasitinat (Veidemane
1969), atslega — sledzene (Bendiks 1970), attieciba — attieksme (Sika 1970), u. d. c.

1959. gada tika izdots “Miisdienu latvieSu literaras valodas gramatikas” (Misdienu
latviesu literaras valodas gramatika 1959) pirmais sg¢jums. Taja morfémiski lidzigu vienas

saknes vardu apraksts paradas varddarinaSanas nodala, analizGot noteiktus
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varddarina$anas tipus. Saja nodala katras vardskiras vardu darinasana ir aplikota atseviski,
vispirms alfabétiska seciba apliikojot visus sufiksus, tad — prefiksus, un beigas — saliktenus.
Te ir atrodams plasakais un detalizétakais taja laika aktualo paronimisko paradibu apraksts,
tomer tas ir izkliedéts pa dazadam nodalam un paragrafiem, jo morfémiski lidzigu
paralélismu analize ir atrodama katra paragrafa, kura aplikota kada morféma, kas $ados
paralélismu paros var iesaistities. Ta, pieméram, adjektiva sufiksu -ig- un -gj- paralélums
apliikots nodala par adjektivu izskanam -¢j-s, -¢j-a (sk. Miisdienu latviesu literaras valodas
gramatika 1959, 243-247), ka ari nodala par izskanam -ig-s, -ig-a (Misdienu latvieSu
literaras valodas gramatika 1959, 285-286), un piemin&ts nodala par salikteniem ar §Tm
izskanam (sk. Misdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 321). Sadi rodas
priekSstats par atsevisku konkrétu vardu paralelumu, bet neveidojas izpratne par So procesu
kopuma. Saja gramatika ir fikséti taja laika izplatitakie paronimiskie pari, ka ari
nostiprinata tendence Skirt péc nozimes morfémiski Iidzigus vardus, tomér paronimija ka
sisteémiska valodas paradiba nav aprakstita.

Detalizéts pétijums par latvieSsu valodas varddarinaSanas sistému ir atrodams
Emilijas Soidas darba “Varddarinasana”, kas ir tapis 20. gs. 70. gados, bet publicéts tikai
2009. gada (Soida 2009). E. Soida aprakstijusi adjektivu un verbu derivativo sist€ému, bet
diemzg€l publicétaja darba nav icklauts apskats par substantivu darinasanu. E. Soida ir
aplukojusi katru sufiksu atseviski, analiz€jusi to izmantoSanu noteiktos varddarinaSanas
tipos, ka ari ilustrjusi to lietojumu konteksta. E. Soida nelieto terminus paronims un
paronimija, tomer vinas darba ir atrodamas daudzas nozimigas atzinas par morfémiski
lidzigu darinajumu semantisko realizaciju.

Nelieli paraléli lietotu afiksu atvasinajumu apraksti ir atrodami art ta laika un
vélako gadu latviesu valodas macibu literatira un praktiskajas rokasgramatas. Pieméram,
Osvalda Paulina, Jana Rozenberga, Otomara Vilana “LatvieSu valodas macibas
pamatkursa” (PaulinS, Rozenbergs, Vilans 1978) ir piedavats skaidrojums par vairaku
substantiva izskanu semantisko diferenciaciju, pieméram, -gjs un -éjs, -onis, -one un -ona,
-ulis, -ule (Paulins, Rozenbergs, Vilans 1978, 62), ka ari vairaku adjektiva izskanu,
pieméram, -&js, -éja un -igs, -iga (Paulins, Rozenbergs, Vilans 1978, 71) noskirSanu.
Lidztekus noteiktiem paraléli funkciongjoSiem varddarinasanas tipiem tiek analiz&ti ari
konkréti paronimu paru pieméri. Pieméram, Brigitas Ceplites un Laimdota Ceplisa
praktiskaja gramatika (Ceplite, Ceplitis 1997) ir atrodams vairaku izplatitako paronimu
paru nozimes skaidrojums. Aprakstot substantiva darinaSanu, tiek aplikoti noteikti

varddarinasSanas tipi, kam ir tendence funkcionét paraléli, piemeram, -@js un -éjs, -itba un -
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ums (Ceplite, Ceplitis 1997, 31-32), savukart, analizjot adjektivu darinasanu, tiek
aplukoti arT konkréti morfémiski lidzigu vardu pari, kas valodas praksé tiek jaukti,
piemé&ram, cilvecigs — cilvécisks, dabigs — dabisks, ilggadejs — ilggadigs, jutigs — jiitigs
(Ceplite, Ceplitis 1997, 44-46).

Lidz §im vienigais teor&tiski pamatotais parskats par paronimiju latviesu valoda ir
atrodams |. Freimanes gramata “Valodas kultiira teorétiska skatijuma” (Freimane 1993,
104-111). Saja pétijuma ir aprakstita paralélismu teorija, un paronimija ir raksturota ka
viena no paralélismu apak$sistémam. Saja pétijuma pirmo reizi teorctiski tiek apceréts
termins paronims, ka ari ieskicéta paronimu klasificéSsanas problematika un analiz&ti
latvieSsu valoda biezak lietotie paronimi no valodas kultiras viedokla. Pirmo reizi
vienkopus ir apkopoti dazadu vardSkiru paronimi, ka ari piedavats Tss to nozimes
skaidrojums. Te ir apkopoti gan tie paronimu pari, kas ir aprakstiti gramatikas un macibu
gramatas, gan tie paronimi, kas ir analiz&ti dazados rakstos. Informacija ir loti koncentréta,
jo lielakoties ir fikséti tikai pasSi paronimu pieméri, un dalai pieméru ir pievienots minimals
ilustrativs konteksts, pieméram, abpuséjs (Spogulis) — abpusigs (piekapsanas) (Freimane
1993, 107), vai arT iss nozimes skaidrojums, pieméram, efektigs (iespaidigs) — efektivs
(iedarbigs) (Freimane 1993, 108). Sads loti lakonisks paronimu nozimes niansu
skaidrojums nelauj izprast daudzu paronimu paru nozimes atSkiribas, tomer tieSi Saja
pétijuma fiksetos piemerus var uzskatit par paronimu pieméru pamatkopu.

20.gs. nogale, ka ar1 21.gs. sakuma izplatitakie paronimu pari tiek fikseti
praktiskajas gramatikas, dazadas rokasgramatas, ka arl valodas kultiiras ieteikumos. Saja
laika iezim&jas v€l kada tendence — praktiskajas gramatikas un rokasgramatas tiek aplikoti
galvenokart tikai adjektivu parontmi. Ta, pieméram, Vilmas Kalmes un Guntas Smiltnieces
macibu gramata “LatvieSu literaras valodas varddarinasana un morfologija. Lokamas
vardskiras” (Kalme, Smiltniece 2001) vardu paral€lums apliikots tikai nodala par adjektivu
darinasanu, noradot, ka ‘“valodnieciskaja literatira sameéra plasi rakstits par $adu
atvasinajumu diferencétajam pazimém, tacu daudzos gadijumos precizi un skaidri
norobezojosi kritériji runataju apzina nav nostiprinajusies” (Kalme, Smiltniece 2001, 125).
2002. gada izdotaja Dainuvites Gulevskas, Ainas Mikelsones un Tamaras Porites
“Pareizrakstibas un pareizrunas rokasgramata” ir atrodams diezgan plass nozimes vai
formas zipa tuvu atvasinajumu saraksts, kura ir ieklauti ari daudzi paronimu pari
(Gulevska, Mikelsone, Porite 2002, 98-105). Ari skolu macibu gramatas tiek pieversta
uzmaniba paronimu semantiskajai noskirSanai, pieméram, Riitas Koluzas praktisku

ieteikumu rokasgramata, kas paredzéta 9.—12. klasei ir atrodami tadi paronimu pari ar

70



skaidrojumu ka cilvecigs — cilvécisks, jutigs — jutigs, dabigs — dabisks, ilggadéjs —
ilggadigs u. c. (Koluza 2003, 18 — 21).

Kopuma var secinat, ka latvieSu valodnieciba paronimijas apraksts galvenokart ir
saistits ar valodas praksi. Visi fiks€tie pieméri ir izsecinati no valodas prakses materialiem,
proti, no valodas lietojuma. Dazados laika posmos fiksétie parontmu pari liecina par
valodas sistémas paralélumu, tomér pétijumu vésture liecina, ka ir griiti aprakstit noteiktu
varddarinaSanas tipu paronimiju, Daudzi paronimu pari un to ilustrativie pieméri tiek
parrakstiti no vienas praktiskas rokasgramatas uz nakamo, tada veida nostiprinot paronimu
lietojumu noteikta konteksta. Biezi vien jauna, neierasta konteksta parontmu diferenciacija
ir apgritinata, jo ta nav teor&tiski izpéetita, aprakstita un pamatota. Tom&r pieveérSanas
izplatitako paronimu analizei praktiskajas gramatikas un rokasgramatas liecina gan par
valodas normétaju, gan ar1 par valodas lietotaju vajadzibu pec precizitates komunikacijas

procesa.
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3. Paronimu nozime valodas intelektualizacijas procesa

Viens no svarigakajiem valodas uzdevumiem ir p&c iesp&jas labak nodroSinat
sazinas procesu, tapéc misdienas viena no nozimigakajam valodas attistibas tendencém ir
intelektualizacijas tendence, kas liecina par vajadzibu izteikt verbali dazadu intelektualu
procesu un paradibu rezultatu. Tiesi literaraja valoda intelektualizacijas tendence izpauzas
spilgtak. Bohuslavs Havraneks (Bohuslav Havranek) norada, ka literaras valodas
intelektualizacija ir valodas attistibas pakape, kura izteikumi klust skaidraki, precizaki,
vajadzibas gadijuma ari abstraktaki, lai var€tu verbali prezentét domu sarezgitibu un
savstarpgjo sakaru (I'aBpanek 1967, 349). Literarajai valodai ir jabiit skaidrai un precizai,
lai ta sp€tu nodroSinat sazinas procesu, tai ir jabut arT loti daudzveidigai, lai ta var€tu
apmierinat valodas lietotaju vajadzibas.

Valodas bagatinasana viens no izplatitakajiem pan€mieniem ir jau esoSu valodas
lidzeklu modifikacija, kombinéSana, parstatiSana u. tml. Paronimija ir valodas paradiba,
kas neizb&gami rodas $aja procesa, jo valodas lietotajam jau pazistamu izteiksmes Iidzeklu
aktualiz€Sana vai semantiska preciz€Sana lauj nominacijas un izzinas procesa semantiski
detalizé€t un precizét dazadus procesus un paradibas. Paronimu fiksacija un nozimju
skaidroSana miisdienu valoda ir nepiecieSama lidz ar jédzienu konkretiz€Sanos, jaunu
darinajumu ievieSanu, lidzigu nozimju diferencé$anos. Tas ir viens no pan€mieniem, ka var
apmierinat valodas lietotaju prasibu péc preciziem, semantiski niansétiem izteiksmes
lidzekliem, kas noteiktas dzives sferas (pieméram, zinatné, lietiSkaja vide) ir loti svarigi.

Paronimija ka noteikts paraleluma izpausmes veids ir tieSi saistama ar literaras valodas
norm&Sanas procesu. Izmantojot paronimu semantiskas atSkiribas, normétaja valodas
paveida ir iesp&jams diferenc€t tos istenibas paradibu nojégumus, kas izzinas procesa ir
aktuali. Vardi, kas atbilst paronimu pazimém, ikdienas sazina biezi tiek lietoti bez nozimes
atSkiribas, tomér to semantiskas nianses noteikta konteksta var noderét. Ta, pieméram,
valodas praks€ sinonimiski tiek lietoti atvasinajumi vienreizgjs — vienreizigs, tomer
reklamas aicinajums Léksana ar gumiju — tas ir vienreizéjs pasakums! (Malienas Zinas,
2002) var radit neprecizas asociacijas, jo adjektivu vienreizejs var saprast gan ka ‘tads, kas
derigs vienai reizei’, gan ari ka ‘tads, kas ir neparspéts vai neparspéjams; neparasts’. Sada
konteksta labak diferencét paronimus péc nozimes un lietot adjektivu vienreizgjs, ja runa ir
par pasakumu, kas var notikt vienu reizi, savukart — vienreizigs, ja runa ir par kaut ko

neparsp&jamu un neparastu (sk. 41. Ipp.).
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vienreizéjs vienreizigs

1. Tads, kas derigs tikai vienai reizei, ir speka tikai | Tads, kam piemit izcilas ipasSibas, neparspéjams,
vienu reizi. neparasts.

2. Tads, ko veic, kas notiek vienu reizi, viend reize;
tads, ko sanem tikai vienu reizi.

(LVV 2006, 1173)

Cits piemérs — biitu preciz€jams atvasinajums vienpusigs $ada pieméra Mums ir
tikai valdibas lemums par vienpusigu deklardaciju, kas Krievijas pusei nav saistosa un nav
St liguma sastavdala, ta ka mums sis diskusijas iespejas ar Krieviju pastav (Rigas Laiks,
2005). Saja konteksta var rasties izpratne, ka runa ir par vienpusigu dokumentu, proti,
deklaraciju, kas aptver tikai kadu vienu paradibu un ir $aura, ierobezota. Sadu neskaidribu

var likvidet, izv€loties konteksta iederigaku vardu vienpuséjs (sk. 130. — 131. Ipp.).

vienpuséjs vienpusigs
1. Tads, kas skar, aptver tikai vienu pusi. 1. Tads, kas aptver tikai kadu vienu paradibu,
2. Tads, ko veic, kura iesaistits tikai viens vienu aspektu, versts tikai viend virgiend.
dalibnieks, viena (piem., pretinieku) puse. 2. Tads (cilveks), kam ir Sauras, ierobezotas
3. Tads, kas notiek, ir versts tikai viena virziena. intereses, zinasanas (parasti par ko vienu).

(LVV 2006, 1173)
Terminologiskas neskaidribas var radit adverbs sistémiski $ada piemera: Dermatologiskaja
praksé karpu arstésanai dazkart sistémiski iekskigi lieto retinoidus (K), jo valodas praksé

tiek jaukti vardi sistémiski — sistematiski.

sistematisks sistémisks
1. Tads, kas noris péc noteikta plana, noteikta Tads, kas saistits ar sistemu, ir tai raksturigs.
seciba.

2.  Arnoteikto galotni. 7ads, kas izveidots péc noteiktas
sistemas, veido kadu sistemu.
3. Tads, kas notiek vairakkart, atkartoti.

(LVV 2006, 998)
Ja vards sistémiski lietots atbilstoSi adjektiva sistemisks vardnica fiks€tajai nozimei, tas
konteksta norada uz medikamentu lietoSanu atbilstosi noteiktai sist€mai, proti, noteikta
seciba regulétam medikamentu kopumam. Ja adverbs sistémiski ir sajaukts ar vardu
sistematiski, tad konteksta runa var but par medikamentu regularu, atkartotu lietosanu. Lai
izvairitos no $adas neskaidribas, teksta autoram biitu jaizvelas konteksta precizakais vards.
Liela dala pieméru péc konteksta var izsecinat ta vai cita paronima nozimi, tomer
neprecizais teksts rada priekSstatu par nepilnigu prasmi izmantot literaras valodas iespéjas.
Dazkart neprecizitate paronimu izvel€ liecina par pavirSu attieksmi pret literaras valodas
normam. Pieméram, valodas praks€ nevajadz&tu jaukt vardus humans — humanitars, kam ir

atSkiriga semantika latviesu valoda:
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humanitars
Nevienam nav noslépums, ka Sad tad dazadas miisu republikas iestdades sanem
davaninas no mums Joti draudzigam kaiminvalstim (un ne tikai kaiminvalstim).
Runa ir par humanitaro [precizak — humano] palidzibu. (Likuma Varda, 2001)
Ministrs atbildeja uz vipu uzdotajiem jautajumiem par valsts iespejam sniegt
humanitaru [precizak — humano|] palidzibu Irakai (..) (K)

humans

Miisu skold ir humana [precizak — humanitara] klase (..) (K)

humanitars humans

Tads, kas saistits ar zinatnem, kuras péta sabiedribu | Cilvécisks, cilvécigs.
un cilveku ka sabiedrisku buitni; tads, kas raksturigs
Sim zindtnéem.

(LVV 2006, 340)
Ar tadi vardi ka efektivs — efektigs nebiitu jaucami valoda.

efektigs efektivs

Tads, kas rada efektu, saista uzmanibu; iespaidigs. Tads, kas dod velamos rezultatus; iedarbigs.

(LVV 2006, 272)
Tomeér valodas prakses materiali liecina par pretgjo:

efektigs
Raidsabiedribai BBC zinatnieki uzsver, ka sis atkldjums, iespéjams, nakotné [aus
radit jaunu, efektigaku [precizak — efektivaku] terapiju Alcheimera slimibas
arstésanai. (Diena, 2004)
Ellas koka sviests ir viens no visefektigakajam [precizak — visefektivakajam]
dabiskajam izejvielam ddas baroSanai, mitrinasanai un aizsargasanai, un tam
piemit ari arstnieciskas un dezinficéjosas ipasibas. (leva, 2005)

Sados gadijumos paronimu nediferencéta lietoSana liecina par pavirsu attieksmi pret

literaras valodas normam un nepilnigam literaras valodas zinaSanam, nevis par objektivi

noteiktam griittbam, ko nosaka paronimu formala un semantiska lidziba.
3.1. Paronimi literaras normas un uzusa aspekta

27

Literaras valodas pamata ir literaras normas®’, kuru uzdevums ir unificét,

standartizet literaras valodas paraléluma izpausmes, lai uzturétu literaras valodas funkcijas.

?" Literara norma — valoda tradicionali izveidojusas, visai literarajai valodai kopigas, apzinati izkoptas un
noteikta perioda par paraugu atzitas un rakstitos avotos (gramatikas, vardnicas) fiksetas valodas likumibas
(VPSV 2007, 220).
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Literaras valodas paklauSana noteiktiem normativiem ierobezojumiem ir nozimigs faktors,
kas ietekmé ne tikai pasas valodas, bet arT valodas lietotaju lingvistisko prasmju attistibu.
Normas zinaSanas liecina par augstaku pakapi kultiira, jo tas paredz izpratni gan par
valodas potencém, resp., to, ko valoda var izteikt, neizjaucot tas funkcionalo savdabibu,
gan ar1 par tradicionalo realizaciju (Kocepuy 2001, 99). No lingvistiska viedokla valodas
normé&Sanas jautajums ir saistams ar valodas sist€émiska kopuma izpratni, ka art ar valodas
lidzeklu strukturalu izpeti gan sinhroniska, gan diahroniska aspekta. No sociala viedokla
normé&sana palidz nodroSinat komunikaciju starp valodas lietotaju kolektiva locekliem, jo
lingvistiska varié$anas var biit sociali un politiski apgriitinosa (Aitchison 2001, 260).

Lingvistika norm&Sanas process ir saistams ar t. s. valodas planoSanas (language
planning, corpus planning) teoriju (par to sk. Phillipson 1992, 86-90; Lyons 1995, 290;
Crystal 2005, 366-371 u. c.). Valodas planoSana ir atticcinama uz vairakiem sociali
nosacitiem valodas attistiSanas virzieniem — valodas statusu, valodas strukturalo izp&ti un
lietoSanas Tpatnibam, valodas apguves procesu un normésanu. Valodas planosanas mérkis
ir identificét valodas funkcionéSanas problémas (visos valodas Itmenos) un risinat tas,
izmantojot gan makrolingvistikas, gan mikrolingvistikas metodes (Phillipson 1992, 86).
Valodas planoSanu var istenot dazadi, tomér kopuma tai ir raksturigas noteiktas stadijas:
norm&Sana, kodificéSana, ievie$ana praksé un modernizéSana (Crystal 2005, 366). Ina
Druviete norada, ka Latvija paSreiz ir mérktiecigi noskirt divus galvenos valodas
planoSanas (corpus planning) tipus: valodas modernizacija un valodas standartizacija
(Druviete 2006, 164). Gan valodas modernizacija, gan standartizacija ir saistamas ar
literaras, resp., standartiz€tas, valodas attistibas tendenceém.

NorméSana 1pasi nozimigs ir paraléluma jautajums, jo, no vienas puses, literarajai
valodai ir jabit saprotamai un precizai, bet, no otras puses, tai ir jabiit daudzveidigai, lai
nodrosSinatu sazinu dazadas dzives sfeéras. Literaras normas uzdevums ir lidzsvarot un
koordinét literaras valodas paral€éluma izpausmes. Literaras normas jédziens ir pakartots
valodas sistemiskuma idejai, kas paredz, ka valodiskas paradibas tiek aplikotas ka
noteiktas struktiiras elementi, kas funkcioné vienota veseluma. Tomér Sada sist€émiska
pieeja slépj sevi bistamu tendenci idealizét petamo objektu, un rezultata norma tiek ieklauti
maksligi vai a priori raditi konstrukti, kas ir parak vienkarSoti (vai, gluzi pretgji, parak
sarezgiti), salidzinot ar tiem procesiem, kas ir raksturigi realai valodai (Makosckuii 2006,
7). Nemitiga Iidzsvara mekleSana starp sistému un @izusu ir literards normas dialektika.
Literarajai normai ir jabut sist€miski pamatotai, un taja pasa laika tai nevajadzetu radit
pretrunu ar valodas lietojumu. Tlustracijai viens piemérs. LatvieSu literaraja valoda
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neskaidribas sagada paral€lismu ar finalém -u, -us lietoSana, piemé&ram, papildu
informacija, stradat papildus. Vards papildu funkcioné apzimé&taja nozimé saistijuma ar
lietvardu, bet apstakla vards papildus tiek lietots saistijuma ar darbibas vardu (sk. LVV
1998, 572; Krumina, Skujina 2002, 67). I. Freimane par So paralélismu normé&Sanu raksta:
“Miisdienu valoda nostiprinajies uzskats, ka ir gan ar -us, gan ar -u atvasinati adverbi,
tapéc no musdienu latvieSu literaras valodas viedokla Skirums blaku gaita — iet blakus,
papildu darbs — papildus stradat, vienlaidu numeracija — vienlaidus numuret u. tml. ir
griiti pamatojams. (..) Miisdienu valoda lietotajs pienem tikai vispusigi izskaidrotas un
izprastas rekomendacijas, nevis didaktiskus ieteikumus, bet izprast minéto adjektivu
genitivenu v&lamibu bez specialam filologiskam zinaSanam nav iesp&jams (turklat pat
filologiem ne viss $aja zina ir skaidrs, ar1 no valodas véstures viedokla). Tapéc miné&tajiem
ieteikumiem lietot adjektivu genitivenus papildu, vienlaidu, lidzteku valodas praksé nav
perspektivas. Minéto paralélismu norméSana tiek izmantots vésturiskuma princips,
nenemot vera misdienu valodas dzivo sisttmu. Normétaja iltizijas, ka ST sist€ma nav
mainijusies, praks€ neapstiprinas. Min&tie adverbi ar -U un -us ir varianti.” (Freimane
1993, 103-104) Misdienu latviesu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka vardi
papildu — papildus dazkart tiek diferencéti, tomér to nevar uzskatit par stabiliz&juSos
normu: vards papildu ir sastopams tikai nominalas vardkopas, pieméram, papildu
informacija, papildu pensija, papildu darbs, papildu atbilstiba, papildu piegade, papildu
atvajinajums (K), bet vards papildus tiek lietots gan nominalas vardkopas, pieméram,
papildus karte, papildus maksa, papildus ierobeZojums, papildus informacija (K), gan
verbalas vardkopas, pieméram, iekasét papildus, apskatit papildus, piedavat papildus (K).
Lidzigu atskiribu var konstatét vardu pari vienlaidu — vienlaidus, jo valodas praksgé ir
konstatétas terminologiskas vardkopas ar vienlaidu: vienlaidu makonu sega, vienlaidu
piegriezums, vienlaidu pamatne, vienlaidu process, vienlaidu kolektivizacija u. c. (K),
tomér ir arl daudz tadu piemeéru, kas apliecina, ka abi vardi tiek lietoti bez nozimes
atSkiribas. Citiem lidzigiem vardu pariem, piem&ram, blaku — blakus, lidzteku — lidztekus
sada atskiriba nav raksturiga — valodas praksé galvenokart lietoti vardi ar -us.

Uzuss, tapat ka valodas sistéma, funkciong ka noteikts regul&joss mehanisms, kura
valda noteikti ierobezojumi un likumsakaribas. Ir gadijumi, kad tiesi Gizuss, nevis valodas
sisttma nosaka noteiktas normas rasanos un stabiliz€Sanos. Piemé&ram, latvieSu valoda
iedzivotaju nosaukumu darinaSana pe&c dzivesvietas ir nostiprinajusies dialektalu faktoru
ietekmé. Vallija Dambe par So izusa determin€to normu raksta: “Latvijas rietumu pusé

parasti iedzivotaju nosaukumu darindjumi ar izskanu -(e)nieki, pieméram, jelgavnieki,
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liepajnieki, ventspilnieki u. tml., austrumdala turpreti — darin3jumi ar izskanu -iesi,
piem&ram, daugavpiliesi, valcéniesi, valmieriesi. Fonétiski un morfologiski nav nekadu
nosacijumu, kas liegtu vai prasitu vienu vai otru izskanu. Ir tikai tradicija.” (Dambe 1970,
45) S tradicija ir dzili iesaknojusies un tapéc ieklauta literaraja valoda ka nostiprinjusies
norma (sk. Misdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 138, 144; Konsultants
1982, 14-17; Konsultants 1984, 11-17).

Paronimu norméSana ir saistama ar pardomatu un planotu literaras valodas
standartiz€Sanas un modernizéSanas procesu, kas neveido krasu pretrunu ar tizusu. Ja kadu
paronimu para nozimju atSkiriba tiek kodificeta, ir jabut skaidribai par to, ka valoda

funkciong citi 11dzigi darinajumi.
3.2. Paronimi un terminologija

Paronimi ka noteikta lingvistiska paradiba klist aktuali taja valodas attistibas
posma, kad aktiviz&jas sabiedribas vajadziba p&c jauniem izteiksmes lidzekliem dzives
jomas, kuras ir nepiecieSama lielaka skaidriba un precizitate. J. Rozenbergs norada, ka
valoda ir skaidra, ja lasitajs vai klausitajs runu vai tekstu var uztvert, ja rakstitais vai
teiktais nerada valodiskus parpratumus, ja nav nemotivétu divdomibu; savukart valoda ir
preciza, ja runa vai teksts atbilst tam, ko autors ir gribgjis teikt (Rozenbergs 1995, 57).
Abas pazimes izriet no valodas socialajam funkcijam, un komunikacijas procesa ir aktualas
gan no teksta autora, gan adresata viedok]a.

Pragas lingvistiskas skolas parstavji pagajusa gadsimta pirmaja pusé defingja, ka
valodiskaja darbiba Skirami divi gravitacijas centri: situativa jeb praktiska valoda un
teoretiska jeb formuléjumu valoda (sk. Ceplitis 1974, 101)28. Abi gravitacijas centri jeb
poli ir saistami ar valodas lietoSanas mérki: t. s. situativa valoda ir saistama ar visas
sabiedribas kopienas ikdieniskam, praktiskam vajadzibam, savukart teorétiska valoda
palidz nodro$inat sazinu speciala lictojuma, proti, joma, kas ir saistita ar specialistu

darbosanos kada zindtnes, tehnikas, makslas vai tautsaimniecibas nozare?. Skaidra un

%8 pragas lingvistiska pulcina programma pirmo reizi tika piedavata 1. starptautiskaja valodnieku kongresa
Haga (1928), bet tézes (Théses) prezentétas 1. starptautiskaja slavistu kongresa Praga (1929). Pirmo reizi tas
publicétas rakstu krajuma Travaux du cercle linguistique de Prague 1. numura ar nosaukumu ‘“‘Théses
présentées au Premier congrés de philologues slaves”. Latviesu valoda ir pieejams dalgjs t&Zzu tulkojums (sk.
Ceplitis 1974, 92-115, Valdmanis 1997, 98-120). Promocijas darba izmantots L. Ceplisa gramata public&tais
tezu tulkojums.

 Anglu valoda 3o jedzienu apziméSanai tiek lietoti termini language for general purposes un language for
special purposes (Crystal 2005, 382); lietuvieSu valoda — paprasta kalba un specialioji kalba (Militnaité
2009, 26).
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preciza valoda ir aktuala abos S$ajos polos: situativaja valoda valodas skaidriba un
precizitate ir konsituativi nosacita, proti, atkariga no dazadiem arpusvalodiskiem
faktoriem; teor&tiskaja valoda abas §is pazimes tiek visparinatas, meérktiecigi attistitas un
ietvertas kodifikacijas procesa.

Paronimi ka valodas funkciongSanas rezultats galvenokart ir attiecinami uz
teorétiskas valodas polu, kas promocijas darba dévéts par speciala lietojuma valodu
(turpmak ari SLV), jo funkcionali lidzigu valodas vienibu semantiska diferencéSana ir
viens no veidiem ka sintétiskajas valodas paplasinat aktualo vardu krajumu un meérktiecigi
attistit valodas varddarinasanas potences. Protams, paronimi eksist€ arT ikdienas valoda,
tomer ikdienas lietojuma paronimu semantiskas atSkiribas palaikam nivelgjas, un tas var
kompenset arpusvalodiski faktori, savukart speciala lietojuma valodai ir jabiit
kontekstneatkarigai. SLV raksturo skaidri noteikta lietojuma joma, valodas un stila
Tpatnibas (precizitate, skaidriba, koncentrétiba, noteikta sintaktiska un tekstveides
struktiira), objektivitate (emocionala neitralitate), bezpersoniskums u. tml., un viena no
svarigakajam pazimém ir specialo terminu kopums (Militinaité 2009, 26).

SLV loti svariga ir valodas lidzeklu automatizacija. Ar automatizaciju tiek
saprasts tads izteiksmes lidzeklu lietojums, kas ir pierasts noteikta komunikativa mérka
sasniegSana, proti, to lietoSana nepiesaista uzmanibu (I'aBpanek 1967, 354). Galvenais
automatiz€tu izteiksmes lidzeklu uzdevums ir nodrosinat atru un saprotamu komunikaciju.
SLV leksiskaja aspekta automatizacijas tendenci uzskatami isteno termini, kas, no vienas
puses, ir mérktiecigi raditi un aktuali (automatiz€ti termini var but arT sameéra jauni vardi),
bet, no otras puses, noteikta joma ir izplatiti un pierasti.

Liela leksikas dala miisdienas ir saistama ar terminologijas attistibu. Ar paronimi
vismaz dalgji ir uzskatami par terminologijas sastavdalu, jo paronimu formalo un
semantisko tuvibu var izmantot, lai istenotu sistémiskuma principu terminu darinasana (par
to plasak sk. Skujina 2002, 9-11). Tas vardu nozimes atSkiribas, ko ikdienas lietojuma
parasti nenoskir, terminologija apzinati izmanto terminu semantikas diferencé$ana, katru
termina funkcija lietoto vardformu attiecinot uz stingri noteiktu atskirigu jédzienu (Skujina
2002, 51). Kodificgjot un automatiz&jot paronimus terminologija, tie kltst par SLV
sastavdaJu. Piem&ram, latvieSu terminologija no varda dati ir darinati termini datne un

datuve, un to nozime ir terminologiski skirta.

datne datuve
Logiski saistitas informdcijas kopums, kas ierakstita | Datu glabatuve, kura savakti operativie dati, kas
datora atmind ar vienu nosaukumu. nepieciesami noteiktai lietotdju grupai.

(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

78



http://www.tezaurs.lv/sv/%20%5bskatīts

Abi vardi ir informatikas un datortehnologiju termini, kas §Is nozares parstavjiem ir
nepiecieSami, sazinoties profesionalaja vide, un tie ir darinati atbilstosi latviesu valodas
varddarinaSanas sisteémas likumibam.

Paronimu diferenc€Sana viena nozarg, lai preciz€tu jédzieniski tuvu denotatu
nosaukumus, ir diezgan izplatita paradiba. Pieméram, “LatvieSu valodas vardnica” (2006)
ir fiks@ti vairaki substantivu paronimu pari, kas ir biivniecibas termini, pieméram, aila —
aile, balsts — balstenis, paloda — palodze, parsedze — parsegs, pastatne — pastatnis, statne —
statnis u. c. Tas liecina par $o terminu plaso lictojumu un nozimi visparlietojama valoda.

[lustracijai salidzinasim paronimu pastatne — pastatnis nozimes.

pastatne pastatnis

Paligkonstrukcija bivnieciba darbiem telpds neliela | Stativs; vertikals paliktnis.
augstuma, iekséjas sastatnes.

(LVV 2006, 803)
Abi termini nosauc noteiktas paligkonstrukcijas, ko var izmantot biivniecibas nozaré, tikai
pastatne ir konstrukcija, ko izmanto, lai pakaptos neliela augstuma, savukart pastatnis ir
vertikals stativs, ko izmanto atbalstam. Sada atkiriba ir noderiga nozares specialistiem, bet
ikdienas sazina So vardu Skirums nav aktuals, tapec tie tiek lietoti ka varianti bez nozimes
atskiribas.

Valodas praksg griiti uztverama ir terminu nogulas — nogulsnes atskiriba.

nogulas nogulsnes

1. Geologija — uz sauszemes un iidenstilpés Vielas dalinas, kas nogulsnéjoties izdalas skidruma.
izgulsnéjusas mineralu un iezu atliizas, organismu
atliekas u. tml., blivi noslanojusas vielas.

2. Nogulsnes.

(LVV 2006, 702)
Varda nogulas fikséta atvasinata nozime liecina, ka $ie vardi var funkcionét ka varianti bez
nozimes atskiribas, bet terminologija tie tiek skirti: vardu nogulas biezak lieto geologija:
aisbergu nogulas, biogénas nogulas, dziliudens nogulas, gliemeznicu nogulas, halogénas
nogulas, korallu nogulas, reliktas nogulas (T), savukart nogulsnes lieto biologija, kimija u.
C.: Netirumu nogulsnes, radioaktivas nogulsnes, vina nogulsnes (T).

Lidzigi loti specifiska semantiska diferenciacija ir terminiem parinde — parindenis.

parinde parindenis

Piezime zem teksta (lappuses apaksa). Burtisks (teksta) tulkojums ar vardu nozimju
skaidrojumiem (piem., makslinieciska tulkojuma
izveidei).

(LVV 2006, 783)

79




Termins parinde nosauc piezimi zem teksta, bet parindenis ir termins, kas saistits ar
tulkoSanas nozari, bet valodas praksé termins parindenis dazkart tiek lietots ka parinde:
parindenis
(..) interneta ievietota informacija ir sniedzama parindent [ precizak — parind€] un
nav ievietojama literatiiras saraksta (..) (K)
Terminologija dominé nomeni, un tas ir vérojams ari terminu paronimu paros. Vienas
saknes substantivu S$kirSana terminologija ir saistita ar jédzienu specializaciju, un péc
ekscerpéta materiala var secinat, ka latvieSu valoda lielaka dala substantivu paronimu ir
termini, kas ir semantiski diferencéti tieSi terminologiska nolika. Savukart adjektivu
paronimi ir retak sastopami terminologija — parasti tie ir ieklauti noteiktas terminologiskas
vardkopas. Ta literaraja valoda terminologiskam vajadzibam ir diferencéti termini sinhrons

— sinhronisks®.

sinhronisks sinhrons
1. Tads, kas atspogulo, aptver viena, noteikta Tads (process, darbiba), kas norisinds vienlaicigi,
laikposma notikumus, paradibas. viend laika ar kadu citu (procesu, darbibu); tads,
2. Sinhrons. kurad noris vairdkas vienlaicigas darbibas.
(LVV 2006, 994) (LVV 2006, 995)

Adjektivs sinhronisks ir termins valodnieciba, ko lieto tadas vardkopas ka sinhroniska
valodnieciba, sinhronisks izpetes aspekts, sinhroniska pieeja, savukart adjektivs sinhrons ir
starpnozaru termins, piemeram, sinhrond peldeésana, sinhrona tulkosana. Citi 1idzigi vardu
pari latvieSu literaraja valoda ir varianti, pieméram, biogéns // biogénisks, erogens //
erogenisks, idents // identisks, polifons // polifonisks uU. c. Adjektivu paronimi ir cieSak
saistiti ar valodas ikdienas lietojumu, proti, to nozime nav tik specifiska un ierobezota
terminologiska lietojuma. Pieméram, terminologiski ir diferencéti adjektivi rasisks —
rasistisks, tomér $o vardu nozimes atskiriba ir aktuala ne vien kada konkréta nozarg, bet

literaraja valoda kopuma.

rasisks rasistisks
Tads, kas saistits ar rasi. Tads, kas saistits ar rasismu.

(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

Ekscerpétais materials liecina, ka arT paronimu kodificéSana pasreiz liela méra ir
saistita ar to terminologisko lietojumu. Terminologija ir ta, kas determing paronimijas
attistibas tendences. Jo skaidrak paronimu atSkiriba tiek diferencéta terminologija un jo
atrak nostiprinas paronimiem raksturigie atsSkirigie konteksti, jo lielaka iesp€ja, ka S§1

diference ieviesisies ari ikdienas sazina, ja vien ta nebiis pretruna ar Gizusu.

%0 Abu vardu pamata ir gr. synchronos.
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4. Sufiksala paronimija

Péc lidzSingjiem latvieSu valoda fiks€tiem paronimu aprakstiem var konstatet, ka
sufiksalie paronimi ir sastopami visbiezak. Sufiksala paronimija ir kvantitativi un
kvalitativi daudzveidigakais paronimu tips, un, pamatojoties uz $o paronimu kopuma, var
izstradat iesp&jami pilnigako izpratni par paronimu daudzveidibu un analizes principiem.

Sufikss ir morféma, kas tick izmantota gan vardu darinasana, gan formu
veidoSana, tomér paronimija sufikss ir aktuals galvenokart ka varddarinataja morféma.
Sufikss ir mobilakais latvieSu valodas varddarinasanas formants, un tas izmantojams
galvenokart substantivu, adjektivu un verbu darinaSanai (Soida 2009, 50). Katrai vardskirai
ir raksturigs savs varddarinaSanas sufiksu kopums: plasaka varddarinasanas sufiksu
sisttma ir raksturiga substantiviem; adjektivu varddarinasanas sufiksu skaits ir mazaks
neka substantiviem — to darinaSana galvenokart tiek izmantoti dazi produktivie sufiksi;
verbu darinasana tiek izmantots pavisam neliels skaits sufiksu. Atbilstosi varddarinasanas
sufiksu saistibai ar noteiktam vardskiram var runat par tris vardskiru sufiksalo paronimiju —
substantivu, adjektivu un verbu sufiksalo paronimiju.

Par sufiksalajiem paronimiem uzskatiti tadi vardi, kam morfémiskaja struktiira
atSkiras varddarinasanas sufiksi, pieméram, audzet ‘kopt, ripéties’ — audzinat macit,
izglitot’, édajs ‘kas €d daudz, labprat’ — édejs ‘kas &d paSreiz’, visparejs ‘aptver visus’ —
visparigs ‘nedetalizéts’. Sufiksalaja paronimija ir ieklaujami art tadi paronimi, kas darinati,
izmantojot kombin€tus varddarinasanas par,lémienussl, ja vien paronimu para loceklu
atskiribu isteno sufikss, pieméram, atjaunot ‘atgiit iepriek$&jo stavokli’ — atjauninat
‘uzlabot’, parinde ‘piezime zem teksta’ — parindenis ‘burtisks tulkojums’. Promocijas
darba Sufiksalo paronimu analizé ieklauti ari tadi paronimu pari, kuros tikai viens no
paronimu para locekliem ir atvasinats ar sufiksu, pieméram, balsts ‘priekSmets
atbalstiSanai’ — balstenis ‘trisstirveidigs balsts’, spiede ‘spiesanas process’ — spiedne
‘lerice spieSanai’, jo p&c $adu paronimu semantiskas analizes var spriest par sufiksa
varddarinaSanas nozimi un galvenajiem DSE.

Sufiksalaja atvasinasana aktualiz€jas jautagjums par galotnes funkciju
varddarinaSanas procesa. Valodas praksé sufikss viens pats tikpat ka nemaz nemédz

funkcionét par varddarinataju afiksu (Soida 2009, 50), jo, darinot vardu ar sufiksu, tas

31 Kombingts ir tads varddarina$anas panémiens, ar kuru vardus darina, izmantojot divus formantus
vienlaicigi (Vulane 2008, 101).

81



vienmér tiek papildinats ar galotni. Anna Vulane norada, ka $aja gadijuma nav pamata
runat par kombingtu derivativo formantu, jo galotnei ir tikai varda pilnigas noforméSanas
un gramatiskas, nevis varda nozimes izteikSanas funkcija, tapéc to var devét par
paplaSinatu derivativo formantu (Vulane 2008, 96). Paronimijas izpratn€ jautajums par
galotnes atskiribu ir aktuals tikai substantivu paronimu analiz€, piem&ram, ne tikai sufikss,
bet ari galotne atSkiras paronimu pari barotava ‘baroSanas vieta’ — barotne ‘baribas
koncentrats’. Promocijas darba sufiksalo paronimu analiz€ nav pemtas véra galotnes
atSkiribas, kas ir iesp&jamas substantivu paronimija — par pamatu ir nemti pieméri, kam ir
fikseta sufiksu atSkiriba.

Galotnes jautajums parontmija ir aktuals arT no fleksacijas viedokla. Ne vienmér
varddarinaSana obligats ir pied€kla pievienojums motivétajvarda celmam — latvieSu u. c.
valodas parstaveti dazadi darbibas veic@ju, stavokla izjut€ju, ar darbibas objekta vai darba
riku varddarinasanas tipi, kuros derivativo nozimi izsaka tiesi galotne ka varddarinaSanas
formants, bet ne 1pass piedéklis kopa ar galotni (Kalnac¢a 2009, 136). Nemot véra galotnes
nozimi varddarinasana, ka ari izpausmi paronimija, promocijas darba ieklauti ar1 fleksivi
atvasinajumi, kas ir sastopami paronimu paros ar sufiksaliem atvasinajumiem, pieméram,
cirte ‘cirS8anas process’ — Cirtne ‘vieta, kur izcért iezus’, saskare ‘saskar$anas process’ —
saskarne ‘datorprogrammas funkciju kopa’, spiede ‘spieSanas process’ — spiedne ‘ierice
spiesanai’. Sadi fleksivi atvasinajumi ir sastopami tikai substantivu paronimija un tie ir
atvasinati no verba. Par sufiksalajiem paronimiem nevar uzskatit sufiksalus atvasinajumu
parus, kam atSkiras tikai galotne, pieméram, atzveltne ‘krésla dala’ — atzveltnis ‘krésla
veids’, statne ‘nekustiga pamatne masinu uzmonté$anai’ — statnis ‘vertikals stienis
atbalstam’, veidne ‘dobums Igjumam’ — veidnis ‘biivniecibas konstrukcija betona masas
sacietéSanai’ U. C., Jo So paronimu diference nav saistita ar sufiksu atSkiribam (par $adiem
piemériem sk. 1.6. nod.).

Tatad kopuma sufiksalaja paronimija var ieklaut un analiz€t tris sufiksalo paronimu
paru tipus:

1) primara varda un sufiksala atvasinajuma paronimu parus,

2) fleksiva atvasingjuma un sufiksala atvasinajuma paronimu parus,

3) atskirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu parus.

Primara varda un sufiksala atvasinajuma paronimu pari ir tadi, kuros
paronimija vérojama starp primaru vardu un tas pasas saknes sufiksalu atvasinajumu. Sadi
paronimu pari ir sastopami tikai substantivu paronimija, pieméram, balsts ‘priekSmets

atbalstiSanai’ — balstenis ‘trisstirveidigs balsts’, ita/i ‘senas ciltis’ — italiesi ‘Italijas
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pamatiedzivotaji’, virsa ‘augSpuse’ — virsma ‘arpuse’. Adjektivu varddarinasana
paronimija starp primaru un sufiksalu adjektivu nav konstatéta — $ada gadijuma nozimes
atSkiriba ir skaidri uztverama, piemé&ram, brins — bringans, gars — garens, zems —
zemisks, vai ari tie ir varianti bez nozimes atSkiribas, pieméram, ipatns — ipatnéjs. Arl
verbu varddarinaSana primara un sufiksala atvasinajuma paronimu pari nav sastopami.

A1 otrais tips, proti, fleksiva atvasinajuma un sufiksala atvasinajuma paronimu
pari, ir iesp&jami tikai substantivu paronimu paros, piem&ram, Cirte ‘cirSanas process’ —
cirtne ‘vieta, kur izcért iczus’, saskare ‘saskarSanas process’ — saskarne ‘datorprogrammas
funkciju kopa’. Sis tips ir sastopams substantivu paronimija, tapéc tas ir ieklauts
promocijas darba. Citu vardskiru paronimija sadi pari nav sastopami.

TreSais paronimu paru tips ir atSkirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu pari.
Tas ir izplatitakais tips, kas plasi sastopamsS gan substantivu, piemé&ram, zalajs ‘zalaugu
kopums’ — zaliens ‘kopts maurin$’, gan adjektivu, pieméram, cilvecigs ‘lidzjutigs’ —
cilvecisks ‘raksturigs cilvékam’, gan verbu, pieméram, godat ‘izradit cienu’ — godinat
izradit publisku pagodinajumu’, paronimija. Salidzinot atSkirigu sufiksalu atvasinajumu
semantiku, var konstatét ne tikai konkréto vardu atskiribas, bet art visparinat atvasinajumos
izmantoto sufiksu varddarinaSanas nozimes atskiribas.

Sufiksalas paronimijas izpratn€ japieveérS uzmaniba sufiksu varddarinasanas
nozimei. ST nozime ir neviendabiga — ta var biit vispariga un konkréta, sazarota un
ierobezota, tom&r semantiska zina sufiksiem raksturiga lielaka konkrétiba neka prefiksiem,
it Tpasi lietvardu un 1pasibas vardu sufiksiem (Vulane 2008, 79). Konkrétas nozimes sufiksi
biezak sastopami substantivu varddarinaSanas sistéma, savukart verbiem un adjektiviem
raksturiga lielaka sufiksu semantikas abstrakcija (benomankoBa, bpei3rynoBa, 3emckas u.
c. 1989, 255).

Visbiezak valodas praks€ ir sastopami adjektivu sufiksalie paronimi, pieméram,
cilvecigs — cilvecisks, daudzpusejs — daudzpusigs, tuksnesigs — tuksnesains, vienreizejs —
vienreizigs, visparéjs — visparigs u. c. Tie ir arl plasak aprakstiti valodas praksg.
Substantivu un verbu paronimu ir mazak. Substantivu paronimi lielakoties ir konkrétu
sufiksalo atvasinajumu pari, kuru nozimes diferenciacija ir istenota terminologiski,
pieméram, balsts — balstenis, cirte — cirtne, krautne — krautuve, paksts — pakstenis,
saskare — saskarsme, zalajs — zaliens, virsa — virsma u. c. Verbu sufiksalo paronimu ir oti
maz — promocijas darba izdevies ekscerpét tikai dazus parus, ko var uzskatit par
paronimiem, pieméram, atjauninat — atjaunot, audzet — audzinat, godat — godinat, skandet

— skandinat u. c.
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Ipasi petams ir jautajums par aizgitu vardu ieklauSanu sufiksalo paronimu analize.
So paronimu morfémiskaja struktiira var identificét morfémas, kas atbilst sufiksiem, tomer
sadu elementu segmentéSana neatspogulo latviesu valodas varddarinaSanas procesu, jo licla
dala vardu ir aizguti ka gatavas leks€mas. Aizgiitu celmu paronimi ir aktuals jautajums
latvieSu valodas normésana, jo tie biezi sagada problémas valodas praks€. Promocijas
darba analizes dala ir apliikoti galvenokart mantotie sufiksi. Aizgitu celmu paronimi ir
ieklauti viena apaksnodala (sk. 4.4. nod.), kura dots visparigs parskats par Sadu paronimu
paru funkcionéSanas tendencém, nesegment€jot paronimu morfémisko un semantisko

strukturu.

4.1. Substantivu sufiksala paronimija

Substantivs ka vardSkira izsaka priekSmetiskumu (VPSV 2007, 217), un ta
semantikai ir jabat tik konkrétai, lai péc varda varétu identificét nosaukto objektu. Latviesu
valodas substantivu varddarinasanas sufiksu sistéma ir kvalitativi un kvantitativi loti
daudzveidiga, un tai ir butiska loma nominacijas procesa. Katrs sufikss ir saistits ar
noteiktu varddarinaSanas tipu, tam ir sava nozime un funkcija. Substantivu sufiksala
paronimija nav izplatita paradiba. Tie substantivi, kas ietilpst viena varddarinasanas
ligzda un ir atvasinati ar atSkirigiem sufiksiem, parasti nosauc dazadas realijas, kuras nav
sajaucamas sava starpa. Ta, pieméram, pievienojot saknei aug- dazadus sufiksus, iegiist
leksiski atskirigus vardus — aug-@j-s, aug-sm-e, aug-sn-e, aug-on-is, aug-saen-a, audz-éj-s,
aug-um-s u. c. Katrs atvasinajums runataja apzina saistas ar konkrétu objektu vai paradibu,
un art tiem atvasinajumiem, kam tiek izmantoti sufiksi ar vienu un to paSu vai lidzigu
varddarinaSanas nozimi, vérojama skaidri identificEjama semantiska atSkiriba. Ta min&taja
sufiksalo atvasingjumu rinda semantiski tuvinati ir substantivi ar sufiksiem -on- un -&j-
(augonis — audzejs), kas nosauc noteiktas kaites, tomér ari Sie vardi tiek attiecinati uz
dazadiem jédzieniem un parasti valodas lietojuma netiek jaukti: augonis ‘norobezots
strutains iekaisums’ (LVV 2006, 141) un audzéjs ‘audu patologisks jaunveidojums’ (LVV
2006, 140).

Lai ilustrétu substantivu sufiksalas sist€émas semantisko un funkcionalo
daudzveidibu, turpmak aplikota substantivu atvasinajumu semantiska grupa, kas ietver
personu nosaukumus. Miusdienu latvieSu valoda personu nosaukumu darinasana var
izmantot plasu sufiksu klastu, pieméram:

-aj- (dzerays, célajs),

-av- (jaunava),
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-en- (barenis, meitene, vecene),

-&j- (pratejs, sejejs, skrejejs),

-én- (braléns, nitauréens, skolens),

-ien- (kaiminiene, knaziene),

-iet- (latvietis, virietis),

-ekl- (maceklis, vedekla),

-niek- (gudrinieks, liepajnieks, péemieks),

-on- (censonis),

-on- (Ctkstopa, muldona),

-taj- (dziedatajs, sedetajs),

-ul- (brékulis, skaistulis).
Visi mingtie atvasinagjumi veido sist€émisku un funkcionali daudzveidigu atvasinajumu
kopumu, kura katrs vards ir saistits ar noteiktu varddarinaSanas tipu un noteiktu
varddarinasanas nozimi. Par substantivu sufiksalajiem paronimiem var runat tada
gadijuma, ja vienai un tai paSai saknei tiek pievienoti sufiksi, kam ir sinonimiska vai identa
varddarinaSanas nozime un kas ietilpst Iidzigos varddarinaSanas tipos, un lietojuma $adi
atvasinajumi ir diferenc€jami péc nozimes. Ari vardnica Siem vardiem fiks€ta atSkiriga
nozime, kas liecina par to semantisko skirumu. Ta, pieméram, minétaja personu
nosaukumu grupa $adi paral€lismi var rasties, pieméram, atvasinajumiem ar -@j- un -gj-
(dzerdjs ‘lieto alkoholu’ — dzérejs ‘dzer skidrumu’, édajs ‘€d daudz, labprat’ — édejs ‘€d’)
vai ari atvasinajumiem ar -en- un -niek- (skoléns ‘pusaudzis, kas macas skola’ — skolnieks
‘uzskatu turpinatajs’). So vardu semantika ir daudz kop&ju SE, ko nosaka ne tikai identa
sakne, bet arT sinonimiska sufiksu varddarinaSanas nozime, tapec tie tiek jaukti. Tomeér
valodas prakse ir sastopami gadijumi, kad konteksta der tikai viens no paralélismu para
locekliem. Ta, pieméram, teikuma S7 ir regulara vietéjo dzéraju pulcésanas vieta (K)
atvasinajums dzérd@js nav aizstajams ar dzérejs (sk. 32. Ipp.); tapat pieméra Vins bija
pazistama sludinatdja Jana Cenfu skolnieks un sekotajs (K) nebiitu vélams vardu skolnieks
aizstat ar skolens, jo tas maina teksta saturu (sk. 91.-92. Ipp.). Ekscerpétais materials
liecina, ka substantivu paronimu pari ir saistami ar tadiem varddarinaSanas tipiem, kam
valodas attistibas gaita ir raksturiga tuvinaSanas, un paronimu paru skaits var liecinat par
turpmakajam attistibas tendencém — varddarinaSanas nozimes diferences nostiprinasanos
vai, gluZzi pretgji, niveléSanos.

Substantivu sufiksala paronimija ir neregulara. Valodas praks€ ir konstatgjami

konkréti sufiksalo atvasinajumu paronimu pari, bet tos nevar visparinat un analiz€t ka
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noteiktu varddarinasanas tipu paronimiju, jo citu [idzigu atvasinajumu paru nav vai arf tie
nav uzskatami par paronimiem. Piem&ram, jau min&tajam paronimu parim Skolens —
skolnieks latviesu valoda nav konstatéjams neviens cits Iidzigs atvasinajumu paris, tapec $o
paronimu atSkiribu var izsecinat un aprakstit tikai péc So divu vardu salidzinaSanas. Lidzigi
arl parontmiem Vvirsa ‘augSpuse’ — virsma ‘arpuse’, gliemis ‘bezmugurkaulnieku tips’ —
gliemezis ‘gliemju tips’, mezainis ‘dzivo meza’ — mezonis ‘primitivs, neaudzinats cilveks’
u. c¢. nav konstatéts neviens lidzigs paronimu paris, kura butu pretstatiti tie pasi
varddarinasSanas tipi. Ar1 tajos gadijumos, kad paronimu parim var atrast lidzigus piemeérus,
atvasinasana izmantoto sufiksu varddarinasanas nozimi dazkart nevar visparinat un
attiecinat uz citiem paronimiem, jo identificétie DSE ir raksturigi tikai konkretajiem
analiz&tajiem paronimiem. Ta atvasinajumi spraudnis ‘kabelu savienotajs’ — spraudenis
‘auga dala’ ir atSkirigi péc nozimes un funkcioné dazadas jomas, tacu $ads semantisks un
funkcionals Skirums ir raksturigs tikai Sim parim — citos I1dzigos atvasinajumos, piemé&ram,
sausnis ‘viriskais kanepju augs’ — sausenis ‘nokaltis koks’, var identificét pilnigi citus
DSE.

Substantivu paronimijas izpété liela nozime ir paronimijas un citu paralelismu
apakS$sistému mijiedarbei. Variantu, sinonimu un paronimu proporcionalais daudzums
bltu nemams veéra, norm&jot paronimus un darinot paronimiskus terminus. Ta, pieméram,
analiz&jot jau mingtos atvasinajumu parus ar sufiksiem -gj- un -¢j- (arajs — aréjs, célajs —
célejs, edajs — edejs, kerajs — kerejs, sverajs — svérejs u. c.) var konstatét, ka pakapeniski
palielinas to atvasinajumu skaits, starp kuriem nav semantiskas atskiribas. No misdienu
valodas viedokla par variantiem uzskatami tadi pari ka arajs — arejs, kerajs — kerejs,
sverdjs — svergjs 2(plasak sk. 4.1.2.4. nod.), un tapéc ari paronimu ar -@- un -g-
diferencéSana valodas praks€ ir apgritinata. Par gluZi pret&ju attistibas virzienu liecina
paronimu pari, kuros iesaistas atvasinajumi ar konsonantisko sufiksu -n-, jo valoda paradas
aizvien vairak atvasinajumu ar So sufiksu, kas p&c nozimes tiek diferenceti, piemeram,
cirte — cirtne, dati — datne, iemutis — iemutnis, piesaiste — piesaistne, saskare — saskarne,
un kopuma tie liecina par So sufiksalo atvasinajumu nozimes diferencéSanas procesu.
Attistibas tendences, kas raksturigas noteiktiem varddarinasanas tipiem, ir viens no
faktoriem, kas janem veéra, nosakot norm&jamos paronimu parus.

Substantivu sufiksala paronimija vairak neka citu vardskiru paronimija ir saistita ar

nacionalas terminologijas attistibu, un tie procesi, kas tiek aktivizeti terminu darinasana,

%2 Konstatgts p&c skaidrojoso vardnicu materidliem, kas neuzrada nozimes atkiribu.
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atspogulojas visa substantivu varddarinaSanas sisttma kopuma. P&tot valodas materialu
plassazinas Iidzeklos, ka arT miisdienu latvieSu valodas korpusa materialos, var vérot, ka
substantivu sufiksalie paronimi visparlietojama sazina biezi funkcioné ka varianti bez
nozimes atSkiribas, savukart terminologijas sféra tie tiek diferencéti, lai precizétu kadu
nosaucamas istenibas paradibas detaliz€tu pazimi vai pazimju kopumu, pieméram, to
apliecina jau minétie paronimu pari datne — datuve (sk. 78.—79. Ipp.), gliemis — gliemezis
(sk. 29. Ipp.), iemutis — iemutnis (sk. 21.-22. Ipp.), nogulas — nogulsnes (sk. 79. Ipp.),
paksts — pakstenis (sk. 43. Ipp.), parinde — parindenis (sk. 79.-80. lpp.), #denstilpe —
udenstilpne (sk. 22., 33. Ipp.), u. ¢. Terminologija Siem vardiem ir at$kiriga semantika, kas
specialistiem palidz diferencét dazadus jédzienus noteikta sazipas joma, un ar laiku $adi

termini var kit arT par visparlietojamas leksikas sastavdalu, papildinot vardu krajumu.

4.1.1. Substantivu sufiksalo paronimu semantiska diferencésana

Substanttvu sufiksalie parontmi biezi ir attiecinami uz vienu un to pasu istenibas
objektu, un atSkiriba ir meklgjama kadas detalizétas nians€s, kas ne visiem valodas
lietotajiem ir pietiekami skaidri uztveramas. Tapéc substantivu paronimi ikdienas valoda

biezi tiek lietoti bez nozimes atSkiribas. Ta, pieméram, semantiski tuvi ir paronimi virsa —

virsma.
virsa virsma
Virséja, augséja daja, virspuse (piem., Kermena, prieksmeta plakne, daja, kas robezojas
prieksmetam, kermenim), virspuse, virskarta. ar apkartéjo vidi; sas plaknes, dajas arpuse.
(LVV 2006, 1182) (LVV 2006, 1183)
SE virsa virsma
‘kermenis’ + +
‘dala’ + +
‘plakne’ - +
‘argjs’ - +
‘augsejs’ + -
‘virsgjs’ + -

Abi vardi valodas praksé palaikam tiek lietoti paraléli bez nozimes atSkiribas, 1pasi
tajos gadijumos, ja objektam nav raksturigs biezums, piem&ram, zemes virsa // zemes
virsma, jiras virsa // juras virsma, Saules virsa // Saules virsma, purva virsa // purva
virsma, idens virsa // iidens virsma, planétas virsa // planétas virsma, galda virsa // galda

virsma (K). Tomer taja pasa laika var noverot arT noteiktas tendences abu vardu kontekstu
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diferencésana: Substantivs virsma biezak tiek lietots tajos gadijumos, ja prickSmeta arpuse
nav Skirama no virspuses, piem&ram, plits virsma, darba virsma, stikla virsma, flizes
virsma, dela virsma, kiegelu virsma (K), bet substantivs virsa tiek izmantots gadijumos, ja
nepiecieSams akcentet kada priekSmeta augSejo dalu, piemeéram, deguna virsa, kéksa virsa,
apavu virsa, galvas virsa (K).

Ka jau mingts, substantivu sufiksalo paronimu diferenc&$ana galvenokart istenojas
terminologija, un Saja aspekta dazkart izmantots nozaru diferencéSanas princips, proti,
paronimi tiek izmantoti dazadas nozars, ta izcelot to semantisko atSkiribu. Piem&ram,
vienas saknes atvasinajumi spraudenis (lauksaimniecibas termins) un spraudnis
(elektrotehnikas termins) nosauc atskirigu nozaru dazadus objektus. Sada atskiriba palidz

diferencét atvasinajumus valodas praksg.

spraudenis spraudnis

Auga dala (zaru vai saknu daja, atvase), 1. Kontaktdaksa; kabelu savienotays.

ko lieto vegetativai pavairosanai. 2. Aparatiras vai programmatiras modulis, ko izmanto,
lai papildinatu lielakas sistemas ar specialam funkcijam
vai pakalpojumiem.

(LVV 2006, 1034)  (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

Lidzigi dazadas nozarSs tiek diferencéti substantivi diumeklis — damenis. Abus vardu

motivé substantivs dimi, kas bitu uzskatams par ISE, tomér Siem atvasindjumiem var

konstatet pietickami daudz DSE, kas lauj tos bez piepiles diferencét dazados kontekstos
(sk. 45. lpp.).

Ja paronimi tiek lietoti viena un tai pasa nozar€, to diferencéSana var radit lielakas

griitibas, jo semantiska atSkiriba saistama ar sikaku detalizaciju. Ta, pieméram, griti

diferenc€jami ir jurisprudences termini aizbildniba — aizbildnieciba.

aizbildniba aizbildnieciba

Likuma noteikta forma ricibas nespéjiga pilsona Pastaviga gadiba par kadu, vina interesu
(bérna vai garigi slima cilveka) personisko un aizstavésana.

mantisko tiesibu aizsardzibai; Sas aizsardzibas

realizesana.

(LVV 2006, 24)
Lidzigi bez specifiskam zinasanam ir gruti diferencét vardus laulatiba — lauliba, kas arT ir

darinati, lai precizétu terminologiskas nianses jurisprudence.

laulatiba lauliba
Saistiba registréta lauliba. 1. Likuma noteikta kartiba noslégta savieniba starp
virieti un sievieti, tiem saistoties gimenes
attiecibas.
2. Dsk. ceremonija, kurd noslédz, registré laulibu.
(LVV 20086, 582) (LVV 20086, 583)
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Paronimu nozimes diferencéSana galvena uzmaniba pieveérSama svarigako DSE
identific€Sanai un raksturo$anai. Nosakot katra parontmu para raksturigakos DSE, var
preciz&t paronimu atSkiribas, meklét paral€les ar citu paronimu raksturigakajiem DSE, ka
arl veidot visparigus secinajumus par substantivu sufiksalas paronimijas tendencém.
Daudzos paronimu paros DSE ir specifiski, resp., attiecinami tikai uz konkrétajiem
paronimiem. Sados gadijumos ir griiti visparinat substantivu sufiksilajiem paronimiem
raksturigos DSE, tomér ari $adu DSE segmenté$ana var noderét turpmaka jaunu terminu
darinasana, ka art sufiksu varddarinasanas nozimes aprakstiSana.

Substantivu sufiksalaja paronimija dazkart ir identificEjamas semantiskas
opozicijas, péc kuram paronimi ir logiski pretstatami un tada veida vieglak semantiski
diferencgjami. Viena no $adam universalam opozicijam ir ‘dzivs’ — ‘nedzivs’, kas var but
identificgjama realijam, ko nosauc paronimi. Pieméram, $adu opoziciju var noteikt
paronimu pari spraudnis ‘auga dala vegetativai pavairoSanai’ — spraudenis ‘kabelu
savienotajs’, jo spraudnis nosauc priekSmetu, bet spraudenis ir saistams ar biologiskas
dzivibas izpausmém un plasaka nozime ietver semantisko elementu ‘dzivs’.

Izplatita opozicija substantivu sufiksalaja paronimija ir ‘process’ — ‘priekSmets’.
Sada opozicija ir identific&jama paronimu paros starp fleksivu un sufiksalu atvasinajumu,
piem&ram, tados paronimu paros ka cirte — cirtnis, spiede — spiedne, tece — tekne u. c., jo
fleksivie atvasinajumi nosauc procesu, bet atvasindjumi ar -n- ir attiecinami uz
priekSmetiem, ar kuru palidzibu ar motivétajvardu nosaukto darbibu var veikt.

P&c substantivu paronimu analizes var secinat, ka paronimu diferencéSana loti reti
tiek izmantots nozimes parnesums. Ta, pieméram, pretstatijumu starp tieSu un parnestu
nozimi var identificét paronimu pari saskare — saskarsme, jo fleksivais atvasinajums
saskare péc nozimes ir saistams ar objektu tieSa kontakta saskarSanos, bet atvasinajums
saskarsme raksturo savstarp&ju attiecibu organizgsanu sabiedriba, kuru pamata ir tiesa vai

pastarpinata kontaktéSanas.

saskare saskarsme
Darbiba, stavoklis —saskarties, saskarsands. Savstarpéja attiecibas, savstarpéjie sakari
(sabiedriba).

(LVV 2006, 962)
Nozimes parnesums ka paronimu diferencétajpazime ir identific€jams substantivu pari
mezainis — mezoONIs, jo atvasinajums ar sufiksu -ain- raksturo bitni, kas ir saistita ar mezu,

dzivo meza, savukart atvasinajums meZonis ir saistams ar nozimes parnesumu un
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attiecinams uz cilvéku, kuru maz ietekm@jusi civilizacija, un tam nav tieSa sakara ar

motivetajvardu mezs.

meZainis meZonis

mit. Cilvekam lidziga mitologiska biitne, kas mit Cilvéks, kas atrodas viszemakaja sabiedriskas

meza. attistibas pakape.
(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 06.06.2010.]) (LVV 2006, 645)

Pé&c substantivu sufiksalo paronimu piemériem var secinat, ka nedz semantiskas opozicijas,
nedz nozimes parnesums nav izplatiti nozimes diferenc€Sanas panémieni substantivu

sufiksalaja paronimija.

4.1.2. Substantivu sufiksalo paronimu pari

Substantivu sufiksalo paronimu paros var iesaistities ne tikai sufiksali atvasinajumi,
bet ari primari vardi vai fleksivi atvasinajumi, tapéc latvieSu valoda var runat par trim
sufiksalo paronimu paru tipiem:

1) primara varda un sufiksala atvasinajuma paronimu pari,

2) fleksiva atvasinajuma un sufiksala atvasinajuma paronimu pari,

3) atskirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu pari.

Paronimu pari, kuros ietilpst primars vards un sufiksals atvasinajums, nav biezi
sastopami, tomér ekscerptaja materiala ir vairaki $adi piemeéri: balsts ‘priekSmets
atbalstiSanai’ — balstenis ‘trisstiirveidigs balsts’, gliemis ‘bezmugurkaulnieku tips’—
gliemezis ‘gliemju tips’, itali ‘senas ciltis’ — italiesi ‘Italijas pamatiedzivotaji’, virsa
‘aug$puse’ — virsma ‘arpuse . Sie paronimu pari ir griiti $kirami pgc nozimes, jo tie parasti
tiek attiecinati uz vienu istenibas objektu, un semantiska atskiriba ir mekl€jama konkrétas
detalizetas niansés. Ta, piem&ram, paronimu paksts — pakstenis DSE ir saistami ar aug]lapu
skaitu, no kuram attistijies auglis: paksts (viena augllapa) — pakstenis (divas augllapas) (sk.
43. lpp.); balsts — balstenis atskiribu nosaka prickSmeta izskats, proti, balstenis ir
‘trisstirveida balsts” (sk. 105. Ipp.).

Substantivu paronimu paros var iesaistities ar1 fleksivs atvasinajums un sufiksals
atvasinajums. Fleksivs atvasinajums, resp., substantivs, kas ir atvasinats ar derivativo
galotni (par to sk.4. nod.), tiek darinats no verba, un tas médz iesaistities paronimu pari ar
tas pasas saknes konsonantiska sufiksa atvasinajumu, pieméram, Cirte ‘cirSanas process’ —
cirtne ‘vieta, kur izcért iezus’, saskare ‘saskarSanas process’ — saskarne ‘datorprogrammas
funkciju kopa’, spiede ‘spiesanas process’ — spiedne ‘ierice spiesanai’. Sados paronimu

paros galvenokart iesaistas atvasinajumi ar konsonantiskajiem sufiksiem, un tas ir diezgan
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izplatits paronimu paru tips substantivu paronimija. Ekscerp&tais materials liecina, ka
saméra biezi $adiem paronimu pariem, ko veido fleksivs un sufiksals atvasinajums, atSkiras
arT galotne, piem&ram, cirte ‘cirSanas process’ — Cirtnis Tiks cirSanai’, ierosa ‘reakcija uz
kairinajumu’ — ierosme ‘sp&ja ierosinat’, sadura ‘saskares vieta’ — sadursme ‘strauja
saskarSanas’.

TreSais praks€ sastopamais paronimu paru tips ir atSkirigu sufiksalu
atvasinajumu paronimi. Ar1 §is tips ir sastopams valodas praks€, jo substantivu sufiksi
tiek aktivi izmantoti terminologija, piem&ram, célajs ‘erice celSanai’ — celejs ‘kas cel’,
krautne  ‘kravums’ — krautuve ‘kokmaterialu novietoSanas vieta’, saskarne
‘datorprogrammas funkciju kopa’ — saskarsme ‘savstarpéjas attiecibas’, skolens
‘pusaudzis, kas macas skola’ — skolnieks ‘uzskatu turpinatajs’, zalajs zalaugu kopums’ —
zaliens ‘kopts maurins’.

Substanttvu sufiksalas paronimijas neregularitates dél dazkart valodas prakse var
konstatét tikai vienu paronimu pari. Ta jau minétie atvasinajumi skoleéns — skolnieks ir
vienigais $adu sufiksalu paronimu paris, citi [idzigi vienas saknes atvasindjumi ar Siem
sufiksiem nav konstatéti. Sados gadijumos var noteikt nozimigakos DSE, kas ir raksturigi
substantiviem, bet tos nevar visparinat un saistit ar sufiksu varddarinasanas nozimi.
Mingtais paronimu paris ir Ipatngjs, jo So substantivu semantiskas diferenc€Sanas princips
nav identificéts neviena cita paronimu pari. Salidzinot abu vardu pamatnozimes, tie biitu

uzskatami par variantiem, jo semantiski abi vardi ir identi.

skoléns skolnieks

Beérns, pusaudzis, kas macas skola. L. Bérns, pusaudzis, kas macas skola.
. Cilveks, kas parnémis kadas skolas izveidotdja
uzskatus, pieredzi, darba panémienus un turpina

tos.
(LVV 2006, 1005)
SE skoléns skolnieks(1)
‘berns’ + +
‘pusaudzis’ + +
‘macities’ + +
‘skola’ + +

Tomér konteksta tie nav pilniba identi, jo substantivam skoléns nav iesp&jams veidot
sievieSu dzimtes formu, kas ir iesp&jama vardam skolnieks — skolniece, tapéc valodas
praksg ir ieteikts Skirt So atvasinajumu lietojumu: vardu skolnieks (un skolniece) lietot, ja

nepiecieSsams Skirt dzimtes noradi, savukart skoléns izmantot taja gadijuma, ja runa ir par
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abu dzimsu skolas pusaudzu kopumu (sk., piem., Koluza 2003, 9). Ja vardam skoléens

pretstata varda skolnieks atvasinato nozimi, taja var segmentet vairakus DSE.

skolens skolnieks

Berns, pusaudzis, kas macas skola. 1. Bérns, pusaudzis, kas macas skola.
2. Cilveks, kas parneémis kadas skolas izveidotaja
uzskatus, pieredzi, darba panémienus un

turpina tos.
(LVV 2006, 1005)
SE skolens skolnieks(2)
‘beérns’ + -
‘pusaudzis’ + -
‘macities’ + -
‘skola’ + -
‘parpemt’ - +
‘turpinat’ - +
‘uzskats’ - +
‘pieredze’ - +

Péc $ada nozimju sastatijuma var konstatét, ka skolens — skolnieks ir uzskatami par
paronimiem latvieSu literaraja valoda, tomér atvasinajumiem raksturigo atSkiribu nevar
visparinat, jo citu lidzigu paru musdienu valoda nav.

No paronimijas viedokla lielaka uzmaniba pievérSama tiem sufiksiem, kas vairak
vai mazak regulari sastopami paronimu paros. Ja vieni un tie pasi sufiksi iesaistas vairakos
paronimu paros, tie labak atspogulo DSE, kas ir aktuali paronimu $kirSana, un lauj izteikt
visparinatus secinajumus par substantivu paronimijas tendencém. Tapéc turpmak sikak
apliukoti tie substantivu sufiksi, kas biezak sastopami paronimu paros. Izmantojot paronimu
semantisko analizi, noskaidroti tie DSE, kas raksturigi atvasinajumiem ar konkrétajiem
sufiksiem, ka arT méginats visparinat tos DSE, kas atvasinajumos atkartojas un biitu
saistami ar attieciga diferencétajsufiksa varddarinasanas nozimi. P&c ekscerpéta materiala

promocijas darba detalizéti apliikoti §adi substantivu paronimu diferencétajsufiksi:

1) -n-un-tn-,
2) -sm-,
3) -en-
4) -a-,
5) -let-.
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4.1.2.1. Diferencétajsufikss -n- (resp. -tn-) viena paronimu para locekli

Paronimu paros ir sastopami atvasinajumi ar konsonantiskajiem sufiksiem. P&dgjos
gadu desmitos ir vérojama vairaku konsonantisko sufiksu aktivizéSanas, jo tie tiek
izmantoti terminologija gan jaunu jédzienu nosaukSanai, gan jau esoSu jédzienu
precizéSanai. Daina Nitina pétijuma ‘“Moderna cilvéka valoda” atvasinadjumus ar
konsonantiskajiem piedekliem ir min&jusi ka vienu no 21. gs. sakuma latvieSu valodas
ipatnibam (Nitina 2004, 13—14). Konsonantisko sufiksu atvasinajumi ir ari labi pazistams
poétismu darinaSanas panémiens, pieméram, degsme, plauksme, spozme, siirme, vélme,
atjaunotne (8ie un citi pieméri atrodami: Laua 1969, 100). Biezak sastopamie
konsonantiskie sufiksi paronimu paros ir -n-, -tn-, ka art -sm-. Sufikss -n- tiek uzskatits par
vienu no aktivakajiem konsonantiskajiem sufiksiem, kas kops 18. gs. tiek izmantots
substantivu darinasana (Pokrotniece 2002, 99), savukart sufikss -tn- terminologija ir
aktivizgjies tieSi 20. gs. laika (Pokrotniece 2002, 132). Tiem atvasindjumiem ar
konsonantiskajiem sufiksiem -n- un -tn-, kas iesaistas dazados paronimu paros, ir
raksturiga noteikta lidziba, proti, 1) Sadus paronimus motivé verbs, 2) atvasinajumiem ar
Siem sufiksiem var identific€t vienus un tos pasus SE. Tapéc turpmak tie tiek analizeti
vienkopus.

Sufiksi -n- un -tn- jau vairakus gadu desmitus tiek aktivi izmantoti terminu
darinaSana. V. Skujina min vairakas konkrétu objektu nosaukumu grupas, kuru nosaukumu
darinaSana tie tiek lietoti:

1) objekts, kas radies ar motivétajvardu nosauktas darbibas rezultata (krautne),

2) vieta kur, pa kuru vai tml. notiek ar motivétajvardu nosaukta darbiba (izlietne,

veidne),

3) ierice, riks vai tml. priekSmets, ar kuru veic motivétajvarda izteikto darbibu

(belznis),

4) skidrums (kimija), kas tiek izmantots ar motivétajvardu nosauktas darbibas

veikSanai (kodne),

5) objekts, kam piemit ar motivétajvardu nosaukta ipasiba vai pazime (/ikne)

(Skujina 1970, 141-142).

Atvasinajumi ar sufiksiem -n- (resp. -tn-) ir sastopami paronimu paros ar tas pasas
saknes fleksiviem atvasinajumiem, pieméram, cirtne — cirte, piesaistne — piesaiste,
saskarne — saskare, spiedne — spiede, tekne — tece. Fleksivie atvasinajumi parasti ir nomen

actionis, proti, darbibas lietvardi, kas nosauc darbibas procesu vai rezultatu un péc nozimes
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atbilst atvasinajumiem ar izskanu -Sana vai -Sanas, pieméram, cirte // cirSana, piesaiste //
plesaistisana, saskare // saskarsanas, spiede // spiesana. Turpreti sufiksalie atvasinajumi ar
-n- (resp. -tn-) nosauc konkrétu realiju, kas ir saistama ar motivétajverba nosaukto darbibu.
vérpe, spiede, iepliide), bet, izmantojot piedekli -n-, — riku, iericu vai citu priekSmetu
nosaukumi (spiedne, iepliidne) (Skujina 2002, 50). Ta, pieméram, So at$kiribu ilustré
substantivu paronimu paris tekne — tece: tekne nosauc ierici pliismas novadisanai, bet tece

pamatnozime — Skidruma pliismas procesu.

tekne tece
Caurules vai renes veida ierice Skidru vai beramu 1. Darbiba, process —tecét; Skidruma pliisma,
vielu novadisanai; noteka. straume, tecéjums.
2. Liela siice.
(LVV 2006, 1087) (LVV 2006, 1085)

Abi substantivi ir saistiti ar motivétajvarda tecet pamatnozimi ‘virzities, plist (par

Skidrumu); plist, veidojot struklu’ (LVV 2006, 1085), tapéc tiem ir vairaki ISE:

SE tekne tece(1)
‘virzities’ + +
‘pliist’ + +
‘Skidrums’ + +

Sufiksalais atvasinajums ir attiecinams uz ierici, kas palidz veikt ar motivétajvardu
nosaukto darbibu, savukart fleksivais atvasindjums nosauc pasu tec€Sanas procesu, tapec

abiem vardiem var konstatét vairakus DSE:

SE tekne tece (1)
‘plisma’ - +
‘straume’ - +
‘tecgjums’ - +
‘lerice’ + -
‘caurule’ + -
‘rene’ + -
‘noteka’ + -

Salidzinot visus identificétos DSE, var konstatét, ka atvasinagjumam ar sufiksu -n- ir
raksturigs DSE ‘ierice’ un vairaki DSE, kas norada uz ierices veidu, proti, DSE ‘caurule’,
DSE ‘rene’, DSE ‘noteka’, bet fleksivajam atvasinajumam ir raksturigi DSE, kas raksturo

darbibu ka procesu.
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Literaraja valoda Ilidziga atSkiriba ir kodificéta ari paronimu parim spiedne —
spiede, jo spiedne nosauc noteiktu ierici, ar kuru var veikt darbibu, savukart spiede

pamatnozime ir attiecinams uz procesu.

spiedne spiede

lerice materialu vai produktu apstradei ar spiedienu. 1. Mehaniskas (elastigas) deformacijas veids —
iedarbiba uz ko ar spiedienu.
2. Nevel Spiedne.

(L\V'V 2006, 1030)

SE spiedne spiede(1)
‘spiediens’ + +
‘iedarbosanas’ - +

‘ierice’ + -

20. gs. 70. gados V. Skujina par substantiviem spiedne — spiede rakstija: ,,Ar sufiksalo
galotni -e mé&dz darinat procesu nosaukumus (dzese, krite, slide u. d. c.). Tadél zinatniskaja
terminologija, kur seviski svarigi, lai vienas grupas objektu nosaukumi tiktu veidoti ar
vienadiem vardu darinasanas lidzekliem, termins spiede, ko agrak lietoja gan procesa, gan
rika nosaukSanai, patur@ts tikai procesa apziméSanai, bet rika nosaukSanai izvelets
atvasinajums ar piedékli -n- — spiedne.” (Skujina 1970, 144) Terminologija Sis
semantiskais $kirums istenots tikai dal&ji — spiedne un spiede ir paronimi mehanika, bet,
pieméram, partikas tehnologijas terminologija, funkcioné ka varianti (Skujina 2002, 50).
Valodas praksé §is atSkiribas nav nostiprinajusas — gan procesa, gan ierices nosauksanai
tiek izmantots substantivs spiede:
‘process — iedarbiba ar spiedienu’

Slogojums ar vienmérigi pieaugosu, konstantu, mainigu un pulséjosu slodzi stiepe,

spiede, liece lidz 100 kN.. (K)

Visuzkritosaka olas ipasiba ir tas neticama mehaniska izturiba pret spiedi, kuru

nodrosina tas ovala forma. (K)

Mizu atbrivo no auglu mikstuma un baltas pléves, izspiez aukstaja spiede.. (K)
‘ierice’

Rive ar sulas spiedi un ierici olu baltumu un dzeltenumu atdalisanai.. (K)

2 rives grieSanai un rivéSanai, disks emulgators, citrusaugfu sulu spiede, sulu

spiede, lapstina .. (K)

Sulu spiedes ir vienas no izplatitakajam virtuves elektroiericem, un sadzives

tehnikas veikalos to piedavajums ir plass. (Maja, 2006)
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(..) gazetie, saldinatie dzerieni, ari tie, kuri maskéjas zem nosaukuma ““light ’un
“diétiskais” (no riupnieciski razotajam sulam, kuram pievienots cukurs, ari vérts
atteikties, labak nopérciet spiedi un dzeriet svaigu) (..) (Jauna Avize, 2002)
Kaut arT So paronimu nozimes atSkiriba nav nostiprinajusies valodas prakse, tomér Sie
atvasingjumi atbilst terminologija ieviestai diferencei starp fleksiva atvasinajuma un
konsonantiska sufiksa atvasinajuma semantiku.

No paronimu diferencéSanas viedokla lidzigi var $kirt paronimus sviedne — sviede,
sufiksalo atvasinagjumu Sviedne attiecinot uz ierici, bet fleksivo atvasinajumu sviede
izmantojot procesa nosauksanai. Sadu diferenciaciju balsta ari termini medsviedne ‘ierice,
kura ar centrbédzes speku izsviez medu no $inam’ (LVV 2006, 633), medspiedne ‘ierice
medus izspiesanai no Stinam’ (LVV 2006, 633).

AtSkiriba starp procesu un priekSmetu, ar kuru veic procesu, ir identificEjama
substantivu pari cirtnis — cirte, jo cirtnis ir darbariks, kas paredzéts cirSanai, bet fleksivais

atvasinajums Cirte ir attiecinams uz cirSanas procesu.

cirtnis cirte
Darbariks ar kaltveida asmeni cieta materiala Meza koku izcirSana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu
(parasti metala, akmens) apstradei. meZaudzi.

(LVV 2006, 207) (LVV 2006, 205)

Abu substantivu ISE ir saistami ar verba Cirst nozimi un taja ietverto SE kopumu, savukart

DSE ir mekl&jami abu substantivu nozimju skaidrojuma:

SE cirtnis cirte
‘mezs’ - +
‘koki’ - +
‘koksne’ - +
‘teguve’ - +
‘uzlabot’ - +
‘mezaudze’ - +
‘darbariks’ + -
‘asmens’ + -
‘kaltveida’ + -
‘apstradat’ + -

Lidzigi ka ieprieks sufiksalais atvasinajums cirtnis nosauc realiju, ar kuras palidzibu var
veikt motivétajverba nosaukto darbibu, un tam var identificét vairakus DSE, no kuriem

butiskako var visparinat ka DSE ‘riks’, savukart fleksivais atvasinajums tiek izmantots
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procesa nosauksanai. Abiem vardiem ir konstat€jams pietickami plass DSE kopums, kas
palidz tos diferencét p&c nozimes un lietot atSkirigos kontekstos, turklat tiem ir ar1
gramatiskas atskiribas.

Terminologija ir sastopami tadi paronimu pari ka saskarne — saskare, piesaistne —
piesaiste, kas ietver pretstatu ‘process’ — ‘rezultats’, jo fleksivais atvasinajums nosauc
darbibas procesu, savukart atvasinajums ar sufiksu -n- nosauc motivétajvarda darbibas
rezultatu vai arm kadu objektu, kas radies ar motivétajvardu nosauktas darbibas rezultata.
Pieméram, paronimi saskarne — saskare tick terminologiski Skirti — atvasinajums saskarne
ir informatikas termins, kas nosauc konkrétu objektu, kur§ nosauc priekSmetiska veida
uztveramu objektu, kas ir saistams ar motivétajverba darbibas rezultatu, bet fleksivais
atvasingjums saskare nosauc visparinatu darbibu, stavokli (sinonims deverbalam

substantivam saskarsanas).

saskarne saskare

Funkciju kopa, kas nodrosSina datu apmainu starp | Darbiba, stavoklis —saskarties, saskarsanas.
divam iericém, divam lietojumprogrammam vai
starp lietotdju un lietojumprogrammu.

(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 06.06.2010.]) (LVV 2006, 962)

Termins saskarne ir informatikas termins, kas nosauc datorprogrammatiiras riku, savukart
saskare nosauc visparinatu darbibu, stavokli, kura objekti savstarpgji skar cits citu gan
tiesi, gan netieSi (mébelu saskare, saskares punkts, saskare ar kimiskam vielam, saskare ar
Dievu, saskare ar Eiropu, saskare ar kino tapsanu) (K). Tatad arT $aja pari atvasinajumam
ar -n- var konstatét DSE ‘riks’, lietotaja saskarne, saskarnes funkcijas, wuztverama
saskarne, grafiska saskarne, saskarnes elementi (K).

P&éc nozimes ir diferenc€jami paronimi piesaistne — piesaiste, jo ar $aja gadijuma

atvasinajums ar sufiksu -n- ir informatikas termins.

piesaistne piesaiste

Elektroniska pasta zinojumam pievienota datne. Darbiba, process — piesaistit.

(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 10.07.2010.])
Atvasinajumu ar sufiksu -n- lieto informatika: datnu piesaistne, dokumentu piesaistne (G),
bet termins piesaiste ir starpnozaru termins, kas tiek izmantots dazadu ar motivétajvardu
saistitu procesu nosaukSanai, pieméram, finansu piesaiste, klientu piesaiste, resursu

piesaiste, naudas piesaiste, objektu piesaiste (K).
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Vel viens DSE, ko izdevas konstatét parontimu paros atvasinajumiem ar sufiksu -n-

(resp. -tn-), ir DSE ‘vieta’. Ta, piem&ram, tas ir identific§jams paronimu pari cirtne — cirte

(sk. ar1 10. Ipp.).

cirtne

Vieta, kur izcért iezus, iegiist derigos izraktenus.

cirte

Meza koku izcirsSana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu
mezaudzi.

(LVV 2006, 207)

Abiem vardiem var konstatét vairakus DSE, un viens no tiem ir DSE ‘vieta’:

SE cirtne
‘mezs’ -
‘koki’ -
‘koksne’ -
‘audze’ -
“uzlabot’ -
‘tezi’ +
‘izrakteni’ +

‘vieta’ +

cirte
+

+

Atvasinajumi ar -n- (resp. -tn-) ir sastopami ari paronimu paros ar citiem

sufiksaliem atvasinajumiem, un $ados paros atvasinajumu nozimes atSkiriba ir saistama

ar abu parT pretstatamo sufiksu semantiku. Tap&c nozimes at$kiras substantivi krautne —

krautuve, kas ir atvasinati no verba kraut.

krautne
Noteikta kartiba veidots (parasti garo kokmaterialu)
kravums.

krautuve
Laukums, vieta, kur saved, sakrauj (parasti
kokmaterialus) talakai transportéSanai vai apstradei.

(LVV 2006, 543)

Abiem paronimiem var identificét vairakus ISE:

SE krautne
‘kokmateriali’ +
‘novietot’ +

‘kartiba’ +

Savukart DSE ir sadi:

SE krautne
‘kravums’ +

‘vieta’ -
‘transportéSana’ -

‘apstrade’ -

krautuve
+
+

+

krautuve
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Atvasinajumam ar sufiksu -tn- ir identificéts DSE ‘kravums’, kas norada uz objektu, kas ir
ar motivétajvardu nosauktas darbibas rezultats un ko var visparinat ka DSE ‘rezultats’.
Savukart atvasinajums ar -tuv- nosauc vietu, kur notiek ar motivétajvardu nosaukta
darbiba, un tam piemit DSE ‘vieta’. Lidziga veida ir diferencéjami substantivi barotne —
barotava (sk. 56. Ipp.). Ari $aja paronimu pari atvasinajums ar -tav- nosauc vietu, kur
notiek baroSanas process, kas atbilst sufiksa semantikai, savukart barotne nosauc realiju,
kas ir nepiecieSama, lai veiktu ar motivétajvardu nosaukto darbibu.

Dazkart atvasinajumi ar -n- (resp. -tn-) nosauc nevis atsevisku ierici vai riku, bet
kadas ierices, rika vai cita priekSmeta sastavdalu vai detalu. Piem&ram, jau minétais
atvasinajums iemutnis (sk. 21. Ipp.) nosauc mizikas ptSaminstrumenta daJu. Arl

paronimam ieliktnis paronimu pari ieliktnis — ieliktenis var identificét DSE ‘detala’.

ieliktnis ieliktenis
Tas, ko ieliek (piem., sprauga), lai (to) aizpilditu, Cilvéks, kas iecelts amata ar kada atbalstu un
ieliekama papildu detala. darbojas atbalstitdja intereses.
(LVV 2006, 360)
SE ieliktnis ieliktenis
‘detala’ + -
‘papildu’ + -
‘ievietot’ + -
‘cilveks’ - +
‘atbalsts’ - +
‘tecelt’ - +
‘intereses’ - +

Kopuma abiem atvasinajumiem var identificét saméra lielu DSE skaitu, turklat starp tiem
pastav opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’, tapeéc Sie substantivi valodas praks€ parasti netiek
jaukti.

Valodas praksg ir sastopami paronimi, kad abi para paronimi ir atvasinati ar sufiksu
-n- (resp. -tn-), un tiem atskiras tikai galotne, pieméram, pastatne — pastatnis, statne —
statnis, veidne — veidnis u. ¢. So paronimu atskiribas nav saistamas ar diferencétajsufiksa
nozimi, tapec $aja nodala netiek aplikotas.

Kopuma var secinat, ka terminologiska lietojuma ietekmé sufiksiem -n- un -tn-
nostiprinas noteikta varddarinaSanas nozime. Paronimu diferencéSana biezak griitibas
sagada tie gadijumi, kad paraléli sufiksalam atvasindjumam valoda ir aktivs arT fleksivs

atvasinajums. Sados paronimu paros fleksivie atvasinajumi nosauc darbibas procesu
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(piesaiste ‘piesaistiSanas process’, saskare ‘saskarSanas process’, tece ‘tec€Sanas process’),
un tiem ir identificgjams DSE ‘process’, bet sufiksalie atvasinajumi ir attiecinami uz kadu
konkrétu priekSmetiski uztveramu objektu (piesaistne ‘zinojumam pievienota datne’,
saskarne ‘programmatiras funkciju kopa’, tekne ‘noteka’). Atvasinajumiem ar
konsonantiskajiem sufiksiem -n- un -tn- ir raksturigi DSE ’ierice’ (tekne ‘noteka’, spiedne
‘erice spieSanai’) un DSE ‘riks’ (cirtnis ‘darbariks cirSanai’, grieznis Tiks grieSanai’), ka
arT dazos gadijumos DSE ‘detala’ (iemutnis ‘ptSaminstrumenta dala’, ieliktnis ‘ieliekama
papildu detala’). Péc pieméru analizes atvasinajumiem ar -n- (resp. -tn-) ir konstatéti ari
DSE ‘vieta’ (cirtne ‘vieta, kur izcért iezus’) un DSE ‘rezultats’ (krautne ‘materialu
kravums’). Paronimu paros ir identificEjama arT dazadu semantisko opoziciju TstenoSanas,
pieméram, ‘process’ — ‘rezultats’ (saskare ‘saskarSanas process’ — saskarne
‘programmatiiras funkciju kopa’) un ‘process’ — ‘priekSmets’ (tece ‘tec€Sanas process’ —

tekne ‘noteka’, spiede ‘spieSanas process’ — spiedne ‘ierice spieSanai’).
4.1.2.2. Diferencétajsufikss -sm- viena paronimu para locekl

Atvasinajumi ar konsonantisko sufiksu -Sm- paronimu paros ir sastopami reti, jO
terminologija tiem nav stabiliz&jusies noteikta varddarinasanas nozime. So sufiksu médz
izmantot po&tismu darinasana, pieméram, augsme, plauksme, tviksme, tapéc tam var
piemist stilistiska nokrasa, kas terminologija nav vélama. Kornélija Pokrotniece norada, ka
ar -sm- atvasinato vardu ,neparastums, spilgtums, okazionala daba kavé to plasaku
izmantosanu” (Pokrotniece 2002, 122), tapéc terminologija tie paradas retak, savukart
ikdienas valoda atvasinajumi ar -Sm- ir pazistams atvasinajumu tips, pieméram, atbilsme,
atklasme, degsme, izaugsme, plauksme, slieksme, tieksme, fiksme, trauksme, veiksme u. c.
(piemeri no LVIV 2000).

Ekscerpétais materials liecina, ka atvasinajumi ar konsonantisko sufiksu -sm-, tapat
ka atvasinajumi ar -n- un -tn-, ir sastopami divos atSkirigos paronimu paru tipos: fleksiva
un sufiksala atvasindjuma paronimu paros, ka ari atSkirigu sufiksalo atvasinajumu
paronimu paros. Atvasinajums ar konsonantisko sufiksu -sm- var iesaistities fleksiva un
sufiksala atvasinajuma paronimu paros, ja abi substantivi ir atvasinati no viena un ta pasa

verba. Pieméram, latvieSu valoda tiek $kirti vardi saskarsme — saskare.

saskarsme saskare
Savstarpejas attiecibas, savstarpéjie sakari Darbiba, stavoklis —saskarties; saskarsands.
(sabiedriba).

(LVV 2006, 962)
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Siem paronimiem ir konstatéjami vairaki nozimigi ISE, kas apgriitina to diferencétu

lietoSanu, jo abi vardi priekSmetiska veida nosauc ar motivétajverbu nosaukto darbibu:

SE saskarsme saskare
’stavoklis’ + +
‘mijiedarbiba (objektu)’ + +
‘tieSs kontakts’ + +
‘attiecibas’ + -
‘sabiedriba’ + -

Galvenie DSE, kas raksturigi atvasinagjumam ar -Sm-, ir DSE ‘attiecibas’ un DSE
‘sabiedriba’. Atskiriba starp Siem diviem substantiviem ir identific§jama to sintaktiskaja
apkaimg, resp., objektos, kas ir paklauti ar motivétajvardu nosauktai darbibai: substantivu
saskarsme lieto, runajot par dzivu bitpu attiecibu mijiedarbi, piemé&ram, kultiru
saskarsme, sociala saskarsme, lietiska saskarsme (K), savukart vards saskare biezak tiek
attiecinats uz nedzivu objektu, t. i., prickSmetu, saskarSanas procesu, piem&ram, skapisu
saskare, saskare ar asinim, detalu saskare (K). Valodas praksé Sie paronimi dazkart tiek
jaukti, piem&ram:

Muitas darbiniekiem un zinatniekiem, kuri nonaca saskarsme [precizak — saskare]

ar érgliem, izsniegti pretgripas medikamenti. (Diena, 2004)

Cilvéku un dzivnieku saskares [ precizak — saskarsmes] kultira (..) (Likuma Varda

2002)
Misdienu latvieSu valodas tekstu korpuss liecina, ka valodas praksé izplatitaks ir
substantivs saskarsme, kas tiek attiecinats gan uz dzivam bitném, pieméram, pedagogiska
saskarsme (K), gan nedziviem objektiem, piem&ram, ripas saskarsme ar vartiem, struktiiru
saskarsmes punkts, detalu saskarsme (K). Abu paronimu Skirums ir aktuals
terminologiskas vardkopas: nosaucot priekSmetisku objektu saskarSanos, tiek lietots
atvasinajums saskare, pieméram, kermeniska saskare, kezu saskare, slanu saskare, vadu
saskare, virsmu saskare (T), bet saskarsme izmantots cilvéku mijiedarbes apziméSanai,
piemé&ram, sabiedriska saskarsme, starptautiska saskarsme (T).

Lidziga veida p&c nozimes noteikta konteksta ir diferencgjami substantivi sadursme

—sadura®.

33 L atvie$u literaras valodas vardnica” ir fikséts ari substantivs sadure (sk. LLVV 74,1989, 76).
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sadursme

1. Strauja saskarSands, savstarpéja uzgrisands.

2. Neliela, neilga kauja.

3. Ass strids, asa uzskatu pretiskibas izpausme,
konflikts.

sadura

1. Saskares, savienojuma, salaiduma vieta.
2. Valodnieciba — robeza starp divam valodas
vienibam (piem., teksta, varda).

(LVV 2006, 932)

Salidzinot abu vardu pamatnozimes, var konstatét gan ISE, gan DSE:

SE sadursme(1)
‘saskarSanas (objektu)’ +

‘mijiedarbiba (objektu)’ +

‘savienojums’ -
‘salaidums’ -
3 b

straujs +
‘uzgriSanas’ +

Galvenie DSE,

sadura(l)

+

+

kas raksturigi atvasingjumam ar -Sm-, it DSE ‘straujs’ un DSE

‘uzgruSanas’. Ja analiz€ atvasindgjuma sadursme atvasinatas nozimes, tajas var konstat&t

citus DSE.

sadursme

1. Strauja saskarsanas, savstarpéja uzgrisanas.

sadura

1. Saskares, savienojuma, salaiduma vieta.

2. Neliela, neilga kauja. 2. Valodnieciba — robeza starp divam valodas
3. Ass strids, asa uzskatu pretiskibas izpausme, vienibam (piem., teksta, varda).
konflikts.
(LVV 2006, 932)

SE sadursme(2) sadura (1)

‘saskarSanas (objektu)’ + +

‘mijiedarbiba (objektu)’ + +

‘savienojums’ - +

‘salaidums’ - +

‘kauja’ + -

‘neilgs’ + -

Sai nozimé atvasinajumam ar -Sm- ir konstat€jams DSE ‘kauja’, ko ar1 var visparinat ka

DSE ’attiecibas’.

sadursme

1. Strauja saskarsanas, savstarpéja uzgrisandas.
2. Neliela, neilga kauja.

3. Ass strids, asa uzskatu pretiSkibas izpausme,
konflikts.

sadura

1. Saskares, savienojuma, salaiduma vieta.
2. Valodnieciba — robeza starp divam valodas
vienibam (piem., teksta, varda).

(LVV 2006, 932)
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SE sadursme(3) sadura (1)

‘saskarSanas (objektu)’ + +
‘mijiedarbiba (objektu)’ + +
‘savienojums’ - +
‘salaidums’ - +
‘strids’ + -
‘pretiskiba’ + -
‘konflikts’ + -

Sai nozimé atvasinajumam ar -sm- ir konstatgjami DSE ‘strids’, DSE ’konflikts’, DSE

‘pretiskiba’, ko arT var uzskatit par DSE komplektu, kas visparinams ka DSE ’attiecibas’.
Tados paronimu paros, kuros iesaistas atvasinajumi ar atSkirigiem sufiksiem,

sufikss -sm- ir sastopams reti. Ta, pieméram, derivativi un semantiski tuvi ir substantivi

saskarsme — saskarne.

saskarsme saskarne
Savstarpéja attiecibas, savstarpéjie Funkciju kopa, kas nodrosina datu apmainu starp divam
sakari (sabiedriba). iericem, divam lietojumprogrammam vai starp lietotaju un
lietojumprogrammu.
(LVV 2006, 962) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 06.06.2010.])

Abu vardu ISE ir saistiti ar motivétajvarda nozimi, savukart DSE nosaka atSkirigie

varddarinaSanas sufiksi:

SE saskarsme saskarne
‘mijiedarbiba (objektu)’ + +
‘tieSs kontakts’ + +
‘attiecibas’ + -
‘sabiedriba’ + -
‘riks’ - +
‘funkcijas’ - +
‘dati’ - +

Atvasinajumam ar sufiksu -sm- ir raksturigs DSE ‘attiecibas’ un DSE ‘sabiedriba’,
savukart atvasindgjumam ar -n- ir DSE ‘riks’. Siem paronimiem var identificét ari
semantisku opoziciju ‘process’ — ‘rezultats’, jo substantivs saskarsme nosauc mijiedarbes
procesu, bet saskarne ir termins, kas norada uz programmatiras riku, kas tiek izmantots ka
saskarSanas procesa rezultats.

Vel viens paronimu paris, kura sastopams atvasindjums ar -Sm-, ir substantivi

patversme — patvertne.
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patversme patvertne

lestade, kur ievieto, uztur, apgada vecus, nespéjigus, | Hermétiski slégta aizsardzibas biive cilveku
triicigus cilvékus, barenus (Latvija 20. — 30. gados); | aizsargasanai pret visu vai dazadu veidu
ari bérnunams, bérnu socialas apripes nams iznicindasanas lidzekliem.

(musdienas).

(LVV 2006, 811)
Abi vardi ir attiecinami uz vietu, kas saistama ar verba patverties semantiku, tomér katrai
vietai ir atSkirigas funkcijas: patversme ir apripes vieta, savukart patvertne ir vieta, kas

paredzeta aizsardzibai.

SE patversme patvertne
‘telpa’ + +
‘iestade’ + -
‘aprupe’ + -
‘aizsardziba’ - +
‘hermétisks’ - +

Abiem vardiem var konstatét vairakus DSE, un péc nozimes tie ir pietiekami skaidri
norobezojami. Misdienu latvieSu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka Sie
substantivi lielakoties tiek diferenceti atskiriga konteksta, proti, nakts patversme, veco
lauzu patversme, patversme nabagiem un bumbu patvertne, kara patvertne, aizsardzibas
patvertne(K). Tomér tika konstatéti vairaki pieméri, kuros vards patversme lietots varda
patvertne vieta:
patversme
Bet tak Cesu 34 ir lieliska pazemes bumbu patversme [precizak — patvertne]. (K)
Darbiba notika akadéemijas pagraba, kura atradusies bumbu patversme [precizak
— patvertne]. (K)
Veca korpusa vingrosanas zale bija domata ka operdciju zale, pagrabs kd bumbu
patversme [precizak — patvertne]. (K)

Ekscerpéto pieméru analize liecina, ka konsonantiskais sufikss -Sm- terminologija
tiek izmantots reti, jo to izmanto ekspresivu izteiksmes lidzeklu darinasana. Atvasinajumi
ar -sm-, tapat ka atvasinajumi ar -n- un -tn-, ir sastopami paronimu paros ar tas pasas
saknes fleksivu atvasinajumu (saskarsme ‘savstarpgjas attiecibas’ — saskare ‘saskarSanas
process’, sadursme ‘strauja saskarSanas’ — sadura ‘salaiduma vieta’), ka ari ir sastopami
paronimu paros ar citiem sufiksaliem atvasindjumiem (patversme ‘apriipas vieta’ —
patvertne ‘vieta aizsardzibai’). Galvenie DSE, kas paronimu paros ir identific&ti

atvasinajumiem ar -sm-, ir DSE ‘attiecibas’ un DSE ‘sabiedriba’.
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4.1.2.3. Diferencétajsufikss -en- viena paronimu para locekl

LatvieSu valoda ir sastopami paronimu pari, kuros viens no substantiviem ir
atvasinats ar sufiksu -en-. Ekscerp€tais materials liecina, ka §1 sufiksa aktivizéSanas
substantTvu paronimija ir saistama ar terminologiju, jo tie atvasinajumi, kas ir konstatgjami
paronimu paros, ir dazadu nozaru termini.

Atvasinajumi ar sufiksu -en- biezak ir sastopami primara varda un sufiksala

atvasinajuma paronimu paros. Pieméram, tads paronimu paris ir balstenis — balsts.

balstenis balsts
Trisstiurveidigs balsts pie vertikalas plaknes (piem., 1. PriekSmets, veidojums, kas uztver uz ta
plauktam); kronsteins. novietotd priekSmeta, veidojuma svaru.

2. Tas (prieksmets, veidojums), ko lieto kada cita
priekSmeta atbalstisanai, noturésanai vélamaja
stavoklr.

3. Vingrosand — atbalsta stavoklis.

(LVV 2006, 155)
Salidzinot varda balstenis nozimi ar varda balsts pamatnozimi, konstatétos SE var attélot

sadi:

SE balstenis balsts (1)
‘prickSmets’ + +
‘uztvert’ + +

‘svars (cita priekSmeta)’ + +
‘atbalstiSana’ + +
‘trissturveidigs’ + -

‘plakne (vertikala)’ + -

Abi termini nosauc priekSmetu, kas paredzets svara uztverSanai, un galvena atskiriba ir
balstena izskats un izmantoSanas ierobezojums pie vertikalas plaknes. Termins balsts ir
virsjédziena termins, kam ir pakartots atvasinajums balstenis ka apaksjédziena termins.
Lidz ar to apakStermins ir semantiski Sauraks, proti, tam ir divi ierobezojosi DSE — DSE
‘trisstirveidigs’ un DSE ‘plakne (vertikala)’.

Lidzigas apak$jédziena un virsjédziena attiecibas var identificét jau ieprieks

aprakstita paronimu pari gliemene — gliemis.

gliemene gliemji
Gliemis, kura kermenis ietverts divvaku caula. Bezmugurkaulnieku tips — dzivnieki ar mikstu
kermeni, kas vairumam sugu ietverts cietd apvalka,
Caula.
(LVV 2006, 311) (LVV 2006, 312)
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Galvena atSkiriba starp vardiem ir specifisks ¢aulas veids, kas ir raksturigs gliemenei un ko

var nosaukt ka DSE ‘divvaku (¢aula)’:

SE gliemene gliemis
‘dzivnieks’ + +
‘bezmugurkaulnieks’ + +
‘Caula’ + +
‘divvaku (Caula)’ + -

Paronimu pari pakstenis — paksts (sk. 43. 1pp.) galvenie DSE ir saistiti ar aug]lapu skaitu,
nozimes diferenciacija ir saistama ar nozimes detalizéSanu terminologiskam vajadzibam.
Atvasinajumiem ar -en- ir sastopama terminologiska diference ari fleksivu un

sufiksalu paronimu paros. Pieméram, p&c nozimes tiek skirti substantivi sléedzene —

slédze.

sledzene sledze

Mehanisms (durvju, vartu) vértnes fiksesanai Aizdare, ar ko sastiprina rotaslietas (kaklarotas,
aizverta stavokli un aizslégsanai. rokasspradzes) galus.

(LVV 2006, 1011)
Abi vardi nosauc noteiktus mehanismus, kas fikse kadu stavokli — s/edzene ir mehanisms

veértnes fikséSanai, bet slédze ir rotaslietas aizdare:

SE sledzene sledze
‘mehanisms’ + +
‘sastiprinat’ - +
‘rotaslietas’ - +
‘aizslégt’ + -
‘vertne’ + -

Slédzene ir visparlietojamas leksikas sastavdala, un $1 varda lietojums ir izplatits valodas
praksg, bet slédze ir termins, kas darinats konkréta jédziena nosaukSanai un visparlietojama
valoda nav izplatits34.

Terminologija ir diferencéti ari tadi substantivi ka parindenis — parinde (sk. 79.-80.

Ipp.).

parindenis parinde

Burtisks (teksta) tulkojums ar vardu nozimju Piezime zem teksta (lappuses apaksa).
skaidrojumiem (piem., makslinieciska tulkojuma

izveidei).

(LVV 2006, 783)

3 Varda sledze lietojumu neizdevas konstatét nedz korpusa materialos, nedz drukataja publicistika.
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SE parindenis parinde

‘teksts’ + +
‘apaksa’ - +
‘piezime’ - +
‘tulkojums’ + -
‘burtisks’ + -

Saja pieméru pari var identificét vairakus DSE, proti, paronimam parindenis konstatéti
DSE ‘tulkojums’ un DSE ‘burtisks’, bet paronimam parinde — DSE ‘piezime’ un DSE
‘apaksa’. Saja un ari ieprieks aprakstitajos paronimu paru pieméros var konstatét noteiktus
DSE, kas raksturigi paronimiem ar sufiksu -en- , tomer tie loti konkré&ti raksturo min&tos
terminus un nav visparinami ka sufiksam -en- raksturigi DSE.

Atvasinajumi ar sufiksu -en- ir sastopami paronimu paros, ko veido paronimi ar
atSkirigiem sufiksiem. Valodas prakse ir sastopami paronimu pari, kas ir atvasinati ar
sufiksu -en- un ar konsonantisko sufiksu -n- resp. -tn-. Ta, piem&ram, par paronimiem var

uzskatit substantivus spraudenis — spraudnis, kas ir atvasinati no verba spraust (sk. arT 88.

Ipp.).
spraudenis spraudnis
Auga dala(zaru vai saknu daja, atvase), ko 1. Kontaktdaksa; kabelu savienotays.
lieto vegetativai pavairoSanai. 2. Aparatiras vai programmatiras modulis, ko izmanto,
lai papildinatu lielakas sistemas ar specialam funkcijam
vai pakalpojumiem.

(LVV 2006, 1034) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])
Abu vardu ISE ir saistami ar motivétajverba spraust pamatnozimi ‘spiezot virzit kur ieksa’,
tomér terminologiski tie ir izmantojami dazadas nozar€s — termins spraudenis tiek lietots

lauksaimnieciba, bet termins spraudnis ir elektrotehnikas un informatikas termins:

SE spraudenis spraudnis
‘virzit’ + +

‘1eksa (virziens)’ + +
‘savienot’ - +
‘kabelis’ - +

‘lerice’ - +

‘augs’ + -

‘atvase’ + -
‘pavairot’ + -
‘vegetativs’ + -
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Saja piem@ru pari atvasindjumam ar sufiksu -n- var konstatét §im sufiksam raksturigo DSE
‘ierice’, kas palidz diferencét paronimus valodas praksé. Starp abiem paronimiem var
identificét arT semantisko opoziciju ‘dzivs’ — ‘nedzivs’.

P&c nozimes tiek diferenceti ar1 vairaki citi atvasinajumu pari, kas ir apliikoti jau
ieprieks: ieliktenis ‘cilvéks, kas darbojas atbalstitaja intereseés’ — ieliktnis ‘ieliekama
papildu detala’ (sk. 48. Ipp.), damenis ’caurule dimu izvadiSanai’ — diameklis ‘biskopibas
darbariks’ (sk. 45. Ipp.).

Kopuma var secinat, ka atvasinajumi ar -en- tiek izmantoti terminologija, lai
specializétu kada jédziena izpratni, un atvasinajumi ar So sufiksu tiek darinati ka
apaksjeédzienu termini (balstenis ‘trisstiirveidigs balsts’ — balsts ‘priek$§mets atbalstiSanai’,
pakstenis ‘auglis no divam augllapam’ — paksts ‘auglis no vienas augllapas’, parindenis
‘burtisks tulkojums’ — parinde ‘piezime zem teksta’). ST sufiksa nozimes latviesu valoda ir
stipri sazarojusas (Miisdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 95), un péc
ekscerpéta materiala neizdevas konstatét tadus DSE, kas raksturotu So sufiksu no
paronimijas viedokla — visi konstatétie DSE saistami ar konkrétam jedzienu pazimém,

kas Tstenojas paronimu paros, bet nav visparinami ka sufiksam -en- raksturigie DSE.

4.1.2.4. Diferencéetajsufikss -dj- viena paronimu para loceklt

Sufikss -aj- tiek uzskatits par mazproduktivu substantivu varddarinasanas afiksu
(Masdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 90), kaut ari tam piemit vairakas
varddarinaSanas nozimes. Atvasinajumi ar sufiksu -gj- ir sastopami tikai tados paronimu
paros, kuros iesaistas paronimi ar atSkirigiem sufiksiem. Valodas praks€ ir v@rojams
substantivu paralélums, kas ir atvasinati ar sufiksiem -@j- un -¢j-, ja tie tiek izmantoti
aktiva daritaja nosauksSanai. Sufiksus -@j- un -&j- izmanto atvasinajumos no bezpiedekla
verbu celmiem, tomé&r mazproduktivajam afiksam -@j- ir raksturigs v€l kads ierobezojums
— “(..) literaraja valoda ar -ajs, -aja pazistami atvasinajumi tikai no tadiem verbiem, kam
pagatnes celma ir gar§ -é-: céldjs, dzerajs, édajs, kérajs, smélajs, spérajs, svérdjs, nemdajs
u. c¢. Vienigais atvasindjums ar a sakné€ literaraja valoda ir ardjs.” (Musdienu latvieSu
literaras valodas gramatika 1959, 90). LatvieSu valoda daritajvardu ar sufiksu -gj- ir maz,
pieméram, “LatvieSu valodas inversaja vardnica” (LVIV 2000, 195-196) ir fikséti
apméram divi desmiti $adu substantivu, un visos gadijumos paral€li tiem ir iespgjams
darinat atvasinajumus ar -¢j-. Sufikss -¢&j- daritajvardu atvasinasana ir daudz produktivaks —

to izmanto gan personu, gan iericu, gan slimibu nosaukumu darinaSana.
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LatvieSu valoda ir sastopami So sufiksu paral€lismu pari, pieméram, ar@js — aréejs,
celajs — célejs, dzerajs — dzérejs, edajs — edejs, kerajs — kerejs, smelajs — smeléjs, sperajs —
sperejs, sverdjs — sverejs, tomér par paronimiem var uzskatit tikai dazus parus, jo dala So
substantivu ir varianti vai sinonimi, vai ar1 valodas attistibas gaita par tadiem ir kluvusi.
Ta, pieméram, pagajusa gadsimta pirmaja pusé péc nozimes tika diferencéti substantivi
arajs ‘cilveks, kura nodarbosanas ir arSana’ — arejs ‘cilveks, kas paslaik ar’ (Valodas
prakses jautajumi 1935, 10), tomér valodas praksé€ §1 atSkiriba nenostiprinajas. Miisdienas
abas nozimés tiek lietots atvasinajums arajs, vards areéjs tiek lietots loti reti, latvieSu
valodas tekstu korpusa izdevas atrast vienu pieméru, kura izmantots substantivs aréjs, un
Saja piemera tas lietots parnesta nozime:

patiesam varéja Kercu ielikt .. (K)

Normativajos ieteikumos ir atrodamas norades, ka atvasinajumi ar sufiksu -@j- galvenokart
apzim¢ tadu daritaju, kas motivétajvarda nosaukto darbibu veic pastavigi, biezi, intensivi
vai kam ir tieksme veikt darbibu, pieméram, célajs, dzerajs, turpreti atvasindjumi ar
sufiksu -&j- apzime daritaju, kas tikai kadu laiku vai patlaban veic motivétajvarda nosaukto
darbibu, pieméram, céléjs, dzéréjs (SK., piem., Valodas prakses jautajumi 1935, 10; Ceplite,
Ceplitis 1997, 31). Tomér $ads diferencéSanas princips valodas praks€ nav stabilizgjies, un
atvasinajumi tiek lietoti nekonsekventi, pieméram:

Latviesi pamatoti sevi var uzskatit par vareniem alus dzérejiem [precizak —

dzerajiem]. (Privata Dzive, 2006)

Bet grieki ir vareni maizes edeji [precizak — €daji]. (Ievas Stasti, 2007)

Labi vél, ka neizradijas, ka uz sajiusmas vilpa ari pats lidakas sverdajs [precizak —

svergjs| uzkapis uz svariem kopa ar lomu. (Diena, 2004)

..pils apmeklétajiem biis regulara iespéja piedalities teatralizéta ekskursija kopa ar

Sis pils celdju [precizak — celeju] Dz. Armitstedu. (Tukuma Zinas, 2006)

No normativa viedokla atvasinajumiem ar -@- ir raksturigi DSE ‘regulari’ un DSE
‘daudz’, tacu So semantisko atSkiribu starp daritajvardiem ar -@- un -gj- misdienas var
novérot tikai dazos piemeéros. Piem&ram, péc nozimes skaidrojuma vardnica $adu atskiribu

var identificét substantivu pari edajs — édejs.

edajs edejs

Tas, kas éd (ko), ari tas, kas daudz, labprat éd. Cilveks vai dzivnieks, kas éd.

(LVV 2006, 271)

% Konteksta runa ir par hokejistu profesionlo prasmi.
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SE edajs edejs

‘bariba’ + +
‘uznemt’ + +
‘uzturs’ + +
‘darttajs’ + +
‘daudz’ + -
‘labprat’ + -

Péc leksikografiska nozimes skaidrojuma (ietverot ari motivétajvarda SE) paronimiem
edajs — édejs sakrit SE, kas ir parnpemti no motivétajvarda semantikas, proti, SE ‘bariba’,
SE ‘uznpemt’, SE ‘uzturs’, SE ‘lietot’, ka arT Siem substantiviem sakrit SE ‘daritajs’, ko
ietver abi varddarinasanas sufiksi. Savukart butiskakie DSE ir substantiva éd@js nozimé
konstatétie DSE ‘daudz’ un DSE ‘labprat’.

Lidziga nozimes atskiriba ir identific§jama parontmiem cel@js — celéjs.

celajs celejs

1. Tas, kas nodarbojas ar (ka) celSanu; tas, kas Tas, kas cel (ko).
parasti medz, celt (ko).

2. lerice, mehanisms (ka) pacelSanai, izcelSanai,
izrausanai.

(LVV 2006, 194)
Abu substantivu ISE ir saistami ar motivétajvarda celt nozimi ‘virzit uz augsu; virzot uz

augsu, parvietot’ (LVV 2006, 195), ka arT ar abu sufiksu ISE ‘daritajs’, bet DSE ‘regulari’

ir identific€jams atvasinajuma céldjs nozime:

SE celajs(1) céléjs
‘virzit’ + +

‘uz augsu’ + +
‘parvietot’ + +
‘daritajs’ + +
‘regulari’ + -

Vel labak darbibas regularitate ir identificdjama substantiva céld@js atvasinataja nozimé
o _ . _ e e e . .
ierice, mehanisms (ka) pacelSanai, izcelSanai, izrausanai’, jo celajs ir ierice, kas regulari

ko pacel, izcel, izrauj, un tam var konstatét art DSE ‘ierice’.

celajs celejs

1. Tas, kas nodarbojas ar (ka) celsanu, tas, kas | Tas, kas ce] (ko).
parasti médz celt (ko).

2. lIerice, mehanisms (ka) pacelSanai,
izcelSanai, izrausanai.

(LVV 2006, 194)
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Atvasinajums ar -aj- tiek izmantots terminologiskas vardkopas, nosaucot dazadas ierices,
kas veic kadas regularas darbibas vai arT ir paredz€tas regularai lietoSanai, piem&ram, biesu
célajs, hidrauliskais célajs, sainu célajs, pneimatiskais celajs, virsbiives celajs (T).

Lidzigus DSE var konstatét paronimu pari dzérajs — dzérejs, kas analizEts ieprieks
(sk. 32. lpp.).

Substantivi ar sufiksu -gj- tiek lietoti paral€li substantiviem ar sufiksu -ien-, ja tie
nosauc vietu nosaukumus, kur kaut kas atrodas vairuma vai liela platiba. Sadi paralélismi
valoda biezak funkcioné ka varianti, piem&ram, alksniens // alksnajs, egliens // eglajs,
priediens // priedajs. Semantisku atskiribu izdevas konstatét tikai viena pari zalajs —
zaliens, jo zaldjs ir ‘zalaugu kopums’, bet substantivu zaliens izmanto Sauraka nozimé
‘kopts maurins’, un galvenais DSE ‘kopts’ ir raksturigs atvasinajumam ar -ien- (Sk. 44.
Ipp.).

Kopuma materials, kura tika ekscerpéti daritajvardu nosaukumi ar sufiksiem -aj- un
-¢j-, liecina, ka semantiska atSkiriba starp Siem atvasinagjumiem ir identificEjama tikai
dazos vardu paros: célajs ‘regulari cel’ — célejs ‘kas cel’, dzérdjs ‘regulari lieto alkoholu’ —
dzéréjs ‘dzer skidrumu’, éddjs ‘daudz, labprat &d’ — édejs ‘kas &d’. So atvasinajumu
diferencésanas problematiku rada tas, ka vardiem ir raksturigi ne tikai tadi ISE, kas ir
saistami ar motivétajvarda nozimes SE, bet arT ISE, ko ietver varddarinasanas sufiksi -aj-
un -gj-, proti, ISE ‘daritajs’. Par nozimigiem DSE var uzskatit DSE ‘regulari’, DSE
‘daudz’ (edajs ‘€d daudz, labprat’, celajs ‘regulari cel’, dzerdjs ‘regulari lieto alkoholu’)
un dazkart ari DSE ‘labprat’ (édajs ‘€d daudz, labprat’), ka ari DSE ‘ierice’ (celajs ‘ierice

cel$anai’).

4.1.2.5. Diferencétajsufikss -iet- viena paronimu para locekli

Latviesu valoda ar sufiksu -iet- atvasina personu nosaukumus, kuri apzimé gan
tautibu, gan dzives vietu (Kalme, Smiltniece 2001, 69), ka ar1 piederibu pie kada kolektiva
(Musdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959, 138). Atvasinajumiem ar -iet-, kas
norada uz piederibu pie kadas tautibas, nacijas vai pasaules dalas iedzivotajiem, valodas
prakse ir sastopami paral€lismi bez sufiksa -iet-, piem&ram, australietis — australis, italietis
— italis, portugalietis — portugalis, spanietis — spanis u. c. Atseviskos gadijumos Sos
paral€lismus izmanto divu jédzienu — cilts un tautibas vai cilts un nacijas — nosaukumu

SkirSanai (Miisdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 169), un sada gadijuma tie
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klist par paronimiem. Pieméram, $ada atskiriba ir fikséta substantivu italiesi® — id]i

pamatnozime.
italiesi itali

1. Tauta, Italijas pamatiedzivotdji. 1. Ciltis, kas apdzivoja Apeninu pussalu 1. gadu

2. Pie sas tautas piederigie. titkstott pirms miisu éras.

2. Italiesi.
(LVV 2006, 401)

SE italiesi(1) itali(1)

‘tauta’ + -

‘cilts’ - +

‘sena’ - +

Atvasinajumam ar -iet- var konstatét DSE ‘tauta’, kas ir pretstatams DSE ‘cilts’. Abu
paronimu diference aktuala terminologiska aspekta, bet valodas praksé ta nav
nostiprinajusies, jo paraléli tiek lietoti abi substantivi bez nozimes atskiribas — izplatitaks ir
1sakais variants itali.
itafi
llgu laiku italu viriesu dala par sievietem pie stires tikai sméjas. (Ogres Zinas,
2002)
Miisdienu italu kinematografa tads rezisors ir Nanni Moreti. (K)
Lielakie italu komisara nosoditdji izradas ir spanu socialisti. (K)
Atgadinam, ka italu pilots 1999. gada startéeja ari Williams vieniba, tomér
aizvadija [oti neveiksmigu sezonu (..) (K)

Lidziga veida vardnica diferencéti substantivi latgaliesi — latga/i (sk. 35. Ipp.)

latgaliesi latgali

Latvijas austrumdajas — Latgales — iedzivotaji (daléji | Sena latviesu cilts, kas apdzivojusi tagadejas
seno latgalu pecteci), kam ir kopigas dialekta Latvijas austrumdalu un kam latviesu tautas
ipatnibas. veidoSanas procesd bijusi galvend loma.

(LVV 2006, 581)

SE latgaliesi latga/i
‘Latvija (austrumdala)’ + +
‘cilts’ - +
‘sena’ - +
‘iedzivotaji’ + -
‘dialekts’ + -

%0Skaidrojosajas vardnicas vardi fikséti daudzskaitli.
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Saja gadfjuma atvasindjumam ar -iet- var identificét DSE ’iedzivotaji’ un DSE ‘dialekts’,
kas butu apkopojami DSE komplekta ‘tautiba’, pretstatot tos DSE ‘cilts’.

Tatad atvasinajumiem ar -iet- paronimu paros ir konstatéjami DSE ‘tauta’ vai DSE
‘tautiba’ (izaliesi ‘Italijas pamatiedzivotaji’, latgaliesi ‘Latgales iedzivotaji’). Tomér
latviesu valoda vairums $adu paral€lismu paru ir varianti, piem&éram, australi // australiesi,
brazili // braziliesi, portugali // portugaliesi, spani // spaniesi u. c., tapéc tie dazi paronimu
pari, kas ir norméti ka semantiski diferenc€jami vardi, valodas praksé pilniba nav
nostiprinajusies.

4.2. Adjektivu sufiksala paronimija

Adjektivs valoda funkciong ka substantiva pazimes izteicja vardskira, tapec viens
pats rada tikai abstraktu priekSstatu par pazimi (Soida 2009, 84). Tie varddarinasanas
lidzekli, kas tiek izmantoti adjektivu darinasana, konkrétak vai abstraktak norada uz kada
priekSmeta vai paradibas kvantitativo vai kvalitativo raksturojumu, kas biezi vien realiz&jas
dazadas attiecksmés ar citiem priekSmetiem un paradibam realaja Tsteniba. Vienas saknes
adjektivu semantiska diferencéSana ir viens no valodas bagatinasanas avotiem, kas palidz
istenot literaras valodas funkcionalo daudzveidibu.

Salidzinot ar citam vardskiram, adjektivu sufiksala paronimija ir izplatita
paradiba valoda, un tas kvalitativa un kvantitativa daudzveidiba ir pamats paronimijas
teorStisko atzinu izstradei. Adjektivu sufiksalie paronimi valodas praks€ ir sastopami
biezak neka citu vardskiru paronimi. VarddarinaSanas procesa adjektivu sufiksi var istenot
dazadas semantiskas nianses, tapéc starp atvasinajumiem veidojas sarezgitas atticksmes,
kas izpauzas dazadas paral€lismu apakssistémas (ne tikai paronimija).

LatvieSu valoda adjektivu sufiksala atvasinasana ir produktivs panémiens, kaut gan
sufiksu skaits nav tik liels ka substantivu varddarinasana. Misdienu latvie$su valodas
gramatikas ir fikseti $adi pasvalodas Tpasibas vardu varddarinasanas sufiksi: -ad-, -ain-, -
an-, -gj-, -en-, -gan-, -ig-, -in-, -ip-, -isk-, -isk-, -ot- (sk., pieméram, Musdienu latviesu
literaras valodas gramatika 1959, 229-290; Ceplite, Ceplitis 1997, 43; Kalme, Smiltniece
2001, 122). E. Soida norada, ka adjektivu sufiksus var dalit tris grupas:

- produktivie sufiksi (-ig-, -&j-, -ain-, -isk-, -ot-),

- mazproduktivie sufiksi (-an-, -ad-, -en-, -gan-, -in-),

- neproduktivie sufiksi (-j-, -I-, -n-, -t-, -v-) (Soida 2009, 88).

Adjektivu sufiksalo paronimu paros biezak iesaistas atvasinajumi, kas ir darinati ar

produktivajiem sufiksiem -ig-, -&j-, -ain-, -isk-. Ekscerp&tais materials liecina, ka liclakaja
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dala adjektivu sufiksalo paronimu paru viens no paronimiem ir adjektivs ar sufiksu -ig-.
Analizgjot dazadu laikposmu tekstus, secinats, ka adjektivi ar sufiksu -ig- ka leksému, ta So
lekseému lietojuma skaita zina ienem neapSaubami pirmo vietu (Blinkena 2002, 168), un
tieSi $ie atvasinajumi visbiezak iesaistas paronimu paros. Neproduktivie adjektiva sufiksi
paronimija ir sastopami loti reti — parasti atvasinajumi ar Siem sufiksiem funkciongé ka
varianti vai sinonimi, piem&ram, dizkains // dikans, glizdains // glizdens.

Adjektivu sufiksiem ir identificéjama noteikta varddarinasanas nozime, kas ir
nozimiga adjektivu sufiksalas paronimijas izpratn€. Salidzinot ar substantivu sufiksiem,
adjektivu sufiksu varddarinaSanas nozime ir griiti formul&jama, jo adjektivs ka vardskira
nenosauc konkrétu realiju, bet tas pazimi, kas var bt vairak vai mazak abstrah&ta. E. Soida
par sufiksali atvasinatiem adjektiviem raksta: “(..) ar sufiksiem atvasinato adjektivu
varddarinaSanas tipu nozime nav viengabalaina. Tas jo spilgti redzams produktivako
varddarinasanas tipu nozimé&. Ta parasti apvieno vairakas varddarinasanas apakstipu
nozimes, kas, pakapeniski kartodamas, veido centralo — noturigako un periferiala tipa
varddarinaSanas nozimes dalu.” (Soida 2009, 124) Sufiksalo adjektivu nozime izriet no
motivetajvarda ietvertas semantikas (Kalme, Smiltniece 2001, 122), un atvasinajumi isteno
dazadas attieksmes ar to. Izplatitakie atticksmju tipi starp motivétajvarda realiju un
atvasinato adjektivu ir kvantitativa attieksme, kuras pamata ir varddarinasanas nozime
‘piemit liela skaitd’ (akmens — akmenains), kvalitativa attieksme, ko raksturo nozime
‘kvalitativi atbilst ar motivétajvardu nosauktai realijai’ (cilvéks — cilvecisks), un
kvalificéjosa attieksme, kas ir saistama ar salidzinajumu, proti, ‘lidzigs ar motivétajvardu
nosauktai realijai’ (piice — piicigs). Paronimi valodas praksé var rasties tikai taja
gadijuma, ja sufiksi steno vienu un to pasu attieksmju tipu. Piem&ram, sufiksi -7g- un -isk-
ir saistami ar kvalitativo attieksmju tipu, tapéc tie médz iesaistities paronimu paros,
pieméram, cilvécigs — cilvecisks, kareivigs — kareivisks, zverigs — zveérisks. Savukart starp
atvasinajumiem ar -isk- un -ain- paronimija nav raksturiga, jo tie ir saistiti ar atSkirigiem
attieksmju tipiem: -isk- norada uz kvalitativo, bet -ain- — uz kvantitativo attiecksmi ar
motivetajvarda nosaukto realiju.

Adjektivu sufiksala paronimija istenojas regulari, proti, ta ir vérojama ne tikai
atseviSkos adjektivu parontmu paros, bet ir aktuala noteiktu varddarinaSanas tipu paros.
Pieméram, latvieSu valoda ir identific€ti adjektivu sufiksalie paronimi, kas ir atvasinati ar
sufiksiem -&j- un -ig-, un §adu paronimu paru ir diezgan daudz.

Analiz&jot paronimus, jagem vé&ra ari to mijiedarbe ar citam paralélismu

apakssistéemam, proti, variantiem un sinonimiem. Ta, pieméram, adjektivu pari, ko veido
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atvasinajumi ar sufiksu -7g- un -isk-, latvieSu literaraja valoda liela dala funkciong ka
paronimi (cilvecigs ‘lidzjutigs’ — cilvecisks ‘Taksturigs cilvékam’, kareivigs 'drosmigs’ —
kareivisks ‘raksturigs kareivim’, mantigs ‘bagats’ — mantisks ‘saistits ar mantu’, mutigs
runigs’ — mutisks ‘izteikts mutvardos’, saturzgs ‘veértigs’ — saturisks ‘saistits ar saturu’,
retak ir sastopami varianti (laikmetigs // laikmetisks, meistarzgs // meistarisks). Savukart
citada aina ir v€rojama paros, kuros iesaistas adjektivi ar sufiksiem -ig- un -ain-.
Ekscerpétaja materiala izdevies konstatét tikai dazus paronimu parus ar So sufiksu
atvasinajumiem (k/iidigs ‘aplams’ — kludains ‘ar kladam’, tuksneszgs ‘lidzinas tuksnesim;
tukss, vientuligs’ — tuksnesains ‘atbilst tuksnesim’), bet variantu ir vairak (gumzigs //
gumzains, spocigs // spokains, svelmigs // svelmains, tvanigs // tvanains, véjigs // véjains).
Jo vairak ir tadu atvasinajumu paru, kas netiek diferencéti péc nozimes, jo griitak noskirt ir

semantiski diferenc€jamos adjektivus.

4.2.1. Adjektivu sufiksalo paronimu semantiska diferencéSana

Adjektivu semantiska analize ir sarezgita, jo adjektivs ka vardskira nosauc pazimi
un tam ir raksturiga abstrahéta attieksme pret istenibas objektiem. Latviesu literaras
valodas attistibas gaita ve€rojams strauj§ dazu adjektivu sufiksu semantisko nozimju
diferencésanas process (Musdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959, 228).

Adjektivu paronimu nozime ir jaanalizé svarigakie DSE, kas ir aktuali to nozimes
diferenciacija. Ir tadi adjektivu pari, kuriem DSE ir skaidri nosakami, turklat tie ir vairaki,
bet biezak ir sastopami paronimi, kuru nozimes diferenciaciju nosaka viens Iidz divi DSE,
turklat tie ir diezgan nianséti un ne vienmér pietiekami skaidri raksturo paronimu

kontekstualo atskiribu. Ilustracijai apliikosim adjektivus juteklzgs — juteklisks.

jutekligs juteklisks

1. Tads, kam piemit tieksme péc erotiskas baudas. |1. Tads, kas saistits ar jutekliem, ko var uztvert,
2. Tads, kurd izpauzas Sada tieksme. sajust ar jutekliem.
2. Jutekligs.

(LVV 2006, 465)
Abu adjektivu pamatnozimé var identificét noteiktus DSE, kas norada uz semantisku

atsSkiribu:

SE Jutekligs(1) juteklisks(1)
‘Jutekli’ - +
‘bauda’ + -
‘erotisks’ + -
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P&c pamatnozimju salidzinasanas adjektivi uzskatami par paronimiem, jo tie nav
semantiski ekvivalenti. Ja konteksta runa ir par pazimi, kas norada uz tieSu saistibu ar
jutekliem, resp., manu organiem, kas lauj uztvert vai sajust kadu Tstenibas paradibu,
kontekstuali precizaks bus adjektivs juteklisks, piem&ram, jutekliska izzina, jutekliska
uztvere. Tomer $1 atSkiriba ir diezgan nianséta, tapec abi adjektivi valoda biezi lietoti ka
varianti jutekligas lipas // jutekliskas liipas, jutekliga gaisotne // jutekliska gaisotne (K).

Adjektivu paronimu nozimé dazkart ir identific€jami tadi DSE, starp kuriem ir
opozicionars raksturs, resp., tie ir pretstatami. Semantiskas opozicijas galvenokart
istenojas nevis paSos adjektivos, bet gan tajos Tstenibas nojégumos, ko adjektivi raksturo,
un tas palidz skaidrak diferencét paronimus atSkiriga konteksta. Ta, piem&ram, valoda
universalu opoziciju ‘dzivs’ — ‘nedzivs’ var konstatét adjektivu pari mantigs — mantisks, jo
adjektivu mantigs saista ar substantiviem, kas nosauc dzivas biitnes, piemeéram, mantigi
laudis, mantigs iedzivotajs, mantigs muiznieks (K), savukart adjektivs mantisks raksturo
nedzivas paradibas, pieméram, mantiskas attiecibas, mantiskas intereses, mantisks strids,
mantisks ziedojums, mantiska vértiba (K). Par $adu opoziciju liecina ari adjektivu pari
mutigs — mutisks, valodigs — valodisks, jo atvasinajumi ar -ig- attiecinami uz dzivam
butném, pieméram, mutigs kaimins, puisis, sportists; valodigs virs, politikis utt., bet
atvasinajumi ar -isk- apzimé nedzivus objektus, piem&ram, mutisks zinojums, atbilde,
lieciba; valodisks faktors, valodiska vide, gaume utt. Sadu opoziciju identificésana
palaikam palidz valodas praksé skaidrot paronimu nozimes at$kiribas.

Adjektivu paronimu nozimes diferencé$ana nozimiga loma ir metaforiskam vai
metonimiskam nozimes parnesumam, kas bieZi TIstenojas viena no paronimiem.

[lustracijai salidzinasim paronimus zvérigs — zverisks.

ZVerigs zverisks
1. Launi cietsirdigs, neZeligs, necilvecigs, 1. Tads, kurd izpauZas zvéram raksturigas
briesmigs. ipasibas.
2. Tads, kurd izpauzas $adas ipasibas. 2. Zverigs (1, 2).

(LVV 2006, 1205)

Salidzinot abu adjektivu pamatnozimes, var konstatét semantisku atSkiribu:

SE zverigs (1) zverisks(1)
‘zvers’ - +
‘Ipasibas (zvera)’ - +
‘cietsirdigs’ + -
‘nezeligs’ + -
‘necilvécigs’ + -
‘briesmigs’ + -
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Adjektivs zveérigs norada uz visparinatu psihisku 1pasibu kopumu, kas ir abstrah&ts un ar
motiveétajvardu ir saistams nosaciti, resp., §1 varda semantikd var identificét nozimes
parnesumu, savukart adjektivs zvérisks tieSi ir saistits ar pazimém, kas ir raksturigas ar
motivetajvardu nosauktajam nojégumam, resp., zvéram, ar to domajot atbilstibu konkrétas,
argjas, tiesi uztveramas pazimes. Nozimes parnesums ir raksturigs arl pasa motiveétajvarda
semantika, proti, pamatnozimé vards zvérs tiek attiecinats uz savvalas dzivniekiem,

savukart parnestaja nozimé to izmanto, lai nosauktu nez€ligu, launu cilvéku (sk. LVV

2006, 1205).

4.2.2. Adjektivu sufiksalo paronimu pari

Adjektivu sufiksalaja paronimija ir izplatiti atSkirigu sufiksalu atvasinajumu
parontmu pari, kuros dominé produktivie varddarinasanas sufiksi. Ekscerpétais materials
liecina, ka parasti paronimu paros viens no paronimiem ir adjektivs ar sufiksu -ig-. Biezi
valodas praksé ir sastopami paronimu pari, kas sastav no adjektiva ar sufiksu -ig- un
adjektiva ar sufiksu -isk- (cilvecigs ‘lidzjutigs’ — cilvécisks ‘Taksturigs cilvékam’, mantigs
‘bagats’ — mantisks ‘saistits ar mantu’, zvérigs ‘nezeligs’ — zvérisks ‘dzivniecisks’), otrs
izplatitakais adjektivu paronimu paru tips ir adjektivi ar sufiksu -ig- un adjektivi ar sufiksu
-¢j- (daudzpusigs ‘plass, bagatigs’ — daudzpusejs ‘vairaki dalibnieki’, pirmatnigs
‘sakotngjs, neskarts’ — pirmatnéjs ‘vissenakais attistibas posms’, visparigs ‘nedetalizéts’ —
visparejs ‘aptver visus’). Dazkart paronimi ir identificgjami adjektiviem ar sufiksiem -ig-
un -ain-, tomér Sis tips ir retak sastopams (klidigs ‘aplams’ — kfiidains ‘ar kladam’).
Paronimu paros ar atSkirigiem sufiksiem ir konstatéts ari sufikss -isk- (lieti§ks ‘nopietns,
praktisks’ — lietisks ‘priekSmetisks’), kas gan miisdienas nav produktivs.

Turpmak plasak analizéti izplatitakie paronimu pari, kuros iesaistds paronimi ar
sufiksu -ig-. Ekscerpétais materials uzrada vairakus paronimu parus ar -isk-, tapec tie ir

ieklauti atseviska nodala. Tatad adjektivu paronimija ir aplikoti $adi adjektivu paronimu

diferencetajsufiksi:
1) -l_g-l
2) -isk-.
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4.2.2.1. Diferencétajsufikss -ig- viena paronimu para locekl

Ar sufiksu -ig- atvasinatie adjektivi raksturo objektu, izsakot lidzigumu vai
atbilsmi tam butiskam pazim@m vai paSibam, kas izriet no motivétajvarda nozimes,
pieméram, meitene — meitenigs, pasaule — pasauligs, rudens — rudenigs, svelme —
svelmigs. Ar $o sufiksu var atvasinat adjektivus no visu vardskiru vardiem, tomér visplasak
par motivétajvardu tiek izmantots substantivs. Statistiskie pétijumi liecina, ka -ig- ir viens
no aktivakajiem latviesu valodas adjektivu sufiksiem (sk., piem., KnsBuns 1969), kas ir
plasi lietots visu laikposmu tekstos (Blinkena 2002, 168).

E. Soida par sufiksa -ig- varddarinaSanas nozimi secina: “No valodas materiala
izriet, ka musdienu latvieSu valoda ar -ig- atvasinatie adjektivi ietver plasas prickSmetu
raksturoSanas iesp€jas, izcelot pamatvarda nosauktas vai nosauktajam priekSmetam
raksturigas pazimes piemitibu” (Soida 2009, 101).

Adjektivi, kas atvasinati ar sufiksu -ig-, biezi sastopami paronimu pari ar tas pasas
saknes adjektiviem, kas atvasinati ar sufiksu -isk-, piem&ram, cilvécigs ‘lidzjutigs’ —
cilvecisks ‘raksturigs cilvékam’, kareivigs ‘drosmigs’ — kareivisks ‘Taksturigs kareivim’,
personigs ‘subjektivs’ — personisks ‘privats’, zverigs ‘nezéligs’ — zverisks ‘dzivniecisks .
Diferencgjot abu sufiksu nozimes, tradicionali tiek noradits, ka sufiksam -ig- ir izteiktaka
pastaviga rakstura abstrakta ipasiba, bet adjektivi ar -isk- norada uz atbilstibu kada
priek§meta pazimei vai pazimju kopumam (sk., piem., Skujina 2003, 59). Tomér §1 pazime
nav pietieckami skaidrs DSE, un par to liecina pretrunas, kas ir radusas valodas kulttiras
ieteikumu materialos, pieméram, I. Freimane gramata “Valodas kulttra teorétiska
skatfjuma” paronimus dabigs un dabisks skaidro ar pretstatijumu dabigs (zids, kafija) —
dabisks (izturésanas) (Freimane 1993, 107), savukart V. Skujina gramata “LatvieSu valoda
lietiSkajos rakstos” norada: “Ta, lai uzsvertu nosaucama objekta saistibu ar dabu (raSanos
vai esibu daba), prieksroka dodama formai dabisks: dabiska kafija, dabiskais medus,
dabiskie materiali, dabiska attistiba” (Skujina 2003, 59). Lai vartu precizi diferencét
adjektivu nozimi, nepieciesams analizét un visparinat tos DSE, Kkas ir biezak sastopami
paronimu paros ar -ig- un -isk-.

Nosaucot kvalitativa rakstura pazimi, valoda ir sastopami adjektivu paronimi ar
sufiksiem -ig- un -gj-, pieméram, daudzpusigs ‘plass, bagatigs’ — daudzpusejs ‘vairaki
dalibnieki’, ilggadigs ‘aug vairakus gadus’ — ilggadéjs ‘noris gadiem ilgi’. Beatrise
Reidzane uzskata, ka adjektivu ar -ig- un -éj- paral€lums ir sacis attistities lidz ar sufiksa

-1g- aktivizéSanos 19. gs. beigas: “(..) adjektivu piedékla -ig- Tpasas aktivizé$anas posma
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varddarinasSanas segmenta, kas lidz tam bija piedergjis piedeéklim -¢&-, saka iespiesties
piedeklis -ig-, radidams paralélformas, sakotn&ji bez nozimju Skiruma, vélak ar zinamu
lielaku vai mazaku semantisko diferenciaciju, ka to varam veérot pari kopéjs, kopigs u. c.”
(Reidzane 1978, 69) LatvieSu valodas véstures materiali liecina, ka laika gaita ir notikusi
ar1 pret§ja tendence — vecakos tekstos paradas tadi atvasinajumi ar -ig-, kas miisdienu
latviesu valoda tiek lietoti ar sufiksu -¢j-, pieméram, lidzsinigs, vidigs, tagadigs, vietigs U.C.
(Blinkena 2002, 169-170). Misdienu valoda ir fikséti tadi parallismu pari, starp kuriem
nav identificgjama nozimes atSkiriba vai ar1 ta ir loti nieciga, pieméram, Sodienigs —
Sodienejs. Tomér kopuma ir vérojama tendence diferenc@t sufiksalu adjektivu ar -7g- un
-&j- nozimi. LatvieSu valodas varddarinasanas aprakstos ir noradits, ka adjektivi ar sufiksu
-¢j- konkréti apzimé attiecksmi pret vietu, laiku, darbibas veidu, bet adjektivi ar -ig-
ieguvusi abstraktaka visparinajuma raksturu (Musdienu latvieSu literaras valodas gramatika
1959, 286; Ceplite, Ceplitis 1997, 44).

TreSais sastopamais adjekttvu parontmu paru veids, kura iesaistas adjektivi ar -ig-,
ir sufiksalie paronimi ar -7g- un -ain-, pieméram, k/idigs ‘aplams’ — kfiidains ‘ar kladam’.
Sis tips nav tik izplatits, un saméra liela dala §adu atvasinjumu valoda funkcioné ka
varianti, piem&ram, spocigs // spokains, svelmigs // svelmains, tvanigs // tvanains, vejigs //
vejains.

Adjektivi ar sufiksu -ig- bieZak neka citi sufiksali atvasinatie adjektivi ir saistami ar
kvalificeétajpazimi, kas saistama ar nozimes parnesumu. Adjektivi ar -ig- biezi norada uz
netieSu lidzibu ar motivétajvarda nosaukto realiju. Adjektivi, kas atvasinati ar citiem
sufiksiem, galvenokart norada uz tieSu saistibu ar motivétajvarda ietverto realiju. Sis ir
viens no svarigakajiem iemesliem, kas lauj atvasinajumus ar -ig- lietot atkiriga konteksta.

Turpmak detalizeti apliikoti tie izplatitakie paronimu pari, kuros ir sastopami
adjektivi ar sufiksu -ig-:

1) paronimu pari ar -ig- un -isk-,
2) paronimu pari ar -ig- un -¢j-,

3) paronimu pari ar -ig- un -ain-.

4.2.2.1.1. Paronimu pari ar -7g- un -isk-

Adjektivu atvasinajumi ar -ig- un -isk- biezi iesaistas paronimu paros, tapec tie ir
plasak aprakstiti normativajos materialos. Tradicionali tiek noradits, ka latvieSu valoda

Siem sufiksiem ir atSkiriga nozime, kas Tstenojas semantiski diferenc&jamos adjektivos (sk.
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Misdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959, 253; Saule-Sleine 1965; Saule-Sleine
1967; Freimane 1993, 107-108; Skujina 2003, 59-60 u. c.). Tomér valodas praksé
adjektivi ar Siem sufiksiem bieZi vien tiek jaukti, jo to nozimes atSkiriba ne vienmér ir
skaidri uztverama. C&loni tam mekI&jami pasa valodas sistéma. Abi sufiksi latviesu valoda
tiek izmantoti, lai nosauktu kadu kvalitativu pazimi, tatad tiem ir sinonimiska funkcija
varddarinaSanas procesa. Verojumi latviesu rakstu valodas materiala liecina, ka vél 19.
gadsimta 90. gadu sakuma adjektivu sufikss -ig- ir daudz vairak lietots neka sufikss -isk-,
bet 20. gadsimta strauji palielinas ar sufiksu -isk- atvasinato adjektivu skaits (par to sk.
Blinkena 2002, 195-196). 20. gs. otraja pus¢ adjektivi ar sufiksu -isk- jau ir izplatitakais
adjektivu derivativais tips publicistika un zinatniskos tekstos (Sk. KisiButs 1969, 59).
“Miisdienu latvieSu literaras valodas gramatika” ir noradits: “Ja adjektivi ar
izskanam -igs, -iga apzimé palaikam aktivu pastavigaka rakstura abstraktu ipasibu, tad
adjektivi ar -isks, -iska sava nozimé izsaka atbilstibu kada priekSmeta (plasaka nozimg)
kadai (biezi vien argjai) pazimei, kas priekSmetam dazkart var piemist arT neilgu laiku”
(Masdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 253). Atvasinajumiem ar -isk- ir
raksturigi izteikt tieSu atbilsmi ar motivetajvarda nosaukto istenibas nojégumu vai tam
raksturigu pazimi, pieméram, kareivisks ir ‘tads, kas raksturigs karaviram, kareivim’,
saturisks ir ‘tads, kas saistits ar saturu’, valodisks ir ‘tads, kas ir saistits ar valodu’. ST tie$a
atbilsme parasti norada uz kadu visparinatu, biezi vien argji tveramu pazimi, kas ir
saistama ar argjam izpausmém — izskatu, uzvedibu u. tml. Turpreti adjektivi ar -ig- nosauc
abstraktaku pazimi, kas biezi nav tieSi saistama ar motiveétajvarda ietverto istenibas
objektu, bet norada Uz tiesi vai netieSi uztveramu lidzibu ar motivétajvarda nojeégumu.

Salidzinasim paronimus kareivigs — kareivisks:

kareivigs kareivisks
1. Tads, kas medz bieZi karot, nebaidas no Tads, kas raksturigs, piemit kareivim vai
cinas; drosmigs; tads, kas medz uzsakt karaviram,; militars.

konfliktu, stridu.
Tads, kurd izpauzas Sadas ipasibas.
3. Parn. Tads (dzivnieks), kas médz kauties,

n

uzbrukt.
(LVV 2006, 486)
SE kareivigs(1) kareivisks
‘militars’ - +
‘kareivis’ - +
‘drosmigs’ + -
‘konfliktu rosinoss’ + -
‘stridu rosinoss’ + -
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Adjektivs kareivigs norada uz visparinatam psihiskam 1pasibam, kas raksturigas ar
motivétajvardu nosauktai personai, bet kareivisks ir saistams ar motivétajvarda kareivis
argji tveramam pazimém. Adjektivam ar -ig- ir identificéti DSE ‘drosmigs’, DSE
‘konfliktu rosinoSs’, DSE ‘stridu rosino$s’, kas norada uz netieSu saistibu ar
motivetajvarda nosaukto realiju un ko var visparinat ka DSE ‘abstrahéti lidzigs’, savukart
adjektivam ar sufiksu -isk- ir raksturigi DSE ‘militars’ un DSE ‘kareivis’, ko var visparinat
ka DSE ‘atbilstoSs’ ar motivétajvardu nosauktai realijai. “Adjektivs kareivigs apzimeé no
pamatvarda nozimes abstrah&tu aktivu ipasibu: tads, kam piemit karoSanas tieksme,
drosme, cinas prieks; adjektivs kareivisks izsaka atbilstibu kareivim nevis kadas psihiskas
ipasibas, bet kadai visparinatai, argji tveramai kareivju pazimei — piem., kareivisks izskats,
kareiviska staja. Kads var izskatities kareivisks un nebut kareivigs, kads varétu bt
kareivigs, bet neizskatities kareivisks” (Musdienu latvieSu literaras valodas gramatika
1959, 254). Miisdienu latvieSu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka valodas praksé
ir izplatitaks adjektivs kareivigs®’, kas liclakoties tiek lictots atbilstosi vardnica fiksetai
nozimei, piemeram, kareivigs gars, kareivigie kursi, kareiviga cilts, kareivigs organizacija
(K), savukart adjektivs kareivisks ir sastopams retak:
kareivisks

(..) svarigakais prieksnoteikums ir paturét savu krietno pilsonisko un kKareivisko

staju vienmer un visur. (K)

Nemot véra radusos situdaciju, nelaiki apbedijam ar kareivisku godu. (K)
Ir sastopami ari konteksti, kuros atvasinajums ar -isk- ir lietots neprecizi, proti, adjektiva
kareivigs pamatnozimg:

(..) Riga vispar valda brass Kareivisks [ precizak — kareivigs] gars. (K)

Kad to pavéstija tautai, tad kara nometné izcélas milzigas vaimanas un gaudas,

un visa kareiviska [precizak — kareiviga] viriskiba izgaisa. (K)

Lidziga veida var diferencét paronimus cilvecigs — cilvecisks:

cilvécigs cilvecisks
1. Tads (cilveks), kas izturas pret citiem ar Tads, kas raksturigs cilvékam; tads, kura izpauzas
cienu un atsaucibu; labsirdigs, lidzjitigs. cilvekam raksturigas ipasibas.
2. Tads, kura izpauzas $adas ipasibas.

(LVV 2006, 204)

¥ Miisdienu latviesu valodas tekstu korpusa adjektivs kareivigs konstatéts 144 reizes, bet kareivisks — 14
reizu.
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SE cilvecigs(1) cilvecisks

‘cilveks’ + +
‘Ipasibas, pazimes (cilvéka)’ - +
‘ciena’ + -
‘atsauciba’ + -
‘labsirdiba’ + -
‘lidzjiitiba’ + -

Adjektivam ar -ig- ir raksturigi vairaki DSE, kas nosauc abstrah&tas psihiskas ipasibas,
kuram ir netieSa saistiba ar motivétajvarda nojégumu: DSE atsauciba’, DSE ‘ciena’, DSE
‘labsirdiba’, DSE Iidzjiitiba’. Tas liecina par kvalific§josu salidzinajumu, ko var visparinat
un formulét ka DSE komplektu ‘abstrahéti lidzigs’. Savukart adjektivs ar -isk- ietver DSE
‘IpaSibas, pazimes (cilvéka)’, kas norada uz tieSu kvalitativu atbilsmi ar motivétajvardu
nosaukto realiju un atbilst iepriek§ visparinati definétajam DSE ‘atbilstoss’. Valodas
prakse Sie paronimi lielakoties tiek diferencéti p&c nozimes:
cilvecigs
Imants un Ineta ir gatavi doties uz Taizemi atkal, jo cilvecigais siltums, kas
burtiski versmojis visapkart .. (Vakara Zinas, 2006)
cilvecisks
Péc tam sakas problémas, jo attiecibu pamati tiek balstiti uz cilveciskam
vajibam.. (Vakara Zinas, 2006)
Plus vel cilveciska daba lirét pa atslegas caurumu — tur neko nevar darit. (leva,
2005)
Pieméram, skapisa durvis ir acis un atvilktne — mute darba “Skapitis” (1990) vai
art metala gabals ieguvis cilvéciskus vaibstus darba “Metals” (1990) u. tml.
(Neatkariga Rita Avize, 2006)
Tomer ir sastopami ar1 piemeri, kuros veérojams neprecizs lietojums:
Mihails saudzigi liek plauksta ménesi vecu purva brunurupuciti, uzliela stipras
kepinas, rada, cik caulainim pavisam cilveciga [precizak — cilvéciska] nabina.
(Mgs, 2006)
Tada pati nozimes diferenciacija ir identific€jama art paronimu pari necilvecigs ‘nezeligs’
— necilvécisks ‘cilvekam neraksturigs’, ka ari lidziga veida var diferencét paronimus
varonigs ‘drosmigs’ — varonisks ‘raksturigs varonim’, zveérigs mnezeligs’ — zveérisks

‘dzivniecisks’ u. tml.
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Ja motivétajvards nosauc kadu abstraktu paradibu, atvasinatie adjektivi ar -ig- un -
isk- ir grutak diferencgjami. Ta pieméram, gruti ir skirt adjektivu dveseligs — dveselisks

nozimes, ko motiveé vards dvesele.

dvéseligs dvéselisks
1. Jatigs, ar dzilu, bagatu dveseli; tads, kura 1. Saistits ar dveseli.
izpauZas Sada ipasiba. 2. Tads, kura izteiktas dzilas jiitas, pausts dzil§
2. Tads, kura izteiktas dzilas jutas, pausts dzils pardzivojums; dvéseligs (2).
pardzivojums; dvéselisks (2). 3. Dveseligs (1).
3. Duveselisks (1).

(LVV 2006, 262)
Ja salidzina abu adjektivu vardnica fiksétas pamatnozimes, var konstatet vairakus DSE:

SE dveseligs(1) dveselisks(1)
‘dvesele’ + +
‘jutigs’ + -
‘dzila (dvesele)’ + -
‘bagata (dvesele)’ + -

Lidzigi ka iepriek$ adjektivs dvéseligs nosauc pazimi, kas norada uz dzilu dveseli, kas
izpauzas bagatiga jutiguma un pardzivojumos, bet adjektivam ar -isk- ir raksturiga tieSa
atbilsme ar motivétajvardu — ‘saistits ar dvéseli’, proti, DSE ‘atbilstoss’. Galvenie DSE ir
DSE ¢jutigs’, DSE ‘dzila (dvesele)’, DSE ‘bagata (dvésele)’, un tie ir visparinami ka DSE
komplekts ‘abstrahéti lidzigs’ — piemit atvasinajumam ar -ig-.

Lidzigas gritibas sagada adjektivi dabigs — dabisks, kuru nozime ir loti tuva.

dabigs dabisks
1. Tads, kas atbilst (cilvéka) dabai, raksturam; |1. Tads, kas radies daba vai eksiste daba.
tads, kura izpauzas (cilvéka) daba; 2. Atbilstoss dabas likumiem, tads, ko nosaka
nemdkslots. dabas likumi.
2. Dabisks (1, 2, 3). 3. Tads, kas saskan ar (paradibu) dabu, biitibu.

4. Tads, kas atbilst (cilveka) dabai, raksturam,
tads, kas piemit jau no dabas, patiess ists, art

nemakslots.
(LVV 2006, 215) (LVV 2006, 215-216)

Salidzinot abu vardu pamatnozimes, var konstatét $adus DSE:

SE dabigs(1) dabisks(1)

‘daba’ + +

‘cilvéka (daba)’ + -

‘raksturs’ + -

‘nemakslots’ + -

Tapat ka iepriek§ min&tajos pieméros, ar1 Soreiz adjektivs ar -ig- norada uz abstrah&tu

lidzibu, kas galvenokart izpauzas cilvéka rakstura, darbiba, bet adjektivs ar -isk- nosauc
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pazimi, kas liecina par tieSu atbilsmi motivétajvarda nosaukto realiju, proti, dabu, — ‘radies
vai eksisté daba’. Tada pati nozimes atskiriba ir fiks€ta ari parontmu nedabigs — nedabisks
pamatnozimé&. Misdienu latvieSu valodas teksta korpusa materiali apliecina, ka Sie
adjektivi valodas praks€ ir griiti diferenc€jami un biezak tiek lietoti ka varianti: dabiga
attistiba Il dabiska attistiba, dabiga valoda // dabiska valoda, dabigs skerslis // dabisks
skerslis (K) u. tml. Ari publicistika ir vérojama lidziga tendence:
dabigs — dabisks
Ellas koka sviests ir viens no visefektigakajam dabiskajam izejvielam ddas
barosanai .. (leva, 2005)
Misuprat, dabiga izejviela ir prieksrociba piena produktu tirgii. (Dienas Bizness,
2006)
Atceries: kemméjot matus ar suku, kurai ir dabiska materiala sari, mati mazak
elektrizesies. (leva, 2006)
Lauku tiristi par savam atpiitas vietam izvélas senlaicigas ékas, kas celtas un
iekartotas no dabigiem materialiem. (Neatkariga Rita Avize, 2002)
Naves jiuras sali ir unikals dabigs stimulators dadas atjaunosanas procesa.
(Sievietes Pasaule, 2002)
LietoSanas terminu ietekmé ari apinu kvalitate, jo apini ir dabisks antiseptikis.
(Neatkariga Rita Avize, 2006)

Tapat valodas prakse griti ir diferencét adjektivus personigs — personisks. 20. gs.
otraja pusé So vardu lietojumu ir pétijusi M. Saule-Sleine (Saule-Sleine 1965). Analizgjot
Sos adjektivus gan sinhroniska, gan diahroniska aspekta, vipa secina, ka abus
atvasinajumus lieto nediferenc@ti, un izplatitaks ir vards personisks. Musdienu latviesu
valodas teksta korpusa materiali uzrada, ka izplatitaks ir adjektivs personigs38, tomer
valodas praksg tie tiek lietoti ka varianti:
personigs — personisks

Mani ieteikumi balstiti tikai uz personisko pieredzi pedéjo gadu laika. (K)

Ta ka st Aikid majas lapa ir veidota, balstoties uz manu personigo pieredzi (..) (K)
Vinu déve par visnoslepumainako aktrisi, kas ripigi slépj savu iekséejo pasauli un
personisko dzivi no zipkarigam acim. (K)

Kas var biit dargaks par personigo dzivi? (K)

% Musdienu latviesu valodas tekstu korpusa adjektivs personigs ir konstatéts 8597 reizes, bet adjektivs
personisks — 4582 reizes.
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Pakalpojumi un publiski piendkumi nevar biit paklauti personiga labuma un
izdeviguma giisanai. (K)

(..) piedalities karadarbiba pamudindjusi galvenokart vélme iegiit personisko
labumu (..) (K)

Mazak svariga ir personiska attieksme un uzmaniba (..) (K)

Manuprat, jautajums bija par citu temu, un netika prasita miisu personiga
attieksme (..) (K)

Salidzinot abu vardu pamatnozimes, var konstatét vairakus DSE.

personigs personisks
Tads, kam piemit personas ipasibas. 1. Tads, kas pieder, ir paredzéts kadai personai.
2. Tads, kas attiecas uz atsevisku personu, ir ar to
Saistits.
(L\VV 2006, 823)

SE personigs personisks(1)
‘persona’ + +
‘piederet’ - +
‘paredzéts’ - +
‘Ipasibas (personas)’ + -

Lidzigi ka iepriek$ aprakstitajos piemeéros, arl Saja gadijuma adjektivs ar sufiksu -ig-
norada uz netieSi uztveramu lidzibu ar motivétajvardu persona, raksturojot pazimi, kas
saistama ar cilvéka psihi un pasauluztveri, pieméram, personigs pardzivojums (piemit
personai, raksturo personas savdabigo uztveri), personiga attieksme. Sim vardam ir tuvs
sinonims subjektivs. Savukart adjektivu ar -isk- var izmantot, lai raksturotu kadu pazimi,
kas tieSi attiecinama uz personu, pieméram, personisks ipasums, personiska dzive u. tml.
Tuvs sinonims §im vardam ir aizguvums privats.

Ekscerpétais materials liecina, ka adjektivu substantivu ar -ig- un -isk-
diferenc€Sana ir saistita ar nozimes parnesumu, jo adjektivi ar -ig- m&dz nosaukt
abstrah&tu pazimi, kas ir radusies nozimes parnesuma rezultata — adjektivs ar -ig- nosauc
kadu cilvekam raksturigu psihisko noriSu IpaSibu, metaforiska izteiksmé izcelot kadu
nedzivam objektam raksturigu pazimi. Daudzos gadijumos $adi vienas saknes atvasinajumi
ar -ig- un -isk- ir nostiprinajusies atskirigos kontekstos un netiek jaukti valodas praksg.

Piem@ram, metaforiska nozime palidz skirt adjektivu saturigs — saturisks semantiku.

saturigs saturisks
1. Tads, kam ir vertigs, bagatigs saturs. Tads, kas saistits ar (ka) saturu, attiecas uz saturu.
2. Tads, kura sastavdalas stingri turas kopa.

(LVV 2006, 871)
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SE saturigs(1) saturisks

‘saturs’ + +
‘saistits (ar saturu)’ - +
‘vertigs’ + -
‘bagatigs’ + -

Adjektivam saturigs raksturigie DSE ‘vértigs’ un DSE ‘bagatigs’ norada Uz nozimes
parnesumu, kas ir saistams ar jau ieprieks raksturoto DSE ‘abstrahéti lidzigs’. 1zmantojot
nozimes parnesumu, péc nozimes ir Skirti ari citi adjektivu pari, pieméram, skanigs ‘labi
uztverams, dzirdei tikams’ — skanisks ‘saistits ar skanu’, valodigs ‘runigs’ — valodisks
‘saistits ar valodu’ u. c.

Interesanti, ka valodas praksé ir sastopami ari tadi gadijumi, kad adjektivi ar
sufiksiem -ig- un -isk- no normativa viedokla netiek diferencéti, bet valodas lietotaji tos
apzinati diferenc€ vai arT darina okazionalus adjektivus, aktualiz&jot adjektiviem ar sufiksu
-isk- DSE ‘atbilstoss’, bet adjektiviem ar sufiksu -ig- DSE ‘abstrahéti lidzigs’. Ta,
pieméram, latvieSu literaraja valoda sinonimiski funkciongé tadi adjektivi ka ciicigs —
ciicisks, ldacigs — lacisks, zilonigs — zilonisks u. tml. Sajos pieméros atvasinajumi ar -isk-
nav tieSi attiecinami uz motivetajvarda nosaukto istenibas objektu, bet ir ieguvusi

kvalificgjosu nozimi un p&c nozimes atbilst atvasinajumiem ar sufiksu -7g-.

ciicigs ciicisks apv.

Loti netirigs, nevizigs. Netirigs, nekartigs.
lacigs lacisks

Neveikls, tiiligs, ari smagnéjs (par cilvéku). Lacigs.

(http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 15.03.2010.])

Misdienu latvieSu valodas tekstu korpusa materialos ir atrodami piemeéri, kas liecina, ka

raksturotu pazimi, kas ir tiesi saistama ar motivétajvarda nosaukto realiju. Ilustracijai divi

piemeri, kuros vardi ciicisks un lacisks ir tieSi saistami ar motivetajvarda nozimi un ietver
DSE ‘atbilstoSs’:

Lai gan ciicinas nu ir izglabtas no barepu griutd liktena, tam draud citas

briesmas — pastav iespéja zaudet savu ciicisko identitati. Pasreiz sivéniem jau

noverojamas dazas kucénu uzvedibas pazimes, kas pagaidam gan apkartéjos

neapdraud. (K)

126


http://www.tezaurs.lv/sv/%20%5bskatīts
http://www.dinozoo.lv/

Patiesiba st raksta iemesls ir albums Fresh Evergreen, kura Karlis, péc pasa
vardiem, biskin jocigakas jeb laciskakas> versijas aranzéjis klasiskas
popdziesmas, kuras ir daudz vecakas par vinu pasu (K)

Kopuma var secinat, ka latviesu valoda ir tendence semantiski diferencét adjektivus
ar -ig- un -isk-. M&ginot visparinat atskirigos DSE pé&c varddarinasanas tipa domingjosas
varddarinaSanas nozimes, var secinat, ka paronimiem ar -ig- var konstatét vairakus
konkrétai nozimei raksturigus DSE, kas nosauc psihiskas 1pasibas, kuros netiesi saistamas
ar motivetajvarda nojégumu, un visparinot tas dévétas par DSE ‘abstrahéti lidzigs’
(cilvecigs ‘idzjutigs’, kareivigs ‘drosmigs’, dvéseligs futigs’), savukart paronimiem ar
-isk- ir raksturigs visparinats DSE ‘atbilstoss’ (cilvecisks ‘raksturigs cilvékam’, kareivisks
‘raksturigs kareivim’, dvéselisks ‘saistits ar dv@seli’), kas norada uz tieSu atbilsmi ar
motiveétajvarda nosaukto nojégumu. Paronimu diferencéSana un lietoSana atSkirigos
kontekstos daudzos gadijumos ir saistama ar nozimes parnesumu, kas galvenokart ir

raksturigs atvasinajumiem ar -ig- (mutigs ‘runigs’, valodigs Tunigs’).

4.2.2.1.2. Paronimu pari ar -1g- un -¢j-

Adjektivi ar sufiksiem -ig- un -¢j- ir semantiski cieSak saistiti, tapec to diferencialas
atSkiribas ir grutak identificét un raksturot. Ilustracijai var izmantot paronimu pari
ilggadigs — ilggadejs, kas valodas prakses materialos ir minéts ka diferenc&jams vardu
paris. Abu vardu semantika ir loti tuva, jo tie abi norada uz ilgaku laiku pastavosu darbibu.
Adjektivs ilggadigs ieguvis abstraktu nozimi un norada, ka kadam priekSmetam vai
paradibai piemit jau sakotné iedabata IpaSiba pastavét, eksistet ilgus gadus (Misdienu
latviesu literaras valodas gramatika 1959, 286), bet ilggadéjs norada uz laiku, kura notiek

vai ir notikusi kada darbiba.

ilggadigs ilggadejs

Tads (augs), kas aug vairakus gadus, Tads, kas pastav, darbojas, noris gadiem ilgi,

daudzgadigs. vairakus, daudzus gadus, ari tads, kas izveidojies,
uzkrdjies daudz gadu gaita.

(LVV 2006, 389)

SE ilggadigs ilggadejs
‘gadi’ + +
‘vairaki’ + +

% Konteksta domats — komponistam un aranz&tajam Karlim Lacim raksturigd muzikas stila, proti, ‘Lacim
atbilstoss’.
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‘augt’ + -

‘ilgi’ - +
‘darboties’ - +
‘noritét’ - +

Atskiribas starp Siem paronimiem ir nostiprinatas tados pieméros ka ilggadejs
darbinieks — ilggadigs augs (Musdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 285;
Freimane 1993, 107; Ceplite, Ceplitis 1997, 45), tomér nozimes atSkiriba ir griiti
uztverama. Publicistikas pieméri liecina, ka adjektivs ilggadigs palaikam tiek lietots varda
ilggadejs vieta:
ilggadigs

Sis ugunsgréks mana ilggadigaja [ precizak — ilggadgja) praksé ir vistragiskakais.
(Ezerzeme, 2002)

BieZi cilvéki vélas dzirdet vien padomu (..) vai vienkarsi atvainosanos par savu
tiestbu aizskarumu, nevis ilggadigu [precizak — ilggad&ju] tiesas procesu. (Rigas
Balss, 2006)

Péc ilggadigiem [ precizak — ilggadgjiem] novérojumiem Vidzemé tas ir ap 10.
septembri (..) (Latgales Laiks, 2003)

Labak uztverama semantiska atSkiriba ir v€rojama tajos paronimu paros, kuros
adjektivs ar sufiksu -ig- raksturo izplatibu telpa, resp., saistams ar telpas aspektu, savukart
adjektivs ar -¢j- nosauc pazimi, kas ir saistama ar temporalo, resp., laika aspektu.

Pieméram, Sadu semantisko atskiribu var identific€t paronimu pari divkartigs — divkartejs.

divkartigs divkartgjs
1. Divas reizes lielaks. Tads, kas atkartots, ari darits divas reizes; tads, kas
2. Tads, kas sastav no divam dalam, kartam. veicis (ko) divas reizes.
(LVV 2006, 250)
SE divkartigs(1) divkartejs
‘divreiz’ + +
‘liels’ + -
‘atkartoties’ - +

DSE ‘liels’, kas ir raksturigs adjektivam ar -ig-, norada uz priekSmeta vai paradibas
kvantitativu palielinaSanos telpiska aspekta, savukart DSE ‘atkartoties’, ko var identificét
adjektivam ar sufiksu -éj-, nordda uz laika atkartotu darbibu. Tada pati atSkiriba ir
konstat€jama arl paronimu paros vienkartigs ‘viena karta’ — vienkartéjs ‘viena reize’,

triskartigs ‘tris kartas’ — triskartejs ‘tris reizes’, vairakkartigs ‘vairakas kartas’ —
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vairakkartejs ‘vairakas reizes’, daudzkartigs ‘daudzas kartas’ — daudzkartejs ‘daudzas
reizes’ u. tml.
Temporali un telpiski diferencéta nozimes atskiriba ir identificEjama art paronimu

pari pirmatnzgs — pirmatnéjs.

pirmatnigs pirmatngjs

Tads, kas saistits ar (ka) veidosanas, attistibas Tads, kas attiecas uz vissenako attistibas periodu
sakumu, tads, kas saglabajies sakotnéja, neskarta (cilvéces, dabas vesture).

veidd.

(LVV 2006, 855)
Adjektivs pirmatnigs akcenté paradibas sakotngjo, vienkarsoto veidolu, savukart djektivs

pirmatnejs ir attiecinams uz sakotn&jo attistibas laika posmu, kas ir v&sturiski nosacits.
Valodas prakses materiali liecina, ka Sie adjektivi dazkart tiek lietoti ka varianti viena un
tai pasa konteksta bez nozimes atskiribas: pirmatnéja vide // pirmatniga vide, pirmatnéjs
cilveks // pirmatnigs cilvéks, pirmatnéjs mezs // pirmatnigi dzungli (K).

Grati diferencgjami ir adjektivi kopigs — kopéjs, un valodas praksé tie biezi tiek
lietoti ka varianti bez nozimes atskiribas, pieméram:
kopigs — kopéjs

Vins ir uzsdcis kopéjas mantas izvesanu. (leva, 2006)

(..) abu manta ir kopiga. (Privata Dzive, 2006)

Satiekoties ar savam konkurentém, bieZi vien sapratu, ka man neveidojas kopiga

valoda ar meitenem (..) (Kas Jauns, 2006)

Ta ka jus vienmer ir interesejusi “citadie” un tie, kas ir pilnigi preteji jums, viegli

atradisiet ar viniem kopeéju valodu (..) (Tava Programma, 2004)

Ar1 vardnica fiksétas nozimes ir loti [idzigas.

kopigs kopgjs
Tads, kas saistits ar visiem (vairakiem), attiecas 1. Tads, kas attiecas uz visiem (vairakiem);
uz visiem (vairakiem). tads, ko realize kopd ar citu (citiem); tads,
kas pieder visiem (vairakiem), ko lieto visi
(vairaki).
2. Viss, tads, kas iegiits summéjot (ko).

(LVV 2006, 534)

SE kopigs kopéjs(1)
“visi (vairaki)’ + +
‘attiekties’ + +
‘piederét’ - +
‘lietot’ - +
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Adjektivs ar sufiksu -7g- raksturo abstrah&tu kopibu, pieméram, kopigas intereses, kopigas
velmes, kopigs pasakums, savukart DSE ‘piederét’ un DSE ‘lietot’ liccina, ka pazime, kas
izteikta ar adjektivu kopejs, raksturo telpiski uztveramu realiju, pieméram, kopéjs dzivoklis,
kopéjs ipasums, kopéjs draugs, kopejas lietosanas telpas. V. Skujina par So adjektivu
diferenciaciju raksta: “Kopigs — ‘kas pieder vairakiem vai daudziem’ (kopigs ipasums),
‘kas vienads vairakiem vai daudziem’ (kopigas intereses), ‘ko veic, izpilda vairaki vai
daudzi’ (kopigs uzdevums), kopéjs — ‘ko vieno viena vieta vai laiks’ (kopéjs dzivoklis,
kopéjs brauciens), ‘kas iegiits apvienojot, summeéjot’ (kopéjais garums, tilpums), ‘kas
attiecas uz vairakiem vai daudziem’ (kopéejs draugs)” (Krimina, Skujina 2002, 66; Skujina
2003, 58).

Ja adjektivi ar -ig- ir attalinajuSies no motivétajvarda nosauktas istenibas realijas
tieSas nozimes, tie ir saistami ar nozimes parnesumu. Pieméram, izmantojot nozimes
parnesumu, var diferencét paronimus Vienpusigs — vienpuséjs. Saja paronimu pari adjektivs

ar sufiksu -7g- ir saistams ar nozimes parnesumu.

vienpusigs vienpusejs
1. Tads, kas aptver tikai kadu vienu 1. Tads, kas skar, aptver tikai vienu pusi.
paradibu, vienu aspektu, versts tikai viena 2. Tads, ko veic, kura iesaistits tikai viens
virgiend. dalibnieks, viena (piem., pretinieku) puse.
2. Tads (cilveks), kam ir Sauras, ierobezotas 3. Tads, kas notiek, ir versts tikai viena
intereses, zinasanas (parasti par ko vienu). virziend.
(LVV 2006, 1173)
SE vienpusigs(1) vienpuséjs(1)
‘viens’ + +
‘puse’ - +
‘skart’ - +
‘paradiba’ + -
‘aspekts’ + -

Adjektivs vienpusigs ir attiecinams uz nozimes parnesumu, proti, tas raksturo realiju, kas ir
viena aspekta ierobezota (Sk. 73. Ipp.), bet vienpuséjs nosauc pazimi, kas telpiski skar kada
objekta vienu pusi, pieméram, vienpuséjs parklajums:
vienpusigs
Katram labi zinams, ka vésturi raksta uzvarétaji, lidz ar to ta vienmér biis
vienpusiga. 9K)
Mes esam aizsutijusi véstuli redakcijai par to, ka Sis raksts ir vienpusigs un parak

tendenciozs. (K)
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Meés ar kolegiem biezi runajam par to, kad vienreiz beigsies vienpusiga miizikas
uztversana (..) (K)
Vina nav vienpusiga sieviete (..) (K)
Parspiléta ripniecibas attisttba ved pie dabas degradacijas un vienpusiga
racionalisma (..) (K)
vienpusejs
Krievijas riciba ir vienpuseja un pretruna ar visparpienemtam starptautiskam
normam. (K)
Ir pieradits, ka miisdienas vienpuséjas kriisu kurvja valéjas traumas gadijuma,
vienmér ir pietiekosi daudz laika (..) (K)
Jelgava tikas Latvijas un Lietuvas pilnvarotie robeZas parstavji un parakstija
vienoSanos par vienpusejo robezZkontroles uzsakSanu Ccetros robezkontroles
punktos (..) (K)
Zime var biit plakana, projekcijas vai telpiskas formas ar vienpuseju vai abpuséju
piktogrammu. (K)
Sajos apstakjos talaka vienpuséja liguma saistibu izpilde neatbilst airBaltic
komercialajam interesém (..) (K)
Lidziga veida tiek $kirti adjektivi daudzpusigs ‘plass, bagatigs’ — daudzpusejs ‘vairaki
dalibnieki’ (sk. 33.-34. Ipp.).
Nozimes parnesumu ka diferencétajpazimi var izmantot ari paronimu Vienreizigs —

vienreizejs (sk. 41. Ipp.) diferencésana.

vienreizigs vienreizejs

Tads, kam piemit izcilas ipasibas, neparspéjams; |1. Tads, kas derigs tikai vienai reizei, ir speka

neparasts. tikai vienu reizi.

2. Tads, ko veic, kas notiek vienu reizi, viena
reize, tads, ko sanem tikai vienu reizi.

(LVV 2006, 1173)

SE vienreizigs vienreizejs(1)
‘vienreiz’ - +
‘derigs’ - +
‘izcils’ + -
‘neparspéjams’ + -
‘neparasts’ + -

Adjektivs vienreizigs izsaka metaforisku nozimes parnesumu, bet adjektivs vienreizejs
nosauc pazimi, kas ir tie$i saistama ar motivétajvieniba ietverto semantiku. So atskiribu var

izmantot arT konteksta:
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vienreizigs
Netiku pats dzirdéjis, bet ta bija vienreiziga, dedziga uzruna tautai ar aicindjumu
pildit piendkumu (..) (K)
Mes uzsveram, ka Augsdaugava ir vienreiziga sava dabas daudzveidiba un pelna
Eiropas nozimes aizsardzibas statusu. (K)
Abiem projekta dalibniekiem bija vienreiziga iespéja piedalities AFK rikotaja
apmdcibas kursa (..) (K)
Paldies it ipasi ErenStreita kungam par vina Vienreizigiem nopelniem $a lauka
attistisand un 5a festivala koncepcija (..)

Vienreizejs
(..) var pieskirt gimenei vienreizéju pabalstu arkartas situacija (..) (K)
(..) invaliditates grupa netiek pieskirta, Sim karaviram tiek izmaksata vienreizéja
kompensacija (..) (K)
Kafejnicu uz laiku slédza, lai tur veiktu dezinfekciju un trauku nomainu uz
vienreizéjas lietoSanas traukiem. (K)
(..) pielaujama vienreizéja iebrauksana vai izbrauksSana, tranzita vizas vienreizejs
vai divreizéjs tranzits (..) (K)

Tada pasa veida var diferencét paronimus pirmreizigs ‘unikals’ — pirmreizejs ‘pirma reize’.

LatvieSu valoda péc nozimes tiek diferencéti paronimi visparigs — visparejs.

visparigs visparejs
Tads, kas paradas plasa, nespecializéta, Tads, kas attiecas uz visiem, visu, aptver visus,
nedetalizéta veida. Visu.
(LVV 2006, 1185)
SE ViSparigs visparejs
‘vist’ - +
‘aptvert’ - +
‘nespecializéts’ + -
‘nedetalizets’ + -

P&c nozimes salidzinajuma var konstatet, ka adjektivs visparigs nosauc abstrah&tu
paradibas pazimi, bet adjektivs visparejs telpiska aspekta attiecas uz visiem. “Miisdienu
latvieSu literaras valodas gramatika” So adjektivu semantiska atSkiriba ir skaidrota $adi: “
(..) visparigs (vispar) ir tads, kam ir vispariguma raksturs (ne specials), piem., visparigas

debates (ne par specialu jautajumu), vispariga izglitiba (ne speciala) u. c.; visparéjs norada
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attieksmi uz vietu, piem., visparejs sausums, vispareja mobilizacija, visparéja vidéja
izglitiba u. ¢.” (Musdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959, 285).
Valodas prakses materiali liecina, ka S$ie vardi lielakoties tiek diferencéti atSkirigos
kontekstos:
viSparigs
Noslégta vispariga vienosanas par drukas iekartu piederumu piegadi elektronisko
iepirkumu sistémas dalibnieku vajadzibam. (Dienas Bizness, 2006)
ZinOjumd norada visparigu informdciju par organizaciju, tdas mérkiem un
uzdevumiem (..) (K)
Sis lekcijas mérkis ir dot visparigu prieksstatu par kategorijas jédzienu un
kategoriju teorijas vietu matematika. (K)
Katra ritina atbilst atseviSkam apgalvojumam, ko iegiist no vispariga
apgalvojuma (..) (K)
visparejs
21 gadu veca meitene nomira Sanpaulu slimnica no vispareéjas infekcijas un nieru
mazspéjas (..) (5 min, 2006)
Jaunds nedelas sakuma vari nonakt visparéejas ievéribas krustugunis (..) (leva,
2006)
Vispareja stratégija jaieklauj speciali vingrojumi (..) (K)
Galu gala, merkis tacu ir vispareja globalizacija (..) (K)
Tomer dazkart valodas prakse tie tiek jaukti:
Brunas sedz tikai to kermena dalu, ko tas reali sedz, tas nedod visparigu [precizak
— vispargju] aizsardzibu uz pilno zonu. (K)
Fakultates visparigo [precizak — visparéjo]| personalu pienem darba dekans (..)
(K)

Adjektivi ar sufiksiem -ig- un -gj- ir griitak diferenc€jami p&c nozimes neka citi
sufiksalie adjektivu paronimi, un tiem raksturigos DSE ir gratak identificét. Kopuma
adjektiviem ar sufiksu -ig- raksturiga abstraktaka, netie$i uztverama nozime, savukart
adjektiviem ar -¢j- ir konkrétaka nozime, kas aktualiz€ adverbialo nozimes niansi.
Paronimiem ar -ig- var identificét DSE, kas norada uz telpisko aspektu, pieméram, DSE
’liels’ (divkartigs ‘divreiz lielaks’, triskartigs ‘tris kartas’, vairakkartigs ‘vairakas kartas’).
Parontmiem ar -&j- var konstatét DSE, kas saistami ar temporalo, resp., laika aspektu,
pieméram, DSE ‘ilgi’ (ilggadéjs "norit ilgus gadus’), DSE ‘atkartoties’ (divkartejs ‘noticis

divas reizes’, triskartejs noticis tris reizes’, vairakkartejs moticis vairakas reizes’), DSE
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‘sen’ (pirmatngjs ‘vissenakais attistibas posms’). Labak paronimu semantiska diference ir
Vérojama tajos gadijumos, kad adjektiviem ar -ig- ir raksturigs nozimes parnesums, jO
Sadiem paronimiem var konstatét butiskus DSE (vienpusigs ‘ietver vienu aspektu’,

daudzpusigs ‘plass, bagatigs’, vienreizigs ‘neatkartojams’, visparigs nedetalizéts’).
4.2.2.1.3. Paronimu pari ar -7g- un -ain-

Adjektivi ar sufiksu -ain- tiek atvasinati no substantiviem — konkrétu, nedzivu
prick§metu nosaukumiem (Miusdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 229),
akmeni — akmenains, barda — bardains, saule — saulains, tomér musdienas paradas arl
atvasinajumi no abstraktiem lietvardiem, pieméram, pasaka — pasakains, noslepums —
noslépumains, trauksme — trauksmains. “Varddarinasanas tipa nozimei paplaSinoties un
sazarojoties, ta periférija izveidojas tadas nozimes nianses, kas tuvas vai pat identas ar citu
adjektivu darinasanas tipu nozimém. Substantivu motivétajiem adjektiviem ar -ain- $adi
nozimes krustpunkti visbiezak veidojas ar substantiva celma motivétajiem un izskanas -igs
darinatajiem adjektiviem, piem., sapnains un domigs” (Soida 2009, 95).

Valodas praksé ir sastopami vairaki paronimu pari ar sufiksu -ig- un -ain-
atvasinajumiem. Sados paros atvasinajumi ar sufiksu -ig- saistami ar Kvalitativo aspektu,
neizcelot pazimé ietverto objektu daudzumu, savukart adjektiviem ar -ain- doming
nozime, kas norada uz kvantitativo raksturojumu. Pieméram, $o atSkiribu var identificét
parontmu pari zaligs — zalains. “Misdienu latvieSu literaras valodas gramatika” ir mingts,
ka Siem adjektiviem ir nozimes atSkiriba atributiva funkcija, jo ar vardkopu zalaina plava
konstate pasreiz€jo konkréto stavokli, t. i., ka plava ir laba zale, bet ar zaliga plava — §is
pasibas resp. zaliguma pastavigumu (Misdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959,
275). Lidzigs viedoklis ir atrodams ari citos darbos (sk. Sika 1972, 129-130; Freimane
1993, 107; Grisle 2007, 275). Musdienas adjektivs zaligs ir kluvis par periferas leksikas
sastavdalu, jo tas vairs netiek fikséts skaidrojosajas vardnicas un nav atrodams miisdienu
latviesu valodas tekstu korpusa.

Lidziga nozimes diference ir identific€jama paronimu pari k/iidigs — kludains.

kladigs kludains

Nepareizs, aplams. Tads, kura ir klidas.

(LVV 2006, 514)
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SE kludigs klidains

‘klada’ + +
‘nepareizs’ + -
‘aplams’ + -

Adjektivs kfiidigs raksturo jédzienu vairak no kvalitativa viedokla un norada, ka nosaukta
pazime raksturo ar motivétajvardu nosauktas paradibas piemitibu vispar (klidigs
arguments, kludigs lemums, kliudigs uzskats). Tam var konstatet DSE ‘nepareizs’ un DSE
‘aplams’. Savukart atvasinajums k/izdains norada, ka ar substantivu nosauktai realijai ir
raksturigas kludas, turklat ir izcelts kvantitativais aspekts, ko varétu visparinat ka DSE
’piemist’ un DSE ‘daudz’, pieméram, k/iidains diktats. Musdienu latvieSu valodas tekstu
korpusa adjektivs kfidains ir izplatitaks neka adjektivs kfudigs, un tas tiek lietots, lai
raksturotu substantivu gan kvantitativa, gan kvalitativa aspekta:
kliidains

Gadijuma, ja ir izdarits kliadains pasutijums, lidzam nekavéjoties miis informét

() (K)

Sekos virkne kliddainu atrisinajumu (..) (K)

Norade uz neeksistéjosu lapu cita veidotu ieskaites bridi 3 par katru kliudainu

noradi (..) (K)

Seit publicéta informacija var bit kliidaina un nepilniga. (K)

(..) uzdevums ir pieradit Siem cilvékiem un rietumu sabiedribai kopumd, ka sads

viedoklis ir kliadains. (K)

Sis lemums izradijas kladains, un tirgii radas parprodukcija. (K)

Adjektivu paronimi ar sufiksiem -ig- un -ain- var biit saistami ar nozimes

parnesumu. Parasti nozimes parnesums raksturigs adjektiviem ar -ig-, jo tie nosauc
kvalific€joSu lidzibu ar motivétajvarda nosaukto realiju. Pieméram, nozimes parnesums ir

identific€jams paronimu pari suligs — sulains, analizgjot adjektiva suligs atvasinato nozimi.

suligs sulains

1. Tads, kurd ir daudz sulas. Tads, kas satur daudz sulas — par augiem, to dajam.

2. Spilgts; tads, kam ir tiri, kosi krasu toni.

3. parn. Speécigs, pilnskanigs (par skanam).

4.  parn. Izteiksmigs, spilgts, trapigs (par

izteicieniem).
(LVV 2006, 1055) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 25.04.2010.])

SE suligs(4) sulains
‘sula’ - +
‘daudz’ - +
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‘augt’ - +

‘izteiksmigs’ + -
‘spilgts’ + -
‘trapigs’ + -

St atkiriba ir sastopama valodas prakse:
suligs
(..) atbildéju kaut ko suligu (..) (K)
sulains
(..) nostajas viens vienad, otrs otra plavas gala un saka nu tauko, sulaino zali
plaut. (K)
A1 paronimu pari tuksnesigs — tuksnesains var identificét saikni ar nozimes parnesumu —
tas ir veérojams lietojuma: adjektivs tuksnesigs tiek izmantots, ja ar adjektivu nosaukta
pazime raksturo kadu abstraktu paradibu netiesi, proti, metaforiski: tuksneszgs klusums,
tuksnesigs MIers, tuksnesiga vientuliba, tuksnesiga klusésana (K), savukart adjektivs
tuksnesains tiek lietots, lai raksturotu vietas, kas ietver tuksnesi vai tam lidzigu teritoriju:
tuksnesains plasums, tuksneSaina planéta, tuksneSaina zeme, tuksneSaina ainava,

tuksnesains Klajums, tuksnesaina sala, tuksnesaina vieta (K).

tuksnesigs tuksneSains

Tads, kas raksturigs tuksnesim, tads, kas lidzinas | Tads, kurd ir tuksnesis vai tuksnesim lidzigi
tuksnesim. klajumi.

(LVV 2006, 1111)

Skaidri uztverams nozimes parnesums ir identific€jams tados vardu paros ka acigs ‘verigs’
— acains ‘ar acim’, ausigs ‘uzmanigi klausas’ — ausains ‘ar ausim’, kas valodas praksé
parasti netiek jaukti.

Kopuma var secinat, ka literaraja valoda tikai dazi atvasinajumi ar -ig- un -ain- tiek
diferencéti, un to nosaka sufiksu visparinatas varddarinasanas nozimes, ka ari tendence
lietot atvasinajumus parnesta nozimé. Ari Sajos paros adjektiviem ar sufiksu -ig- ir
raksturigs DSE ‘abstrahéti Iidzigs’ (tuksnesigs ‘lidzinas tuksnesim, tukss, vientuligs’),
bet adjektiviem ar -ain- nozimigakie DSE ir DSE ‘daudz’ (k/iidains ‘daudz kladu’,
zalains ‘daudz zales’) un DSE ‘atbilstoSs’ (fuksnesains ‘ir tuksnesis’). Pretstatot sufiksalo
paronimu lietoSanu tie$§a un parnesta nozime, tie tiek diferencéti atSkirigos kontekstos un
saistiti ar atSkirigam istenibas paradibam — atvasinajumi ar -ain- tieSi raksturo dazadas
realijas (zalains ‘daudz zales’, sulains ‘daudz sulas’), savukart atvasinajumus ar -ig- var
lietot, raksturojot kaut ko netiesi, resp., izmantojot nozimes parnesumu (Suligs ‘spilgts,
trapigs’, tuksnesigs ‘lidzinas tuksnesim, tukss, vientuligs’).
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4.2.2.2. Diferencétajsufikss -iSk- viena paronimu para locekl

Sufikss -isk- ir mazproduktivs sufikss latvieSu valoda (Misdienu latviésu literaras

valodas gramatika 1959, 269; Blinkena 2002, 186). Sufikss -isk- etimologiski ir -isk-

variants, kas radies, apvienojoties sufiksam -isk- ar -ig- (Misdienu latvieSu literaras

valodas gramatika 1959, 268-269).

Ekscerpétaja materiala izdevas konstat€t dazus paronimu parus, kuros ietilpst

adjektivs ar $o sufiksu. Piem&ram, atvasinajums ar sufiksu -isk- ir paronimu pari lietisks —

lietisks. Pagajusa gadsimta vidd tie raksturoti ka varianti (sk., piem., Misdienu latviesu

literaras valodas gramatika 1959, 271), tomér misdienas ir stabiliz&usies So vardu

lietoSana atSkirigos kontekstos.

lietisks

1. Nopietns; tads, kas sava rund, riciba pievérSas
tikai bittiskajam, vajadzigajam, nozimigajam.

2. Tads, kurd izpauzas Sada ipasiba.

3. Tads, kas attiecas uz ko tiesi praksée lietojamu.

lietisks

Prieksmetisks.

SE lietisks(1)
‘nopietns’ +
‘butisks’ +
‘priekSmetisks’ -

lietisks

Miisdienas Sie adjektivi lielakoties ir Skirti péc nozimes:

lietisks

(LVV 2006, 596)

Savukart par pilsetinas atrasands vietu nav nevienas tieSas norddes vai lietiska

pieradijuma. (K)

Pamatlidzek]i ir materiali lietiski ilgtermina ieguldijumi (..) (K)

(..) lidz tiesu pieprasit lietisko pieradijumu (..)

Ka zinams, muzejs ir lielaka lietisko avotu kratuve. (K)

lietisks

Latvija ir liela plaisa starp lietiSko zinatni un tas praktisko lietojumu ekonomika.

(K)

Latvijas lietiSka maksla ir [oti savdabiga, tikai miisu zemai raksturiga. (K)

(..) lietiSkas sievietes garderobé atrodami lietiski kostimi un nieki to

atsvaidzinasanai (..) (K)

Tomeér valodas praksé ir sastopami gadijumi, kad tie tiek jaukti (sk. 21. Ipp.).
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Péc vardnica fiksétas nozimes par paronimiem uzskatami adjektivi sievisks —

sieviskigs, virisks — viriskigs. Adjektivi sievisks un virisks ar noteikto galotni izlietoti ar

biologisku nozimes ievirzi lauksaimniecibas augu dzimumkrusto$ana — sieviskais augs un

viriskais augs; citadi musdienu latvieSu literaraja valoda daudz plasak sastopam formas

viriskigs, sieviskigs (Musdienu latviesu literaras valodas gramatika 1959, 269). Sajos paros

diferencétajfunkciju uznemas sufikss -ig-.

sieviskais

Tads (piem., organisms, Siina), kur var attistities
diglis, jauns organisms dzimumvairoSands cela vai
bez apauglosanas.

sieviskigs

Tads, kam piemit sievietém raksturigas ipasibas,
piem., maigums, graciozitate; tads, kurd izpauzas
Sadas ipasitbas.

(LVV 2006, 990)

viriskais

Tads, kas veic apauglotaja funkciju.

viriskigs

1. Tads, kas raksturigs virietim.
2. Tads, kas nebaidas briesmu, griitibu.
3. Tads, kura izpauzas Sada ipasiba.

(LVV 2006, 1181)

Kopuma jasecina, ka adjektivi ar sufiksu -isk- nav izplatiti paronimija. Paronimu

paros, kuros ir sastopams sufikss -isk-, galveno nozimes diferencétajfunkciju uznemas

produktivie sufiksi, kas ir segment&jami paronimu paros, proti, -isk- vai -ig-.
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4.3. Verbu sufiksala paronimija

Verbu paronimija nav izplatita latvieSu valoda — salidzinot ar nomeniem, $1
vardskira paronimu paros ir sastopama loti reti. Tas ir saistams gan ar verbu vardskiras
leksiski gramatisko nozimi, gan ar verbu varddarinasanas ipatnibam. E. Soida norada, ka
verbu izskanas ka varddarinaSanas formanti ir formaliz€tas, jo tas ir tikai abstrakti verbalas
kategorijas raditaji vardSkiru Iimeni (Soida 2009, 203). Verbu derivativo sufiksu
svarigakais uzdevums ir kopa ar galotni pieskirt verbam raksturigds gramatiskas
kategorijas. Miusdienu latviesu valoda darbibas vardus atvasina ar sufiksiem -a@-, -é-, -ina-,
-1-, -0- [u0], ka arT ar paplaSinatajiem piedékliem -ale-, ala-, ele-, -ule-, -ujo- (Musdienu
latviesu literaras valodas gramatika 1959, 332; Kalme, Smiltniece 2001, 201; Soida 2009,
176).

Verba derivativajiem sufiksiem ir raksturiga loti abstrahéta varddarinasanas
nozime, ko ir griiti formulét. “Afiksi, kas viena izlietojuma ir sinonimiski, citu verbu
sakara var but antonimi. Ta, vardi Sipot un Siupinat (..) ir varddarinasanas varianti ar
vienadam leksiskam nozimém un piedekli (..) -Uo- un -ina- $ai izlietojuma ir sinonimi.
Turpreti vardi kvélot un kvélinat (..) veido vardu parus ar atSkirigam nozimém. Ja tos
salidzina péc kauzativitates piemitibas, tie ir antonimi. Antonimiskas nozimes $ai gadijuma
pieskir tie$i piedekli, tatad tie ir antonimiski: -uo- (..) varddarinaSanas nozimes
pretstatamas -ina- semantikai.”(Veidemane 2002, 468) Par verbu sufiksu varddarinaSanas
nozimi var runat diezgan nosaciti — regulara varddarinaSanas nozime piemit tikai
atvasinatajiem verbalas cilmes darbibas vardiem, kas tradicionali tiek daliti iterativos un
kauzativos verbos. Iterativa un kauzativa nozime atklajas, sastatot neatvasinatos darbibas
vardus ar atvasinatajiem (Musdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 332-333).
Iterativie darbibas vardi izsaka atkartotu vai daudzkartéju darbibu pretstata vienkart&jai
darbibai (VPSV 2007, 78), un tie tiek atvasinati ar dazadiem darbibas vardu sufiksiem,
pieméram, berzér < berzt, begujot < bégt, braukat < braukt, graizit < griezt, kaldinat <
kalt, salkot < salkt. “Neraugoties uz loti plasajam varddarinasanas iesp&jam, tekstos
iterativi verbi lietoti samera reti. Acimredzot Sis fakts jasaista ar to semantiku. Atkartotas
vai ilgstosas darbibas nozimi, ko ietver iterativais verbs, biezi var izsecinat no konteksta.
Nav daudz verbu, kuru iterativo formu teksta nav iesp&jams aizstat ar pamatformu, radikali
nemainot saturu (..)” (Veidemane 2002, 471). Kauzativas nozimes verbi tiek lietoti biezak.

Kauzativie darbibas vardi nosauc darbibu, kas liek notikt ar motivétajvardu nosauktai
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darbibai (Misdienu latvieSu literaras valodas gramatika 1959, 332), piemé&ram, dedzinat
‘panakt, ka (kas) deg’, édinat ‘barot (kadu), dot (kadam) &st’, skandirnat ‘panakt, ka (kas)
skan, ieskanas’. Kauzativa nozime var bit ietverta verba leksiskaja nozimé (piemé&ram, likt,
spiest), to var izteikt, izmantojot saknes patskanu miju (pieméram, dzist — dzest), tomér
produktivakais panémiens ir sufiksacija (piem&ram, mulst — mulsinat) (Soida 2009, 197—
203), un galvenokart $o nozimi pieskir sufiksi -e- un -ina-. “Kauzativas nozimes morfémas
aglutinativais raksturs dod iesp&ju saméra brivi darinat kauzativos verbus no jebkuras
saknes” (Veidemane 2002, 481).

Kaut ari kauzativo un iterativo nozimi var uzskatit par verbu sufiksu
varddarinaSanas nozimém, tomé&r tads nevar izmantot verbu paronimu SkirSana ka
visparinatu diferencétajpazimi vairaku iemeslu del:

1) &is abas derivativas nozimes nav attiecinamas uz visu darbibas vardu sufiksalo

atvasinajumu tipiem — tas Tstenojas tikai verbalas motivacijas atvasinajumos;

2) iterativa un kauzativa nozime nav obligata sufiksa diferencétajpazime, jo ne
vienmér tieSi sufikss ir attiecigas derivativas semantikas nesgjs: nozime var
izpausties arT varda leksiskaja nozimé kopuma, pieméram, verbos baroz, varit
kauzativa nozime nav tie$i saistama ar sufiksiem -0- un -i-, bet izpauzas varda
nozimé (par to sk. Veidemane 2002, 476);

3) kauzativa un iterativa nozime neveido pilnvértigu opoziciju, resp., tas var
sinkrétiski izpausties viena atvasinajuma, pieméram, verbos drupinat, lipinat,
ritinat var identificét gan kauzativo, gan iterativo nozimi.

Valodas fakti liecina, ka dazadu verbu varddarinaSanas sufiksu pievienoSana vienai
un tai pasai saknei parasti rada variantus (Veidemane 2002, 492), piem&ram, blavet //
blavot, culat Il culot, dzirkstet // dzirkstit, grandet // grandit, klainat // klainot; kvélet I/
kvelot; robit // robot, sprauslat // sprausloz, supot // Sipinat. Darbibas vardu variativums ir
verojams jau kop$ pirmajiem rakstu pieminekliem, un valodas sist€ma vispar ir griti runat
par noteiktam tendence€m varddarinaSanas variantu stabilizacija, jo parmainas notiek
dazados virzienos (Veidemane 2002, 470).

Verbu paronimu latvieSu valoda ir maz, un ta nav regulara. Verbu sufiksala
paronimija galvenokart ir saistama ar tiem verbiem, kas ir atvasinati ar sufiksu -in@- un
tiek lietoti paral€li ar tas paSas saknes cita sufiksa atvasinajumu, pieméram, audzet ‘kopt,
ripéties’ — audzinat ‘macit, izglitot’, dzirdst ‘dot dzert’ — dzirdinat ‘vairakkart dot dzert’,
godat ‘cienit’ — godinat ‘izradit publisku pagodinajumu’, skandet ‘lasit dzeju’ — skandinat
‘vairakkart radit skanas, aizskarot kadu priekSmetu’.
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Verbs ka vardskira norada uz dazadam dinamiskam attiecksmém starp Istenibas
objektiem, tapéc to semantika ir sarezgita un daudznozimiga. Verbiem lielakoties ir
raksturiga polisémiska semantiska struktiira. “Jo liclaks to paradibu skaits, uz kuram
vardu var attiecinat, jo stkak un vispusigak aptverts to paradibu loks, kuras vards visparina,
bet varda nozime klust nenoteiktaka” (Laua 1969, 26). Tas apgriitina verbu paronimu
identificésanu, jo, salidzinot vienu LSV, verbus var uzskatit par paronimiem, savukart péc
citu LSV salidzinaSanas var konstatét, ka tie valoda funkcioné ka varianti vai ar1 ka

sinontmi. [lustracijai aplikosim verbu davat — davinat LSV, kas fikséti skaidrojosaja

vardnica.
davat davinat
1. Davinat. Dot, pieskirt (ko) kddam bez atlidzibas.

2. parn. poét. Panakt, biit par céloni, ka (kads) izjit,
giist; pieskirt, veltit.
3. novec. Piedavat (vairakkart vai daudziem).

(LVV 2006, 227)
Salidzinot vardnica min&tas pamatnozimes, var konstatét, ka abi vardi ir varianti, kKam nav

semantiskas atskiribas, jo verbs davat ir skaidrots, noradot uz verba davinat nozimi:

SE davat(l) davinat
‘dot’ + +
“pieskirt’ + +
‘bez atlidzibas’ + +

Savukart, ja analizé verba davat atvasinato nozimi un pretstata to verba davinat nozimei,

var konstatet vairakus DSE.

davat davinat

1. Davinat. Dot, pieskirt (ko) kadam bez atlidzibas.

2. parn. poet. Pandakt, biit par céloni, ka (kads) izjit,
giust; pieskirt, velftit.

3. novec. Piedavat (vairakkart vai daudziem).

(LVV 2006, 227)

SE davat(2) davinat
‘dot’ + +

‘bez atlidzibas’ + +

‘likt’ + -

‘likt 1zjust’ + -
‘veltit’ + -
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P&c $1 nozimju salidzinajuma abi verbi ir uzskatami par paronimiem, jo valodas praksg ir
sastopami konteksti, kuros verbs davat ir iederigaks, piemeram:
davat
Vakara vannosana klust par ritualu, ta ir briniskiga relaksdcija un iespéja
vienlaicigi davat mazulim savu uzmanibu, kas tam tik [oti nepieciesama. (K)
Labakais veids, ka stradat pie st uzdevuma, ir davat milestibu, prieku, makslu
citiem un sanemt milestibu, prieku, makslu no citiem. (K)
Ka apliecindjumu savai milestibai vini vélas pasaulei, cilvécei, savai tautai radit
gimeni un davat bérninu. (K)
Misdienu latviesu valodas tekstu korpusa var vérot, ka verbs davinat biezak tiek iesaistits
vardkopas ar tadiem substantiviem, kas nosauc tieSi tveramus Tstenibas objektus,
pieméram, davindt lietas, davinat ziedus, davinat kurpes, davinat gredzenu (K), savukart
verbu davat izmanto, runajot gan par tie$i tveramiem priekSmetiem un paradibam,
pieméram, davat ziedus, davat kurpes (K), gan arT par abstraktam un netieSi uztveramam
paradibam, piemé&ram, davat milestibu, davat prieku, davat nemirstibu, davat veiksmi,
davat zelastibu, davat brivibu (K).

Verbu leksiski semantisko variantu daudzveidiba un to sarezgitas savstarpjas
atticksmes verba semantiskaja struktiira, ka ar1 verbu sisttma kopuma apgritina verbu
semantisko diferencéSanu paronimijas aspekta. Promocijas darba verbu paronimija, tapat
ka citu vardSkiru paronimija, galvenokart analizeti tie pieméri, kam nozimes atSkiriba ir
identificgjama pamatnozimé, ka ari kas péc misdienu latvieSu valodas tekstu korpusa

materialiem tiek diferencéti atskirigos kontekstos valodas prakse.

4.3.1. Verbu sufiksalo paronimu semantiska diferenceésana

Vienas saknes sufiksalo verbu diferencésana lielakoties ir saistama ar kauzativas
un iterativas nozimes istenoSanu atvasinajumos. Ja sufiksalu verbu pari, kas ir atvasinati
no vienas saknes, viens no verbiem nosauc kauzativu vai iterativu nozimi, kas otram
verbam nav raksturiga, $adus vardus valodas prakseé parasti lieto dazados kontekstos un
nemédz jaukt, pieméram, cikstét — Cikstinat, elpot — elpinat, raudat — raudinat, spidet —
spidinat. Savukart, ja verbu pari abiem atvasinadjumiem piemit vai nu viena vai abas S1s
varddarinaSanas nozimes, tie ir griitak Skirami valodas praksé. Pieméram, semantiski tuvi ir

verbi guldit — guldinat, jo abi ir kauzativi. Ja salidzina abu verbu pamatnozimi, var
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konstatgt, ka vieniga atSkiriba ir iterativas nozimes piemitiba atvasinajumam ar sufiksu -

ind-, ko var identificét ka DSE ‘atkartoti’.

guldit guldinat

1. (No)likt gulét, novietot gulus un laut gulet; dot, |1. Guldit (parasti ilgstosi, atkartoti).
iekartot gulasvietu guléSanai. 2. Likt, novietot gulus vairakkart.

2. Laut (lopiem) gulét ganibas.

3. Likt (kur prieksmetu) gulus, horizontali.

4.  Parn. (Ap)bedit, (ap)glabat.

(LVV 2006, 328) (LVV 2006, 329)
SE guldit(1) guldinat(1)
‘likt’ + +
‘gulus’ + +
‘iekartot’ + +
‘gulvieta’ + +
‘atkartoti’ - +

Atvasinajumam ar -ind- ir identificéts DSE ‘atkartoti’, un tada gadijuma, ja konteksta ir
ming&ta vienreiz notikusi darbiba, parasti tiek izmantots verbs guldat:
guldit
Tomeér tikai pec 35 gadiem tika guldits pamatakmens piemineklim. (K)
Péc tam vairs nav véléesanas guldit naudu bankd (..) (K)
Prieks, ka savu vainagu legionariem guldija art Ministru prezidents Einars Repse.
(K)
Semantiski tuvu verbu paros nozimes diferenciacija dazkart ir saistama nevis ar pasu
darbibu, bet ar objektu, uz kuru darbiba ir vérsta. I[lustracijai analiz€sim verbus skandet
— skandinat. SkaidrojoSaja vardnica abiem verbiem ir fikséti vairaki LSV, tomér tiesi

pamatnozimé var identificét nozimes atskiribu.

skandéet skandinat
1. Lasit dzeju, uzsverot (tas) ritmu. 1. Pandakt, ka (kas) vairakkart skan, ieskanas;
2. Poét. Dziedat,; art spelet (mizikas radit skanas, (ko) aizskarot, kustinot.
instrumentu). 2. Poét. Spelét (miizikas instrumentu); dziedat.
3. Sar. Apnicigi, vairakkart runat, paust (ko).

(LVV 2006, 1002)
Verbs ar sufiksu -ind- nosauc darbibu, kuras pamata ir priekSmetu aizskarSana,
kustinasana, lai raditu skanu, savukart verbs ar sufiksu -é- ir attiecinams uz runatam

skanam:
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SE skandét(1) skandinat(1)

‘dzeja’ + -
‘lasit’ + -
‘ritms’ + -
‘skana’ - +
‘radit’ - +
‘kustinat (priekSmetu)’ - +
‘atkartoti’ - +

Tatad verbs skandét pamatnozimé ir attiecinams uz verbalu izpausmi, ko ierobezo noteikts
zanrs, proti, DSE ‘dzeja’ un DSE ‘ritms’, savukart skandinat ir saistams ar neverbalu
skanu radiSanu, kuru pamata ir priekSmetu atkartota kustinaSana. Valodas prakse ir
sastopami konteksti, kuros Sie verbi ir lietoti ka varianti, piem&ram, skandét dziesmu //
skandinat dziesmu, skandét lozungu // skandinat lozungu, skandét saukli // skandinat saukli
(K). Tomér misdienu latviesu valodas tekstu korpusa ir vérojams, ka tie nav pilniba
ekvivalenti: verbs skandét tiek attiecinats uz ritmisku runu (skandet tekstu, skandét
tautasdziesmu, skandét dzeju, skandet mantru), savukart verbs skandinat tiek izmantots,
runajot par priekSmetiem, kas rada skanu (skandinat naudu, skandinat pudeles, skandinat
zvanus, skandinat glazes), ka ari attiecinot uz runaSanu (skandinat frazes, skandinat
saukjus, skandinat lozungus) vai dziedasanu (skandinat dziesmas, skandinat meldinu).
Verbu paronimu nozimes diferenciaciju dazkart var saistit ar semantisko opoziciju
izmanto$anu. Arl semantiskas opozicijas parasti ir identificgjamas objektos, uz kuriem ir
attiecinama darbiba, ta nodroS$inot paronimiem atSkirigu kontekstualo lietojumu.
[lustracijai turpinot aplikot min&to parontmu pari skandet — skandinat, var secinat, ka
semantiska opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’ ir identific€jama skanas avotiem, ar kuriem abi
paronimi ir saistami: verbs skandet tiek lietots, ja runa ir par skanam, ko rada dziva biitne,
savukart verbs skandinat ir attiecinams uz skanam, kas rodas no nedziviem priek§metiem.
Viens no biezak minétajiem un aprakstitajiem verbu paronimu pariem ir audzet —
audzinat. Abiem verbiem ir raksturiga kauzativa nozimes nianse, un abi ir transitivi verbi,

tapéc valodas prakse tos médz jaukt.

audzet audzinat
1. Kopt, barot u. tml. ripeties, lai aug (augi, 1. Vadit (berna, pusaudia) attistibu velama
dzivnieki); nodarboties ar to, pavairojot art virziend, gadajot, riipéejoties (par vinpu),
pilnveidojot (augus, dzivniekus). mdcot, izglitojot (vinu); ietekmet (individa)
2. Laut, lai aug (piem., barda). garigo attistibu kada virziena.
2. Attistit, izveidot, izkopt (piem., kddas
ipasibas).

(LVV 2006, 140)
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Salidzinot abu paronimu pamatnozimes, var konstatét gan ISE, gan DSE:

SE audzet(1) audzinat(1l)
‘ripéties’ + +
‘kopt’ + -
‘augt’ + -
‘augt’ + -
‘dzivnieki’ + -
‘vadit’ - +
‘izglitot’ - +
‘garigi’ - +
‘bérns’ - +
‘pusaudzis’ - +

Abu paronimu nozimes $kirSana tiek izmantota darbibas objektu diferencéSana, proti, ar
verbu nosaukta darbiba ir versta uz atskirigiem objektiem, ko $aja gadijuma var grup@t pec
opozicijas ‘persona’ — ‘nepersona’, jo cilvéks ka persona tiek pretstatits citiem dziviem
organismiem (augiem, dzivniekiem): audzinat bérnu, personibu — audzét efeju, tomatus,
vistas (K).

Labak uztverama nozimes atSkiriba starp paronimiem ir vérojama tajos gadijumos,
kad viens no tiem ir saistams ar nozimes parnesumu. Verbu semantika nozimes
parnesums bieZak istenojas ka kada no atvasinatajam nozimém, proti, LSV, kas nav tik
izplatiti valodas lietojuma. Ta, piemé&ram, nozimes parnesumu var identificét verbu part

peret — perinat, analiz€jot verba perinat atvasinato nozimi.

peréet perinat

Sildit (putnu, rapulu olas), lai attistitos, izskiltos |1. Perét.

mazuli. 2. Panakt, ka attistas (digli olas).

3. Parn. sar. Domat, slepus planot (ko launu); pielaut,
ka veidojas (piem., negativas jiitas).

(LVV 2006, 821) (LVV 2006, 822)

Salidzinot abu verbu pamatnozimi, var secinat, ka ta ir identa. Nozimes atSkiriba ir

identific€jama, salidzinot verba peret nozimi ar verba perinat atvasinato parnesto nozimi:

SE perét perinat(3)
‘olas’ + -
‘sildit’ + -
‘mazulis’ + -
‘domat’ - +
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‘slepus’ - +

‘jutas’ - +
‘launs’ - +
‘negativs’ - +

Verba perinat atvasinataja nozimé paradas DSE, kas saistami metaforisku nozimes
parnesumu: DSE ‘domat’, DSE ‘slepus’, DSE ‘launs’, DSE ‘jitas’, DSE ‘negativs’.
Misdienu latviesu valodas tekstu korpusa materiali liecina, ka verbs perinat ir sastopams
biezak®, un konteksta tas biezak lietots parnestaja nozime, pieméram, perindt nodomu,
perinat ko nelagu, perinat planus, perinat aizdomas, perindt metodes, perindt sazvérestibu
(K). Savukart verbs perét tiek lietots tie$aja nozimé:

Kad calus liek perét, tad nevajag runat. (K)

Tdas var pat mierigi perét savus pilénus lapsu alas (..) (K)

Majas putnus vakara veja neliek perét, jo tad viegli olas sapiist. (K)

AT jau aprakstitaja verbu pari guldit — guldinat (sk. 143. Ipp.) verbam guldit ir fikséta

atvasinata parnesta nozime ‘apbedit, apglabat’.

guldrt guldinat
1. (No)likt gulet, novietot gujus un Jaut gulét; 1. Guldit (parasti ilgstosi, atkartoti).
dot, iekartot gujasvietu gulésanai. 2. Likt, novietot gulus vairakkart.

2. Laut (lopiem) gulét ganibas.
3. Likt (kur prieksmetu) gulus, horizontali.
4.  Parn. (Ap)bedit, (ap)glabat.

(LVV 2006, 328) (LVV 2006, 329)

Miisdienu latvieSu valodas tekstu korpusa ir vérojams, ka Sai nozimé valodas praksé lieto
verbu guldit:
Mironus médz guldit ar vaigu pret ritiem. (K)
Kritusie karaviri gulditi Bralu kapos. (K)
Sava laika nozimigako latviesSu ideologu zemes klépt guldija Vidus kapos (..) (K)
Pagajusaja nedeld guldija vinu zemes klépi (..) (K)
Izdevas konstatét vienu piemeru, kura ar nozimi ‘apbedit, apglabat’ lietots verbs guldinat:
Mironus guldina [precizak — gulda] kapa ar galvu pret vakariem un ar kajam pret
ritiem. (K)
Ja nozimes parnesums ir fikséts verba pamatnozimé, to semantiska atSkiriba ir
skaidri uztverama. Pieméram, sada nozimju diference ir identific€jama verbu pari pazemot

— pazeminat. Verbs pazeminat tiek lietots, lai nosauktu tieSas nozimes darbibu, piem&ram,

“Misdienu latviesu valodas tekstu korpusa verbs perét ir konstatés 53 reizes, perinat — 295 reizes.
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pazemindt limeni, pazemindt asinsspiedienu, pazeminat maksu un ari pazeminat virsnieku
par kareivi, pazeminat darbinieku amatd, bet verbs pazemot ir saistams ar nozimes
parnesumu ‘ar savu izturéSanos apkaunot, dzili aizvainot’, piem&ram, pazemot cilvéeku,

pazemot draugu.

pazemot pazeminat
Dzili apkaunot, aizvainot, aizskart (kadu, kada 1. Padarit zemaku.
cienu). 2.  Padarit mazaku, samazinat.
3.  Parcelt zemaka amata.
(LVV 2006, 815) (LVV 2006, 816)

Abiem verbiem ir raksturiga savstarpg&ji nesaistita semantika, tiem nav raksturigi ISE, tap&c
tos nevar uzskatit par paronimiem. “LatvieSu literaras valodas vardnica” ir fikséts, ka
verbam pazeminat ir novecojusi nozime, kas ir identa ar varda pazemot nozimi (sk. LLVV
61, 1986, 565), tomér miusdienu valoda §1 nozime ir zudusi, lidz ar to ir zudusi ISE, un tie

par paronimiem nav uzskatami.

4.3.2. Verbu sufiksalo paronimu pari

Verbu paronimija ir Sastopami tikai tadi paronimi, kas ir at$kirigu sufiksalu
atvasinajumu pari, pieméram, audzet ‘kopt, rupéties’ — audzinat ‘macit, izglitot’, dzirdat
‘dot dzert’ — dzirdinat ‘dot vairakkart dzert’, peret ‘sildit, lai izSkiltos mazuli’ — perinat
‘planot ko launu’. Ka jau tika minéts, $ados paros viens no verbiem parasti ir atvasinats ar
sufiksu -ing-. Verbiem nav raksturigi paronimu pari, kuros iesaistitos primars vards un
sufiksals atvasinajums. Sados gadfjumos atvasinajumiem ir raksturiga patstaviga nozime,
pieméram, augt ‘biologiski attistities’ — audzet ‘kopt, rip&ties’; steigt ‘censties atri paveikt’
— steidzinat ‘likt, mudinat steigties’.

Ekscerpétais materials liecina, ka vairakos paros paronimu atSkiriba ir saistama ar
iterativas nozimes piemitibu, kas ir raksturiga verbam ar sufiksu -ind-. Sados paronimu
paros verbs ar -ind- norada uz atkartotu, ilgstoSu darbibu pretstata verbam, kas nosauc

vienreizgju darbibu. Salidzinasim verbu vi/at — vi/inat nozimes.

vilat vilinat

Grozit un spaidit, virpinat (piem., pirkstos). Viegli, art ilgaku laiku vilat.

(LVV 2006, 1179)
Abu vardu semantika ir diezgan tuva:
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SE vilat vilinat

‘grozit’ + +
‘spaidit’ + +
‘virpinat’ + +
‘viegli’ - +
‘ilgi’ - +

P&c vardnica fikséta nozimes salidzinajuma var konstatet, ka vienigie identificejamie DSE
ir DSE ‘“viegli’ un DSE ‘ilgi’.
Iterativo nozimi, ko var visparinat ka DSE ‘vairakkart’ var identificét arT verbu

pari dzirdinat — dzirdat, kas abi ir kauzativi verbi.

dzirdit dzirdinat

Dot dzert (kddam). Dzirdit, vairakkart dzirdit.

(LVV 2006, 268)
Verba dzirdinat nozimé var identificét DSE ‘vairakkart’, kas liecina par daudzkart&ju,

atkartotu darbibu, resp., norada darbibas iterativo veidu:

SE dzirdit dzirdinat
‘dot’ + +
‘dzert’ + +
‘vairakkart’ + -

Lidziga veida var diferencét jau aprakstits verbus guldit ‘novietot horizontali’ — guldinat
‘vairakkart novietot gulus’ (sk. 143. lpp.).

Verbu paronimu paros ir sastopami tadi pieméri, kuru nozimes diference ir saistama
ar kadu konkrétu DSE istenoSanu, kas ir raksturiga tikai konkr€tajam paronimu parim. Ta,
pieméram, par paronimiem var uzskatit verbus godat — godinat, kuru nozimes atskiriba ir

identificgjama verbu pamatnozimé, un istenojas konkrétos DSE.

godat godinat
1. Cientt, izradit ciepu, pagodinajumu. 1. [Izradit cienu, parasti sabiedrisku
2. Devet, saukt. pagodind@jumu; sveikt, apsveikt (kadu).
2. Godat (2).
(LVV 2006, 313) (LVV 2006, 314)

SE godat(1) godinat(1)
‘ciena’ + +
‘pagodinajums’ + +
‘izradit’ + +
‘sabiedrisks’ - +
‘apsveikt’ - +
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Galvenie ISE ir ISE ‘ciepa’, ISE ‘pagodinajums’, ISE ‘izradit’, kas ir saistami ar
motivetajvarda leksisko nozimi, bet galvenie DSE ir DSE ‘sabiedrisks’ un DSE
‘apsveikt’, kas ir nosakami tikai verba godinat pamatnozimé. Verbs godinat biezak tiek
lietots konteksta, kas ir saistams ar publisku goda izradiSanu, pieméram, godinat simtgadi,
kino, pieminu, karavirus, upurus, mirusos, kritusos, savukart verba godat semantika §is SE
nav aktuals: godat tévu, dievu, valodu, cilvékus, zemi, pavardu (K).

VEl viens piemérs — verbi atjaunot — atjauninat.

atjaunot atjauninat

1. Padarit atkal tadu, kads bijis (pirms Aizstat, nomainit (pieméram, darbiniekus, kadrus). //
novecoSanas, bojasanas, zuSanas); pandakt, ka pareti. Panakt, ka izveidojas atkal, no jauna (apzina,
atgiist iepriek$ejo stavokli. atmina).

2. Atkal, no jauna ieviest; panakt, ka no jauna
stdjas spéka, iestudét no jauna (iepriekséju
izradi).

3. Uzsakt atkal no jauna.

(LVV 2006, 109-110) (http://www.tezaurs.lv/sv/ [skatits 30.05.2010.])

SE atjaunot(1) atjauninat
‘stavoklis’ + -
‘ieprieksgjais’ + -

‘atgut’ + -

‘aizstat’ - +

‘nomainit’ - +

Péc pamatnozimju salidzinajuma verbam atjaunot ir identificéti DSE ‘’atgit’, DSE
‘ieprieks&js’, DSE ‘stavoklis’, bet verbam atjauninat — DSE ‘aizstat’ un DSE ‘nomainit’.
Verbs atjauninat tick izmantots ari ka informatikas termins:
atjauninat

Regulari atjauninot programmatiru, InterCasino piedava visaizraujosakas

speles(..) (K)

Lieto viruskerajus, regulari atjaunini savu programmatiiru (..) (K)

(..) bezmaksas antivirusu programma atjaunina datus (..) (K)

(..) es nolému atjaunindat savu datorlapu (..) (K)

Visiem lietotajiem vajadzetu atjauninat savus parlikus. (K)
Lidziga veida konkréti DSE, kas ir attiecinami uz konkrétu vardu nozimes diferencéSanu
un nav visparinami, ir konstat€jami tados paronimu paros ka davat ‘pieskirt, veltit’ —
davinat ‘dot bez atlidzibas’(sk. 141. Ipp.), skandet ‘lasit dzeju’ — skandinat ‘vairakkart
radit skanas aizskarot’ (sk. 143. Ipp.).
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http://www.tezaurs.lv/sv/%20%5bskatīts

Sufiksalo verbu paronimu nozimes atSkiriba dazkart ir saistama ar nozimes
parnesumu, ko parasti var identificét viena paronima semantika. Nozimes parnesums
parasti ir saistams ar kadu verba atvasinato nozimi. Ta jau min&taja paronimu pari skandet
— skandinat vardam skandinat ir fikséta atvasinata parnesta nozime ‘apnicigi, vairakkart

runat, paust’.

skandét skandinat
1. Lasit dzeju, uzsverot (tas) ritmu. 1. Panakt, ka (kas) vairakkart skan, ieskanas;
2. Poét. Dziedat; art spelet (mizikas radit skanas, (ko) aizskarot, kustinot.
instrumentu). 2. Poét. Spélet (muzikas instrumentu), dziedat.
3. Sar. Apnicigi, vairakkart runat, paust (ko).

(LV'V 2006, 1002)

SE skandeét(1) skandinat(3)
‘runat’ + +
‘dzeja’ + -
‘ritms’ + -
‘apnicigi’ - +
‘vairakkart’ - +

Sada nozimes atikiriba lauj lietot paronimus atskiriga konteksta, ka arf var pieskirt
noteiktu semantisku niansi viena un tai paSa konteksta. Nozimes parnesums ka verbu
semantikas diferenc€tajpazime ir identificEjams ari jau aplikotaja paronimu pari peret
‘sildit, lai izskiltos mazuli’ — perinat ‘planot ko launu’(sk. 145.-146. lpp.), davat —
davinat.

Kopuma var secinat, ka verbu paronimi ir reti sastopami latvieSu valoda. Parontimu
paros viens no verbiem parasti ir atvasinajums ar -ing-. Sadu paronimu nozimes
diferencésana tiek izmantots DSE, kas ir saistits ar iterativo nozimi, proti, DSE
‘vairakkart’> vai DSE ‘ilgi’, un tas raksturigs verbiem ar sufiksu -ina- (dzirdinat
‘vairakkart dzirdit’, guldinat ‘vairakkart guldit’, vi/inat ‘lgi vilat’). Verbu paronimu
diferenc€Sana ir saistama ar nozimes parnesumu, kas parasti ir konstat€jams viena
paronima atvasinataja LSV (perinat ‘planot ko launu’). Dazos verbu paronimu paros var
identificét ar1 noteiktas semantiskds opozicijas, pieme&ram, opozicija ‘persona’ —

‘nepersona’ (audzet ‘kopt augus, dzivniekus’ — audzinat ‘macit cilvéku’).

4.4. Aizgutu celmu paronimi

LatvieSu valoda ir sastopami aizgiitu vardu pari, kas pec visam pazimém atbilst

paronimiem un ir aktuali no literaras valodas normésanas viedokla, piem&ram, autoritars —
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autoritativs, abonents — abonements, dokumentals — dokumentdrs, humans — humanitars.
Sadi aizguvumi atbilst paronimu kritrijiem, tos var identificét un diferencét pec paronimu
pazimém, un tie funkciong atbilstosi noteiktam paronimijas likumibam. Tomer diskutéjams
ir jautajums par aizgitu vardu morfémiskas segmentacijas korektumu. Dala aizguvumu,
pasi internacionalismi, latviesu valoda tiek parpemti jau atvasinati ar visiem latiu vai
grieku cilmes prefiksiem vai postfiksiem, senak ar vacu vai krievu valodas, musdienas — ar
anglu valodas starpniecibu (Kalnaca 2004, 29). No sada viedokla nav lietderigi dalit
aizguvumu morfémisko struktiiru un aprakstit afiksu varddarinasanas funkcijas, jo tie nav
attiecinami uz latvieSu valodas varddarinaSanas procesu. Piem&ram, substantivi
abonements — abonents latviesu valoda ir aizgiati ka divi dazadi nomeni: abonents ir
aizguvums no vacu valodas (Abonnent), bet abonements — no franéu valodas

(abonnement). Savas fonétiskas un semantiskas lidzibas dé| tie dazkart tiek jaukti valodas

prakse.
abonements abonents
Par maksu iegiita tiestba noteiktu laiku regulari Tas, kas aboné, kam ir abonements.

sanemt (laikrakstus, Zurnalus), apmeklet (teatri,
koncertus) vai lietot (piem., telefonu); dokuments,
kas So tiesibu apliecina.

(LVV 2006, 14)
No morfémiska viedokla Sos aizguvumus nevar segmentét sikak un salidzinat sava starpa
atSkirigo morfému varddarinasanas funkcijas latvieSu valoda, jo So vardu paralelums
identiski izpauzas ari citas valodas, pieméram, lietuvie$u valoda abonementas — abonentas,
krievu valoda abonumenm — abonenm, vacu valoda Abonnement — Abonnent.
Vel viens piemérs — ar1 paral€lismi dokumentals — dokumentars atbilst paronimu pazimém

un latvieSu valodas prakses materialos dazkart tiek lietoti viens otra vieta.

dokumentals dokumentars

Tads, kam ir dokumenta nozime un raksturs; tads, Tads, kas apstiprinats ar dokumentiem, rakstiskiem
kurd izmantoti vésturiski fakti, dokumenti; raksturigs | pieradijumiem.
dokumentiem.

(LVV 2006, 252)

Abi vardi etimologiski ir saistami ar latipu valodas vardu documentum ‘pieradijums’,

tome&r paronimijas aspekta nebiitu korekti runat par paronimiem, kas atvasinati ar sufiksiem

-al- un -ar-, jo adjektivs dokumentals ir aizgits no krievu valodas (mokymeHTtanbHbIit), bet
dokumentars — no fran¢u valodas (documentaire).

Aizgiitu celmu paronimu paros iesaistas nomeni, un lielakoties tie ir saistami ar

terminologiju. Valodas praksg ir sastopami dazadi aizgttu substantivu pari, tomér kopuma

151




to nav parak daudz. Aizgiitu celmu paronimu diferencéSana ir atkariga no vardu izplatibas
un semantiskas skaidribas. Piem&ram, substantivi ekonomika — ekonomija ir
visparlietojamas leksikas sastavdala, tapéc to nozimes atSkiriba ir vairak stabiliz&jusies

latviesu literaraja valoda.

ekonomija ekonomika

Taupiga saimniekoSana, sapratiga lidzek]u 1. Tautsaimnieciba, razosanas un sadales

izlietoSana; izdevigums, ko dod Sada attiecibu kopums.

saimniekoSana. 2. Zindtne, kurd péti razoSanas, sadales,
mainas un patéripa likumsakaribas.

(LVV 2006, 272)
Savukart vardi, kas ir retak sastopami un saistami ar kadu konkr&tu nozari, visparlietojama
valoda ir gratak diferencgjami. Piem@ram, griitak diferenc€jami valodas prakse ir

substantivi dermatins — dermatits.

dermatins dermatits
Adas imitacija — kokvilnas audums, kas parklats ar Adas iekaisums, ko rada aréji kairinataji.
specialas masas kartu.

(LVV 2006, 236)

Dazkart Sadiem aizglitu celmu paronimiem ir raksturigas gramatisko kategoriju atSkiribas,

piemé&ram, tiem var atskirties dzimte, katarakta — katarakts:

katarakta katarakts
Slimiba — acs lecas apdulkosands. Plats udenskritums, kurd udens plasa straumé gazas
lejup no neliela augstuma.

(LVV 2006, 495)

Aizgiitu celmu adjektivu paronimi ir sastopami biezak, turklat dazos gadijumos
Sadiem pariem var novérot diezgan regularu un sistémisku izpausmi. Interesanti no sada
viedokla ir aizguvumi ar finali -isks. LatvieSu valodas varddarinasanas sistéma sufikss -isk-
tiek uzskatits par produktivu sufiksu, tomér ne visos vardos to var segmentét ka morfemu,
jo latvieSu valoda ir diezgan daudz tadu adjektivu, kas ir aizguti ar finali -isks. Piem&ram,
adjektivs statisks nebiitu analiz&jams ka atvasinajums ar sufiksu -isk-, jo §is vards ir aizgiits
no vacu valodas (statisch). Ekscerp&tais materials liecina, ka latvieSu valoda ir sastopami
aizglitu celmu paronimi, kam var identificét neistu morféemu -isk-. Piem&ram, S$ads

adjektivu paris ir sinhrons — sinhronisks.

sinhronisks sinhrons
1. Tads, kas atspogujo, aptver viena, noteikta Tads (process, darbiba), kas norisinds vienlaicigi,
laikposma notikumus, paradibas. viend laika ar kddu citu (procesu, darbibu), tads,
2. Sinhrons. kura noris vairakas vienlaicigas darbibas.
(LVV 2006, 994) (LVV 2006, 995)
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Adjektivs sinhrons ir aizgiits no grieku valodas (gr. synchronos), savukart adjektivs
sinhronisks — no vacu valodas (v. synchronisch). Lidzigi paronimu pari ir parlamentars —
parlamentarisks, subjektivs — subjektivisks U. C.

LatvieSu valoda ir izplatiti paronimu pari, kuros ietilpst adjektivs ar varddalu -
istisks. “Miisdienu latvieSu literaras valodas gramatika” ir konstatéts, ka $adi adjektivi ar -
istisks, -istiska pastav blakus internacionalas cilmes personu nosaukumiem (Misdienu
latviesu literaras valodas gramatika 1959, 258). Dala $adu adjektivu ir aizgiti jau ka gatavi

vardi. Pieméram, apliikosim paronimu pari redls — realistisks.

realistisks reals
Tads, kas atbilst realisma prasibam; tads, kas 1. Tads, kas pastav isteniba, patiess.
raksturigs realismam. 2. Tads, kas ir izpildams.

(LVV 2006, 907)
Adjektiva reals cilme ir mekl&jama latinu valoda (lat. realis), savukart vards realistisks ir

aizgiits no vacu valodas (vacu realistisch). Lidzigi pieméri ir humdans — humanistisks,
ideals — idealistisks, materials — materialistisks, naturals — naturalistisks U. c. |. Freimane
norada, ka $adi paronimi ir veidoti terminologiska sistéma, un adjektivi ar varddalu -
istisks** nosauc ipasibu, kas ir saistita ar kadu zinatnes nozari, virzienu u, tml. (Freimane
1993, 108).

LatvieSu valoda ir sastopami ar1 aizgiitu celmu paronimi, piem&ram, biezi valodas

prakse tiek jaukti adjektivi humanitars — humans.

humanitars humans

Tads, kas saistits ar zinatném, kuras peta sabiedribu | Cilvécisks, cilvecigs.
un cilveku ka sabiedrisku biitni; tads, kas raksturigs
Sim zindtném.

(LVV 2006, 340)
Dazreiz neprecizi tiek lietoti adjektivi sistematisks — sistemisks.

sistematisks sistemisks
1. Tads, kas noris péc noteikta plana, noteikta Tads, kas saistits ar sistemu, ir tai raksturigs.
seciba.

2. Arnoteikto galotni. 7ads, kas izveidots péc noteiktas
sistemas, veido kadu sistemu.
3. Tads, kas notiek vairakkart, atkartoti.

(LVV 2006, 998)

Parasti aizgiitu celmu paronimi iesaistas paronimu part ar kadu citu aizguvumu no

tas paSas vai kadas citas valodas. Reti ir sastopami tadi gadijumi, kad aizgiita celma
paronims funkcion€ viena pari ar latvieSu valodas atvasinadjumu. Piemé&ram, par Sadu

paronimu pari var uzskatit adjektivus efektigs — efektivs, jo adjektivs efektigs ir atvasinats

*' 1. Freimane §adus aizguvumus déve par sufiksaliem atvasinajumiem.
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ar latvieSu valodas sufiksu -ig-, savukart efektivs ir aizguvums no latinu valodas

(effectivus).

efektigs

Tads, kas rada efektu, saista uzmanibu; iespaidigs.

efektivs

Tads, kas dod vélamos rezultatus, iedarbigs.

(LVV 2006, 272)

Kopuma var secinat, ka $adu paral€lismu paru valoda ir diezgan daudz, un tie ir

ieklaujami paronimijas izpet€. Aizgiitu paronimu analiz€ nevar izmantot morfémiskas

struktiiras segmentacijas principu, tacu to izp€t€ noderiga ir komponentu analizes metode.

Promocijas darba §1 pieeja nav izmantota, jo to ierobezo darba mérkis un uzdevumi.
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Secinajumi

Paronimija ir viena no paral€lismu apakssisttmam, kas ir aktuala valodas praksg,
pasi terminologijas joma. Paronims ir viens no diviem (retak vairakiem) vienas saknes
vardiem, kas ir formali un arT semantiski tuvi, bet tomer Skirami, jo to semantiskaja resp.
nozimes struktiira eso$o semantisko diferencétajelementu dél katrs no tiem vienam un tam
pasam kontekstam pieskir atSkirigu nozimi. Paronimu diferenc€Sanai un nozimes atskiribu
stabiliz€Sanai ir pievérsta Ipasa uzmaniba tieSi literaraja valoda, jo taja nepiecieSams
saglabat un pilnveidot semantisko nians€tibu, lai $is paveids sp€tu nodrosinat runataju
vajadzibas péc intelektuali bagatas, daudzveidigas valodas. Parontmi ir latvieSu valodas
kodifikacijas sastavdala, un to mérkis ir valodas semantiskas daudzveidibas un niansétibas
potencu saglabasana un pilnigoSana valodas attistibas procesa. Paronimi biezi ir saistami ar
vienu un to pasu Istenibas paradibu vai arT var raksturot [idzigas paradibas vai darbibas,
tapec valodas lietotajam var rasties griitibas, izv€loties precizako vardu konteksta.

Paronimiju ka paradimatiski petamu paradibu raksturo asociativa saikne, kas
veidojas starp vardiem un rada paronimu parus. Paronimu paru princips ir izmantots gan
teorétiskajos pétijumos par paronimiju, gan ar1 leksikografija, fiks€jot parontimu piemeérus
vardnicas. Paronimu pari eksisté arpus konteksta ka visparinatas leksému kopas, jo teksta
parasti tiek izmantots viens no paronimiem. Tomér tie$i sintagmatiskais lietojums nosaka
paronimu iesp&amibu, jo paronimu lietoSana viena un tai paSa konteksta atklaj to
semantisko atSkiribu. Izv€loties teksta vienu no paronimiem, autors var precizak raksturot
tas realijas, par kuram v€las informét adresatu.

Paronimu fiksacija un nozimju skaidroSana misdienu valoda ir nepiecieSama lidz ar
jédzienu konkretiz€Sanos, jaunu darinajumu ievieSanu, lidzigu nozimju diferenc€Sanos.
Paronimi ka valodas funkcion&$anas rezultats galvenokart ir attiecinami uz Speciala
lietojuma valodu — zinatnes valodas sastavdalu, ko lieto konkrétas nozares specialistu
profesionalaja sazina un kam raksturigs specifisko izteiksmes lidzeklu — terminu —
lietojums. Terminologija domin€ nomeni, un tas ir vérojams ari paronimu paros. Diezgan
izplatita paradiba ir paronimu diferencéSana viena nozar€, lai precizétu jedzieniski tuvu
denotatu nosaukumus (balsts ‘prickSmets atbalstiSanai’ — balstenis ‘trissturveidigs balsts’,
nogulas ‘organismu atliekas’ — nogulsnes ‘vielas dalinas Skidruma’, paloda ‘durvju vai
loga aug$¢ja limeniska dala’ — palodze ‘plaksne ailas apaks$€ja mala’, parsedze
‘konstruktivs elements logu un durvju ailu parsegsanai’ — parsegs ‘materials parsegSanai’,
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parinde  ‘piezime zem teksta’ — parindenis  ‘burtisks tulkojums’, pastatne
‘paligkonstrukcija buivnieciba’ — pastatnis ‘vertikals paliktnis’). Terminologija ir ta, kas
determing paronimijas attistibas tendences, jo paronimu eksistence liela méra ir atkariga no
to izmantoSanas terminologija. Jo skaidrak paronimu atSkiriba tick diferencéta
terminologija un jo atrak nostiprinas paronimiem raksturigie atskirigie konteksti, jo liclaka
iespgja, ka §1 diference ieviesisies ar1 ikdienas sazina.

Paronimijas izpratn€ janem vera paronimu pazimes, kuru identificéSana izmantots
paronimu paris. No formala viedokla paronimus raksturo 1) viena un ta pati saknes
morféma, 2) viena un ta pati vardskira, 3) vienas un tas pasas sintaktiskas funkcijas, 4)
vismaz viena varddarinaSanas lidzek]a atikiriba. Sis formalds pazimes lauj paronimus
noskirt no vairakam citam paral€lismu apakssistémam, pieméram, no homonimiem, tomér
tas nav pietieckamas, lai varétu analiz€t paronimu savstarpgjas sakaribas. No semantiska
viedokla paronimus raksturo 1) vismaz viens idents SE, kas apgritina paronimu
norobezoSanu, 2) vismaz viena SE atskiriba, dalai semantikas palickot identai. Apkopojot
iepriek§ min&tas pazimes, var secinat, ka paronimiem ir raksturigas pazimes, kas vieno
paronimus gan no formala, gan semantiska viedokla — tas ir paronimu vienotajpazimes —
viena un ta pati saknes morféma, viena un ta pati vardskira, vienas un tas pasas sintaktiskas
funkcijas, vismaz viens ISE. Taja pasa laika paronimiem ir raksturigas pazimes, kas norada
uz paronimu diferenci, — tas ir So paralélismu S$kiréjpazimes — vismaz viena
varddarinaSanas lidzekla atSkiriba, vismaz viens DSE. Paronimijas izpratné butiskakas ir
paronimu Skir€jpazimes, kas nodroSina paronimu lietoSanu atSkiriga konteksta.

Par 1pasu parontmu pazimi var uzskatit arT to jaukSanu valodas praksg, ko rada
paronimu fonétiska, strukturala un semantiska lidziba. Paronimu jaukSana ir atkariga no
subjektiviem faktoriem, proti, valodas lietotaja valodiskas lietpratibas jeb lingvistiskas
kompetences. Paronimu diferenc@Sana ir saistita ar literaras valodas normu zinaSanam. Ja
valodas lietotajs zina vardu atSkiribu, vins tos lieto atSkirigos kontekstos, savukart, ja vardu
nozimes atSkiriba nav zinama, vardi valodas prakse tiek jaukti. Tomé&r paronimu jaukSanu
nevar kvalificét tikai ka valodas lietotdja zinasanu trikumu, jo paronimu paralelumu
nosaka arT noteikti objektivi faktori, pieméram, lidziga semantika, Iidziga lietojuma sfera,
lidzigas gramatiskas funkcijas. Ja paronimiju analiz€ no normativa viedokla, ta biitu
aktualiz€jama nevis valodas apguves, bet gan jau nakamaja — aktivaja valodas lietoSanas —
posma.

Paronimija 1stenojas ne tikai starp konkrétiem vardu pariem, bet var konstatét pat

noteiktus varddarinasanas tipus, kas iesaistas paronimu paros. Paronimu izpé&té galvena
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uzmaniba pievérSama paronimiem, kas ar1 valodas praksé tiek jaukti, tomer
nepiecieSamibas gadijuma ir aprakstami ari potenciali jaucami paronimi, kas atbilst
paronimu pazimém, jo tas palidz visparinat secinajumus par paronimiju un tas uzpausmém
latvieSu valoda.

Paronimu diferencéSana galvena uzmaniba pievérSama to semantiskajam
atSkirtbam. Paronimu semantikas analizé ir lietderigi izmantot komponentu analizes
metodi, kuras segmentus var pretstatit péc opoziciju principa. Paronimu nozimes
strukturé$ana tiek segmentéti semantiskie elementi, kas ir nozimigi paronimu nozimes
diferencésana. Paronimu semantiskaja struktiira vienmér ir identificjami elementi, kas ir
pretstatami pec biitibas, proti, elementi, kas ir raksturigi (+) parontma nozimée, un elementi,
kas taja nav raksturigi (-). Tie semantiskie elementi, kas ir identificEjami abos paros, ir
uzskatami par paronimu semantiskajiem integrétajelementiem, savukart tie elementi, kas
nav konstatéjami viena paronima semantika, ir semantiskie diferencétajelementi. Lai
varétu diferencét paronimu nozimes, ir nepiecieSams vismaz viens semantiskais DSE.
Nozimes diferencétajelementi var biit gan loti konkréti, pieméram, ka paronimu pari
gliemezis — gliemene DSE ‘spiralveida (¢aula)’ — DSE ‘divvaku (Caula)’, un tie var bt ari
loti visparigi, pieméram, ka paronimu pari tikumzgs — tikumisks DSE ‘abstrahéti Iidzigs’ —
DSE ‘atbilsto$s’. Ja paronimu parT ir ievérojams ISE kopums, un ir konstat§jams viens vai
paris DSE, §adi paronimu pari valodas praksé ir griiti Skirami (édajs — édejs, zalajs —
zaliens). Ja DSE ir daudz, paronimu jauk$ana valodas praksg€ ir retak sastopama vai pat
tikai potenciali iesp&jama (diumenis — diumeklis).

Starp parontmiem dazkart var identificét hipontmiskas attieksmes, kas liecina par
jédzienu savstarp&ju pakartotibu, piemeéram, paronimu pari gliemis — gliemezis termins
gliemis ir visjédziena termins ‘bezmugurkaulnieku tips’, bet gliemezis — apaksjédziena
termins ‘gliemju tips’. Paronimu un tiem lidzigu atvasinajumu semantiskaja diferencéSana
ir vérojamas noteiktas kopsakaribas ar nozimes parnesumu — varda vai izteiciena
jédzieniska satura mainu, kam pamata ir logiski vai t€laini asociativa saikne starp Tstenibas
objektiem. Nozimes parnesums paronimija tiek izmantots savdabigi, jo tas neistenojas
viena lekséma, bet gan no vienas leksémas tiek parcelts uz citu, etimologiski u derivativi
saistitu leksému. Tas biezak ir noveérojams adjektivu paronimija. Pieméram, $adu nozimes
parnesumu var konstatét adjektivu pari daudzpusejs — daudzpusigs: paronims daudzpusejs
nosauc pazimi, kas ir tieSi saistama ar motivétajvardkopu daudzas puses, savukart
paronima daudzpusigs nozimé istenots nozimes parnesums, motiveétajvienibas semantiku

saistot ar daudzveidigumu un bagatigumu un attiecinot uz abstraktam istenibas paradibam
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— interesém, aspektiem. LatvieSu valoda ir sastopami ar1 tadi morfémiski Iidzigu vardu
pari, no kuriem vienam vardam pamatnozimé stabili ir nostiprindjies nozimes parnesums,
un tapéc abi vardi tiek lictoti atSkirigos kontekstos (acigs ‘vérigs’ — acains ‘ar acim’,
ausigs ‘uzmanigi klausas’ — ausains ‘ar ausim’, mutigs Tunigs’ — mutisks ‘mutvardu
forma’, valodigs ‘runigs’— valodisks ‘saistits ar valodu’ u. c.).

Paradigmatiskaja leksikas izp@tes aspekta paronimi ir pretstatami p&c opoziciju
principa, tapéc paronimu semantiskaja strukttira var konstatét noteiktus SE, ko var uzskatit
par semantiskajam opozicijam. Viena no biitiskam semantiskajam opozicijam ir ‘dzivs’ —
‘nedzivs’. Par dziviem nojégumiem var uzskatit visas tas istenibas paradibas, kas ir
paklautas biologiskam attistibas procesam, pieméram, cilvéks, dzivnieks, augs, resp.,
jebkur§ dzivs organisms. Savukart par nedzivu var uzskatit jebko, kas nav paklauts
dzivibas procesam, pieméram, dazadas paradibas, priekSmetus u. tml. (audzet — audzinat,
ieliktenis — ieliktnis). V&l viena universala opozicija, kas ir sastopama paronimu paros, ir
opozicija ‘process’ — ‘prick$mets’. Saja opozicija kada darbibas norise, t. i., process, tiek
pretstatita prickSmetam, ar kuru $is process tiek veikts (cirte — cirtnis, spiede — spiedne,
tece — tekne). Paronimu semantiska salidzinasana palidz konstatét, kadi SE biezak atskiras
paronimos, un biezak sastopamie DSE liecina par dazadiem universaliem un ne tik
izplatitiem semantiskajiem pretstatiem, kas Tstenojas paronimija.

Paronimija galvenokart aktualizgjas literaraja valoda, un tai veidojas noteiktas
paral€les un mijiedarbe ar citam paral€lismu izpausmém valoda. Paronimi ir ciesi saistiti ar
divam paral€lismu apakS$sisttmam — variantiem un sinonimiem, jo ari tajas paradas
vienas saknes vardu pari. No formas viedokla paronimi lidzinas variantiem — semantiski
identiem, bet formali atSkirigiem paral€lismiem. Varianti ir cieSi saistiti ar izpratni par
kodificéto normu — varianti tiek kodificéti stingrak neka citi paralélismi, jo variantu
pastavéSanu nosaka formala variéSanas. Galvena atskiriba starp paronimiem un variantiem
ir to semantika — variantiem semantiskas atSkiribas nav, proti, to nozime nav identific€jams
neviens DSE, (kautrs // kautrigs, pakalne // pakalns, radniecigs // radniecisks). Péc
semantiskam pazimém paronimi tuvinas sinonimiem — vardiem, kam ir vienadas vai tuvas
nozimes. Starp sinonimiem un paronimiem ir bitiska atSkiriba: sinontmi ir Iidzvertigi
valodas Iidzekli, kas sp€j funkcion&t viens otra (cits cita) vieta, kaut ar1 tiem ir nelielas
satura vai stilistiskas atSkiribas. Savukart paronimi nesp€j funkcionét viens otra (cits cita)
vietd — katru no tiem obligati lieto cita nozim€ un cita konteksta. Valodas norm&Sanas
procesa gan varianti, gan sinonimi var kliit par paronimiem. Tas biezak ir vérojams jomas,

kuras ir nepiecieSama vienveidiga, standartiz€ta sazina, pieméram, lietiSkaja vidg,
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jurisprudencé u. tml. Darinajumi, kas tiek uzskatiti par variantiem vai ar1 valodas praksé
funkcion€ sinonimiski, var kliit par paronimiem, ja to nozimes un kontekstuala iederiba
tiek terminologiski diferencéta (personigs ‘subjektivs’ — personisks ‘privats’, zaldjs
‘zalaugu platiba’ — zaliens ‘kopts maurins’). Valodas praksé palaikam vérojama ar pretéja
paradiba — paronimi var kliit par sinonimiem vai variantiem. Tas parasti notiek tzusa
ietekmé&. Piemé&ram, $adu tendenci var noverot tajos gadijumos, kad normé&taju piedavata
vienas saknes darindjumu diferencéSana, kas tiek nostiprinata ari kodifikacija, netiek
Tstenota valodas prakse (pasitit // pasitinat).

Paronimus var klasificet dazadi — tas ir atkarigs gan no p&tama objekta izpratnes, gan
no citu paral€lismu veidu klasific€Sanas tradicijam, gan arT no izveleta funkcionalas izp&tes
aspekta. Petijumos ir sastopamas dazadas klasifikacijas, proti, paronimus médz klasificét

1) péc uzbives, skirot vardu un konstrukciju paronimus, ka arT dalot tos sikak péc to
strukturas,

2) péc kontekstualas atkaribas, Skirot leksikografiskos paronimus, resp., paronimus,
kam paronimija ir raksturiga arpus konteksta un kas ir atrodami vardnicas, un
kontekstualus paronimus, resp., paronimus, kas ir identific€jami tikai noteikta
konteksta,

3) péc funkcijam, noskirot jédzieniskos paronimus no stilistiskajiem paronimiem,
kuru nozimes atSkiriba ir saistama ar1 ar stilistiskas papildinformacijas diferenci,

4) péc semantiskas struktiras, resp., cik liela méra to semantiska struktiira sakrit,
proti, pilnigie, nepilnigie un dalgjie paronimi.

Gramatiska lidziba ir viens no faktoriem, kas apgriitina paronimu diferencéSanu
valodas praks€. Ta piem&ram, ja salidzina paronimus iemutis — iemutnis vai arT lietisks —
lieti§ks no gramatiska viedokla, abiem paronimiem viena paronimu pari ir vienas un tas
pasas tas gramatiskas kategorijas. Valoda ir iesp&ami art tadi paronimi, kam atSkiras kada
gramatiska kategorija vienas vardikiras robezas. Sada atskiriba ir vérojama substantivu
paronimiem ar dazadam galotném. Viens no izplatitakajiem gadijumiem substantivu
paronimija ir dzimtes gramatiskas kategorijas atskiriba (atzveltne — atzveltnis, bumbiere
— bumbieris, parvade — parvads, veidne — veidnis, vienroce — vienrocis u. tml.). Paronimija
ir sastopami ari tadi pari, kam atSkiras skaitla gramatiska kategorija (dZinss — dZinsi,
piiznis — puzpi). Substantivu pari, kam ir identificjamas skaitla gramatiskas kategorijas
atSkiribas, ir saistami ar leksikalizéSanas procesu, kura vérojama skaitla paradigmas
diferencésana leksiska aspekta. Sadi substantivi, kam atskiras skaitla gramatiska kategorija,

lielakoties tiek lietoti atSkirigos kontekstos, tapéc to lietojuma Skirums valodas praksé
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IpaSas problémas nesagada. Par paronimiem tie var biit uzskatami tikai diferenc€Sanas
sakumposma, kamér to semantiska atskiriba nav stabiliz&jusies valodas praks€. Paronimija
ir sastopami ari tadi piem&ru pari, kuru formala diference izpauzas atSkiriga deklinacija.
Sadu paronimu skaits pedeja laika ir palielinajies terminologijas attistibas dg] (aile — aila,
matrice — matrica, noteka — notece, paloda — palodze, sateka — satece). Gramatisko
kategoriju atskiribas parontmu paros var izmantot ka pazimi, kas liecina par paronimu
semantisko atskiribu.

Sufiksala paronimija ir kvantitativi un kvalitativi daudzveidigakais paronimu tips,
un, pamatojoties uz $o paronimu kopuma, var izstradat iespgjami pilnigako izpratni par
paronimu daudzveidibu un analizes principiem. Atbilstosi varddarinasanas sufiksu saistibai
ar noteiktam vardskiram var runat par tris vardskiru — substantivu, adjektivu un verbu —
sufiksalo paronimiju. Par sufiksalajiem paronimiem uzskatiti tadi vardi, kam
morfémiskaja struktiira atSkiras sufiksi ka varddarinasanas procesa rezultata izmantotie
varddarinaSanas Iidzekli (audzet — audzinat, visparigs — visparéjs, zala@js — zaliens).
Sufiksalaja atvasinaSana aktualizgjas jautajums par galotnes funkciju varddarinasanas
procesa. Nemot véra galotnes nozimi varddarinaSana, ka arl izpausmi paronimija,
sufiksalaja paronimija analiz€jami tris sufiksalo paronimu paru tipi:

1) primara varda un sufiksala atvasinajuma paronimu pari (itafi — italiesi, virsa —
virsma),
2) fleksiva atvasinajuma un sufiksala atvasinajuma paronimu pari (cirte — cirtne),
3) atSkirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu pari (zalajs — zaliens, Cilvecigs —
cilvecisks, godat — godinat).
Sufiksalas paronimijas izpratné japieveér§ uzmaniba sufiksu varddarinasanas nozimei.
Konkrétas nozimes sufiksi biezak sastopami substantivu varddarina$anas sistéma, savukart
verbiem un adjektiviem raksturiga lielaka sufiksu semantikas abstrakcija. Visbiezak
valodas praks€ ir sastopami adjektivu sufiksalie paronimi. Tie ir arT plasak aprakstiti
valodas praks€. Substantivu un verbu paronimu ir mazak. Substantivu paronimi lielakoties
ir konkrétu sufiksalo atvasinagjumu pari, kuru nozimes diferenciacija ir Tstenota
terminologiski. Verbu sufiksalo paronimu ir Joti maz — promocijas darba izdevies ekscerpét
tikai dazus parus.
Substantivu sufiksala paronimija ir reti sastopama un neregulara paradiba, jo
substantivs ka vardskira nosauc konkretus istenibas priekSmetus un paradibas un katrs
atvasinajums runatdja apzina saistds ar noteiktu objektu vai paradibu. Aril tiem

atvasinajumiem, kam tiek izmantoti sufiksi ar vienu un to pasu vai lidzigu varddarinaSanas
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nozimi, lielakoties ir raksturiga skaidri noSkirama semantika. Substantivu paronimi
galvenokart ir saistami ar terminologijas sféru, jo sufiksacija ir viens no plasi
izmantotiem varddarinasanas pan€mieniem jaunu terminu darinasana. Liela dala
substantivu sufiksalo paronimu ir apzinati atvasinati termini, kuru diferencéSana ir
noderiga terminologija, bet nav tik aktuala visparlietojama valoda. Pieméram, tadi
substantivi ka aizbildniba ‘ricibas nesp&jiga pilsona tiesibu aizsardziba’ — aizbildnieciba
‘gadiba par kadu’, iemutis ‘papirusa Caulites dala’ — iemutnis ‘muzikas ptSaminstrumenta
dala’, paksts ‘auglis veronis no vienas augllapas’ — pakstenis ‘auglis veronis no divam
augllapam’, parinde ‘piezime zem teksta’ — parindenis ‘burtisks tulkojums’, zaldjs
‘zalaugu kopums’ — zaliens ‘kopts maurins’ u. c. visparlietojama valoda biezi tiek lietoti
bez nozimes atSkiribas, bet terminologija tie tiek Skirti ka dazadu jédzienu nosaukumi.
LatvieSu valoda var runat par trim sufiksalo paronimu paru tipiem:
1) primara varda un sufiksala atvasindgjuma paronimu pari, piem&ram, balsts —
balstenis, gliemis — gliemezis, itali — italiesi, virsa — virsma u. c.,
2) fleksiva atvasinajuma un sufiksala atvasindjuma paronimu pari, pieméram, Cirte —
cirtne, saskare — saskarne, sledze — sledzene, spiede — spiedne u. c.,
3) atskirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu pari, pieméram, célajs — celejs, krautne
— krautuve, saskarne — saskarsme, skolens — skolnieks, zaldjs — zaliens u. c.
Substantivu paronimu paros ir sastopami atvasinagjumi ar sufiksu -n- (resp. -tn-),
pieméram, cirtne — cirte, krautne — krautuve, spiedne — spiede, tekne — tece. Tiem ir
raksturigi DSE ’ierice’ (tekne ‘noteka’, spiedne ‘ierice’) vai DSE ‘riks’ (cirtnis ‘cirSanas
darbariks’, grieznis ‘grieSanas darbariks’), ka arT dazos gadijumos DSE ‘detala’ (iemutnis
‘papirosa cCaulites dala’, ieliktnis ‘ielickama papildu detala’). P& pieméru analizes
atvasinajumiem ar -n- (resp. -tn-) ir konstatéti ari DSE ‘vieta’ (cirtne ‘vieta, kur izcert
iezus’) un DSE ‘rezultats’ (krautne ‘kravums’). Paronimu paros ir identific€jama ari
dazadu semantisko opoziciju istenoSanas, pieméram, ‘process’ — ‘rezultats’ (Saskare
‘saskarSanas process’ — saskarne ‘datorprogrammas funkciju kopa’) un ‘process’ —
‘priekSmets’ (tece ‘tec€jums’ — tekne ‘noteka’, spiede ‘spieSanas process’ — spiedne
Gerice’).
Atvasinajumiem ar sufiksu -sm-, kas ir identificéti paronimu paros izdevas
konstatét DSE ‘sabiedriba’ un DSE ‘attiecibas’ (Saskare ‘saskarS$anas’ — saskarsme
‘savstarpgjas attiecibas’) Ekscerp@to pieméru analize liecina, ka konsonantiskais sufikss

-Sm- terminologija tiek izmantots reti.
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LatvieSsu valoda ir sastopami paronimu pari, kuros viens no substantiviem ir
atvasinats ar sufiksu -en-, pieméram, balsts — balstenis, spraudnis — spraudenis.
Atvasinajumi ar -en- tiek izmantoti terminologija, lai detalizétu kadu virsjédzienu, tomer
péc ekscerpéta materiala neizdevas konstatét tadus DSE, kas raksturotu $o sufiksu — Visi
konstatetie DSE saistami ar konkrétu jédzienu pazimém, kas stenojas parontmu paros, bet
nav visparinami ka sufiksam -en- raksturigie SE.

Paronimu paros sastopami ari atvasinajumi ar sufiksu -@j-, kas latvieSu valoda tiek
izmantots, lai darinatu daritaju nosaukumus, augu nosaukumus un vietu nosaukumus.
Valodas praksg ir sastopami paral&lismi ar sufiksiem -aj- un -éj-, kas nosauc aktivu daritaju
(arajs — arejs, célajs — celejs, dzerajs — dzéréjs, édajs — édejs). Atvasinajumiem ar sufiksu -
aj- ir konstatéti DSE ‘regulari’, DSE ‘daudz’ (édajs ‘daudz, labprat &d’, célajs ‘regulari
cel; ar ierice celSanai’, dzérajs ‘sistematiski lieto alkoholu’) un dazkart ari DSE ‘labprat’
(edajs ‘daudz, labprat €d”), ka arT DSE ‘ierice’ (célajs ‘ierice celSanai’).

Atvasinajumiem ar sufiksu -iet- tados paronimu paros ka itali — italiesi, latgali —
latgaliesi ir konstatgjami DSE ‘tauta’ vai DSE ‘tautiba’ (italiesi ‘Italijas
pamatiedzivotaji’, latgaliesi ‘Latgales iedzivotaji’). Tomer latvieSu valoda vairums $adu
paral€lismu paru ir varianti, piemeram, australi // australiesi, brazili // braziliesi, portugali
// portugaliesi, spani // spaniesi u. c., tapec tie dazi paronimu pari, kas ir norméti ka
semantiski diferenc€jami vardi, valodas prakse pilniba nav nostiprinajusies.

Substantivu  sufiksalo paronimu nozimé biezi ir identificgjamas noteiktas
semantiskas opozicijas, péc kuram paronimus var logiski pretstatit. Sadus paronimu parus
ir vieglak diferencet valodas prakse, jo dazkart semantiskais Skirums var but diezgan krass.
Viena no izplatitakajam opozicijam ir ‘process’ — ‘priekSmets’, ja atvasinajums ar sufiksu
nosauc konkrétu priekSmetu, kas ir saistams ar darbibu vai tas rezultatu. Pieméram, $ada
opozicija no terminologiska viedokla ir aktualizéta paronimu paros spiede ‘spieSanas
process’ — spiedne ‘ierice’, tece ‘tecéSanas process’ — tekne ‘noteka’. Paronimu paros tiek
izmantota arT opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’, piem&ram, ieliktenis ‘cilveks, kas iecelts amata
ar kada atbalstu’ — ieliktnis ‘ielickama papildu detala’.

Substantivu paronimu diferencésana reti izmantots nozimes parnesums. Tada
paronimiska atSkiriba ir identific€jama, piem&ram, substantiviem mezainis ‘dzivo meza’ —
mezonis ‘neaudzinats cilvéks’, jo atvasinajums ar -ain- raksturo bitni, kas saistita ar mezu
vai dzivo meza, savukart atvasinajums mezONIS ir ieguvis parnestu nozimi un attiecinams

uz cilvéku, kuru maz ietekméjusi civilizacija.
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Pretstata substantivu paronimijai adjektivu sufiksala paronimija ir izplatita
paradiba. Adjektivs ir substantiva pazimes izteic€ja vardskira, tapec viens pats rada tikai
abstraktu priekSstatu par pazimi. Adjektivu sufiksalie paronimi valodas prakse ir sastopami
biezak neka citu vardskiru paronimi. VarddarinaSanas procesa adjektivu sufiksi var istenot
dazadas semantiskas nianses, tapéc starp derivatiem veidojas sarezgitas atticksmes, kas
plasi izpauzas dazadas paral€lismu apakssist€émas (ne tikai paronimija). Adjektivu sufiksala
paronimija visnotal regulari identific€jama noteiktos varddarinasanas tipos. Adjektivu
sufiksalaja paronimija ir izplatiti atSkirigu sufiksalu atvasinajumu paronimu pari, kuros
dominé produktivie varddarinasanas sufiksi -ig-, -&j-, -ain-, -isk-. Ekscerpé&tais materials
liecina, ka lielakaja dala adjektivu sufiksalo paronimu paru viens no paronimiem ir
adjektivs ar sufiksu -ig-. Biezi valodas praks€ ir sastopami paronimu pari, kas sastav no
adjektiva ar sufiksu -ig- un adjektiva ar sufiksu -isk- (cilvécigs ‘lidzjutigs’ — cilvecisks
‘raksturigs cilvékam’, dveseligs ‘jutigs’ — dvéselisks ‘saistits ar dvéseli’, kareivigs
‘drosmigs’ — Kkareivisks ‘raksturigs kareivim’, mantigs ‘bagats’ — mantisks ‘saistits ar
mantu’, zvérigs ‘mnezéligs’ — zverisks ‘Taksturigs zvéram’), otrs izplatitakais adjektivu
paronimu paru tips ir adjektivi ar sufiksu -7g- un adjektivi ar sufiksu -&j- (daudzpusigs
‘plass, bagatigs’ — daudzpusejs ‘vairaki dalibnieki’, divkartigs ‘divas reizes lielaks’ —
divkartéjs noticis divas reizes’, ilggadigs ‘aug vairakus gadus’ — ilggadejs ‘noris gadiem
ilgi’, pirmatnigs ‘sakotngjs, neskarts’ — pirmatngjs ‘vissenakais attistibas posms’,
vairakkartigs ‘vairakas reizes lielaks; kam ir vairakas kartas’ — vairakkartéjs ‘noticis
vairak reizu’, vienpusigs ‘ietver vienu aspektu’ — vienpuséjs ‘aptver vienu pusi’, visparigs
‘nedetalizets’ — visparejs ‘aptver visus’). Dazkart paronimi ir identific§jami adjektiviem ar
sufiksiem -7g- un -ain-, tomér Sis tips nav tik izplatits, piem&ram, k/iidigs ‘aplams’ —
kliudains ‘ir daudz kladu’, tuksnesigs ‘lidzinas tuksnesim’ — ftuksnesains ‘atbilst
tuksnesim’, zaligs ‘labi aug zale’ — zalains ‘daudz zalaugu’. Atseviska grupa ir ietilpinami
ar1 vairaki paronimu pari, kuros viens no adjektiviem ir atvasinats ar sufiksu -isk-,
pieméram, lietisks ‘priekSmetisks’ — lieti§ks ‘nopietns; praktisks’.

Adjektiviem, kas ir atvasinati ar SUfiksu -7g-, paronimu paros var konstatét vairakus
DSE, kas nosauc psihiskas 1pasibas, kuras netiesi saistamas ar motivétajvarda nosaukto
realiju, un visparinot tas dévetas par DSE ‘abstrahéti lidzigs’ (cilvécigs ‘lidzjutigs’,
kareivigs ‘drosmigs’, dvéseligs ’jutigs’). Pieméram, adjektivs zvérigs norada uz visparinatu
psihisku 1pasibu kopumu, kas nav tiesi attiecinams uz motiveétajvardu zvérs, bet saistits ar
to visparinati, abstrahéti, izcelot noteiktas kvalitativas pazimes, kas valodas lietotaja apzina

asocigjas ar So objektu. Dazos paronimu paros paronimiem ar -ig- var identificét DSE, kas
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norada uz telpisko aspektu, pieméram, DSE ’liels’ (divkartigs ‘divas reizes lielaks’,
triskartigs ‘tris reizes lielaks; kam ir tris kartas’, vairakkartigs ‘vairakas reizes lielaks; kam
ir vairakas kartas’).

Adjektiviem, kas atvasinati ar sufiksu -isk-, galvenais visparinatais DSE ir
‘atbilstoss’ (cilvecisks ‘raksturigs cilvékam’, kareivisks ‘raksturigs kareivim’, dvéselisks
‘saistits ar dveseli’), kas norada uz tiesu atbilsmi ar motivétajvarda nosaukto realiju.

Atvasinajumiem ar sufiksu -ain- ir raksturigs DSE ‘daudz’ (k/idains ‘ir daudz
kladu’, zalains ‘daudz zalaugu’) un dazos gadijumos ari DSE ‘atbilstoss’ (tuksnesains
‘atbilst tuksnesim’).

Paronimiem ar sufiksu -¢&j- var konstatét DSE, kas saistami ar temporalo, resp.,
laika aspektu, pieméram, DSE ‘ilgi’ (ilggadejs ‘noris gadiem ilgi’), DSE ‘atkartoties’
(divkartejs ‘noticis divas reizes’, triskartéjs ‘noticis tris reizes’, vairakkartejs ‘noticis
vairak reizu’), DSE ‘sen’ (pirmatnégjs ‘vissenakais attistibas posms”).

Adjektivu sufiksalaja paronimija ir sastopamas semantiskas opozicijas, kas palidz
diferencét paronimu nozimi konteksta. Opozicija ‘dzivs’ — ‘nedzivs’ ir identific€jama visu
vardskiru paronimija, ar1 adjektivu paronimu paros. Pretstats starp dzivo un nedzivo
pasauli Tstenojas tajos objektos, uz kuriem ir attiecinatas ar paronimiem nosauktas pazimes,
un parasti SE ‘dzivs’ ir raksturigs atvasinajumiem ar -ig- (mantzgs — mantisks, mutigs —
mutisks, valodigs — valodisks). Adjektivu paronimu nozimes diferencé$ana nozimiga loma
ir metaforiskam vai metonimiskam nozimes parnesumam, kas bieZi istenojas viena no
parontmiem (Saturigs — saturisks, valodzgs — valodisks, vienpusigs — vienpusejs).

Dazos paronimu paros ir sastopami adjektivi ar sufiksu -isk-, piemeram, virisks
‘veic apaugloSanas funkciju’ — viriskigs ‘raksturigs virietim’, tomér tajos nozimes
diferencétajfunkciju uznemas produktivie sufiksi, kas ir segmentgjami paronimu pari, proti,
-isk- vai -ig-.

Adjektivu sufiksala paronimija ir piesaistijusi valodnieku uzmanibu jau kop$
literaras valodas normé&Sanas sakumposma, un attiecksme pret adjektivu paronimiem ir
atSkiriga, tomér musdienas Iidz ar literaras valodas intelektualizacijas tendences attistibu
nevajadzetu atteikties no adjektivu sufiksalo paronimu diferencéSanas, jo tie ir nozimigi
sazinas procesa ka substantivu pazimju precizétaji.

Verbu paronimija nav izplatita latvieSu valoda — salidzinot ar nomeniem, §1
vardskira paronimu paros ir sastopama loti reti. Tas ir saistams gan ar verbu vardskiras
leksiski gramatisko nozimi, gan ar verbu varddarinasanas 1patnibam. Verba derivativajiem

sufiksiem ir raksturiga loti abstrah&ta varddarinasanas nozime, ko ir griiti formulét. Par
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verbu sufiksu varddarinaSanas nozimi var runat diezgan nosaciti — regulara
varddarinaSanas nozime piemit tikai atvasinatajiem verbalas cilmes darbibas vardiem, kas
isteno kauzativo jeb lickamas darbibas un iterativo jeb daudzkart&jas darbibas nozimes
niansi. STs nozimes nianses nevar izmantot verbu paronimu $kirSana ka visparinatu
diferencétajpazimi, jo tas nav attiecinamas uz visiem sufiksali atvasinatiem verbiem,
turklat tas var sinkrétiski izpausties viena atvasinajuma.

Verbu paronimija ir sastopami tikai tadi paronimi, kas ir atSkirigu sufiksalu
atvasinajumu pari, un viens no paronimu para parasti ir atvasinats ar Sufiksu -inda-,
piem&ram, audzet — audzinat, dzirdit — dzirdinat, godat — godinat, skandet — skandinat.
Verbu paronimu nozimes diferenceSana identificets DSE, kas ir saistits ar iterativo
nozimi, proti, DSE ‘atkartoti’ vai DSE ‘ilgi’, un tas raksturigs verbiem ar sufiksu -ina-
(dzirdinar ‘vairakkart dzirdit’, guldinat ‘atkartoti guldit’, vifinat ‘ilgaku laiku vilat’).
Dazos paronimu paros DSE ir konkré&ti izsecinami no verbu nozimes un nav attiecinami uz
citiem lidzigiem paronimu pariem. Verbu sufiksalaja paronimija, tapat ka citu vardskiru
paronimija, ir identificjamas noteiktas semantiskas opozicijas, kas tiek izmantotas
nozimes diferencéSana. Viena no tadm ir universala semantiska opozicija ‘dzivs’ -
‘nedzivs’. ST opozicija galvenokart ir saistama ar darbibas objektu diferencé$anu, vienu
paronimu attiecinot uz dziviem objektiem, savukart otru — uz nedziviem objektiem (peret
‘sildit, lai iz8kiltos mazuli’ (calus, mazujus) — perinat ‘planot ko launu’ (nolitku, intrigu,
versiju)). Dzivu objektu detalizétakai diferencé$anai tiek izmantota semantiska opozicija
‘persona’ — ‘nepersona’, kura cilveks ka persona tiek pretstatits citiem dziviem
organismiem (augiem, dzivniekiem) (audzet ‘kopt, rapéties’ — audzinat ‘macit, izglitot’
diferenciacija (audzinat bérnu, personibu — audzét efeju, tomatus, vistas)).

Verbu paronimu diferencéSana ir sastopams arl nozimes parnesums, Kas
nostiprinas viena no paronimiem (perét — perinat). Kopuma var secinat, ka latviesu valoda
ir vérojams loti 1€ns verbu sufiskalo atvasinajumu nozimes diferenc€Sanas process. Liela
dala verbu sufiksalo atvasinajumu valoda funkcioné ka varianti vai sinonimi, tomeér
paradas ar1 dazi paronimu pari. Verbu sufiksalie paronimi rodas tajos gadijumos, kad
runatajam nepiecieSams visparinat un abstrah&t kadu darbibu, kas ir saistama ar cilvéka
darboSanos kada sociali aktuala joma.

Sufiksalaja paronimija ir ieklaujami ari aizgutu vardu pari, kas péc visam
pazimém atbilst paronimiem un ir aktuali no literaras valodas norméSanas viedokla,
pieméram, autoritars ‘mnepielauj pluralismu’ — autoritativs ‘ieguvis autoritati’, abonents

‘tiesiba lietot’ — abonements ‘persona, kas ir ieguvis tiesibu lietot’, dokumentals ‘balstits uz
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faktiem’ — dokumentars ‘saistits ar dokumentiem’, humans ‘cilvécigs’ — humanitars
‘raksturigs zinatném, kas péta cilvéku’. Sadi aizguvumi atbilst paronimu kritérijiem, tos
var identific€t un diferenc€t péc paronimu pazimém, un tie funkcioné atbilstosi noteiktam
paronimijas likumibam. Tomér nav lietderigi dalit $adu aizguvumu morfémisko struktiiru
un aprakstit afiksu varddarinasanas funkcijas, jo to saistiba ar latvieSu valodas
varddarinaSanas procesu ir problematiska — Sie vardi lielakoties ir aizgiiti ka gatavas
leksémas.

Promocijas darba iegiitos rezultatus var izmantot leksikografija, terminologija, ka
ar1 valodas prakses materialos. Promocijas darba izstradata parontmu analize turpmak biitu
papildinama un padzilinama, ieklaujot taja ar citus paronimu tipus un veidojot pilnigaku

parskatu par paronimijas izpausmém latviesu valoda.
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PIELIKUMS

Paronimu kopa
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abpusejs
Tads, kas atrodas, notiek abas pusés.

abpusigs
Tads, kas ir attiecas gan uz vienu, gan uz otru
(daltbnieku); savstarpéjs.

Abpusgjs parklajums.

Abpusgjs pleirits (skar abas plausas). Abpusiga sapraSanas.
Abpusgjs spogulis. Abpusiga vienoSanas.
acains acigs

1. Ar daudzam acim (pumpura vietam,).

2. Ar lielam sinam, gaisa pislisiem, art
raibumiem; porains (parasti par maizi, sieru).
3. Ar stku rakstu vai stkiem cauruminiem (par
adijumu, audumu).

Acains adijums.
Acains kartupelis.
Acaina maize.
Acains siers.

Tads, kas atri pamana ko, tads, kas viegli uztver un
izprot; vérigs.

Acigs kaimips.
Acigs zéns.

aila

Celtnieciba — briva vieta siend (durvim vai logam).

aile
Ar paralélam linijam norobezota vieta, laukums (uz
papira lapas).

Durviju aila.
Loga aila. Tabulas aile.
aizbildniba aizbildnieciba

Likuma noteikta forma ricibas nespejiga pilsona
(bérna vai garigi slima cilvéka) personisko un
mantisko tiesibu aizsardziba,; $as aizsardzibas
realizesana.

Nepilngadigo aizbildniba.
Atrasties audZuvecaku aizbildniba.

Pastaviga gadiba par kadu, vina interesu aizstavesana.

Atrasties vecako biedru aizbildnieciba.
Nemt aizbildnieciba.

anarhisks
Raksturigs anarhijai, saistits ar to; patvaligs,
nedisciplinéts.

Anarhiska uzvediba.
Anarhiska valsts.

anarhistisks
Raksturigs anarhismam, saistits ar to.

Anarhistiski noskanota organizacija.
Anarhistiska riciba.

antihumanistisks
Tads, kas versts pret humanismu.

Antihumanistisks sauklis.

antihumans
Necilvecigs.

Antithumana izturé$anas.
Antithumana riciba.

arejs

Tads, kas atrodas arpusé un norobezo (ko) no
apkartéja.

Il Tads, kas aptver (ko) visapkart no arpuses. Il
Tads, kas attiecas uz (kada prieksmeta, paradibas)
formu. // Tads, kas atrodas (kam) arpusée.

Argja mala.
Argjais lenkis.
Argjs iekaisums.

arigs
Tads, kas iedarbojas no arpuses, ko lieto aréji (par
zalu vielam).

Arigas zales.
Arigi lietojams.

arkartejs

Pilnigi neparasts, negaidits, neparedzéts; vél
nebijis, nepiedzivots. Il Tads, kas notiek arpus
kartas, neparasta veida vai laika; tads, kas
paredzets ipasam nolitkam.

Arkartgja sapulce.
Arkartgjas veleSanas.

arkartigs
Tads, kas neieklaujas parastajas normdas, neatbilst
parastajam veidam; sevisks,; seviski liels.

Arkartiga sajisma.
Arkartigas bailes.
Arkartigs prieks.
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atjauninat

Aizstat, nomainit (pieméram, darbiniekus, kadrus).

Il Uzlabot, papildinat ar ko jaunu.

Atjauninat programmu.

atjaunot

1. Padarit atkal tadu, kads bijis, panakt, ka atgiist
ieprieksejo stavokli.

2. Atkal, no jauna ieviest; panakt, ka no jauna stajas
spéka; iestudét no jauna.

Atjauninat datus.
Atjaunot pieminekli.
Atjaunot spekus.
Atjaunot ligumu.
atziniba atzinums

Pozitivs vertejums.

Sabiedribas atziniba.
Izteikt atzinibu.

Sledziens, lemums, vértejums.

Arstu komisijas atzinums.
Kritiku atzinums.

atzveltne
Sedekla aizmugures dala muguras atbalstiSanai.

Atzveltnes krésls.

atzveltnis
Kresls ar platu, ertu muguras atzveltni un sanu malam
roku atbalstisanai.

Atlaisties atzveltni.

audekls

Audums (linu vai kokvilnas, parasti majas austs).
Il Parupja, nekrdsota auduma gabals gleznosanai
ar ellas krasam. I/ Glezna uz auduma gabala.

Buru audekils.
Krasot uz audekla.
Nonemt audeklu no stellem.

audums

1. Paveikta darbiba, rezultats -> aust.

2. Tekstilizstradajums, kas veidojas, auzamajos stavos
savstarpéji perpendikulari saistoties audiem un
Skeriem.

Audumu veikals.
Dekorativs audums.
Ritains audums.
Zida audums.

audzejs

Dzivnieka vai cilveka audu slimigs jaunveidojums,
kas rodas attiecigo audu sinu pastiprinatas
dalisanas rezultata.

Labdabigs audzgjs.
Muskulaudu audzgjs.

augonis
Lokalizets strutains iekaisums.

Strutains augonis.
Uzmeties augonis.

audzet

Radit (augu vai dzivnieku) augsanai un attistibai
labveligus apstakjus (kopjot, barojot). Rupéties,
gadat, lai aug. Il Bit par céloni tam, ka (augi vai
dzivnieki) aug, attistas. Il Laut, lai aug (mati,
nagi).

Audzet lopus.
Audzet matus.
Audzet tomatus.

audzinat

1. Vadit (bérna, jauniesa) attistibu, apgadajot (vinu) ar
visu eksistencei nepieciesamo, macot morales un
uzvedibas normas, veidojot dazadas praktiskas
iemanas.

2. letekmét, veicinat (sabiedribas vai individa) garigo
attistibu, izaugsmi, vadit to vélamaja virziend.

Audzinat bérnus.
Audzinat drosmi.
Audzinat sabiedribu.

ausains
Tads (dzivnieks), kam ir (lielas) ausis.

Ausaina cepure.
Ausaina plice.

ausigs
Tads, kas uzmanigi, art satraukti klausas.

Ausigs kaimins.
Ausiga kolége.

autoritars
Tads, kas nepielauj opoziciju, varas dalisanu,
pluralismu (par varu, rezimu).

Autoritars vadibas stils.

autoritativs
1. Tads, kas ieguvis autoritati.
2. Tads, kura izpauzas (ka) autoritate.

Autoritativs zinatnieks.
Autoritativs izdevums.
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balsts

1. Prieksmets, veidojums, kas uztver uz ta
novietota priekSmeta, veidojuma svaru.

2. Tas (prieksmets, veidojums), ko lieto kada cita
prieksmeta atbalstisanai, noturésanai vélamaja
stavoklr.

3. VingrosSand — atbalsta stavoklis.

Jumta balsts.
Balsta punkts.

balstenis
Trissturveidigs balsts pie vertikalas plaknes (piem.,
plauktam), kronsteins.

Plaukta balstenis.

barotava
Ipasi iekartota barosanas vieta, kur noliek bartbu
savvalas dzivniekiem.

barotne
Baribas vielu koncentrats mikroorganismu audzesanai
laboratorija.

Stirnu barotava. Oglhidratu barotne.
Putnu barotava.
beztiesisks beztiesigs

Tads, kas neatbilst tiestbu normam.

Beztiesiskas attiecibas.
Beztiesisks darfjums.
Beztiesigs stavoklis.

Tads, kam nav tiesibu, tads (stavoklis), kam raksturigs
tiesibu tritkums.

bumbiere
Auglu koks ar kuplu lapotni un iegareniem, viena
gala paresninatiem augliem — bumbieriem.

Vasaras bumbiere.
Stadit bumbieri.

bumbiere
Bumbieres auglis.

Garsigs bumbieris.

celajs
1. Tas, kas nodarbojas ar (ka) celsanu, tas, kas
parasti médz celt (ko).
2. lerice, mehanisms (ka) pacelSanai, izcelSanai,
izrausanai.

Akmenu célajs.
Biesu celajs.

celejs
Tas, kas cel (ko).

Nemiera celgjs.
Panikas celgjs.
Troksna cglgjs.

cilvecisks
Raksturigs cilvékam; tads, kura izpauzas cilvekam
raksturigas ipasibas.

Cilveciskas jutas.
Cilveciskas vajibas.
Cilvécisks izskats.

cilvecigs

Tads, kura attieksmé pret citiem izpauzas atsauciba,
sirsniba, ciena. Labsirdigs, lidzjitigs. Ari humans.
Il Tads, kurd izpauzas atsauciba, sirsniba, ciena.

Cilvecigs arsts.
Cilveciga attieksme.

cirsma
Norobezota mezaudzes dala, kura paredzets cirst
vai kura cert kokus.

cirte
Meza koku izcirsana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu
mezaudzes kvalitati.

Cirsmas izstrade. I1zlases cirte.
Ieradit cirsmu. Pierobezas cirte.
cirte cirtne

Meza koku izcirsana, lai ieguitu koksni vai uzlabotu
mezaudzes kvalitati.

Vieta, kur izcért iezus, ieguist derigos izraktenus.

Pazemes cirtne.

Izlases cirte. Derigo izraktenu cirtne.
Pierobezas cirte.
cirtne cirtnis

Vieta, kur izcért iezus, iegiist derigos izraktenus.

Pazemes cirtne.
Derigo izraktenu cirtne.

Darbariks ar kaltveida asmeni cieta materiala (parasti
metala, akmens) apstradei.

Kalgju cirtnis.
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cirte
Meza koku izcirsana, lai iegiitu koksni vai uzlabotu
mezaudzes kvalitati.

cirtnis
Darbariks ar kaltveida asmeni cieta materiala (parasti
metala, akmens) apstradei.

Izlases cirte. Kalgju cirtnis.
Pierobezas cirte. Pneimatiskais cirtnis.
cikkopgjs cikkopis

Cilvéks, kas kopj citkas. Citkkopibas specidlists.
cetrgadejs cetrgadigs

Tads, kas ilgst Cetrus gadus.

Cetrgadgja augstaka izglitiba.

Cetrus gadus vecs.

Cetrgadigo bérnu grupa.

dabigs

Tads, kas atbilst (cilveka) dabai, raksturam; tads,
kura izpauzas (cilvéka) daba, raksturs;
nemdakslots, neviltots.

dabisks

1. Tads, kas radies daba vai eksisté daba (pretstata
cilvéka raditajam).

2. Dabas likumiem atbilstoss;, dabas likumu nosacits.

Dabigs telojums. Dabiska sejaskrasa.
Dabiga izturésanas. Dabiska skiedra.
Dabiska tidenskratuve.
Dabisks produkts.
datne datuve

Logiski saistitas informacijas kopums, kas
ierakstita datora atmind ar vienu nosaukumu.

Informacijas datne.

Datu glabatuve, kura savakti operativie dati, kas
nepieciesami noteiktai lietotaju grupai.

daudzgadgjs
Tads, kas ilgst daudzus gadus.

daudzgadigs
Tads (lakstaugs vai puskrams), kas aug tris vai
vairakus gadus.

Daudzgadgja pieredze.

Daudzgadgja piedalisanas. Daudzgadigs augs.
Daudzgadigi zalaugi.

daudzkartejs daudzkartigs

Tads, kas tiek atkartots, notiek daudzkart.

1.Tads, kas sastav no daudzam kartam.
2. Daudzkart lielaks.

Daudzkartgja darbiba.

Daudzkartgji atgadinajumi. Daudzkartigs parspeks.
Daudzkartéjs cempions. Daudzkartigs slanojums.
daudzpusejs daudzpusigs

Tads, kas attiecas uz daudziem dalibniekiem; tads,
kura piedalas, kura iesaistiti daudzi dalibnieki.

Daudzpusgja sadarbiba.
Daudzpusgjs ligums.

Tads, kas aptver daudzas nozares, daudzus viedoklus;
plass, bagatigs. Il Tads (cilveks), kam ir plasas,
daudzveidigas intereses, spéjas.

Daudzpusiga izglitiba.
Daudzpusiga personiba.
Daudzpusigas intereses.
Daudzpusigas zinasanas.

davat
Panakt, bit par céloni, ka (kads) izjit, gist;
pieskirt, veltit.

Davat prieku.
Davat uzmanibu.
Davat draudzibu.
Davat brivibu.

davinat
Dot, pieskirt (ko) kddam bez atlidzibas.

Davinat ziedus.
Davinat davanu.

dermatins
Adas imitacija — kokvilnas audums, kas parklats ar
specialas masas kartu.

Dermatina sédeklis.

dermatits
Adas iekaisums, ko rada areji kairinataji.

Adas dermatits.
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divgadejs
Tads, kas ilgst divus gadus.

divgadigs
Divus gadus vecs.

Divgadgjs cikls. Divgadigs bérns.

Divgadgji kursi. Divgadigs vins.

divkartejs divkartigs

Tads, kas atkartojas vai ko atkarto divas reizes; 1. Divas reizes lielaks. Il Daudz spécigdks, lielaks
divreizéjs. (pieméram, par jitam, spéku).

Il Tads, kas veicis ko divas reizes; tads, kas ieguvis
kadu nosaukumu divas reizes.

Divkartgjs aicinajums.
Divkartgjs bridinajums.
Divkartgjs cempions.

2. Tads, ko veido divas kartas.

Divkartiga dzija.
Divkartigs palielinajums.
Divkartigs speks.

divpusgjs
Tads, ko veido divas (lietojamas, izmantojamas)
dalas, puses, tads, kas atrodas, noris abds puses.

divpusigs
Tads, kas aptver divus dazadus aspektus.

Divpusigs viedoklis.
Divpusgjs ligums.
Divpusgjs logs.
Divpusgjs audums.
dokumentals dokumentars

Tads, kam ir dokumenta nozime un raksturs, tads,
kura izmantoti véesturiski fakti, dokumenti.

Dokumentala lieciba.
Dokumentala literatura.

Tads, kas apstiprinats ar dokumentiem, rakstiskiem
pierdadijumiem.

Dokumentars fakts.
Dokumentars pieradijums.

diimeklis

Biskopibas darbariks, ierice diimu ieguvei bisu
nomierinasanai — cilindrisks metala korpuss
(kurtuve) ar pléesam.

diimenis

Ar krdasnim savienota izbiive (celtné) diimu izvadisanai
gaisa, sis izbiives aréja, arpus celtnes redzama daja;
skurstenis. // Caurule diimu izvadiSanai gaisa
(piemeram, lokomotivém, tvaikoniem,).

Metala dimeklis.
Fabrikas diimenis.
Tirit dimeni.
dveseligs dveselisks

1. Jutigs, ar dzilu, bagatu dveéseli. Il Tads, kura
izpauzas Sadas ipasibas.

2.Tads, kura izteiktas bagatas, dzilas jitas, dzils
pardzivojums.

Dveseligs cilveks.
Dveseligs romans.

Saistits ar dveseli.

Dvéselisks pardzivojums.

dzerajs
Cilvéks, kas biezi, sistematiski dzer kadu skidrumu.
// Cilveks, kas lieto alkoholiskus dzérienus. Art

alkoholikis.

Alus dzerajs.
Kafijas dzerajs.

dzerejs
Cilvéks, art dzivnieks, kas (paslaik) dzer.

Pieci dzergji.

dzirdinat
Dzirdit, vairakkart dzirdit.

Dzirdinat lopus pie upes.

dzirdit
Dot dzert (kadam). /] Dot dzert (alkoholiskus
dzerienus).

Dzirdit ar alkoholu.

dzirditava
Lopu dzirdindsanas vieta.

Lopu dzirditava.

dzirdne
lerice dzivnieku dzirdinasanai kiiti vai ganibas.

Elektriska dzirdne.
Metala dzirdne.
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dZinsi

No izturiga speciala auduma Siitas bikses ar
akcentétam piegriezuma linijam, noSuvem,
kniedém.

Dzinsu bikses.
Melni dzinsi.

dZinss

Kokvilnas dzijas vienpusigs darba apgérba audums,
parasti zila, retak brind vai cita krasa, ari lidzigs
pusvilnas, linu audums, no kura Suj dzinsus.

Dzinsa audums.

edajs
Tas, kas éd (ko); ari tas, kas daudz, labprat éd.

Liels maizes €dajs.

edejs
Cilvéks vai dzivnieks, kas éd.

Vakarinas biis tris €dgji.

efektigs

Tads, kas rada efektu, saista uzmanibu, iespaidigs.

efektivs
Tads, kas dod velamos rezultatus; iedarbigs.

Efektiga friziira. Efektivas zales.
Efektigs izskats. Efektivs panémiens.
Efektiga ugunosana.

folklorisks folkloristisks

Tads, kas saistits ar folkloru.

Folklorisks priek§nesums.

Tads, kas saistits ar folkloristiku.

Folkloristiska ekspedicija.

formalistisks
Tads, kas raksturigs formalismam, attiecas uz
formalismu.

Formalistisks romans.

formals

Tads, kam raksturiga aréju formu, formalitasu
izpildisana, lietas biitibas neievérosana, formas péc
izdarits; nebitisks.

Formala lidzdaliba.
Formala pieeja.
Formals lemums.

fundamentalistisks
Tads, kas saistits ar fundamentalismu, raksturigs
fundamentalistiem.

Fundamentalistiska kustiba.
Fundamentalistisks teksts.

fundamentals
Loti nozimigs, galvenais; pamatigs.

Fundamentala biblioteka.
Fundamentals ieguldijums.

galgjs

Tads, kas atrodas kadas rindas, virknes gala,
pédeéjais; tads, kas atrodas vistalak (no kadas
vietas) — par telpu, teritoriju, tas daju.

Galgja istaba.
Galgjie ziemeli.

galigs

Tads, kas sasniedzis visaugstako pakapi, kvalitati;
pilnigs. Il Tads, kas nav mainams, atcelams.

Il Tads (psihisks vai fiziologisks stavoklis), ko [oti
specigi pardzivo, izjit. Il Tads (cilveks), kura, parasti
negativas, ipasibas sasniegusas visaugstako pakapi.

Galiga cena.
Galiga uzvara.
Galigs izmisums.

gliemene
Gliemis, kura kermenis ietverts divvaku caula.

Juras gliemene.
Saldiidens gliemene.

gliemezis
Gliemis ar labi attistitu galvu un viengabala (parasti
spiralveida) caulu, kas var bit art reduceta.

Jiras gliemezis.
Sauszemes gliemezis.

gliemezis

Gliemis ar labi attistitu galvu un viengabala
(parasti spiralveida) caulu, kas var but ari
reducéta.

Juras gliemezis.
Sauszemes gliemezis.

gliemis

Bezmugurkaulnieku tips, kura parstavjiem raksturigs
miksts kermenis, kas parasti ietverts caula; Si tipa
dzivnieki.

Gliemju tips.
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gliemene gliemis

Gliemis, kura kermenis ietverts divvaku caula. Bezmugurkaulnieku tips, kura parstavjiem raksturigs
miksts kermenis, kas parasti ietverts cauld; St tipa
Juras gliemene. dzivnieki.
Saldadens gliemene.
Gliemju tips.
godat godinat

Izturéties ar goddevibu, atzit par cienijamu; cienit. | Izturoties ar goddevibu, atzit (kddu) par vertigu,
Il Atzit par nozimigu, augsti vértejamu (pieméram, | cienijamu, publiski cildinat. Il Ar goddevibu pieminét

darbu, domas). (kadu notikumu). Il Atzit par nozimigu, augsti
vertejamu (piemeram, darbu, domas). Il Ar ipasu
Godat meistaru. izturésanos, ricibu (pieméram, piecelSanos, klusuma
Godat vecakus. bridi, ziedu noliksanu) goddevigi pieminet (miruso).
Godinat jubilaru.
Godinat kritusos karavirus.
grieznes grieznis

Instruments grieSanai, kas sastav no diviem kustigi | Instruments griesanai, art instrumenta dala griesanai.
savienotiem asmeniem, kuri vesti viens pret otru.
Virposanas grieznis.

Darza grieznes. Vitnes grieznis.

Metala grieznes. Griezna asmens.

guldinat guldrt
1.  Guldit (parasti ilgstosi, atkartoti). 1. (No)likt gulét, novietot gulus un laut gulet; dot,
2. Likt, novietot gulus vairakkart. iekartot gulasvietu gulésanai.

2.  Parn. (Ap)bedit, (ap)glabat.
Guldinat zidaini uz védera.
Guldit gulta.
Guldit viesus.
Guldit zemes klepi.

humanistisks humans
Tads, kas saistits ar humanismu, raksturigs Cilvecigs, tads, kas mil cilvekus, tads, kurd izpauzas
humanistiem. atsauciba, sirsniba, ciena pret cilvekiem.
Humanistiska kustiba. Humana riciba.

Humans cilvéks.
humanitars humans
Tads, kas saistits ar zinatném, kuras péeta Cilvecigs, tads, kas mil cilvékus, tads, kura izpauzas
sabiedribu un cilvéku ka sabiedrisku biitni; tads, atsauciba, sirsniba, ciena pret cilvékiem.

kas raksturigs Sim zindtnem.
Humana riciba.

Humanitarais virziens. Humana palidziba.

Humanitaras zinatnes. Humans cilvéks.

idealistisks ideals

Tads, kas saistits ar idealismu, ir tam raksturigs. 1. lespéjami labakais, vispilnigakais, tads, kas atbilst
iedomatajam.

Idealistiski uzskati. 2. Tads, kas radits domasanas procesa un
eksperimenta vai isteniba principiali nav
realizéjams.

Ideali apstakli.
Ideala gaze.

ieksejs iekskigs
1. Tads, kas atrodas iekspusé. Tads, kas noris pasa organisma; tads, kas iedarbojas
2. Tads, kas saistits ar psihi; tads, kas norisinds | uz organismu no iekSpuses un ko parasti iedzer.
psihé un neizpauzas uz aru.
Iekskigas slimibas.
Ieksgja siena. lekskigas zales.
Ieksgja uzbuve.
Ieks@js process.
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ieliktenis
Cilveks, kas ienemis amatu ar kada atbalstu un
darbojas atbalstitaja interesées.

Direktora ieliktenis.

ieliktnis
Prieksmets, ko ieliek, pieméram, sprauga, lai to
piepilditu. lelieckama papildu detala.

Metala ieliktnis.

ieloce
Divkart ielocita (piem., drébes) josla.

Piedurknes ieloce.

ieloks
Vieta (piem., meza) ieloka.

Meza ieloks.

iemutis
Papirosa caulites daja, ko sméekejot liek muté;
stobrins, kura smékejot iesprauz cigareti.

Cigaretes iemutis.
Dzintara iemutis.

iemutnis
Miizikas pisaminstrumenta dala, ko spéléjot liek mute.

Flautas iemutnis.

ierosa
Fiziologisks process, kas rodas nervu audos, tiem
reagéjot uz kairinajumu.

lerosas un aiztures procesi.

ierosme
Spéja ierosinat, rosinat, iniciativa, pamudindjums,
rosinajums, ierosinajums.

Ierosme dailradei.

ilggadejs
Tads, kas ilgst vairakus vai daudzus gadus.

ilggadigs
Tads (lakstaugs vai puskriims), kas aug tris vai
vairakus gadus; daudzgadigs.

Ilggadgja pieredze.

Ilggadgji petijumi. llggadigas ganibas.
Ilggadgjs darbinieks. Ilggadigs augs.
individualistisks individuals

Tads, kas saistits ar individualismu, raksturigs
individudalistam.

Tads, kas raksturigs tikai atseviskam individam,
ipatnéjs, savdabigs.

Individuala pieeja.
Individualas iezimes.

italiesi
Tauta, Italijas pamatiedzivotayi.
Italiesu kino.

ItalieSu maksla.
ItalieSu valoda.

itali
Ciltis, kas apdzivoja Apeninu pussalu 1. Gadu tikstott
pirms miusu eras.

Italu ciltis.

izdedzi
Cieta kurinama blakusprodukts, kas veidojas katlu

un lokomativju kurtuvés pec kurinama sadegsanas.

izdega
1. Izdegusi vieta meza.
2. Vieta, kur sausumda un karstuma iznikusi augu valsts.

Akmenoglu izdedzi. Kalna izdega.
Stadit izdegd mezu.
jutekligs juteklisks

Tads, kam piemit tieksme péc erotiskas baudas.

Jutekligs pardzivojums.

Tads, kas saistits ar jutekliem, ko var uztvert, sajust ar
Jutekliem.

Jutekliska uztvere.
Jutekliska izzina.

jutigs

1. Tads, kam piemit spéja viegli, atri uztvert
kairinatajus un reaget uz tiem (par organismiem,
to dalam).

2. Tads, kas uztver Joti niecigu iedarbibu un reageée
uz to (pieméram, par aparatu, ierici, vielu).

Jutiga ada.
Jutigs méraparats.
Jutigs zobs.

jutigs
Tads, kas viegli, atri uztver dazadus iespaidus un
emocionali reage uz tiem.

Jatiga sirds.
Jutigs cilveks.
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kailcirsma
Cirsma, kura paredzéts izcirst visus kokus.

kailcirte
Visu koku un kriomu izcirsana kada platiba (atstajot
tikai aizsargdjamos).

kareivigs

Tads, kas izcelas ar droSsirdibu, bezbailtbu,
izturibu kara; tads, kas daudz karo, tads, kam ir
tieksme karot. // Tads, kurd izpauZas Sadas
ipasibas.

Il parn. Tads, kas médz kauties, tads, kas ir gatavs
kauties; kausligs.

Kareiviga cilts.
Kareiviga tauta.
Kareivigs noskanojums.

kareivisks
Raksturigs karaviram.

Kareiviska staja.
Kareivisks brasums.
Kareivisks izskats.

kastanis
Kastanas auglis.

Grauzdgti kastani.

kastana

Dizskabarzu dzimtas vasarzals koks ar garam,
smailam, dzelonaini robainam lapam un briiniem,
edamiem augliem adataind apvalka — kastaniem.

Kastanas ziedi.
Kastanu aleja.

kaulene

Daudzgadigs rozu dzimtas lakstaugs ar saliktam
lapam un sarkaniem augliem — kauleniem (énainos
mezos, krimdjos).

Ziemelu kaulene.

kaulenis
Suligs auglis, kura sékla atrodas cietd apvalka.

Kirsis ir kaulenis.

kludains
Tads, kurd ir klidas.

kludigs
Tads, kas klidas.

Klidains darbs. Kludigs lemums.
Kludigs solis.
kopéjs kopigs

1. Tads, kas attiecas uz visiem (vairakiem);
tads, ko realizé kopa ar citu (citiem), tads,
kas pieder visiem (vairakiem), ko lieto visi
(vairaki).

2. Viss, tads, kas iegiits summéjot (ko).

Kopgjs ipasums.
Kopgja istaba.
Kopgja vertiba.

Tads, kas saistits ar visiem (vairakiem,).

Kopigas intereses.
Kopigs darbs.

krautne
Noteikta kartiba veidots (parasti garo
kokmaterialu) kravums.

Malkas krautne.

krautuve
Laukums, vieta, kur saved, sakrauj (parasti
kokmaterialus) talakai transportésanai vai apstradei.

Kokmaterialu krautuve.

kubisks

Tads, kam ir kuba veids.

Kubiska detala.

kubistisks
Tads, kas saistits ar kubismu.

Kubistiska glezna.

latgalieSi

Latvijas austrumdalas — Latgales — iedzivotaji
(daléji seno latgalu pécteci), kam ir kopigas
dialekta ipatnibas.

Latgaliesu dziesmas.
LatgalieSu rakstu valoda.

latgali

Sena latviesu cilts, kas apdzivojusi tagadéjas Latvijas
austrumdalu un kam latviesu tautas veidoSanas
procesa bijusi galvena loma.

Latgalu ciltis.
Latgalu pilskalni.
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laulatiba
Saistiba registréta lauliba.

Laulatibas indekss.

lauliba
Likuma noteikta kartiba noslégta savieniba starp virieti
un sievieti, tiem saistoties gimenes attiectbas.

Laulibas aplieciba.
Staties lauliba.

lietisks
Prieksmetisks.

Lietiskie véstures avoti.
Lietisks pieradijums.

lietisks

1. Tads, kas attiecas uz ko tiesi praksé lietojamu.

2. Nopietns, tads, kas sava runa, riciba pievérsas tikai
bittiskajam, vajadzigajam, nozimigajam.

Lietiskas zinatnes.
Lietiska grafika.
Lietiska tik$anas.

likumigs
Tads, kas ir radies saskana ar likumu.

Likumiga reakcija.
Likumigs mantinieks.

likumisks
Atbilstoss likumam, saistits ar likumu.

Likumiskais parstavis.
Likumiska pretruna.

lopkopéjs
Cilvéks, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas
dzivnieku kopsanu.

lopkopis
Lopkopibas specialists.

mantigs

Tads, kam pieder, parasti liels, ipasums. Bagats.
Il Saistits ar, parasti lielu, ppasumu, tam
raksturigs.

mantisks
Saistits ar mantu, tai raksturigs. Saistits ar mantas
valdijumu, tam raksturigs.

Mantiskas tiesibas.

Mantigi radi. Mantisks strids.
Mantigs tirgotajs.
materialistisks materials

Tads, kas saistits ar materialismu.

Tads, kas saistits ar materiju; tads, ko veido matérija.

Materialistiska filozofija. Materiala vertiba.
Materialistisks pasaules uzskats.
matrica matrice

Taisnstura veida matematiska tabula, kuras
elementi izkartoti rindas un slejas.

Stances vai iespiedformas daja, kurd veido
izstradajumu.

mazjutigs
Tads, kas vaji uztver kairindjumus un vaji reagé uz
tiem.

Mazjutigs organisms.
Mazjutiga ada.

mazjuatigs
Tads, kas emocionali vdji reagé uz iespaidiem, art
neatsaucigs, vess.

Mazjitigs cilveks.

mehanisks
Tads, kas attiecas uz mehaniku, raksturigs
mehanikai.

mehanistisks
Tads, kas visu pasaules daudzveidibu mégina
izskaidrot ar mehanikas likumiem.

Mehaniska kustiba. Mehanistiskais materialisms.
Mehaniska energija. Mehanistiska pieeja.
mezainis mezonis

1. Cilvékam lidziga mitologiska bitne, kas mit
meza.

2. Liels, plesigs meza dzivnieks (parasti vilks,
lacis).

Cilveks, ko nav ietekméjusi vai ir maz ietekmejusi
civilizacija; primitivs cilvéks.

mutigs
Runigs plapigs.

Mutigs kaimins.
Mutigs skukis.

mutisks
Tads, tas ir izteikts runas valoda. Il Tads, tas ir izteikts
runas valoda, bet nav fikséts, apstiprindts rakstiski.

Mutiska athilde.
Mutiska tulkoS$ana
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naturalistisks naturals
Tads, kas ir raksturigs naturalismam, atbilst 1. Tads, kas izteikts natira (par maksajumiem,
naturalisma principiem. ienakumiem)
2. Dabisks.
Naturalisma piekritgjs.
Naturals produkts.
necilvécigs necilvécisks

Tads, kura attieksme pret citiem ir Jauna,
cietsirdiga.

Tads, kas nav raksturigs cilvekam; tads, kas parsniedz
cilvéka spékus.

Necilvéciga attieksme. Necilvéciskas piiles.
Kliegt necilvéciska bals.
nedabigs nedabisks

Tads, kas neatbilst (cilvéka) dabai, raksturam;
neists, makslots.

Nedabiga izturésanas.
Nedabigs telojums.

Tads, kas neatbilst dabas likumiem, lietu vai paradibu
dabai; tads, kas nav parasts, normals.

Nedabisks izskats.
Nedabiska nave.

nogulas

Geologija — uz sauszemes un tidenstilpes
izgulsnéjusas mineralu un iezu atliizas, organismu
atliekas u. tml., blivi noslanojusas vielas.

Ledaju nogulas.
Upes nogulas.

nogulsnes
Vielas dalinas, kas nogulsnéjoties izdalas skidruma.

Sulas nogulsnes.
Skiduma nogulsnes.

notece
Skidruma nopliisana, notecésana; noplidusa
Skidruma daudzums noteikta laikposma.

Udenu notece.
Virszemes notece.

noteka
Garenisks padzilinajums, ari iekarta, pa kuru notek
iidens vai cits Skidrums.

Vircas noteka.

objektivisks
Tads, kas saistits ar objektivismu.

Objektivistiska pieeja.
Objektivistiski visparinajumi.

objektivs
Tads, kas eksisté arpus cilveka apzinas un neatkarigi
no tas.

Objektiva realitate.

pakstenis
No divam saaugusam augllapam attistijies gars,
sauss daudzséklu auglis veronis.

Rapsu paksteni.

paksts

Garens, sauss daudzséklu auglis veronis, kas attistijies
no augsejas séklotnes, kura izveidojusies no vienas
augllapas.

Zirnu paksts.

palaidenis
Zvejas riks - peldosd uida.

palaidnis

Cilveks (parasti bérns), kas izdara vai meédz izdarit
(parasti nelielus) parkapumus, neievéro uzvedibas
normas,; ari nebéednis, neratnis.

paloda

Durvju paloda.

palodze
Plaksne, kas iestiprinata loga ailas apakséja mala
(iekSpusé un art arpuse).

Skarda palodze.

parinde
Piezime zem teksta (lappuses apaksa).

Informacija parinde.

parindenis

Burtisks (teksta) tulkojums ar vardu nozimju
skaidrojumiem (piem., makslinieciska tulkojuma
izveidei).

Atdzejot dzejoli péc parindeniem.
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parsedze

Konstruktivs elements (logu un durvju ailu)
parsegsanai un slodzu uznemsanai no augstak
esosam konstrukcijam.

parsegs
Tas, ar ko sedz, parsedz (ko).

Gultas parsegs.

Brezenta parsegs.
Parsedzes paneli.
Durviju ailas parsedze.
parvade parvads
Parvadisana. Tehniska sistéma, kas parnes kustibu no viena

Elektribas parvades Iinija.

(dzenosa) elementa uz otru (dzito).

Pneimatiskais parvads.
Zobratu parvads.

pastatne
Paligkonstrukcija biivniectba darbiem telpas
neliela augstuma, iekséjas sastatnes.

Celtniecibas pastatnes.

pastatnis
Stativs; vertikals palikinis.

Nosu pastatnis.

patve rsme

lestade, kur ievieto, uztur, apgada vecus,
nespéjigus, tricigus cilvekus, barenus (Latvija 20.
30. gados), art bernunams, bérnu socialas apripes
nams (misdiends).

Nakts patversme.
Bérnu patversme.

patvertne

Hermetiski slegta aizsardzibas biive cilvéku
aizsargdsanai pret visu vai dazadu veidu iznicinasanas
lidzekliem.

Karaspéka patvertne.
Civilas aizsardzibas patvertne.

peréet
Sildit ar savu kermeni olas, lai tajas attistitos
mazu/i (par putniem).

Perét olas.
Perét mazulus.

perinat

Slepus, parasti neatlaidigi, censties rast (vicibas,
darbibas planu), parasti, lai kadam kaitétu, ari lai
izkliatu no nevelamas situdacijas. Il Laut, lai (negativs
emocionals stavoklis, kada doma u. tml.) turpinds,
pastiprinds.

Per&t launu noluku.
Perét planu.

persona
Atsevisks cilvéks.

Nezinama persona.
Oficiala persona.
Personu saraksts.

personiba

Cilvéks ka aktivas darbibas subjekts; cilveks ar savam
individualajam rakstura, intelekta un emociju
ipatnibam.

Izcila personiba.

pienains
Tads, kas atgadina pienu; tads, kas ir klats,
notraipits ar pienu.

Pienains §kidrums.

pienigs
Tads, kas dod daudz piena.

Pieniga govs.

piesaiste
Piesaistisana.
Klientu piesaiste.

Fonda piesaiste.
Piesaistes prognozes.

piesaistne
Elektroniska pasta zinojumam pievienota datne.

Datnu piesaistne.
Dokumentu piesaistne.

pirmatnéjs
Raksturigs cilvéces véstures vissendakajiem
posmiem, saistits ar tiem.

Pirmatngja kopiena.
Pirmatngjais cilveks.

pirmatnigs
Tads, kas saistits ar (ka veidoSanas) sakumu,
saglabdjies sakotnéja veida.

Pirmatnigas parazas.
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pirmreizejs
Tads, kas notiek, ko veic pirmo reizi.

Pirmreizgjs apmeklgjums.

pirmreizigs
Tads, kas ir jauns, nebijis un izcelas ar savu
neikdieniskumu, savdabigumu.

Pirmreizigi iespaidi.

plaksne
1. Plakans, plans cieta materiala gabals.
2. parn. Aspekts, viedoklis.

Teérauda plaksne.
Goda plaksne.
Pieminas plaksne.

plaksnis
Plakans izvirzits (lidaparata) elements (td) stabilitates
nodrosindsanai.

Lidmasinas astes plaksnis.

plaksne
1. Plakans, plans cieta materiala gabals.
2. Parn. Aspekts, viedoklis.

Te&rauda plaksne.
Goda plaksne.
Pieminas plaksne.

platne
Plakans, plans prieksmets, veidojums; plakans (piem.,
darbarika) elements.

Lapas platne.
Akmens platne.

prieksrociba
Ipasas tiestbas, privilegija.

Pieskirt dazadas prieksSrocibas.

priekSroka
Tiesibas ko veikt vai iegiit pirmajam.

Dot prieksroku.

problematisks
Varbiitejs, iespéjams, bet vél isti nepieradits,
neizpétits; tads, kas veél ir probléema.

Problematisks apgalvojums.
Problematisks secinajums.

probleémisks
Tads, kas saistits ar problemu, attiecas uz problemu.

Problémiska situacija.

piiznis
Dazu sabiedrisko kukainu ligzda.

Skudru piiznis.

puzni
Dujkaini izdalijumi, kas iekaisuma rezultata uzkrajas
acu kaktinos.

PiiZzni acis.

racionalistisks
Tads, kas saistits ar racionalismu.

Racionalistisks virziens.

racionals
Sapratigs, mérktiecigs, lietderigs.

Racionala atpiita.
Racionals priekslikums.

rakstains

Tads, kas ir rotats ar ornamentiem, dekorativiem

zimejumiem, rakstiem.

Rakstaini cimdi.
Rakstains audums.

rakstisks

Tads, kura saturs ir pausts, fiksets ar rakstibas
lidzekliem.

Il Saistits ar rakstibu, tai raksturigs.

Rakstisks iesniegums.
Rakstisks parbaudijums.

rasisks
Tads, kas saistits ar rasi.

Rasiskas atskiribas.

rasistisks
Tads, kas saistits ar rasismu.

Rasistiska organizacija.
Rasistiski uzskati.

realistisks
Tads, kas saistits ar realismu.

Realistisks t€lojums.

reals
Isteniba esoss, patiess.

Reala dzive.
Reals notikums.
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sadura
Saskares, savienojuma, salaiduma vieta.

Caurulu sadura.
Morfemu sadura.

sadursme
1. Strauja saskarsanas, savstarpeja uzgrisanas.

2.  Ass strids, asa uzskatu pretiskibas izpausme,
konflikts.

Automasinu sadursme.
Viedoklu sadursme.

sapratigs
Tads, kas ir spéjigs saprast.

Sapratigs draugs.
Sapratigs kaimins.

sapratigs
Tads, kam ir saprats. // Tads, kurd izpauzas saprats.

Sapratiga doma.
Sapratigs lemums.

saskare
Saskarsanas.

Saskares punkts.

saskarne

Funkciju kopa, kas nodrosina datu apmainu starp
divam iericem, divam lietojumprogrammam vai starp
lietotaju un lietojumprogrammau.

Lietotaju saskarne.
Lietojumprogrammas saskarne.
Grafiska saskarne.

saskare
Saskarsanas.

Saskares punkts.

saskarsme

Savstarpéja attiecibas, savstarpéjie sakari
(sabiedriba).

Saskarsme starp cilvékiem.

satece sateka

Satecésana. Vieta, kur savienojas uidensteces (upes, strauti).
Upes sateces baseins. Upju sateka.

saturisks saturigs

Saistits ar makslas darba saturu, tam raksturigs.

Saturisks secigums.

Tads, kam ir nopietns, vertigs saturs; domam, atzinam
bagats. Il Lietderigs, veértigs (pieméram, par
laikposmu, dzivi).

Saturiga uzstasanas.
Saturigs stastijums.

sausna
Procentos izteikts beziidens vielas daudzums kada
dabiskaja masa.

Piena sausna.
Lopbaribas sausna.

sausnis
Viriskais kanepju augs.

sausenis sausnis
Nokaltis koks. Viriskais kanepju augs.
sieviSkais sieviSkigs

Tads (piem., organisms, Siina), kur var attistities
diglis, jauns organisms dzimumvairoSands cela vai
bez apauglosanas.

Sieviskais zieds.
Sieviska Siina.

Tads, kam piemit sievietém raksturigas ipasibas, piem.,
maigums, graciozitate; tads, kurd izpauzas sadas
ipasibas.

Sieviskigas kustibas.
Sieviskiga balss.

simbolisks
Tads, kas ir izteikts ar simbolu; tads, kas simbolizé

(ko).

Simboliska ceremonija.
Simboliska samaksa.
Simbolisks téls.

simbolistisks
Tads, kas saistits ar simbolismu.

Simbolistiska glezna.
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sinhronisks

Tads, kas aplitko, péti valodas paradibas kada
noteikta, samera nelield laikposma, tads, kas
pastav kada noteikta, saméra nelield laikposma
(par valodas paradibam,).

sinhrons
Tads, kas noris, darbojas, pastav vienlaicigi, saskanoti
laika (ar ko citu).

Sinhrona tulkoSana .

Sinhrona peldésana.
Sinhroniska valodnieciba .
Sinhronisks petijums.
sistematisks sistémisks

Tads, kas noris péc noteikta plana, noteikta seciba.

Sistematiska izglitiba.
Sistematiska kavésana.

Tads, kas saistits ar sistému; tads, kas raksturigs
sistemai.

Sistemiska izpratne.
Sistémisks elementu kartojums.

skandet

Runat (saistita valoda rakstitu tekstu) uzsverti
ritmiski, izcelot zilbju kvantitati, runas melodiju,
art deklamét.

Skand&t dzeju.

skandinat
Panakt, biit par céloni, ka (kas) vairakkart skand.

Skandinat atslégas.
Skandinat zvanu.

skanigs

Tads, kas rada labi uztveramas, parasti dzirdei
tikamas, skanas (pieméram, par miizikas
instrumentiem, prieksSmetiem). Il Tads, kura rodas
labi uztveramas, parasti dzirdei tikamas, skanas
(par norisi, darbibu).

Skaniga balss.
Skaniga dziesma.
Skanigi smiekli.

skanisks
Tads, ko veido skanas; tads, ko veido, izmantojot
skanas.

Skaniska reklama.

skoléns
Skolas audzéknis vai audzékne.

Pamatskolas skoléns.

Skoléna dienas rezims.

Skolénu pasparvalde.

Skolénu dziesmu un deju svétki.

skolnieks

1. Skolas audzéknis.

2. Cilvéks, kas macas, padzilina zindsanas kada izcila
specialista vadiba (pieméram, makslas, zinatnes
nozaré). Cilvéks, kas turpina kdda izcila specialista
darbu, tradicijas.

Cakls skolnieks.
Spé&jigs skolnieks.

sledze
Aizdare, ar ko sastiprina rotaslietas (kaklarotas,
rokasspradzes) galus.

sledzene
Mehanisms (durvju, vartu) vértnes fiksésanai aizvértda
stavokli un aizslegsanai.

sledze
Aizdare, ar ko sastiprina rotaslietas (kaklarotas,
rokasspradzes) galus.

slédzis

1. Riks, piem., poga, rokturis (kada aparata, ierices,
sistémas) iedarbinasanai vai darbibas
partrauksanai.

2. letaise, ierice, ar ko, piem., nostiprina savienotas
prieksmeta dalas, vakus ta, ka tie érti attaisami un
aiztaisami.

slodzit

1. Novietot (parasti dzivnieku) slegta telpa,
norobezota vieta.

2. Atnemot brivibu, novietot valsts varas vai
militaras pavélniecibas apsargatd telpa, vietd
(pieméram, cietumd, nometné).

Slodzit putnu bari.
Slodzit telu aploka.
Slodzit cietuma.

slogot

Likt (kam, pieméram, vielai, materialam) virsi slogu,
lai (to) sablivétu, saspiestu, likt kam, pieméram, vielai,
materialam, virsi slogu, lai sablivétu to (trauka, tilpne
u. tml.).

Slogot kapostus.
Slogot sénes.
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spiede
Kermena deformacija, ko rada spiediens uz St
kermena virsmas.

spiedne
Masina, mehanisms iekarta (ka) apstradei ar statisku
spiedienu (bez triecieniem); prese.

Spiedes pretestiba. LimeSanas spiedne.
Spiedes spéeks. Sulu spiedne.
spraudenis spraudnis

Apsaknosanai atdalita un sagatavota auga dala
(zara vai saknes dala, atvase, pumpurs), ko lieto
vegetativai pavairoSanai.

Auglu koka spraudenis.

1. Kontaktdaksa; kabelu savienotays.

2. Aparatiuras vai programmatiiras modulis, ko
izmanto, lai papildinatu lielakas sistémas ar specialam
Sfunkcijam vai pakalpojumiem.

statisks
Tads, kas attiecas uz statiku, tads, kas saistits ar
atrasanos miera, lidzsvara stavokli.

statistisks
Tads, kas ir saistits ar statistiku, iegiits, apkopots ar
statistiku.

Statiska koordinacija. Statistiskie dati.
Statiski teli.
statne statnis

Nekustiga pamatne, uz kuras uzmonte masinas un
masinu dalas.

Ekskavatora statne.
Turbinas statne.

Vertikals balkis, stienis, kas ir par atbalstu kada celtne,
ierice.

Statnu celtne.

stidzet

Augot veidoties garam, tievam, ari vargam
(parasti nelabvéligos apstakjos) — par augiem, to
dajam. Il Augot veidoties, parasti nevélami, garam,
tievam (par cilvékiem vai dzivniekiem, to kermena
dalam).

Asni stidz.
Tomatu stadi stidz.

stigot
Augot veidot stigas (par augiem). Biit loznajosam (par
augiem, to dajam).

Stigojoss stublajs.
Stigojoss zars.

subjektivistisks
Tads, kas raksturigs subjektivismam.

Subjektivistisks telojums.

subjektivs

1. Tads, kas attiecas tikai uz subjektu, kadu noteiktu
personu un ir Sai personai raksturigs.

2. Neobjektivs; tads, ko nosaka personiski ieskati un
intereses.

Subjektivs skattjums.
Subjektivs viedoKlis.

Sodiengjs

Saistits ai Sodienu, tai raksturigs.
Sodiengja avize.

Sodiengja tikSanas.

Sodienigs

Saistits ar pasreizéjo laikposmu, ari ar tagadni,
miisdienam, tam raksturigs, tads, kas atbilst pasreizéja
laikposma, ari tagadnes, miisdienu prasibam, normam.

Sodieniga téma.
Sodienigas problémas.

tece
S'lcidruma pliisma, straume, tecejums.

Upes tece.
Strauja tece.

tekne
Caurules vai renes veida ierice Skidru vai beramu vielu
novadisanai; noteka.

Graudu tekne.
Jumta tekne.
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tiesisks

1. Tads, ko nosaka tiesibas. Tads, kas atbilst
tiestbam, izriet no tam.

2. Saistits ar tiesu, tai raksturigs.

Tiesiska apzina.
Tiesiskas attiecibas.

tiesigs

1. Tads, kam ir likumu nodrosinata likumigas darbibas,
rictbas iespéja (noteiktas robezas).

2. Tads, kam ir no tradicijam, morales normam u. tml.
izrietoSa darbibas, ricibas iespéja (noteiktas robezas).

Tiesigs sanemt matojumu.

Tiesiska kartiba. Vins nav tiesigs to darit.
Tiesisks nodro§inajums.
tikumisks tikumigs

Saistits ar tikumibu, lai raksturigs.

Tikumisks pienakums.
Tikumiskie principi.
Tikumiska apzina.
Tikumiska audzinasana.
Tikumiskais pagrimums.

Tads, kura riciba, izturésands atbilst morales normam,
tads, kam ir raksturigas pozitivas, morales normam
atbilstosas ipasibas. Il Tads, kas atbilst morales
normam (par ricibu, izturesanos u. tml.).

Tikumiga riciba.
Tikumigs dzivesveids.

triskartejs
Tads, kas ir bijis, noticis tris reizes.

Triskartejs uzvaretajs.

triskartigs
Tads, kam ir tris kartas.

Triskartigs parsegums.

tikumisks
Saistits ar tikumibu, lai raksturigs.

Tikumisks pienakums.
Tikumiskie principi.
Tikumiska apzina.
Tikumiska audzinasana.
Tikumiskais pagrimums.

tikumigs

Tads, kura riciba, izturéSands atbilst morales normam,
tads, kam ir raksturigas pozitivas, morales normam
atbilstosas ipasibas. Il Tads, kas atbilst morales
normam (par ricibu, izturesanos u. tml.).

Tikumiga riciba.
Tikumigs dzivesveids.

tikumisks
Saistits ar tikumibu, lai raksturigs.

Tikumisks pienakums.
Tikumiskie principi.
Tikumiska apzina.
Tikumiska audzinasana.
Tikumiskais pagrimums.

tikumigs

Tads, kura riciba, izturésandas atbilst morales normam,
tads, kam ir raksturigas pozitivas, morales normam
atbilstosas ipasibas. Il Tads, kas atbilst morales
normam (par ricibu, izturéSanos u. tml.).

Tikumiga riciba.
Tikumigs dzivesveids.

vairakkartejs

Tads, kas atkartojas vai ko atkarto vairakas reizes:
vairakreizejs. Il Tads, kas veicis ko vairakas reizes.

Vairakkartgjs apbalvojums.
Vairakkartgjs atgadinajums.

vairakkartigs

1.Vairakas reizes lielaks.

2.Tads, ko veido vairakas kartas, tads, kas sastav no
vairakam kartam.

Vairakkartigs palielinajums.
Vairakkartigs parklajums.

valodigs
Tads, kas daudz un labprat runa, tads, kas labprat
iesaistas sarund.

valodisks
Saistits ar valodu, tai raksturigs.

Valodiskie faktori.

Valodiga gide. Valodiska lietpratiba.
Valodigs kaimins.
valejs valigs

Tads, kas ir atdarits, atverts, nav aizslegts. I/
Tads, kas nav sastiprindts, saistits (ar ko), atrodas
izklaidus. // Tads, kas nav sastiprinats ar aizdari
(pieméram, pogam) — par apgérbu, ta daju; tads,
ko apgérbs neaizsedz (par kermena daju).

1. Tads, kas nav stingri piestiprinats, savilkts, nostiepts
u. tml. un kas (parasti) var kuszéties. // Brivi kritoss,
nepieguloss (par apgérbu,).

2. Tads, kas neatbilst pienemtajam normam, parak
brivs, izlaidigs.

Gulét valgjam acim. Valigs apgerbs.
Valgjas durvis. Valigs uzgrieznis.
Valgjs mételis. Valiga uzvediba.
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varbiitejs varbiitisks

Tads, kas var notikt; iespéjams. Tads, kas var notikt, realizéties; tads, ka patiesums ir
iespejams.

veidne veidnis

Elementu kopums, kas veido dobumu lejuma
materiala iepildiSanai.

Biivnieciba — konstrukcija, kurd iestrada betona masu,
lai ta cietéjot saglabatu noteiktu formu.

vicinat
Vairakkart strauji kustinat, vézét (parasti gaisa).

Vicinat dires.

vicot
Pert (parasti ar vicu).

Vicot ar vicu.

vilat
Grozit un spaidit, virpindt (piem., pirkstos).

vilinat
Viegli, art ilgaku laiku vijat.

Vilat plastilinu. Vilinat varpu pirkstos.
Vilat kumosu pa muti.
viengadgejs viengadigs

Tads, kas ilgst, pastav vienu gadu, tads, kas
paredzéts vienam gadam.

Viengadgja audze.

Tads, kam ir viens gads. Il Tads, kas ilgst, pastav vienu
gadu.; tads, kas paredzets vienam gadam. Il Tads, kura
vegetdacijas cikls ilgst vienu vasaru (par augiem,).

Viengadiga ménesene.
Viengadigs bérns.

vienkartejs
Tads, ko izdara vai kas notiek vienu reizi; art
vienreizéjs. Il Tads, kas veicis ko vienu reizi; tads,

vienkartigs
Tads, ko veido viena karta.

kas ieguvis kadu nosaukumu vienu reizi. Vienkartiga dzija.
Vienkartéja ecé$ana.
vienpuséjs vienpusigs

Tads, ko veido viena (lietojama, izmantojama)
puse; tads, kas atrodas, notiek viend pusé.

Vienpusgja paralize.
Vienpusgja pneimonija.
Vienpusgjs auduma krasojums.

Tads (cilvéks), kura darbiba aptver tikai kdadu vienu
Sauru nozari; tads, kam tritkst domasanas, uzskatu,
interesu plasuma un dzijuma, kam ir Saurs garigais
apvarsnis,; arl aprobezots.

Vienpusigas intereses.
Vienpusiga pieeja.
Vienpusigas zinasanas.

vienreizéjs

Tads, ko izdara vai kas notiek vienu reizi, viena
reize; tads, kas attiecindts uz vienu reizi, ari tads,
kas noderigs vienai reizei.

Vienreizgja caurlaide.
Vienreizgjs apmeklgjums.
Vienreizgjs pabalsts.

vienreizigs
Tads, kam piemit izcilas, seviskas, parasti pozitivas,
ipasibas; tads, kam nav lidzigu.

Vienreizigs pasakums.
Vienreizigs talants.

vienroce vienrocis
Izkapts ar isu katu, vienrokas izkapts. Rokas zagis ar vienu rokturi; vienrokas zagis.
viriskigs virisks

1. Tads, kas raksturigs virietim.
2. Tads, kas nebaidas briesmu, griitibu.

Viriskiga staja.
Viriskiga riciba.

Tads, kas veic apauglotaja funkciju.

Viriskie ziedi.
Viriskas dzimumsinas.
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virsa

Virséja, augseja dala (pieméram, prieksmetam,
veidojumam). // Virséja, areja puse (parasti
apaviem, apgerbam). Il Virseja karta, slanis
(parasti vielai). Virskarta (parasti partikas
produktam).

Apavu virsas piegriezums.
Kazokam virsa nodilusi.

virsma
Plaknes arpuse (prieksmetam, veidojumam), kas
robezojas ar apkartéjo vidi.

Zemes virsma.

Juras virsma.

Udens virsma.
Virsmas stiprinasana.

virspuséjs

Tads, kas atrodas, noris (ka) virspuse, skar (ka)
Virspusi.

Il Tads, kas atrodas, noris (kermena, organa)
virseja karta, art daja. Il Tads, kas redzams no
virsas, virspuses, tads, ko ievéro vispirms
(pieméram, par izskatu, formu u. tml.); art aréjs.

Virspusgjs iekaisums.
Virspusgjs parklajums.

virspusigs
Tads, kam nav dzilaka satura; tads, kas nav biitisks.

Virspusigs darbs.
Virspusigs risinajums.
Virspusigs spriedums.

visparéejs
Tads, kas attiecas uz daudziem vai visiem, visu,
aptver daudzus vai visus, visu.

Vispargja iedzivotaju skaitiSana.
Vispargja obligata izglitiba.
Vispargjs sausums.

visparigs

Tads, kura nedetalizéta veida paradas tikai visparéjas,
bittiskas ipasibas, pazimes, visparéji, butiski sakari,
attieksmes (pretstata to konkrétam izpausmem).

Il Tads (parasti zindatnes nozare), kas uz konkreéto
petijumu pamata noskaidro visparéjas, bitiskas
petama objekta ipasibas, izstrada pétisanas
metodologiju u. tml.

Vispariga valodnieciba.

Visparigs noradijjums.
Visparigs prieksstats.

zalajs
Ar zalaugiem aizpemta platiba. Ari zalaugu
kopums kada platiba.

Dabisks zalajs.
Plavas zalajs.

zaliens
Ipasi ierikots, ar zalaugiem apséts zemes gabals. Art
zalays.

Ierikot zalienu.

Iekopts zaliens.
Kultivéts zaliens.
Dekorativs parka zaliens.

zverisks
Raksturigs zvéram. Tads, kurd izpauzas zvéram
raksturigas ipasibas.

Zveriska izturéSanas.
Zvérisks instinkts.

ZVerigs

Tads, kura izturésanas, riciba, attieksme pret citiem ir
launa, cietsirdiga, seviski nezéliga. Necilvéecigs.

Il Tads, kurd izpauzas launums, cietsirdiba, seviska
nezeliba. Il Loti nikns (par dzivniekiem).

Zverigs skatiens.
Zveriga izturésSanas.
Zverigs noziegums.
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